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Давно ужь это было, въ 30-мъ году, въ первую хо- 
леру. Тихо жили тогда въ МосквЪ. Вставали на восходЪ, 
ложились на закатЪ. Движенье было только въ городЪ, 
да на большихъ улицахъ, и то не на всЪхъ, а въ захо- 
лустьяхъ, особенно въ будни, цфлый день ни пфшаго, ни 
профзжаго. Ворота заперты, окна закрыты, занав5ски спу- 
щены. Что-то таинственное представляло изъ себя захо- 
лустье. Огромная улица охранялась однимъ будочникомъ. 
Днемъ онъ сидфлъ на порог своей будки, теръ табакъ, 
а ночью постукивалъ въ чугунную доску и по временамъ 
кричалъь во всю улицу: „по-сма-три-вай“!.. Хотя некому 
было посматривать и не на что: пусто и темно, только ку- 
печеске псы заливались, раздражаемые его крикомъ. Пола- 
галось четыре фонаря на всю улицу, и тЪ освЪщали только 
собственный свой столбъ, на которомъ были утверждены. 

— Если ты такъ кричать будешь, я къ квартальному 
пойду... Всю ночь спать не даешь! замфчаль купець бу- 
дочнику. 

— Приказано, отвЪчаль будочникъ, чтобы какъ можно 
кричать. Мало ли тутъ непутеваго народу. 

— Въ нашей-то сторонЪ?! 

— Бываетъ. Намедни тутъ днемъ у калачника тЪсто 
украли. 


— Поймали? 

— ГдЪ поймать ушелъ! 

— Что-жь ты крикомъ-то испугаешь его, что ли? 

— Все-таки опаска ему есть... 

— Какая же ему опаска: ты кричишь „посматривай“, 
а въ переулкЪ кричать „караулъ“. 

— Это не у насъ: въ ТупичкЪ извозчика грабили. 
Два часа голый у меня въ будкЪ сидБль. 

Быль въ захолустьЪ домъ, очень красивый, старинной 
архитектуры, съ колоннами; онъ стоялъ пустой, заколочен- 
ный. Ходила молва, что въ немъ обитаетъ нечистая сила. 
Одинъ купецъ видфлъ ее собственными глазами. Этому 
вфрили всЪ—и НЪмецкая Слобода, и ЗамоскворЪчье, и 
Сыромятники. 

Горло захолустье очень часто. Эпохи его считались 
отъ пожаровъ. 

’ < Это еще до болышого пожара было. 

Или: 

— Это еще когда Балканъ не горЪлъ. 

Ни врачей, ни аптекъ въ то время ни въ захолустьЪ, 
ни близко въ окружности не полагалось, да и незач$мъ 
было: „вс подъ Богомъ“, говорили обыватели. Въ самыхъ 
крайнихъ случаяхъ, и то къ очень богатымъ людямъ, при- 
глашался штабъ-лекарь Воскресенск. Боляше прибЪгали 
или къ своимъ срёдствамъ—чередЪ, бузинЪ, бабковой 
мази, разнымъ ладонкамъ съ наговоромъ, или обращались 
къ капитанш$ Мирзоевой—отъ золотухи и отъ ушибовъ 
лечила; къ сапожнику Разумову—отъ лихорадки пользо- 
валъ и отъ килы зналъ лекарство; къ баныцику Ильичу— 
накожныя сыпи понималъ; къ цырульнику Ефиму Филип- 
пову—отворялъ кровь „заграничнымъ инструментомъ“ и 
помогалъь отъ запоя—„пьянаго червяка“ замаривалъ. На 
вывЪскЪ у него значилось: 

„Съ дозволен!я правительства медицинской 
конторы засЪдан!я г-дъ врачей, въ семъ залЪ отво- 
ряютъ кровь заграничнымъ инструментомъ шШявоч- 
ную, баночную и жильную, прическа невЪстъ, бандо, 
стрижка волосъ, завивка и бритье и проч1я принад- 
лежности мужскаго туалета, по желан!ю на домъ, 
по соглашен!ю. Экзаменованный фельдшерный 
мастеръ Ефимъ Филипповъ и дергаетъ зубы“. 

Жила въ захолустьф въ собственномъ домЪ привилле- 
гированная повивальная бабка Юля Янсонъ, но къ по- 
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мощи ея никто не обращался, и выв$ска у ней болталась 
для собственнаго удовольствЯ. 

За воротами дома такъ же тихо и однообразно, какъ 
на улицЪ. Чисто выметенный дворъ, до того огромный, 
что на немъ можно выстроить свободно эскадронъ кава- 
лери. Большой садъ, въ немъ рд$ютъ шоны, прозябаетъ 
калуферъ, Божье дерево, цвЪтутъ бархатцы, шапочки, аню- 
тины глазки; десятка два яблонь бЪлаго наливу, нЪсколь- 
ко кустовъ крыжовника и смородины. Въ домЪ необыкно- 
венная чистота, т. е. въ тЪхь комнатахъ, гдЪ не живутъь 
хозяева, а принимаютъ гостей. Мебель тяжелая, краснаго 
дерева; въ углу, въ большихь раззолоченныхъ кютахъ, 
Божье милосерде; на стфнф часы съ боемъ; на окошкЪ 
канарейка въ клЪткЪ. Вотъ и все украшене комнаты. Ти- 
шина... Установленный издревле порядокъ никогда не на- 
рушался. Какъ въ прошломъ году на святкахь ставили 
мфломъ на дверяхь кресты, такъ и въ этомъ году будутъ 
ставить; какъ въ прошломъ году 9 марта пекли изъ тЪста 
жаворонковъ, такъ и въ этомъ будутъ печь ихъ. 

Я сказалъ, что въ р$дкихь случаяхъь въ захолустьЪ 
появлялся докторъ. Эти случаи бывали обыкновенно послЪ` 
масляницы. Въфзжала широкая масляница въ купеческий 


дОМЪ 
Съ пирогами, съ аладьями, 


Съ блинами, съ орЪхами. 


За нед$лю до ея прихода въ семьБ устанавливался 
порядокъ встрФчи ея и проводовъ. Съ котораго дня при- 
ступить къ блинамъ—вопросъ былъ важный; рЬшался онъ 
на семейномъ совЪтЪ и утверждался самимъ хозяиномъ. 

— Ну, сь понедфльника, такъ съ понедфльника, пущай 
такъ, говориль онъ. 

— А аладьи съ четверга, предлагала хозяйка. 

— А то кухаркамъ не управиться, замфчала бабушка. 

— Ну, сь четверга, соглашался хозяинъ. 

— А лещи каждый день пойдутъ. 

— Само собой, что ихъ жалЪть-то... 

Въ понедфльникъ, рано утромъ, по всему дому рас- 
пространяется блинный запахъ. Коты замурлыкали, даже 
въ щеляхъ тараканы зашевелились. Шарикъ давно ужь 
сидитъ въ кухнЪ, облизывается и поглядываетъ на куха- 
рокъ. 

— Блиновъ, старый чортъ, дожидаешься! говоритъ 
ему дворникъ. 


Шарикъ ласково бросается къ нему на шею. 

— Только я посмотрю, какъ ты опосля лаять будешь, 
а то опять я тебя на постную пищу. 

Лица у кухарокъ отъ жару кажутся обтянутыми крас- 
нымъ сафьяномъ. | 

Столь накрытъ. Выходятъ хозяева; ведутъ подъ руки 
разбитаго параличемъ д$душку, который только три раза 
въ годъ появляется въ обществЪ, а остальное время ком- 
наты своей не покидаетъ; входить дальняя родственница 
Дарья Гавриловна, въ молодости имфвшая романъ съ сек- 
ретаремъ магистрата, который пропилъ все ея состояне и 
„на всю жизнь оставилъ только одну меланхолю“.— „БЪд- 
ная я женщина“, говоритъ она, „но во мнф столько благо- 
родства, хотя и купеческаго, что я никому не позволю“. 
За ней слБдуеть еще родственница Мареа Степановна; 
постоянное выражене ея лица такое, точно она проситъ 
милостыню; шествые замыкаютъ купеческий племянникъ 
Кирюша, съ одутловатой физономей, мужчина лЬть пя- 
тидесяти; наконець Анна Герасимовна, пожилая, бойкая 
купеческая вдова, имБющая въ захолустьБ домъ съ боль- 
‚ шимъ стариннымъ садомъ. Садъ этотъ она весь изрыла и 
ископала, отыскивая кладу, зарытаго кЪмъ-то въ 1812 году. 

Свернувши блинъ въ трубку и обмакивая его въ 
сметану —„въ радости дождамшись“,— говоритъ хозяинъ. 

Лица всфхъ проЧяли. ДЪдушка хотфлъ было выра- 
зить удовольстве улыбкой, но мускулы лица его не дЪй- 
ствовали, и онъ только пошевелилъь лЪвой рукой. 

Мареа Степановна, взявши первый блинъ, прослези- 
лась и глубоко вздохнула. 

Сынъ Семушка взвизгнулъ. 

ДЪдушка лБвой рукой подбрасывалъ блинъ и хваталь 
его на-лету, на подобе собаки, ловящей муху. 

Полное молчаше. 

Семушка сбился со счета. 

— Манька, я забылъ, сколько съБлъ. 

— Гр5хь, батюшка, считать-то, замфтила ему бабуш- 
ка:—кушай такъ, во славу Божью. 

Глаза начинаютъ съуживаться; лица у всЪхь сдфла- 
лись влажными, утомленными. Къ послБдней парти бли- 
новъ съ семгой никто не касается. 

— Дай Богъ добраго здоровья, началъ Кирюша, вста- 
вая изъ-за стола. 

— А ты бы еще $лъ. 


— Много довольны... не могу! 

— Что ты, Кирюша, подфлываешь? обратилась къ 
нему Анна Герасимовна. 

Кирюша глупо улыбнулся. 

— Ничего! 

-— Я тебЪ говорила— женись. 

— Жениться... по нынфшнимъ временамъ... 

— Ну, торговлю бы открылъ... 

— Торговать тоже... по нынфшнимъ временамъ... 

— Куда жъ теперь пойдешь? 

— Туда... 

— Куда? 

— Кь тетенькБ ВасилисЪ на Зацфпу спать пойду. 

— Ты у ней живешь-то? 

— Ньть. 

— А ГДЬ же? 

— Въ монастыръ... 

— Что-жь ты, душу свою соблюсти хочешь? вмЪ- 
шался хозяинъ. 

— Звоню. Колоколъ у насъ большой, край только у 
него треснулъ... Шелапутиху хоронили, онъ и треснулъ... 

— Какъ же, братець ты мой, продолжалъ хозяинъ:— 
купеческий ты племянникъ, на лини, можно сказать, по- 
четнаго гражданина, а какимъ пустымъ дфломъ зани- 
маешься, не купеческимъ... 

Кирюша, уныло повфсивъ голову, обтеръ рукавомъ 
скатившуюся слезу. 

— Тетенька Василиса изъ дому выгнала... Ступай, го- 
воритъ, вонъ|.. Холодно было... Всю ночь ходилъ по ЯузЪ... 
Изъ Андроньева монахи взяли... „Звони“, говорятъ... Сапоги 
дали. Теперь въ тепломъ соборЪ служатъ, а холодный ко- 
торый— запертъ... Вчера отець казначей на Солянку за ры- 
бой Ъздилъ... 

— (Стало быть, вы тамъ хорошо Фдите? 

— Монахи Ъдятъ, посп$шно подхватиль Кирюша,— 
мы звонимъ. Сегодня раннюю звонильъ... 

— Ну, ступай съ Богомъ! Не ближьйй тебЪ путь на 
Зацфпу-то, сказала хозяйка. 

Кирюша, положивши въ ротъ указательный палецъ, 
робко обвелъ всБхъ глазами и, тихо пробираясь по стфнкЪ, 
вышелъ изъ комнаты. Кухарка дала ему на дорогу пару 
лещей. 

— Прими Христа-ради, сказала она. 
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Кирюша поклонился ей въ ноги, промолвивъ: 

— Благодаримъ за неоставлене. 

Первый блинъ, какъ ‘говорится, комомъ. Цлый день 
ходили всЪ вялые. Коты не сходили съ хозяйской постели. 
Ночь проведена безпокойно: хозяйка во снЪ вздрагивала, 
хозяинъ метался всю ночь, Семушка бился головой объ 
стБну и неистово кричалъ; Шарикъ, къ величайшему огор- 
ченю дворника, всю ночь не лаялъ. 

— Но ужь только съ завтрашняго числа я тебя лаять 
заставлю! Ты у меня на разные голоса лаять будешь, ду- 
малъ дворникъ, перевертываясь съ боку на бокъ: теперь 
ДФло масляничное, дворъ у насъ большой, улица глухая... 
Ужь самъ я за тебя лаять не буду. 

Въ слБдующе затфмъ дни желудки попривыкли и 
стали ладить 


Съ пирогами, съ оладьями, 
Съ блинами, съ орЗхами. 


Дворника все безпокоили лещи, которыхъ куплено 
было очень много. 

— Какъ возможно такую силу лешей съБсть, гово- 
рилъ онъ кухаркЪ:— никто не одолЪетъ. ПорЪфшили, что, 
должно быть, въ прошеный день раздадуть нищимъ. 

— А воть у Гужонкина мастеръ англичанинъ, замфчалъ 
дворникъ,— весь постъ будетъ скоромное $сть. По нашей, 
говоритъ, вЪрЪ все возможно. Намедни ребята его спра- 
шиваютъ:— „Ужли, говорятъ, Личарда Фомичъ, и на Страш- 
ной у васъ говядину Ъдятъ?“—„Съ великимъ, говоритъ, 
удовольстНемъ“. ВЪдь они въ пфтуха вЪруютъ. 

— Въ пБтуха?! съ удивлешемъ воскликнула кухарка. 

— Вьъ пБтуха, вЪрно тебЪ говорю, окончилъ дворникъ. 

Въ чистый понедфльникъ жирный блинный запахъ 
см5нился чБмъ-то кисло-удушливымъ, отвратительно дЪй- 
ствующимъ на обоняше. РБзюй переходъ къ постной пищЪ 
сильно подЪйствовалъь на бабушку. Она захворала. При- 
бЪгли къ домашнимъ средствамъ—не подЪйствовало. По- 
слали за Ефимомъ Филипповымъ, тотъ сразу чикнулъ ста- 
руху заграничнымъ инструментомъ и выпустилъ ей фунтъ 
крови. Бол$знь обострилась. РЬшили пригласить доктора. 

И воть вечеромъ къ воротамъ дома подъБхала въ пар- 
ныхь саняхъ необыкновенно толстая фигура, въ медвЪжьей 
шубЪ, въ четырехугольномъ картузЪ уланскаго покроя, съ 
кисточкой. Это быль штабъ-лекарь Иванъ Алексфевичъ 
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Воскресенскй. ВЪра въ него въ захолустьБ была необы- 
чайная по двумъ причинамъ: во-первыхъ, онъ имЪлъ право 
носить шпагу, а во-вторыхъ, онъ одному умершему купцу 
всыпалъ въ ротъ порошокъ, тотъ всталъ, подписалъ ду- 
ховную и опять умеръ. 

— Ну, что туть у васъ дБлается? началъ онъ, входя 
въ переднюю. 

Хозяинъ бросился помогать ему снимать шубу. 

— Ни, ни, ни, остановилъ его докторъ:— всегда самъ— 
и надфваю, и снимаю всегда самъ. Самъ себЪ господинъ, 
самъ себЪ и слуга. Старушка у васъ захворала. Вылечимъ. 
ТЪлеснаго вы врача пригласили, значить, за душевнымъ 
посылать еще рано. Посмотримъ, окончилъ онъ, вынимая 
изъ уха вату. 

— Кровь мы ей отворили, чтобы дрянь-то очистить, 
робко сказалъ хозяинъ. 

— Хорошо. Крови жалфть не надо, матералъ недо- 
рогой. Максимъ Мудровъ говорить крови не жалЪИ. 

Доктора ввели въ комнату, гдЪ лежала бабушка. 

— Воть она гдЪ, божья-то старушка, началъ онъ ла- 
ково. 

— Кровь, батюшка, отворяли, едва внятнымъ голо- 
сомъ произнесла старушка. 

— Что-жь тебЪ, матушка, жалко ея что ли... 

— Да вотъ пособороваться . хочу. 

— Рано. Я скажу, когда нужно. Вотъ мы узнаемъ въ 
чемъ дфло и выпишемъ изъ латинской кухни порошковъ 
цфлительныхъ. | 

Узнавши въ чемъ дфло, докторъ вышелъь изъ ком- 
наты. Въ залЪ его ожидала толпа пащентовъ. Благо пр!Б- 
халъ, за одно ужь всфхь лБчить-то. Первой подошла 
Дарья Гавриловна. 

— У меня, начала она, господинъ докторъ:—по но- 
чамъ подъ сердце подкатываетъ. Словно бы этакое заб- 
вене чувствъ и вдругъ этакъ... даже сама не понимаю... 
Вдругъ этакъ, знаете... даже удивительно! И такъ, знаете, 
вздрогнешь... 

Докторъ, многодумно и терп$ливо выслушавъ, на- 
значиль лавровишневыя капли. 

Подвели дБдушку. Онъ потрепаль доктора по плечу 
лЪвой рукой и промычалъ что-то непонятное. 

— Какъ тебя, Савейй Захарычъ, ярманки-то ухо- 
дили, отнесся къ нему ласково докторъ. 
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Ддушка хотфлъ улыбнуться, но не вышло. 

— Оньъь, батюшка, Иванъ Алексфевичъ, все слышитъ, 
все понимаетъ, только Господь у него слова всЪ отнялъ, 
вмЪшалась хозяйка:—и отчего это съ нимъ? 

— Пиль, матушка, много... ну да и... 

— Насчетъ нашей сестры большой былъ проказникъ, — 
ввернула Анна Герасимовна. 

— Бывало говорить мнЪ: „ежели, Антоша, разлить 
теперь по бутылкамъ все, что я на своемъ вЪку выпилъ,— 
погребокъ открыть можно и торговать три года“. 

Д$душка покачалъь головой въ знакъ соглаЯЯя. 


Аи ^л.. 
=. 


Приказано въ ЪдЪ не отказывать. 

— Самому здоровенному плотнику не съфсть столько, 
сколько нашъ дфдушка обработаетъ, отозвалась кухарка, 
предъявляя обрЪфзанный до кости палецъ. 

Прописана примочка. 

Силой притащили Семушку, у котораго голова была 
развита непропорщонально туловищу. Докторъ побараба- 
нилъ по ней пальцами, оттуда раздались звуки, какъ изъ 
спфлаго арбуза. Семушка заплакалъ. 

Леченья никакого не назначено. 

Хозяинъ спросиль, на чемъ полезнфе водку настаи- 
вать: на цапъ-цапарели или на милифоли? 

И то и другое одобрено. 
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Прописавши рецепты и давши просто сов$ты, докторъ 
вышель и сфль въ сани. Въ воротахь остановилъ его 
дворникъ: у него чесалось сердце и на лБвомъ плечЪ 
вскочилъ вередъ. Приказано выпариться въ банЪ, а на 
вередъ положить сапожнаго вару. 

Черезъ недфлю весь домъ былъ здоровъ. 


Ни внутренней, ни внЪшней политикой захолустье не 
занималось и подъ словомъ „политика“ разум$ло учти- 
вое обращен!е; политичный человЪкъ, политиканъ, сейчасъ 
видно, что политикъ. Жили всЪ изо дня въ день, день да 
ночь-—сутки прочь, и не чаяли, что на Москву бЪда идетъ. 


Дни, послЪ сильныхъ дождей, стояли жарке. Изъ 
Яузы, Самотеки и другихъ московскихъ источниковъ смер- 
дфло. По переулкамъ захолустья ходить было невозможно— 
грязь невылазная. 

Душно. 

Воскресный день. Еще до благовЪста церковнаго на 
СерединкЪ, у трактира „СЪверный Океанъ“ стояли лоскут- 
никовске пЪвче— сборная брат. Одинъ басъ безграмотный 
ходить съ хоромъ для октавы. Тенора одфты франтами, 
альты и дисканты гладко выстрижены. Басы поправля- 
лись въ трактирЪ. 


— Безъ приготовки не выдержишь, говоритъ одинъ 
басъ, закусывая мятнымъ пряникомъ. 

— Поворкуемъ, ничего, ободрялъ его другой. Я вчера 
у Спаса въ Наливкахъ апостолъ читалъ за ранней, да ве- 
черомъ на свадьбЪ, а ничего. 


Ударили въ колоколъ. Улица начинаетъ оживляться. 
Разряженные обыватели идутъ къ обЪднЪ. 


Воть богатьйшй купець Рожновъ идетъ съ своей 
семьей: три дочери и два сына. Отъ дочерей пахнетъ гвоздич- 
ной помадой. Сыновья глупые, бЪлокурые. Пробовали ихъ 
отдавать „въ ученье“, но оказалось невозможнымъ. Старий 
сталъ пугать мать членовредительствомъ, а у младшаго ока- 
зались припадки родимчика. По объяснеюю бабушки, это 
произошло отъ того, что его въ младенчествЪ опоили макомъ. 

Плетется весьма почтенный, съ добрыми черными 
глазами, одЪтый въ рубище, проторговавиийся купецъ Дя- 
гилевъ, нЪсколько лфтъ томивиИйся въ ‚ямЪ“. Онъ по- 
чтительно поклонился купцу Рожнову, тотъ отвернулся 
оть его поклона: „за низкость себЪ поставилъ кланяться 
горькому челов$ку, вниман!я не стоющему“. 
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Старикъ проводилъ его своими добрыми глазами и 
съ горькой улыбкой, покачавъ головой, промолвилъ: 

— Не воздымайся! 'Самъ, можетъ, хуже будешь. 

Озорникъ фабричный, въ новомъ картузЪ, поддакнулъ 
своему хозяину: проходя мимо бЪднаго человЪка, онъ от- 
вфсиль ему низюй поклонъ, промолвилъ: 

— Миллюнщику! 

— Ахъ ты, пустой челов$къ! Такихъ, какъ ты-то, я, 
можетъ, три тысячи кормилъ. 

— Первостатейному! окончилъ фабричный, завернувъ 
за уголъ. 

Распахнулись ворота; жирный жеребець вывезъ жир- 
ную купчиху Романиху. Первый человфкъ она въ захо- 
лустьЪ по капиталу и по общественному положеню— кума _ 
частнаго пристава. 

Изъ цырульни Ефима Филиппова несеть паленымъ: 
приказчики завиваются. 

— Продай, Петровичъ, соловья, обращается къ Дя- 
гилеву чиновникъ. 

— Никакъ невозможно-съ! 

— Я бы деньги хороцИя далъ. 

— Нельзя-съ этого. Это такой соловей, что, кажется, 
умереть мнЪ легче, чфмъ его лишиться. Вчера онъ, ба- 
тюшка, какъ пошелъ это вечеромъ орудовать, думаю— не 
въ царствЪ ли я небесномъ. Вотъ какой соловей! А пере- 
пеловъ не видали? 


— НБты 

— Тоже, я вамъ доложу, перепела! Вчера одинъ ка- 
кой-то — „продай перепела“.—„Тутъ, говорю, два: вотъ 
перепелъ, и вотъ перепелъ“.— „Воть этого“, говорить. 
„Этому, говорю, цфны нфтъ“.— „Почему?“— „Потому, го- 


ворю, у этого раскатъ... и у этого раскатъ“.. 

Старикъ воодушевился и началъ подражать перепелу. 

— Воть вы, говорю, и знайте, какой это есть пере- 
пелъ. Птицу, батюшка, — ее любить надо, надо понимать 
ее. Скворецъ у меня говориль все одно, какъ человЪкъ, и 
любилъ меня, какъ отца родного... Будиль меня утромъ. 
Бывало, сядетъ на подушку: „Вставай, Петровичъ, вставай, ° 
Петровичъ!“ 

Старикъ все болЪфе и боле воодушевлялся, черные 
глаза его разгорЪлись. 

— Дочь у меня въ родахь мучилась, письмо на- 
писала: тятенька, помоги. Всю ночь я, батюшка, Василий 
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Егорычъ, проплакалъ. Утромъ всталъ, взялъ его, голуб- 
чика, закрылъ клЪтку платкомъ, да и понесъ въ Охот- 
ный рядъ. Несу, а у самаго слезы такъ въ три ручья 
и текутъ, а онъ оттуда, изъ клФтки-то: „Куда ты меня не- 
сешь, куда ты меня несешь“, да таково жалобно... 

Старикъ былъ убЪфжденъ, что все это такъ было. 

— СБль я на тумбочку, да и реву, какъ малый ре- 
бенокъ. Идетъ какой-то баринъ.— „Объ чемъ ты, старичекъ, 
плачешь? “— „Купите, говорю, сударь, скворца. Всю жизнь бы 
съ нимъ не разстался, да бЪда пришла“.— „Что, говоритъ, 
стоитъ?“— „Что дадите, говорю: — дочь помираетъ“. Далъ 
дв$ синенькихъ.— „Неси, говоритъ, его съ Богомъ домой“. 
Вотъ, батюшка... 

Раздался трезвонъ. Собес$дники скорыми шагами на- 
правились къ церкви. 

ОбЪдня кончена. Вс т$мъ же порядкомъ возвра- 
щаются домой. Улица опуст5ла. 

ОбЪдь и сонъ. Но какой сонъ! Сонъ съ храпомъ, со 
свистомъ, со скрежетомъ зубовнымъ. Все спить! Спятъ 
хозяева, спятъ дфти, спятъ коты, спятъ куры. На улицЪ 
жарко, тихо и мертво, ни малЪйшаго признака жизни, 
даже птицы попрятались, даже въ саду вфтви деревъ не 
колышатся. 

БЪда идетъ... 


П. 


ПослЪ вечеренъ, по Большой МЪФщанской улицф по 
направленю къ Сухаревой башнЪ, бЪжалъ, едва переводя 
духъ, парень, безсмысленно ища чего-то глазами. 

— ГдБ туть, сударь, аптека? торопливо спросилъ онъ, 
наткнувшись на какого-то прохожаго. 

— А ты осторожнЪй! Выпучиль бЪльма, да и летишь 
сломя голову. 

— Намъ аптеку требовается, хозяинъ у насъ нездо- 
ровъ, отвфчалъ парень, устремляясь впередъ. 

— Служба, гдЪ тутъ аптека? обратился онъ къ стоя- 
щему на часахъ будочнику. 

Будочникъ зЪвнулъ во весь ротъ такъ сильно, что 
лфвая рука его непроизвольно приподняла алебарду на 
аршинъ отъ земли, а стоявшая рядомъ извозчичья лошадь 
вздрогнула. 

— Проходи, проходи, промычалъ онъ. 
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— Давай пятачокъ, найдемъ, предложилъ извозчикъ. 

Парень, махнувъ рукой, помчался дальше. 

— Пожалуйте кровочистительныхь капель на 20 ко- 
пЪфекъ, сказаль онъ, переступивъ порогъ аптеки. 

Аптекарь флегматически, не спЪша, взялъ стклянку, 
долго теръ ее полотенцемъ, налилъ туда какой-то жид- 
кости, заткнуль пробочкой, завернуль бумажкой, запеча- 
таль сургучикомъ и отпустилъ. 

Парень побЪжаль обратно. У воротъ дома купца Рож- 
нова онъ встрФтился съ Ефимомъ Филипповымъ. 

— Шабанть, братъ, не поспЪлъ. 

— А что? 

— Хозяинъ твой порЪшился. 

Парень остолбенфль. Дворникъ стоялъ блЪдный, какъ 
смерть. Подошелъ священникъ съ дьякономъ и дьячками. 
Вс приняли благословен. 

—щ Что плохо лечилъ, Филиппычъ? — началъ священ- 
никъ, обращаясь къ Ефиму Филиппову. . 

— Что дфлать, батюшка, отв$чаль цырюльникъ:—въ 
четырехъ м$стахъ кидалъ: инструментъ не дЪйствуетъ. Въ 
одномъ мЪстЪ, кажется, жилу пополамъ разсЪкъ. Это ужь 
не оть насъ. 

— Да, не отъ насъ. Вс$мъ намъ одинъ путь, окон- 
чилъ онъ, входя въ калитку. 

Утро. Не поведу читателя туда, гдЪ теперь раздается 
надгробное рыдаше, гдЪ слышится раздираюний душу 
стонъ, гдЪ изъ глубины растроганнаго сердца льются го- 
ряч1я слезы; будемъ стоять у воротъ дома и смотрЪть, 
что происходитъ на улиц$. 

Вотъ въ калитку юркнули два худенькихъ человЪчка 
въ сибирочкахъ, а за ними еще двое... еще... Это гробов- 
щики. Вышли вс назадъ, столпились въ кучу, постояли, 
поговорили, опять ушли въ калитку... опять вышли. Трое 
отдфлились, взяли отступного и ушли. 

Въ нЪсколькихъ шагахъ отъ воротъ на тумбахъ рас- 
положились как я-то неопред$ленныя личности. Одинъ во 
фризовой шинели, другой въ длинномъ истрепанномъ 
халатЪ, трей въ истасканномъ до-нельзя вицъ-мундирЪ, 
четвертый... Это нише. Е 

Фризовая шинель обращается къ дворнику: 

— А что, почтенный, подавать ныньче будутъ? 

— Что вы за народъ такой?— отвфчалъ сердито двор- 
никъ:—только-что панафиду начали, а ужъ вамъ подавать. 
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— Самое бы теперь настоящее время подавать. 

— Есть которые благочестивые, поддакнула нищая 
женщина, —сейчасъ подаютъ. 

— Можеть и завтра-то подавать не будуть. Вы не 
мБшайтесь тутъ, отходите... Не до васъ теперь. 

— Слушай команду — проходи, скомандовалъь вицъ- 
мундиръ. 

— Ты бы самъ-то проходилъ, замфтила фризовая 
шинель: —стыдился-бы! Пуговицы свфтлыя имфешь, а по- 
бираешься. Мы ночевать здЪсь будемъ, а не уйдемъ. 

Около пяти часовъ вечера вся улица запружена была 
нищей брацей. 

— Эко рвани-то, рвани-то что понаперло, пушкой не 
прошибешь, замфчаетъ дворникъ. 

— Кормимся, почтенный, кормимся, отв$чаеть фри- 
зовая шинель:—ты думаешь, лестно ходить по МосквЪ-то... 

— Безъ нихь и кабаки-бы не стояли, ввернулъ си- 
двшШй на козлахъ кучеръ. 

— ТебЪ, жирному чорту, хорошо тамъ сидЪть-то!.. 

— Мн$ чудесно! Лучше требовать нельзя.. 

— Ну, такь и сиди, тебя не трогаютъ. 

— Еще бы ты тронулъ! Я те такъ трону... Тпру! Ба- 
луй! отнесся онъ къ безпокоившейся лошади. 

Виць-мундиръ быль уже пьянъ и ссорился съ своею 
брамею. Онъ разсказывалъ, какъ фризовая шинель по го- 
стиному двору на мертвое т$ло сбиралъ и для этого но- 
силъ съ собой деревянный ящикъ, въ которомъ лежала 
селедка. Селедка и изображала мертвое т$ло. 

— А помнишь, какъ ты въ Ножовой лиши у раз- 
носчика блинъ стащилъ... 

— Помню! А ты помнишь-ли, какъ тебя на цЪпи, какъ 
собаку, по всей МосквЪ провели. 

— А ты воть что помнишь ли, какъ тебя за фаль- 
шивую присягу въ острог гноили: животворяций ты 
крестъ цБловалъ... | 

— Полноте вамъ, замфтилъ благочестивый старичокъ- 
ниш: —Божьимъ именемъ пришли просить... Стыда-то въ 
васъ нЪтъ. 

Оть сильнаго напора нищихъ потребовалась воору- 
женная сила, которая и не замедлила явиться въ лицЪ 
двухъ будочниковъ. Сначала они увфщевали разойтись, 
потомъ пригрозили холоднымъ оружемътесаками, или, 
по московскому выраженю, селедками— не подЪйствовало; 
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тогда воины врЪзались въ толпу и начали крушить на- 
право и налЪво и, не кончивши кампани, отошли. 

— Хошь бей, хошь нЪтъ—ничего съ нами не сдЪ- 
лаешь. Тае купцы не каждый день помираютьъ, замЪ- 
тилъ одинъ изъ нищихъ: — теперь не токмо вы — самъ 
частный ничего не сдфлаетъ. Вишь народъ какъ разъя- 
‚рился—онъ всф три дня здфсь стоять будетъ... 

Но вотъ открылосъ окно, высунулась оттуда въ чер- 
номъ платкЪф голова старухи. 

— Подходите которые, обратилась она къ толп. 

Ницце хлынули къ окну. Давка, визгъ... крики. 

— Поминайте въ вашихъ молитвахъ раба Василя, ска- 
зала она, залившись слезами. 

— Дарья КарнЪфвна, вамъ неспособно, позвольте, я 
буду, предупредилъ ее молодой приказчикъ: подходите по- 
маленьку, не всЪ чтобы вдругъ, всфмъ будетъ. За упокой 
души Василя, проговорилъ онъ, опуская въ руку нищаго 
мЪдный пятакъ. 

Долго шла раздача, толпа мало по малу рЬдфла. 

— Ты сколько разъ подходилъ? 

— Раза четыре. Въ послЪдыйй разъ не далъ, примЪтилъ. 

Сосфдый кабакъ торговалъ на славу: ЦФфловальникъ 
съ чувствомъ принималъ нищихь-гостей. 

— Божьи люди, мои голубчики! Кушайте на доброе здо- 
ровье. Съ утра стояли, устали чай, да и бока-то вамъ по- 
намяли, приговаривалъ онъ, отм5ривая крючкомъ пЪнникъ. 

Вицъ-мундиръ бес$доваль съ какими-то кабацкими 
завсегдателями. 

— Неужели тебЪ не стыдно побираться? 

— Стыдно! Очень стыдно! Мнф воть какъ стыдно: 
разрЪжь ты мою грудь да и посмотри, что у меня тамъ 
теперь. Горе! 

— ВъЪдь тебя изъ консистори-то выгнали. 

— Выгнали! По третьему пункту! А ты знаешь, что 
это значить? Это значитъ: воть я теперь съ тобой гово- 
рю, а меня нфтъ на свЪТЪ. 

— Гдф-жъь ты? 

— Меня нфты НФть меня! Вотъ что значить тремй 
пунктъ. 

— За что же это тебя? 

— За добрыя дфла! Каюсь! 

— Такъ и быть, поднесемъ стаканчикъ, сказывай. Дай 
секлетарю стаканчикъ. 
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— Коллежсюй секретарь! 

— Богь тебя знаетъ, какой ты тамъ есть, знаемъ, 
что секлетарь прокутимиий. 

Мальчикь поднесъ стаканъ водки и два сухарика. 
Вицъ-мундиръ, взявъ стаканъ, сталь въ позу и началъ: 

— Благоденственное и мирное жит!е... 

— Пей такъ, не безобразничай. 

Выпивъ водки, онъ схватился за голову и забормоталъ: 

— Стыдно, стыдно, стыдно! не осудите меня! Столо- 
начальникъ говоритъ: „приходи, Куняевъ, по бЪдности 
твоей, въ судъ подшивать журналы“. Могу я это? 


—- ДЪло не хитрое! 
-— Ая что портной? Портной я? 


Я не портной журналы шить, 

Не изъ такихъ я негодяевъ! 
Никакъ портнымъ не можеть быть 
Коллежсю секретарь Куняевъ... 


проп$лъ вицъ-мундиръ торжественно. 

— Такъ разсказывай, за что тебя выгнали-то? 

— А воть видишь ты: нужно было купцу Кочевря- 
гину... знаешь Ивана Семенова? 

— Слыхали. 

— Нужно было ему родственниковъ ограбить. 

— ДБло хорошее! 
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— Ну, на что ужь лучше! Воть вы и слушайте. А 
по ходу-то дфла, надо было изъ консистори метрику 
украсть. Лишене всфхъ правъ, Конная, Сибирь.. Вотъ 
онъ кь Бабушкину:— тысячу рублей. Къ Захарычу:—двЪ 
тысячи. Къ тому, кь другому—всЪ на одномъ стоятъ. Ко 
мнЪ. Перекрестился я, да и думаю: возьмусь за это дЪло. 
Сойдетъ съ рукъ—въ монастырь уйду; не сойдетъ— туда 
мнЪ, собакЪ, и дорога.— „Извольте“, говорю, „за триста руб- 
лей оборудую“.— „Ну“, говоритъ, „орудуй, отъ меня забытъ 
не будешь“. И сталъ я орудовать. Первое дЪло—архивар!усъ. 
Онъ въ консистор!ю, и я за нимъ; онь изъ консистории, 
и я за нимъ, какъ свЪчка, я передъ нимъ теплился. Полю- 
бился я ему за это, позвалъ меня къ себЪ, на ЯкиманкЪ 
онъ жилъ. И сдБлался я у него первымъ челов$комъ. 
ДЪтей его сталъ грамотЪ учить, а старшенькаго на скрипкЪ. 

— Аты и на скрипк$ играешь? 

— Я?! Я первый скрипачъ по МосквЪ былъ. Только 
воть теперь въ рукахъ трясеше, смычка держать не могу. 
Воть разъ онъ мн и говоритъ: „Тебя, Куняевъ, я выпро- 
силъ у секретаря къ себЪф въ архивъ на подмогу“. Какъ 
вошелъ я туда въ первый-то разъ, такъ у меня сердце-то 
словно каленымъ желЪзомъ... Думаю, вЪлдь я разбойникъ... 
Прошелся по алфавиту—есть! Что жъ вы думаете, други 
сердечные, я сдЪлаль? Укралъ? Зачфмъ воровать—за во- 
ровство бьютъ. А я воть передъ вами, какъ передъ Бо- 
ГОМЪ... 

— Выпей еще стаканчикъ. Поднеси. 

— Выпью! Ничтожный я человЪкъ, оплеванный... Одно 
мн осталось... 


Давайте веселиться, 
Давайте пить вино! 

Не грЪхь вина напиться— 
Оно на то дано. 


— ТебЪ бы театры разыгрывать... 

Взявъ стаканъ, онъ съ чувствомъ произнесъ: 

— Посторонись, душа, оболью! 

— Такъ, что жъ ты сдфлалъ-то? 

— Не укралъ! Воть запекись моя гортань кровью, 
коли я укралъ. Я взяль да въ эту папку, гдЪ значилась 
метрика, положилъ дв сальныхъ свЪчки. Какова штука! 
Умственная, а? 

— Зачфмъ же это ты? 


16 


— Постой! Ровно черезъ годъ изъ сиротскаго суда 
справка объ этой метрикЪ. Цапъ! а въ папк$-то дыра 
одна! Крысы за годъ-то все скушали. Налетфли! Архива- 
р!усъ-то какъ сидФлъ, такъ и остался. Меня, раба божьяго, 
въ Тверскую часть... въ острогъ, въ уголовную!.. ДЪло-то 
до Правительствующаго Сената восходило, а Правительст... 

РЪчь разсказчика мгновенно прервалась, ротъ искри- 
вился, глаза помутились: точно пронизанный пулей, отшат- 
нувшись въ сторону, онъ грохнулся на полъ. СобесЪдни- 
ки вскочили и бросились вонъ. ЦФловальникъ загородилъ 
имъ дорогу. 

— Ньть, у насъ такъ дфлается. ВмЪстЪ пили, вмЪстЪ 
и отв$чать будете. 

— Мы ни въ чемъ непричинны... 

— Нфть, позвольте! У насъ таке разы бывали. Еще 
вы то возьмите въ разсуждеше: его теперича потрошить 
будутъ: какъ же его можно потрошить безъ свидфтелевъ? 
Н$ть, ужь вы сдфлайте милость! Вы думаете, мн$-то 
прятность какая? Пр1ятности мн никакой н$тъ, а сущее 
разореше! Никитка, бЪги на улицу, кричи ‚„караулъ“. 
Водка, она тоже никого не помилуетъ, окончилъ онъ, за- 
крывая трупъ грязной рогожей. 

Ц$лые три дня около дома купца Рожнова толпились 
нище и по захолустью стали ходить безпокойные слухи, 
что скоропостижная смерть купца Рожнова не есть первая, 
что точно также окончилъ дни свои мфщанинъ Заклюевъ, 
шорникъ изъ Тупого переулка, лавочникъ, а въ Хамов- 
никахъ народъ такъ и валитъ. Слухамъ этимъ не прида- 
вали особенной вЪры; мало ли что народъ болтаетъ. 

Не успфли нише очувствоваться посл поминокъ 
Рожнова, какъ вновь были приглашены къ себЪ купчихою 
Романихою, которая, несмотря на усия извЪстн5йшихъ 
въ то время врачей Лоедера и Гааза, окончила жизнь въ 
нфсколько часовъ. Слухи о чемъ-то неладномъ увеличи- 
вались. Рёдай день, чтобы по Серединк$ не проводили 
отъ сорока до пятидесяти покойниковъ. Вдругъ дотолЪ 
неслыханное слово „холера“ разнеслось по захолустью. 
Народъ оцфпенфлъ! 

Гнвъ Божий! 

Полищя приколачиваетъ на заборахъ печатныя объя- 
влешя о предосторожности. Ихъ никто не читаетъ. 

Ефимъ Филипповъ обезсилЪль отъ практики, онъ 
отворяетъ кровь на улицЪ. Церковные колокола не умол- 
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каютъ. Погребальныя дроги и просто фуры тянутся къ 
Пятницкому кладбищу съ утра до ночи. Гн5вь Божий! 
Н$ть помощи, нЪтъ спасенйя! Захолустье потеряло больше 
половины своихъ обитателей. Осталось одно ут5шеше — 
молитва. 

И воть посреди улицы воздвигнули помость и 
пригласили духовенство сосфднихъ церквей съ крестнымъ 
ходомъ. Лишь только пЪвще возгласили „Царю Небесный“, 
народъ, измученный страхомъ и ожидашемъ смерти, палъ 
на колЪни и зарыдалъ, какъ одинъ человЪкъ. Священно- 
служители не выдержали своего высокаго положеня —- 


тоже зарыдали. Протомаконъ Успенскаго собора читалъ 
апостолъ и лишь дошелъ до словъ „да смермю упразд- 
нить имущаго державу смерти“, съ ближайшей колокольни 
раздался троекратно ударъ колокола—вЪсть о смерти на- 
стоятеля—голосъ его прервался и онъ едва могъ кончить 
чтеше. 

Во время молебствя по захолустью проскакалъ взводъ 
казаковъ, съ полищймейстеромъ во главЪ. 

— Бунть! разнеслось по захолустью. 

— Мастеровщина взбунтовалась, закричалъ лавочникъ. 

Въ трактирьъ Адранополь собралась  мастеровая 
чернь —шорники, сапожники, позументщики и т. п. Кто-то 
изъ компаши сказалъ, что народъ морять. Пошелъ на эту 
тему разговоръ. Пьяный портняга сказалъ, что всему длу 
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причина Ефимъ Филипповъ, что онъ все кровь отворяетъ, 
что предлагалъь и ему, да онъ не согласился. 

— Разв$ возможно христанскую кровь выпущать! 

— Мы ему докажемъ! 

— Ежели онъ, значить, кровь отворялъ и, значитъ... 
по какому праву? подхватилъ тщедушный, чахоточный са- 
пожникъ:— надо, значитъ, къ нему и сейчасъ, значить... 

— Своимъ судомъ! 

— Покажи струментъ! По какому праву? 

Трактирщикъ началь было успокоивать, но избитый 
бросился въ кварталъ и донесъ о случившемся. Масте- 
ровщина бросилась въ кабакъ, въ которомъ кончилъ дни 
свои коллежсый секретарь Куняевъ. ЦФловальникъ ничего 
не возражалъ. 

— Лопайте, черти! Все равно вамъ издыхать-то, ска- 
заль онъ и вышелъ на улицу. 

Обезум$въ отъ пЪнника, пьяная голь ринулась къ 
цырульн$ Ефима Филиппова. У цырульни было тихо и не 
пахло, какъ бывало, паленымъ. Стеклянная дверь разле- 
тфлась въ дребезги и пьянымъ глазамъ представилось тя- 
желое зрфлище. 

Ефимъ Филлипповъ лежалъ на столЪ бездыханный и 
Петровичъ нараспфвъ произносилъ стихь изъ псалтиря: 
„яко духъ пройдетъ въ немъ, и не будетъ, и не познаетъ 
къ тому мБста своего“. 

Толпа отхлынула и была окружена казаками. 

— Ахь, какъ это народъ-отъ мретъ! Господи, ты 
Боже нашъ! Царица ты наша небесная! говорилъь живиий 
въ захолустьЪ на большой улиц$ кривой купецъ, мимо 
дома котораго провозили жертву смерти. 

— И что это теперича будетъ? Вся Москва, почитай, 
вымерла. Испытуетъ насъ Господь или наказываеть—Его 
святая воля. Въ городЪ-то пусто; мимо Минина вчера про- 
Ъхаль хоть бы-те одинъ челов$къ былъ... жутко; только 
заблудяций какой-то, Бога-то знать въ емъ нБтъ, сталъ 
середь площади, да пЪсней такъ и заливается...— „Что“, го- 
ворю, „просторно тебЪ?“--„Просторно“, говоритъ, „госпо- 
динъ купецъ! Никто не препятствуетъ“. Индо руками я 
всплеснулъ|.. Этакое божеское наказане, а онъ... 

— Что значитъ непутевый-то человЪкъ! замЪтила ста- 
руха жена... 

— Диву я дался! Молодой парень—дворовый, али 
такъ какой..—„На смирене-то“, говорю, „взять тебя не- 
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кому“.—„Живыхъ“, говоритъ, „теперича не трогаютъ, мерт- 
выхъ подбирать впору“. 

Старики въ глубокомъ молчани смотрЪли въ окно. 

— Сиротъ-то, сиротъ-то теперича... Господи! сказала 
старуха. 

— Сироты теперича много! отвЪчалъ старикъ:—столь- 
ко теперича этой сироты... и куда пойдетъ она, кто ее 
вспоитъ-вскормитъ, одфнетъ-обуетъ... Давеча я посмот- 
рЪлъ... ребенокъ одинъ:—сколь мать свою любитъ, такъ 
подъ гробъ и бросается... Удивительно мнЪ это! Махонь- 
кой, отъ земли не видать, а сколь у него сердце это къ 
родительниц$. Индо слеза меня прошибла! ЪБду, а у са- 
мого такъ слеза и бьетъ, ужь очень чувствительно мнЪ 
это... Махонькой, а любовь свою... подобно какъ... 

Старуха прослезилась. 

— (Сама была сирота, безъ отца, безъ матери, безъ 
роду, безъ племени... 

— И должна, значитъ, чувствовать сиротское д$ло. 
Самъ куска не Ъшь--сиротЪ отдай, потому сирота, она 
ни въ чемъ неповинная... Долженъ ты ее... Воть ты те- 
перича плачешь, значитъ—это Богъ тебЪф далъ, чтобы на- 
родъ жалЪфть. А ежели мы такъ разсудимъ: двое насъ съ 
тобою; домъ у насъ большой, барсюй, заблудиться въ емъ 
можно: ежели въ этотъ самый домъ наберемъ мы съ то- 
бою ребятокъ оставшихъ, сироту эту неимущую, пожа- 
луй, и Богу угодимъ. Своихъ-то н$фтъ—чужихъ беречи 
будемъ. И будетъ эта сирота въ саду у насъ гулять, да 
Богу за насъ молиться. Такъ что-ли? 

Старуха перекрестилась. 

— Дай тебЪ Богы 

Старикъ исполнилъ свое предположеше. По оконча- 
ни холеры онъ пожертвовалъь свой домъ подъ училище, 
внесъ большой капиталь на его содержаше. Святитель 
Филаретъ благословилъ иконою добраго старца, а прото- 
даконъ провозгласилъ: 

— Потомственному почетному гражданину, фридрихс- 
гамскому первостатейному купцу Феодору @еодоровичу 
Набилкову многая лЪта... 
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ЗАТМЕШЕ СОЛНЦА. 


РАЗСКАЗЪ. 


Московское захолустье, одно изъ тфхъ, гдЪ деревян- 
ные заборы, деревянные дома на каменномъ фундаментЪ 
и гдБ древность первопрестольнаго града доказывается 
пребываемъ на улицЪ о птицы и свиней. На 
улицЪ толпа народа. 

— Что это за народъ собрамши? 

— Богъ ихь знаетъ... съ утра стоятъ. 

— Не на счетъь ли солонины? 

— Какой солонины? 

— Да вЪдь какже: этоть хозяинъ кормиль фабрику 
солониной, но только теперича эту самую солонину запе- 
чатали, потому Ъсть ее н5тъ никакой возможности. 

— Это вы на счеть солонины-то? НЪтъ, ужь онъ 
имъ три ведра поставилъ: распечатали, опять жрутъ... 

— Да, ужъь эта солонина!.. 

— Что это за народъ собрамши? 

— Разно говорятъ: кто говоритъ—на небЪ не ладно, 
кто говоритъ—-купецъ повЪсился... 

— А мы изъ Нижняго Фхали... пьяные... Бдемъ мы 
пьяные и сейчасъ эта комета прямо къ намъ въ таран- 
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тасъ... инда хмЪль соскочилъ!.. Я говорю: „Петръ Семе- 
новъ, смотри!“— „Я“, говоритъ, „ужъ давно вижу“... а самъ 
такъ и трясется... 

— Затрясешься, коли, значитъ... Богу ежели что... 
ВсБ мы люди, всЪ человЪки... 

—„Не оборотить ли“, говоритъ, „намъ назадъ?“...— 
„Богъ милостивъ“, говорю, „отъ судьбы не уйдешь, давай 
лучше выпьемъ, а она, матушка, можетъ, стороной прой- 
детъ.Хвостъ ужь очень разителенъ!.. Такой хвостъ, я тебЪ 
доложу, что просто“... 

— Гр$Ъхи наши тяжк!е... Слабъ есть челов$къ! Воть 
хоть бы теперь! этакое наказанье божеское, а сколько 
народу пьянаго. 

— Безъ этого нельзя: иной опасается, а другой такъ 
опосля вчерашняго поправляется... 

— НЪть, вы докажите! 

— И докажу! 

— Одно ваше невЪжество! 

— Извольте говорить, мы слушаемъ. Вы говорите... 

— Я васъ очень хорошо знаю: вы — московскйй мЪ- 
щанинъ и больше ничего! 

— Оченно это можетъ быть, а вы про затмеше до- 
кажите. Вы только народъ въ сумнфше привели!.. Изъ-за 
вашихъ пустыхъ словъ теперича этакое собранйе!.. Горо- 
довой!.. Городовой!.. 

— Воть онъ тебф покажетъ затмене!.. 

— Да, нашъ городовой никого не помилуетъ! 

— Докажите! 

— Живемъ мы тихо, смирно, благородно, а вы тутъ 
пришли—всЪхъ взбудоражили. 

— Хозяйка наша въ баню пофхала и сейчасъ спра- 
шиваетъ: зачфмъ народъ собирается? А кучеръ-то, дуракъ, 
и ляпни: затменя небеснаго дожидаются... Сырой-то 
женщинЪ|.. 

— Образован! 

— Такъ та и покатилась! Домой подъ руки потащили... 

— Онъ съ утра здЪсь путается. Спервоначалу зашелъ 
въ трактиръ и сталъ эти свои слова говорить. Теперича, 
говоритъ, земля вертится, а Иванъ Ильичъ какъ свиснетъ 
его въ ухо!.. 

— Дикая ваша сторона, дикая!.. 

— Мы довольны, слава тебЪ Господи!.. 

— Господинъ, проходите! 
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— Баринъ, ступай лучше, откуда пришель, а то мы 
тебЪ лопатки назадъ скрутимъ... 

— Смотри-ко, что народу подваливаетъ. 

— Горяченьюе пирожки! У меня со вкусомъ! Такъ 
и кипятъ! 

— Что это за народъ собрамши? 

— Вонъ пьяный какой-то выскочиль изъ трактиру, 
наставиль трубочку на солнышко, говорить — затмеше 


будетъ. 


— А гдБ-жь городовой-то? 

— Чай пить пошелъ. 

— Надо бы въ часть вести. 

— Сведуть, ужь это безпрем$нно... 

— За тая дла не похвалятъ. 

— Все въ трубку глядитъ; можеть, что и есть. 

— У насъ, на КапказЪ, на правомъ флангЪ, у ротнаго 
командира во какая труба была... все наскрозь видно... 
Ночью ли, днемъ ли какъ наставитъ... шабашъ: что-нибудь 
да есть. | 

— Начало затмен!я! Вотъ, вотъ, вотъ... Сейчасъ, сей- 
часъ, сейчасъ... 

— А воть и городовой идетъ. 

— Сейчасъ выручить! 

— Воть, господинъ городовой, теперича этотъ чело- 
вЪкЪ... 

—- Осади назадъ! 

— Теперича этотъ челов$къ... 

— Неизв$стный онъ намъ человЪкъ... 

— Позвольте, спервоначалу здЪфсь быль... Вышелъ 
онъ, прим$рно, изъ трактира... но только народъ, извЪстно, 
глупый... и сталь сейчасъ... 

— Не наваливайте... которые!.. Осадите назадъ! 
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— Иванъ Павлычъ, ты нашъ тфлохранитель, выручи! 
Выпиль я за свои деньги... 

— Вы тогда поймете, когда въ дискЪ будетъ. 

— Почтенный, вы ‘за это отвЪтите! 

— За что? 

— А воть за это слово ваше нехорошее... 

— Выскочилъ онъ изъ трактира... 

— (Сейчасъ затмится! 

— Можеть и затмится, а вы, господинъ, пожалуйте 
въ участокъ... Этого дла такъ оставить нельзя. 

— Какъ возможно! 

— Можеть хозяйка-то наша теперича на тотъ свЪтЪ 
убралась по твоей милости. 

— Хотфль на божью планиду, а попалъ въ часть... 

— На КапказЪ бы за это... 

— (Сколько этого глупаго народу на свЪтЪ... 
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ВОЗДУХОПЛАВАТЕЛЬ. 


СЦЕНА. 


Около воздушнаго шара толпа народа. 


— Скоро полетитъ? 

— Не можемъ знать, сударь. Съ ‹самыхъ вечеренъ 
надуваютъ; раздуть, говорятъ, невозможно. 

— А чБмь это, братцы, его надуваютъ? 

— Должно кислотой какой... Безъ кислоты тутъ ни- 
чего не сдфлаешь. 

— А какъ онъ полетить—съ челов$комъ? 

— Сь челов$комъ... Самъ нёмецъ полетитъ, а съ имъ 
портной. 

— Портной!? 

— Портной нанялся летЪ\ть... Купцы наняли... 

— Портной! 

— Пьяной? 

— НЬть, черезвый, какъ слЪдоваетъ. 

— Портной!.. Зач$мъ же это онъ летитъ? 

— Запутался человЪкъ, ну и летитъ. ВЪстимо, отъ 
хорошаго житья не полетишь, а, значитъ, завертЪлся... 
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— Мать его тамъ старушка у вороть стоитъ, плачетъ... 
„На кого ты“, говоритъ, „меня оставляешь“.— „Ничего“, 
говоритъ, „матушка, слётаю, опосля тебЪ лучше будетъ. 
Знать, говоритъ, мнЪ судьба такая, чтобы, значитъ, летЪть“. 

— Давай мнЪ теперича, при бЪдности моей, тысячу 
цфлковыхъ, да скажи: „Пятровъ, лети“!.. 

— Полетишь? 

— Я то? 

— Ты то? 

— Низачто! Первое дфло—мн$ и здЪсь хорошо, а 
второе дБло—ежели теперича этотъ портной летитъ, самый 
онъ выходить пустой челов$Ъкъ... Пустой человЪкъ!.. Я 
теперича осьмушечку выпилъ, Богъ дастъ-—другую выпью 
и третью, можетъ, по гр$хамъ моимъ... а летть мы не 
согласны. Такъ ли я говорю?—Не согласны(.. 

— ГдЬ же теперича этотъ самый портной? 

— А вонъ ему купцы водки подносятъ. 

— Купець ублаготворитъ, особливо ежели самъ вы- 
пившИ. 

— ВсЪ пьяные... Ужь они его и угощали, и цфловать 
пробовали—все дЪлали. А одинъ говоритъ: „Ежели, Богь 
дастъ, благополучно прилетишь, я тебя не забуду“. 

— Идеть, идетьъ... Портной идеть... 

— Кто? 

— Посторонись, братцы... 

— Портной идетьъ... 

— Это онъ самый и есть? 

— Онъ самый... 

— Летишь? 

— Летимъ; прощайте. 

— Насъ прости, Христа ради, милый человфкъ. 

— Прощай, братъ!.. Кланяйся тамъ... Несчастный ты 
человЪкъ, воть я тебЪ что скажу! Мать плачетъ, а ты 
летишь... Ты хошь бы подпоясался... 

— Это д$ло наше... 

— Но только ежели этотъ пузырь вашь лопнитъ, и 
какъ ты оттедова турманоме... въ лучшемъ видф... только 
пятки засверкаютъ... 

— Смотри-ка, братцы, купцы его подъ руки повели; 
сейчасъ, должно, сажать его будутъ... 

— Ты что за человфкъ?.. 

— Портной... 

— Какой портной? 
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— Портной съ Покровки, отъ Гусева. Купцы его 
летфть наняли. 

— Летфты Гриненко, сведи его въ часть. 

—- Помилуйте... 

— Я-те полечу!.. Гриненко!.. Извольте видЪть!.. Ле- 
тЪты'.. Гриненко, возьми... 

— Поволокли|!.. 

— Полетфлъ голубчикъ... 

— Да, за этакя дла... 


— Народъ-то ужь оченно избаловался, придумываетъ, 
что чуднЪИ!.. 


— Что это, мошенника повели? 

— Нть, сударь, портнова... 

— Что же, укралъ онъ что? 

— Никакъ н$тъ, сударь... Онъ, изволите видЪть... 
бЪдный онъ челов$къ... и купцы его наняли, чтобы сей- 
часъ, значитъ, въ шару летЪть. 

— На воздусяхъ... 

— А квартальному это обидно показалось... 

— Потому— безпорядокъ... 

— Летитъ, братцы, летитъ... Трогай!.. 

— И какь это возможно безъ начальства летЪть?! 


...* 


РГ 


СЦЕНА У ПУШКИ. 


— Ребята, вотъ такъ пушка! 

г ай. 

— Ужь оченно, сейчасъ умереть, большая!.. 

— Большая!.. 

— А что, ежели теперича эту самую пушку, къ при: 
мЪру, зарядятъ да пальнутъ... 

— Да|.. 

— Особливо, ядромъ зарядятъ. 

— Ядромъ ловко, а ежели, бонбой, ребята, — лучше. 

— Н5ть, ядромъ лучше! 

— Да бонбой дальше. 

— Все одно, что ядро; что бонба! 

— О, дуракъ—чорть! Чай ядро особь статья, а бонба 
особь статья. 

— Ну, что врешь-то! 

— ВъЪстимо! Ядро теперича зарядятъ, прижгутъ: оно 
и летить. 

— А бонба? 

— Чаво бонба? 

— Ну, ты говоришь-—ядро летитъ... а бонба? 

— А бонба другое. 

— Да чаво другое-то? 

— Бонбу ежели какъ ее вставятъ, такъ-то.. . туда... 
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Такъ что-же? 
Бонбу... 
Ну?... 


Вставятъ... и ежели оттеда... 


Чаво оттеда?... 
Ничаго, а какъ собственно 
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.. Пошолъ къ чорту! 


МАСТЕРОВОЙ. 


Мастеровой пришелъ къ своему хозяину сказать, что онъ женится. 


— Что ‘ты? 

— Да я, Кузьма Петровичъ, къ вашей милости... 

— Что? 

— Такъ какъ, значить, оченно благодарны вашей 
милостью... почему что съ-измальства у васъ обиходъ 
имЪемъ... | 

— Такъ что-же? 

— Ничаво-съ(... Теперича я, значить, въ цвфтущихъ 
лЪтахъ... матушку, выходитъ, схорониль... 

— Ну, царство небесное. 

— ВЪстимо, царство небесное, Кузьма Петровичъ... 
московское д$ло... за гульбой пойдешь... 

— Да что-жъ ты лясы-то все точишь? 

— ИзвЪстно, како наше дЪло... 

— Денегъ, что-ли? 

— Благодаримъ покорно... Тутотка вотъ у Гужонкина 
ундеръ живетъ... у его, значитъ, сторожъ... 

— Да. 


— А она и его дочь... 
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— Ну? 

— Въ прачешной должности состоитъ и портному 
обучена... | 

— ТебЪ-то какое-же дфло? 

— То-есть... выходитъ... по своему дБлу, а онъ у 
его... сторожъ... 

— Такъ тебЪ-то что-же? 

— Законнымъ бракомъ хотимъ. 

— Ну, такъ женись. 

— То-то. Я вашей милости доложить пришелъ. 
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У КВАРТАЛЬНАГО НАДЗИРАТЕЛЯ. 


Квартальный надзиратель. 
Григорьевъ, его слуга. 
Купецъ. 

Иванъ Ананьевъ, фабричный. 


Квартальный надзиратель (сидить утромъ въ канцеляр!и и читаетъ 


бумаги). 
„А посему Московская Управа Благочини...“ Гри- 
горьевъ! 
Григорьевъ. 


Чого звольте, ваше благороде. 


Квартальный надзиратель. 


Вели мнЪ приготовить селедку съ яблоками. 


Григорьевъ. 


Слушаю, ваше благороде. 
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Квартальный надзиратель (читаеть). 
„Навести надлежацуя справки...“ 
Купець (входить). 
Квартальный надзиратель (оборачиваясь). 
Кто тутъь? 
Купецъ. 
Это, батюшка, я-съ. 
Квартальный надзиратель. 
Что за человЪкъ? 
Купецъ. 
Я здьшн обыватель. 
Квартальный надзиратель. 
Что тебЪ нужно? 
Купецъ. 
Я кь вамъ, батюшка, со всепокорнфйшею просьбой. 
Квартальный надзиратель. 
НапримЪфръ? 
Купецъ. 


У меня есть до васъ, батюшка, казусное дЪло. 


Квартальный надзиратель. 


Казусное? Какого роду? 


Купецъ. 


ДЪло, батюшка, вотъ какого роду: не безсудьте, ваше 


благороще, позвольте вамъ для домашняго обиходу три 
рублика... 


Квартальный надзиратель. 


Прошу васъ садиться. 


Купецъ. 


Постоимъ, ваше благород!е... Постоять можемъ... 
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Квартальный надзиратель. 
Какое ваше дЪло? 
Купецъ. 


Не безъизвЪстно вашей милости, что у меня въ 
вашемъ фарталЪ находится домъ и деревяннымъ заборомъ 
обнесенный... 


Квартальный надзиратель. 


Да. 
Купецъ. 


Въ оноемъ самомъ домЪ у меня призводится фабрика, 
ткутъ разныя материи. 


Квартальный надзиратель. 
Потомъ? 
Купецъ. 
Быль я, сударь... 
Квартальный надзиратель. 
Садитесь, садитесь... 
Купецъ. 


Ничего-съ. Былъ я, сударь, въ субботу въ городЪ, 
да маленько, признаться, зам шкамшись... БЪгу изъ городу- 
то, почитай-что бЪгомъ, думаю, хозяйка ждетъ, по семей- 
ному дБлу, чай пить... 


Квартальный надзиратель. 
Ну да, дЪло семейное... 


Купецъ. 


А на фабрик у меня есть крестьянинь Иванъ 
Ананьевъ... 


Квартальный надзиратель. 


Что-же онъ, пьянъ что-ли напился?.. буйства что-ли 
кая надЪлалъ?.. 


Купецъ. 


Это-бы, сударь, ничего, это при емъ-бы и осталось: 
онъ у меня укралъ срзку. 
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Квартальный надзиратель. 
Что такое—срьзку? 
Купецъ. 


А это, выходитъ, какъ ежели теперича собственно 
матер!я, которая, значитъ, по нашему д$лу..: 


Квартальный надзиратель. 
Понялъ! 
Купецъ. 


Я ему говорю: Иванъ Ананьевъ, пойдемъ къ фар- 
тальному. Я-ста, говоритъ, твоего фартальнаго не боюсь. 


Квартальный надзиратель. 


Какъ такъ? Григорьевъ... 


Купецъ. 


Я говорю: какъ не боишься? Всяюй благородный 
человфкъ ударить тебя по морд, и ты ничего не подЪ- 
лаешь, а наипаче фартальный надзиратель... 


Квартальный надзиратель. 
Григорьевъ! 
КупЕцъ. 


ВЪдь оно, ваше благороде, нашему брату безъ сумлЪ- 
ня кажинную вещь пропущать нельзя, почему что всего 
капиталу рЬшишься... 


Квартальный надзиратель. 
Григорьевъ! 
Купецъ. 


Опять-же говорю, что’ фартальный у насъ, яко-бы 
значитъ... примЪрно... выходитъ... 


ГРИГОРЬЕВЪ, потомъ ИВАНЪ АНАНЬЕВЪ. 
Григорьевъ. 


Чого звольте, ваше благороде? 
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Квартальный надзиратель. 


Дуракы 
Григорьевъ. 


Слушаю, ваше благороде. 


Квартальный надзиратель. 


Дай мнф сюда Ивана Ананьева. 


|б ригорьевъ (отворяя дверь). 


Кондратьевъ! И де винъ тутъ Иванъ Ананьевъ... Ко- 
торый? Давай его къ барину... Иванъ Ананьевъ... 


(Иванъ Ананьевъ входитъ). 
Квартальный надзиратель. 


Какъ тебя зовутъ? 


Иванъ Ананьевъ. 


Сейчасъ умереть, не бралъ. 


Квартальный надзиратель. 
Чего? 


Иванъ Ананьевъ. 


Не ‘могу знать чего. 


Квартальный надзиратель. 


Отправь его въ частный домъ. 


Иванъ Ананьевъ. 


Кузьма Петровичъ только мораль на меня пущаеть, 
почему что какъ я ни въ какомъ художествЪ не замЪченъ... 


Квартальный надзиратель. 
Возьми его! 
Григорьевъ. 


Кондратьевъ... 
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Купецъ. 


Благодаримъ покорно. Болыше ничего не требуется? 


Квартальный надзиратель. 


Тамъ въ канцеляри напишите объявлен!е. 


Купецъ. 


Слушаю (уходить). 


Квартальный надзиратель. 
Григорьевъ! 
Григорьевъ. 


Чого звольте, ваше благороде? 


Квартальный надзиратель. 
Дай мн$ мундиръ. 


Григорьевъ. 


Да винъ увесь у пятнахъ, ваше благороде. 


Квартальный надзиратель. 
Какъ?! 
Григорьевъ. 


Не могу знать. 


Квартальный надзиратель. 


А можно ихъ вывести? 


Григорьевъ. 


Можно, ваше благороде. 


Квартальный надзиратель. 
Ч$мъ? 
Григорьевъ. 


Не могу знать. 
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Квартальный надзиратель. 


Я думаю, скипидаромъ. 


Григорьевъ. 


И я думаю, що скипидаромъ. 


Квартальный надзиратель. 


Да вЪдь вонять будетъ... 


Григорьевъ. 


Вонять будетъ, ваше благород!е. 


Квартальный надзиратель. 


А можетъ, не будетъ... 


Григорьевъ. 


Ничего не будетъ, ваше благороде... (Приносить обратно). 
Готовъ, ваше благороде. 


Квартальный надзиратель. 


Что? 
Григорьевъ. 
Ничого. 
Квартальный надзиратель. 
Воняетъ? 


Григорьевъ. 


Воняетъ, ваше благороде. 
Квартальный надзиратель. 
Скверно? 


Григорьевъ. 


Скверно, ваше благороде. 
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Квартальный надзиратель. 


Да вЪдь, я думаю, незам$тно. 


Григорьевъ. 


И я думаю, що незамфтно. Звольте надЪвать. 


39 


ИЗЪ МОСКОВСКАГО ЗАХОЛУСТЬЯ. 


Иверек1е юриеты. 


Не Богъ сотвори коммисара, но 
бЪсъ начерта его на песцф и вложи 
въ него душу злонравную, исполненну 
всявя скверны, и вдаде ему въ руцБ 
крючецъ, во еже прицфплятися и оби- 
рати всякую душу хриспанскую. 


Такъ начинается весьма р$дкая раскольничья руко- 
пись, озаглавленная такъ: о нЪкоемъ комиссарЪ, како стя- 
жалъ, и о купцЪ. Въ ней разсказывается, какъ помощник 
квартальнаго надзирателя (въ тридцатыхъ - сороковыхъ 
годахъ они назывались комиссарами) притЪсняль купца и 
кая купець принималь мЪры противъ своего гонителя. 
Комиссаръ въ то время быль для захолустья персона 
важная, важн$е квартальнаго надзирателя, районъ дфйств!й 
котораго была канцеляр!я, а комиссаръ представлялъ изъ 
себя наружную полищю и обыватели находились въ пол- 
нЪйшей оть него зависимости. Протоколовъ въ то время 
не было, а все рЪшалось на словахъ, по душ. 

Сгородиль купець у себя на дворЪ, по собственному 
рисунку, какую-нибудь невообразимую нескладную по- 
стройку: теперь— протоколъ... отступлеше отъ строитель- 
наго устава... 

Или: начнетъ тотъ-же купецъ выкачивать изъ своего 
погреба на улицу смрадную мазматическую жидкость и 
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распустить зловоШе по всему захолустью: теперь прото- 
колЪ... несоблюдене санитарнаго устава... обязательное 
постановлене и т. д. 

А прежде: 

— Что это, Иванъ Семенычъ, ты... тово...-говоритъь 
комиссаръ, самъ увидитьъ—не хорошо!.. И мн$ за тебя 
достанется. 

Четыре стертыхъ или такъ называвшихся „слЪпыхъ“ 
полтинника въ руку и строительный уставъ обойденъ. 

Или: Что это, Ивань Семенычъ, ты весь кварталъ за- 
разилъ?.. 

— МнЪ и самому, братъ, тошно,—отвфчаетъ купецъ:— 
да что-же дфлать-то! Три года не выкачивали. Капуста, 
Ермиль Николаевичъ, дЪйствуетъ|.. Заходи ужо, милый 
человЪкъ... Портфеинцу по рюмочк$ выпьемъ... 

Санитарная часть обойдена. 

Комиссаръ былъ на ногахъь чуть-ли не всБ двадцать 
четыре часа въ сутки... 

То онъ подойдеть къ будкЪ и свистнетъь по зубамъ 
задремавшаго старика—будочника. Необыкновенный типъ 
представляли изъ себя будочники. Они выбирались изъ 
самыхъ неспособныхъ и безсильныхъ солдатъ. Мастеровой 
и фабричный народъ называль ихь ‚кислой шерстью“. 
То отколотитъ извозчика, приговаривая: я давно до тебя, 
шельма, добираюсь! 

— Ваше благороде, тамъ на ЯузЪ мертвое тфло къ 
нашему берегу подплыло. Пожалуйте! Хозяинъ къ вамъ 
послалъ... опасается. Мы было хотфли его пониже, къ 
Устинскому мосту спустить, чтобы изъ нашего кварталу... 
А хозяинъ говоритъ: бЪги къ Ермилу Николаевичу. Надо 
полагать, давно утопилса, по той причин$— оченно ужь 
распухъ... 

Комиссаръь на мЪстЪ. Кричитъ, ругается, дерется, 
командуеть... 

— Давай багоръ! Тащи!.. 

— Я не полЪзу! 

— Что-жъ, самъ я что-ли долженъ лзть... Кто я? 

— Мы знаемъ, что ты ваше благороде, а только я 
ни въ какомъ случаБ не пол$зу. Въ емъ теперича пудовъ 
двадцать есть, его и вытащить невозможно. 

— Молчать! и т. д. 

— Ермилъь Николаевичъ, хозяинь приказалъ, какъ 
собственно завтрашняго числа у насъ поминки по МатренЪ 


41 


инь оолнидмочн 
меитеамннньи. 


' Государствениях | 


ГерасимовнЪ, такъ вотъ именно приказали доложить... 
Архимандритъ хоронить будетъ... 

— Стало быть об$дь рыбный будетъ... 

— И рыбный, и такой—обыкновенный. 

— Буду. 

И сидить комиссаръ на почетномъ м$стЪ съ духо- 
венствомъ, отдавая предпочтене свфжей икрЪ передъ 
паюсной. 

— У кого какой вкусы По мнЪ свфжая икра не- 
сравненно лучше паюсной, говоритъ онъ, забивая ротъ 
блиномъ, густо наслоеннымъ св$жей икрой. 

— Ия того-же мн$ыя, соглашается съ нимъ отецъ 
протоерей. 

— Ермиль Николаевичъ, не оставьте насъ своимъ 
посфщенемъ: дочку просватали. Завтра сговоръ. | 

— ВсенепремЪнно! 

И сидить комиссаръ на купеческомъ сговорЪ въ 
отдфльной комнатЪ и дуется съ купцами въ трынку, при- 
нимая каждыя четверть часа по стакану лиссабонскаго. 

„Предписываю вашему благородю съ получешемъ 
сего немедленно произвести опись имущества и охранить 
оное, несостоятельнаго должника, московскаго третьей 
гильди купца“ и т. д. 

И Ъдеть Ермиль Николаевичь съ писаремъ, поня- 
тыми и добросовЪфстными свидфтелями творить волю 
пославшаго... 

— Шуба соболья! выкрикиваетъ охранитель. 

Писарь записалъ. 

— Что ты, въ первый разъ что-ли на описи-то? гово- 
ритъ тихо Ермилъ Николаевичъ. 

Писарь вытаращилъ глаза. 

— Пиши: „мЪховая“. 

— Ложекъ серебряныхъ... 

Писарь записалъ. 

— Да металлическихъ!.. чертъ тебя возьми! Металли- 
ческихъ... Я такого дурака еще не видывалы.. 

Онъ быль въ своемъ кварталЪ мировой судья. 

— Иванъ Семеновъ, помирись ты съ этой анафемой. 
Вфдь тебЪ-же хуже будетъ, если она дЪло направить въ 
управу благочинИя. 

— Обидно, Ермилъ Николаевичъ, обидно мириться-то, 
вфдь я по первой гильдии. 

— Ну, дай ты ей пятнадцать цфлковыхъ... 
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— Ну, такъ и быть, получи! Только нельзя-ли ее хошь 
дня на три въ часть посадить... 

— Ужь сдБлаемъ, что можно. 

— Позвольте узнать, въ какомъ положеши мое дЪло? 
спрашиваетъ, подходя къ столу, среднихъ лБтъ женщина. 

— Вы Анна Клюева? скроивши важную мину, спра- 
шиваеть комиссаръ:— вдова сенатскаго кошиста? По про- 
исхожденю— дочь унтеръ-офицера карабинернаго полка. 

— Да-съ. 

—- Тэкъ-съ. А вы давно кляузами изволите зани- 
маться? 

— Помилуйте, кая-же это кляузы, когда онъ на 
паперти меня прибилъ... 

— А свидфтели у васъ есть? А докторъ васъ свидф- 
тельствовалъ? 

— Помилуйте... 

— Вы насъ, матушка, помилуйте! И безъ васъ у насъ 
дфла много. Вы женщина бЪдная, возьмите пять рублей 
и ступайте съ Богомъ. А то мы васъ сейчасъ должны 
будемъ отправить къ частному доктору для освидЪтель- 
ствован!|я нанесенныхъ вамъ побоевъ, тотъ раздФвать васъ 
будетъ... Что хорошаго—вы дама. 

Просительница начинаетъ всхлипывать. 

— А какъ тотъ, съ своей стороны, продолжаетъ спо- 
койнымъ тономъ, комиссаръ:—озлится, да приведетъ сви- 
дЪфтелей, которые подъ присягой покажутъ, что его въ 
этотъ день не только въ церкви, аи въ МосквЪ не было, 
такъ васъ за облыжное-то показан... 

— Помилуйте, прерываетъ просительнипа. 

— Позвольте, дайте мн говорить... останавливаетъ 
комиссаръ.--Вы не бывали на Ваганьковскомъ кладбищЪ? 

— Мой мужьъ тамъ схороненъ. 

— (Стало быть, мимо острога про$зжали. Непрятно 
вЪдь вамъ будетъ въ острог сидЪть. 

— Я правду говорю! Неужели за правду... 

— А т5 святой кресть. и Евангеле будутъ цловать, 
что вы неправду говорите! Полноте, возьмите пять рублей. 
Василий Ивановичъ, возьмите съ г-жи Клюевой подписку, 
что она дфло прекращаетъ миромъ. Вамъ напишутъ, а вы 
подпишите. 

— Извольте, я подпишу, только пяти рублей не 
возьму... Богъ съ нимъ! 

— Ну, какъ хотите! 
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Онъ былъ въ своемъ квартал и прокуроръ, только 
въ р$дкихъ случаяхъ, это когда считалъ себя оскорблен- 
нымъ кфмъ-либо изъ купцовъ, обидфвшихъ его „празд- 
ничными“ или иными ‘установленными обычаемъ денеж- 
ными взносами. Тутъ онъ являлся во всемъ величи своей 
власти: вызывалъ въ кварталъ дворниковъ, находилъ въ 
колодцахъ у обывателей утопленныхъ котятъ, отыскивалъ 
непрописанные паспорты; простой пьяный шумъ на фабрикЪ 
принималъ за буйство съ сопротивленемъ властямъ; но 
по свидани съ обвиняемымъ обывателемъ, преслфдоваше 
прекращалось „по недостатку улики“. 

Онъ былъ и судебнымъ слфдователемъ: 

„Во исполнене приказаня вашего высокоблагородЯ, 
производилъ слфдстие съ прикомандированнымъ чиновни- 
комъ (такимъ-то) объ ограблени купца (такого-то) въ 
Водосточномъ переулкЪ, причемъ грабители, употребивъ 
насиле, скрылись, оставивъ на мЪстЪ, по всему вЪроятю, 
принадлежащий имъ ломъ и огарокъ стеариновой свЪчки. 
То и надо полагать, названные грабители изъ Москвы 
бЪжали, ибо нахождене ихъ въ МосквЪ, при опасности 
быть пойманными, при нашемъ совмфстномъ заключении, 
невозможно. При чемъ, по долгу присяги, не могу не 
отнестись съ большою похвалою къ полицейскому слу- 
жителю Гаврилову, трое сутокъ, несмотря на сырость и 
вътеръ, сидфвшему на рфкЪ ЯузЪ, подъ полуярославскимъ 
мостомъ, выслЪживая злодфевъ“. 

Онъ былъ и защитникъ. 

— Батюшка, ваше благороде, защити ты меня, отецъ 
родной, голоситъ, валяясь въ ногахъ у комиссара, старуха... 
Все пропилъ... 

— Кто пропилъ? грозно вскрикиваетъ Ермилъ Нико- 
лаевичъ. 

— Сынъ, батюшка, родной сынъ... Защити ты меня... 

-— Это ты? обращается комиссаръ къ молодому, ще- 
голевато одфтому мастеровому. 

— Я, отвфчаетъ нахально мастеровой. 

— Ты кто такой? 

— Цеховой кислощейнаго цеха. 

— То-то у тебя и рожа-то кислая!.. Ты знаешь Божью 
заповфдь: „Чти отца твоего и матерь твою“? 

Баць! 


Цеховой летитъ въ стфну. 
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— Ты знаешь, что твоя мать носила тебя въ своей 
утробЪ сорокъ недфль? 

— ЗН... 

Бацъ! 

— Ваше благородие... 

— Ступай съ Богомъ! На первый разъ съ тебя до- 
вольно. Васил Ивановичъ, возьмите съ него подписку, 
что впредь онъ будеть оказывать матери сыновнее по- 
чтен!е. 

ДЪлъ въ то блаженное время, требующихъ психиче- 
скаго анализа, юридическихъ знанй, научной подготовки, 
не возникало. ВсЪ дла были компетенщи комиссаровъ, 
квартальныхъ надзирателей, въ рЪдкихъ случаяхъ частныхъ 
приставовъ, а если дЪло восходило до оберъ-полищиймей- 
стера и обращались въ управу благочин!я, то сейчасъ-же 
переносились обвиняемыми на консультащю къ Иверскимъ 
воротамъ, въ институть иверскихъ юристовъ, дфльцовъ, 
изгнанныхъ изъ московскихъ палатъ, судовъ и приказовъ. 
Въ числ этихь дфльцовъ были всяюе секретари—и гу- 
бернске, и коллежсве, и проворовавийеся повытчики 
бывиШе комиссары, и архивар!усъ, потерявший въ пьяномъ 
вид ввфренное ему на хранене какое то важное дЪло, 
и в5домые лжесвидЪтели, и честные люди, но отъ пьян- 
ства лишившеся образа и подоб!я Божй. 

Собирались они въ Охотномъ ряду, въ трактирЪ, 
прозванномъ ими „Шумла“. Ни дома этого, ни трактира, 
теперь уже не существуетъ. Въ этомь трактирЪ и 
вЪдалось ими и оберегалось всякое московскихь людей 
воровство, и поклепы, и волокита. Здфсь они писали 
„со словъ просителя“ просьбы, отзывы, дфлали консуль- 
тащи, бЪгали расписываться „за безграмотностью про- 
сителя“. И текла ихь жизнь, полная лишений, полная 
непробуднаго пьянства и угрызенйй  совЪсти, у кого она 
оставалась... Съ горечью взирали они на своего брата- 
дфльца, подъБзжавшаго къ сенату на своей лошади, при- 
вЪтствуемаго всей служившей брацей. 

— Воть вфдь по дБлу Павла МатвЪфича надо бы ужь 
давно ему въ Сибири быть, а онъ въ коляск$... замЪ- 
чаеть одинъ изъ дЪЛьЦовЪ. 

Зиит ашаие! Не завидуй! успокаиваетъ его губерн- 
скй секретарь Никодимъ Кипарисовъ.—ВсЪ сравняемся! 


Безумцы станутъ съ мудрецами, 
Съ ханжей столкнется изувЪръ. 
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— Эхь, Петя, сразилъ насъ съ тобой этотъ центифа- 
рисъ! (Центифарисомъ иверсюе юристы называли водку). 
Не пей я—кто бы теперь я быль? Можетъ быть, еписко- 
помъ, можетъ быть профессоромъ, можетъ быть граждан- 
ской палатой ворочалъ; а чБмъ я кончилъ?—магистромъ, 
да и то съ такимъ формуляромъ, что самому въ него 
смотрЪть стыдно! 

— Ер {01а поп егирезсй, ая какъ, глядя на нее, краснЪю!.. 
ДвЪ диссертащи написалъ по-латыни, да каюя! Преосвя- 
щенный предъ всей семинарей меня въ примфръ поста- 
виль. Кто, говорить, у васъ, отець ректоръ, писалъ диссер- 
тащю на тему: „Мепз авЦаё то! ет?“ Никодимъ Кипари- 
совъ, сынъ заштатнаго дьячка. ВелЪль мнЪ изъ за парты 
выйти и преподалъ благословеше. Д1огенъ въ бочкЪ не 
переносилъ такихь лишенй, кая переношу я... У тебя. 
хоть зимняя оболочка есть, а я съ ужасомъ ожидаю при- 
шествя борея: не въ чемь будетъь на улицу выдти. А 
никому я не завидую!.. Самъ себЪ такую дорогу проло- 
жилъ. ВЪдь, мнЪ придеть время, „грядетъ часъ и нынЪ 
есть“—полетимъ мы всЪ внизъ какъ съ Тарпейской скалы 
И „пронесуть имя наше яко зло“. Готовься къ этому и 
мужайся. Дальше идти нельзя! Друпе къ намъ на смЪну 
придутъ... 

— А друце-то лучше что-ли насъ будутъ? возразилъь 
дфлець. 

— Не знаю! „Темна вода во облац$хъ воздушныхъ“. 
Но намъ конецъ! Не токмо сенатъ, но и уфздный земский 
судъ затворитъ намъ свои двери. КромЪ образовательнаго— 
нравственный цензъ потребуется... Ну! 

— Ну? 

— Ну и умри! 

„Правда и милость да царствуетъ въ судахъ“! разда- 
лось съ высоты трона. 

Оцфпенфли иверске юристы. 

— „Да сбудется реченное“, воскликнуль Никодимъ 
Кипарисовъ. 

— Однако! произнесъ со вздохомъ квартальный над- 
зиратель. 

— Теперь ступай къ мировому, а не ко мнЪ, мы 
больше не годимся, иронически говорилъ комиссаръ про- 
сительницф. 

— Самъ, батюшка, насъ разсуди! Зач$мъ я полфзу 
къ мировому... Еще кто онъ такой... 
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— Молодой... Съ золотой цфпью на шеф сидитъ... 
Хе, хе, хе... да повЪфреннаго возьми. Деньги-то есть, 
что-ли? 

— Каюя у насъ, батюшка, деньги. 

— Ну, ужъь это твое дЪло... Теперь тамъ на лБстницЪ 
повЪфренные стоятъ. Да ты не бойся: не отъ иверскихъ,— 
тЪхь ужь н5ть теперь все новые, хе, хе, хе. 

— Кипарисычъ, говорить молодой купецъ иверскому 
юристу, прозябшему до костей у воротъ московскаго 
трактира: — говорятъ, вашему брату посл5дый конецъ 
пришелъ. 

— ВъЪрно, господинъ коммерсантъ. 

— Что-жь, вЪдь замерзнешь безъ дФла-то. 

— По теорйи вЪфроятностей долженъ замерзнуть. 

— Ты бы кь чему нибудь пристроился. Говорятъ, 
еще на Хитровомъ рынкБ вашимъ братомъ не гнушаются. 

— Что-жь ты см5ешься надо мной? Твой отецъ не 
только мной не гнушался, а когда его въ яму тащили— 
въ ногахь у меня валялся. Выручи! Эхъ ты! Можетъ быть 
ты мнЪ обязанъ, что капиталъ у тебя есть. Погоди, вспом- 
нишь и насъ! Мы самимъ Богомъ были устроены для 
вашего купеческаго нрава, а съ новыми вамъ придется 
побарахтаться. Пхи! 

— Это насчетъ чего? 

— А насчеть того, что ты, немилосердный человЪкъ, 
см5ешься надъ умирающимъ. 

И комиссары московсве перемерли, и Кипарисычи, и 
всЪ члены иверской консульташи отошли въ вфчность, 
но на почвЪ, которую они воздфлывали и удобряли, и 
на которой въ былыя времена произростало „крапивное 
с$мя“— прозябло новое растеше, не значившееся прежде 
въ юридической ботаникЪ и названное, при своемъ по- 
явлен!и, „аблокатомъ“. 

Аблокатъ не имфетъ ничего общаго съ людьми, акре- 
дитованными судомъ и институтомъ присяжныхъ повЪрен- 
ныхъ. Онъ торгуетъ безъ патента. Между ними есть не- 
зр$лые шантажисты, дфяя которыхь не предусмотр$ны 
закономъ, но дЪяя эти заставили бы содрогнуться ивер- 
скаго юриста. 

Объ этихь общественныхъ дфятеляхь впереди мое 
слово. 
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П. 


Широк!1я натуры. 


Немилосердый коммерсантъ, смЪявшййся надъ умираю- 
щимъ иверскимъ юристомъ Никодимомъ Кипарисовымь, 
принадлежалъь къ широкимъ купеческимъ натурамъ. 

То время было время широкихъ натуръ, почти уже 
не существующаго теперь типа загульныхъ людей. Широ- 
кая натура появлялась тогда и въ образЪ промотавшагося 
интеллигента, прислонившагося къ загульному купцу въ 
качествЪ „дикаго барина“, съ обязанностью откупоривать 
бутылки, играть на гитар и „выкидывать колфна“ и 
т. п... и въ образЪ купца, разносившаго публичные дома, 
и въ образЪ художника, которому уже перестала повино- 
ваться кисть, и въ образЪ высокодаровитаго артиста, пре- 
небрегавшаго преклонешемъ предъ его талантомъ народ- 
ной массы, и даже въ образЪ басистаго дьякона. Широкую 
натуру въ МосквЪ уважали, она даже не теряла уваженя 
и тогда, когда, растративши матеральныя, нравственныя и 
физичесвыя силы, насид$вшись въ ям$ и навалявшись въ 
больниц, становилась съ нищими на паперти церковной. 

— Ивана Семенова давеча видЪлъ: у Василья Блажен- 
наго на паперти стоитъ, говоритъ купецъ сосфду своему 
по лавкЪ. 

— Хорошъ? 
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— Весь распухъ, словно стеклянный сталъ, а духу 
своего не теряетъ. Увидфль меня, словно бы маленько 
улыбнулся и сейчасъ опять въ серьезъ вошелъ. Мигнулъ 
я ему, дескать, приходи... Не знаю, понялъ ли. 

— Значитъ, гордости своей съ себя не снимаетъ... 

— Сь отвагой стоитъ!.. Ужь и тузъ же былы... 

— Богатырь... | 

Всякя безобраз!я и буйства, несмотря на строе въ 
то время порядки, проходили широкимъ натурамъ даромъ. 
Разв$ какое-нибудь исключительное проявлеше дикаго 
нрава вызывало протестъ со стороны графа Закревскаго, 
да и то кончалось большею частю только отеческимъ 
внушешемъ. 

— Ты опять! — встрЪчаеть строй графъ широкую 
натуру, именитаго купца. 

— Виноватъ, ваше сятельство!.. 

— Пора исправиться. Ты дурной примфръ подаешь 
своимъ дЪтямЪ. 

Молчан!е. 

— Ты ужь с$Бдой! 

— По родителю, ваше Сятельство: покойный роди- 
тель рано посфд$лъ. 

— Ступай! Но чтобъ больше этого не было!.. Стыдно! 
Ты знаешь, я не посмотрю, что ты... 

ПослЪдняя фраза имфла большое значеше. Въ МосквЪ 
тогда убЪждены были, что графъ Закревсый имЪетъ 
каке-то особенные бланки, по которымъ онъ можеть 
ссылать въ Сибирь, постригать въ монастырь и т. п. 

Приходить широкая натура послЪ генералъ-губерна- 
торскаго внушенйя въ клубъ. 

— НУ, что? спрашиваютьъ. 

— Ничего, разговоръ быль самый обыкновенный... 
Про матушку спрашивалъ,— церковь вфдь она теперича 
строитъ... Ну, а посл про это дло... Мало ли что, 
говорю, ваше сятельство, въ своемъ саду длается... 
Ну, ничего, благородно обошелся... Мн вотъ только 
дьякона жалко. Къ НиколЪ на Перерву его на исправлеше 
послали. 

— А дьякона-то за что? 

— Да вотъ изволите видЪфть: собрались мы у Назара 
Ивановича въ саду. Ну, шумъ былъ... Что за важность! 
Ну, дьяконъ намъ всфмъ по очереди многолЪ{е сказывалъ. 

— Насколько я знаю, вмшивается чиновникъ какой 
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то палаты: — онъ произносиль многолЪе не такъ, какъ 
слЪдуетъ. 

— Обыкновенно какъ: кричаль многая лЪта, а мы 
пли пьяные. 

— Да, все это хорошо! Благоденственное и мирное 
жипе — это бы ничего; а зачфмъ онъ говориль: „на 
враги же побфды и одол5е коммерщи совЪтнику“... Это 
весьма важно! Это вЪдь знаете... 

— Да в$дь вашъ братъ какъ пойдетъ привязываться... 

— Да это не у насъ, это въ консистори. 

— Ну, я тамъ не знаю гдЪ, а только очень жалко! 
Этакого, можно сказать, удивительнаго баса и нашего 
друга... Ну, конечно, мы на Перерву-то къ нему Ъздимьъ, 
горевать тамъ ему не дадимъ. 

Большая часть притоновъ, гд$ собирались по вече- 
вамъ широкя натуры, теперь уже не существуеть; память 
объ нихъ сохраняется только въ устномъ предани. То 
были: трактиръ у Каменнаго моста „Волчья долина“, трак- 
тиръ Глазова на окраин Москвы, въ Грузинахъ; кофей- 
ная „справомъ входа для дворянъ и купцовъ“, въ Соколь- 
никахъ; трактиръ въ Марьиной рощЪ и разные ренсковые 
погреба. Въ этихъ притонахъ широкая натура пила „Лис- 
сабонъ“, приводивш человЪка въ неистовство; пила 
‚шампанское, приготовлявшееся въ гор. КашинЪ, одной 
бутылки котораго достаточно было для того, чтобы при- 
вести челов$ка въ остервенен!е; била половыхъ, била 
маркеровъ, била посуду и зеркала, цфловалась съ арфи- 
стками, становилась на колЪни передъ цыганками и щедро 
оплачивала зорко слфдившаго за нарушенемъ обществен- 
ной тишины и спокойств!я квартальнаго надзирателя. 

Бывали и такя широкя натуры, которыя, какъ гово- 
рится, см5шивали грфхъ со спасешемъ. 

— Заходи завтра, Иванъ Левонтьевичъ. 

— Ньть, три дня чертили, отдохнуть надо. 

— Да завтра ничего такого не будетъ. Весь хоръ 
прокофьевскихь пЪвчихъ только... попоютъ... а чертить 
не будемъ. Признаться сказать, матушка коситься начи- 
наеть, въ Воронежъ на богомолье хочетъ Зхать. На годъ, 
говоритъ, отъ васъ узду. 

И вотъ собираются вечеромъ широк натуры, садятся 
чинно въ залЪ. Налфво въ углу въ золоченыхъь юотахъ 
„Божье милосерде“, направо столъ, уставленный заку- 
сками и разной цвЪтной и безцвЪтной жидкостью акцизно- 
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откупного комисс!онерства. Выходитъ „сама“, внушитель- 
ной полноты женщина, съ заплывшими глазами и трой- 
нымъ подбородкомъ, а за ней „матушка“, худая, высокая 
старуха въ темномъ платьБ и черномъ платкЪ, говоритъ 
на „о“. 

— Фекла Семеновна, матушка... вскакиваеть Иванъ . 
Левонтьичъ. 

— И ты, гр5шникъ, здесь? полусерьезно относится. 
къ нему старуха:— ну, ТЪ молодые ребята, ихъ и палкой 
можно, а ты ужъ... 

— Матушка, Фекла Семеновна, одинъ разъ живемы.... 
Помремъ — все останется... ВЪдь не въ лаптяхь ходимъ, 
голубушка: есть на что... 

— Крутятся, крутятся... и лба-то перекрестить некогда. 
И домой-то васъ одна заря вгонитъ, другая выгонитъ. А 
ты что про лапти говоришь: я сама въ лаптяхъ хаживала. 
Ты лапти не кори... 

— Я не къ тому. 

о __ То-то — не къ тому! Покойникъ сертукъ-атъ на- 
дфлъ, когда весь свой полный капиталъ скопировалъ, да 
и то, бывало, говорилъ: неловко, Семеновна; давай опять 
поддевку надЪфну; поддевка-то, говоритъ, насъ съ тобой 
выкормила. Внучки-то вотъ тоже мои куцки себЪ пона- 
шили, дЪвки же говорить съ ними стыдятся, словно бы, 
говорятъ, облупленные сидятъ и приступиться-то къ нимъ 
стыдно. 

— Матушка, пожалуйте садиться, прерываетъ сынъ:— 
сейчасъ весь составъ идетъ... Басы уже готовы—закусили 
въ саду. 

И хоръ или весь составь прокофьевскихъ пЪфвчихъ 
входиль, имя во главЪ своего хозяина и регента, ямщика 
Прокофьева. Хоръ этотъ гремфль по МосквЪ; безъ него 
не обходился ни одинъ храмовой праздникъ, ни одна 
купеческая свадьба. Онъ былъ многочисленный, содержалъ 
его страстный любитель пня, купець Прокофьевъ, по 
професаи ямщикъ, содержатель лошадей и тарантасовъ. 
Спавшйй съ голоса или отставленный по какимъ-либо 
причинамъ синодальный или чудовсый пЪфвчй, любители 
п5н!я чиновники, мЪщане и всякаго звая люди въ хору 
были. Былъ даже одинъ пфв безрамотный и становился 
на клиросф, чтобы, какъ говорили, „пущать октаву“. И 
октава была у него необыкновенная. Басы въ МосквЪ, въ 
то время, да и теперь, цфнились дорого. Свадьба не въ 
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свадьбу, если апостолъ будетъ прочитанъ теноромъ. Жалко, 
что перомъ нельзя передать тфхъ звуковъ, которые выле- 
тали изъ груди прокофьевскихъ басовъ. 


— Ты ужь, Николай Иванычъ, къ завтрашнему дню 
„приготовься“, упрашивалъ стариий приказчикъ одного 
купца, на в5нчавйи дочери котораго долженствовалъ читать 
апостоль Николай Иванычъ:—то возьми во вниман!е: одна 
дочь, опять же и родство большое. 


— Ужь сдБлаю, успокаиваль его Николай Иванычъ: 
сегодня у меня у Троицы въ Вешнякахъ парамеи за все- 
нощной, ну да я какъ-нибудь проворчу полегонечку, а у 
васъ завтра пущу во всю... 

— Голубчикъ, грохни! 

— У Егорья на ВспольЪ на прошлой недфлЪ вЪфнчали; 
худенькая такая невЪста, на половин$ апостола сморщи- 
лась, а какъ хватилъ я „жену свою сице да любить“, такъ 
она такъ на шафера и облокотилась... 


— Ньть, наша выдержитъ! Наша даже до пушекъ 
охотница... Воть когда въ царсй день палятъ... А ужъ 
ты дйствуй во всю, сколько тебЪ Господь Богъ голосу 
послалъ. 

— Сь вечера-то я сегодня, можетъ, согрЪшу, а завтра 
утромъ „оттяну“, оно и будетъ такъ точно. 

За человЪ$ка становилось страшно, когда „оттянувший“ 
по утру басъ, вечеромъ забирался въ верхне слои своихъ 
голосовыхъ средствъ. Глаза его наливались кровью, грудь 
выступала впередъ, подымались плечи... Ужасно! 

Пфвше размЪстились по порядку: басы назади, тенора 
на правомъ крылЪ, альты на лЪвомъ, дисканты впереди. 
Прокофьевъ, сБдой, почтенный, строгой наружности ста- 
рикъ, вынулъ камертонъ, куснулъ его зубами, подставилъ 
къ уху... еще разъ... погладилъ по головЪ гладко выстри- 
женнаго маленькаго мальчика, дисканта, нагнулся къ 
его уху и промычаль ему нотку, потомъ обратился къ 
басамъ... „Соль-си-ре... си..." потомъ громогласно сказалъ: 
„Покаяня отверзи ми двери“. Хоръ шевельнуль нотами 
и запфлъ очень стройно. ИзрЪ$дка слышалось только дре- 
безжаве старческаго голоса самого регента, но оно тот- 
часъ-же покрывалось басами. 

Кончили... 


Басы откашлялись, тенора поправили волосы, альты 
заверт$ли нотами, регентъ закусалъ камертонъ, опять по- 
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слышалось` „Ля-до-ми...“ и торжественный концертъ Бор- 
тнянскаго „Кто взыдетъ на гору Господню“ огласилъ не 
только залу, но и улицу, и близъ лежашше переулки. 
Мальчишки съ улицы прислонились къ окнамъ и при- 
плюснули къ стекламъ свои носы. 


Сильно подЪйствовала на душу матушки пропЪ$тая 
пень. Она обтерла рукой увлаживиеся слезами глаза и 
посмотрЪла на сына. Сынъ глубоко вздохнулъ и, пока- 
чавъ головою, сказалъ: Да!.. 

Иванъ Левонтьичъ взялъ у регента камертонъ, повер- 
тфль его въ рукахъ и отнесся къ матушк$: 


— Фекла Семеновна, вотъ рогулька, ничего не стою- 
щая, а безъ нея никакъ невозможно. 

— У всякаго дла свой струментъ есть, замфтила 
старуха. 

Насладившись пЪшемъ, хозяинъ пригласилъ пЪвчихъ 
къ столу. Одинъ басъ закусилъ икрой, другой—мятнымъ 
пряникомъ, говоря, что „это очищаетъ“, трети ничфмъ 
не закусывалъ, говоря, что послЪ закуски вторую рюмку 
пить непрятно; октава привела всфхь въ изумлене- ни- 
чего не пила, несмотря на вс$ увЪфщанй. 


— Это даже удивительно, замфтиль Иванъ Левон- 
тьичъ:—такой видный челов$къ и не пьеть! 

— Прежде былъ подверженъ, объяснила ему октава: 
въ больниц$ разъ со второго этажа въ окошко. выбро- 
сился. Докторъ больше не приказалъ. 

Тенора выпили „легонькаго“, т. е. портвейну и хересу; 
мальчикамъ были бабушкой отпущены моченыя яблоки. 

ПослЪ угощеня хоръ разбрелся: кто пфть всенощную 
на храмовомъ праздникЪ, кто п$ть на свадьбЪ. Самъ 
Прокофьевъ остался съ широкими натурами и, вручивши 
свой камертонъ своему помощнику, сказалъ: „Не потеряй! 
Сорокъ л5ть я имь орудую! Да скажи тамъ: завтра въ 
мфдномъ ряду молебенъ... „Царю“ и „Воспойте“. Чтобы 
утромъ пораньше спЪвались. Я самъ буду. Къ ТроицЪ 
въ Сыморомятники къ „Взбранной воеводЪ“ тоже приду“. 

Начался разговоръ о соборныхъ дьяконахъ, о пЪвчихъ, 
о томъ, что пЪвчимъ быть трудно, и т. п. Наконець 
хозяинъ обратился къ гостямъ съ предложенемъ: 

— А что, господа, не на воздухъ ли намъ перейти? 

РЬшили, что на воздухъ лучше, и перешли. Тамъ ихь 
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ожидало новое удовольствые. Ихь встрфчаль пЪвецъ, 
отлично исполнявиий руссюя пфсни и романсы. 
И пошло!.. 


Заложу я тройку борзыхъ 
СЪро-пЪгихь лошадей 

И помчусь я въ ночь морозну 
Прямо къ ЛюбушкЪ своей... 


Золотое тогда время было для широкихъ натуръ, но 
и ему приближался конецъ. 

_— „Правда и милость да царствуютъ въ судахъ!“ 

И вм5сто квартальнаго и коммиссара, съ которыми, 
совершивъ всякую „неправду“, можно было „сдфлаться“,— 
является умягчаюций поврежденные нравы мировой судья; 
вмЪсто отеческаго внушеня генералъ-губернатора, распах- 
нулись для широкихъ натуръ двери знаменитыхь Титовъ. 
Дрогнули широкя натуры, когда, на первыхъ же порахъ, 
одну изъ нихь, не взирая на ея общественное положеше 
и почти неприкосновенность, за содфянное ею въ трак- 
тирЪ буйство, мировой судья пригласилъ на новоселье въ 
Титы. — 

— Ужьъь теперь дфло видимое, что прежье порядки 
отошли, заключили въ захолустьЪ. 

— Ужь если этакой тузъ не отвертЪлся, значить, ни- 
какъ невозможно. 

— Тешрога пищапёт, со вздохомъ произнесъ Нико- 
димъ Кипарисовъ, выходя изъ камеры мирового судьи. 

— Ничего! можно сказать, даже превосходнЪе, замЪ- 
тиль одинъ обыватель захолустья:—по крайней мЪрЪ тепе- 
рича знаешь, что драться невозможно. 

— А прежде не зналъ? 

—щ Зналъ, да никакой тебЪ остановки въ этомъ не 
было, никто не препятствовалъ... 

Очень скоро примФнилось захолустье къ новымъ по- 
рядкамъ и сознало, что существовать стало легче. Комис- 
саръ потерялъ свой престижь и не имфлъ уже прежняго 
значеня въ купеческихь домахъ, ни на похоронахъ, ни на 
свадьбЪ. Ужъ его не подводилъ хозяинъ подъ-руку къ 
закускЪ, съ упрашиванемъ выкушать на доброе здоровье, 
а предлагаль ему просто, мимоходомъ: „Ермилъ Николае- 
вичъ, ты бы водки выпилъ. Настойка тамъ есть“... Праз- 
дничныя его взиманя тоже умалялись. Давали обыватели 
по старой привычкЪ, но уже не въ прежнихъ размфрахъ 


55 


и съ видимымъ неудовольствемъ. А одинъ купецъ сталь 
‚даже надъ нимъ подтрунивать: 

— Однако у тебя, Ермиль Николаевичъ, пузо-то под- 
сыхать стало... при новыхъ-то порядкахъ... Какой ты 
прежде пузатый быль —на удивлеше, а теперь ишь какъ 
тебя подвело... 

— Да! съ горькимъ вздохомъ произносилъ комис- 
саръ:—не нужны мы стали!.. 

— Ну, какъ вы съ вашимъ мировымъ? скроивши 
саркастическую улыбку, спрашиваетъ частный приставъ 
обывателя. 

— Во все вникаетъ, отвфчаетъ обыватель. 

— Вникаетъ? Ха, ха, ха... Вникаеть! Это хорошо! Не 
получая ни отъ кого ни приказанй, ни предписавй, не. 
рыская цфлый день то съ рапортомъ на Тверской буль- 
варъ, то на пожаръ, то въ нарядъ на гулянье,— можно 
вникать. 

— Очень вникаеть! Намедни на фабрик у н$Ъмца 
одному шпульнику руку шестерней оторвало,— заплатить 
велЗлъ. Оно вЪдь, пожалуй, и справедливо. Опять же 
носовсюе фабричные на пищу жаловались. Самъ прЁВхалъ 
и сейчасъ: „Стыдно, говоритъ, вамъ! Вы почетный гражда- 
нинъ, а фабричныхъ вашихъ хуже собакъ кормите“. Тотъ 
было нравъ свой распустилъ: „По какому праву? Я, гово- 
ритъ, ихь три тысячи продовольствую“... Но между про- 
чимъ, говорятъ, въ Титахь сидфть будетъ. Ужъ трехъ 
аблокатовъ приспособилъ... 

— Такъ, значитъ, вы довольны. 

— Коли и впередъ такъ дла пойдуть-—довольны. 

— Ну, и слава Богу, коли довольны, окончилъ ирони- 
чески частный приставъ. 

Впрочемъ, новые порядки неблагоприятно подЪйство- 
вали на стариковъ и на среднее поколЪне. Старикамъ не 
нравилось, что они уже больше не могли распоряжаться 
своимъ необузданнымъ характеромъ во всю мЪру, что въ 
лицЪ мирового въ прим$нени этого характера они встр$- 
чали препоны; среднему поколБню казалось ужъ стыдно 
за кае-нибудь пустяки, за трепку, напримЪръ, полового 
или маркера въ Волчьей долинЪ, предстать предъ лицомъ 
нелицепрятнаго судьи. Молодое поколфше, въ которомъ 
еще не проявилась „тятенькина натура“, осталось равно- 
душно. Да оно не было еще испорчено. Оно еще не 
вкусило сладости Волчьей долины, ренсковыхъ погребовъ 
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и прютовъ Соболева переулка. ЦФломудр!е его не было 
растлЪно общешемъ съ арфистками и торбанистами. Предъ 
нимъ предстояло высшее эстетическое наслаждене. И оно 
не замедлило явиться. Съ обнаженными чреслами показа- 
лась на сценф „!а Бейе Н@ёпе“. Не только молодое и 
среднее поколЪне, встрепенулись и старцы. 

— Очень хорошо! 

Старики созерцали женщинъ въ такомъ видЪ, но 
только въ КунавинЪ и то за болышя деньги, и при за- 
крытыхъ дверяхъ, а туть на сценЪ, и всего за полтора 
рубля. 

— Превосходно! 

И охватила оперетка все мое любезное отечество 
„даже до послднихь земли“. ГдЪ не было театровъ, она 
располагалась въ сараяхъ, строила насп5хъ деревянные 
павильоны, эстрады въ садахъ и т. п. Появились опере- 
точные антрепренеры изъ актеровъ, изъ прожившихся 
помфщиковъ, изъ артельщиковъ, былъ одинъ отставной 
унтеръ-офицеръ, одинъ лакей, три жида и т. п. 


И на голосъ ласковой пери 
Шелъ воинъ, купецъ и пастухъ. 


Бросились въ ея объямя достойныя лучшей участи 
двушки, повыскакивали со школьной скамьи недоучив- 
ппеся молодые люди, актеры всфхъ столичныхь и про- 
винщальныхъ театровъ были „поверстаны“ въ опереточ- 
ные пБвцы, даже слава и гордость русскаго театра, 
П. М. Садовсюй, уступая не духу времени, а требованю 
начальства, долженъ быль напялить на себя дурацюй 
костюмъ аркадскаго принца. 

Драма посторонилась. 

На помощь опереткЪ вдругъ появляется куплетъ. Въ 
одинъ прекрасный вечеръ онъ выскочилъ на сцену въ 
черномъ фрак и зап$лъ: 


Денегъ въ Росси н$тъ,—см$ло 
Каждый готовъ произнесть. 
Н$ть у насъ денегь на дБло— 
На безобразе есть! 


— Браво! закричали поврежденные нравы и заду- 
мались. 
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— А вфдь правда, заговорили:—на безобразие у насъ 
сколько угодно!.. 


Ходятъ больные, какъ трупы, 
Просятъ голодные $сть; 
Н5ть у насъ денегъ... 


— Правда! Чудесно! закричаль Назаръ Ивановичъ, 
поглядывая на Ивана Назарыча: — разчесывай, разчесывай 
хорошенько! 

И сталь куплеть разчесывать поврежденные нравы. 
И распространился тоже по всему лицу земли русской и 
засфлъ не только въ театрЪ, но и въ клубахъ, и въ трак- 
тирахъ, даже на открытомъ воздухБ. 

И полет$ль со своего пьедестала торбанистъ, услаж- 
давш отцовъ и дфдовъ захолустныхъ обывателей и въ 
ИрбитЪ, и въ Нижнемъ, и въ Волчьей долинЪ, и во 
всфхь веселыхъ притонахъ государства россййскаго. 

Почтительно отошелъ въ сторону и даль дорогу куп- 
лету веселый водевиль, много лЪтъ царивний на сцен$. 
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ИоЬ. ПРОШЕЛАГО. 


ОЧЕРКЪ. 


Прямой лишей, отъ Курскаго вокзала по всему за- 
холустью, вплоть до края Москвы, протянулась желЪзная 
дорога, снесла дома, домики и лачужки захолустныхъ 
обывателей, разорила ихъ насиженныя гн$фзда, уничто- 
жила ихъ сады, полисадники и огороды, не пощадила 
даже памятниковъ захолустнаго зодчества, —полицейскя 
будки, — мимо которыхъ захолустный обыватель проходилъ 
съ трепетомъ и содрогашемъ. 

— Кто идетъ?— раздавался сиплый голосъ будочника. 

— Господи, прости Ты мнЪ мое великое согрЪфше- 
не, мысленно произносилъ обыватель, прибавляя шагу. 

Была у захолустья своя истор!я, свои нравы, свои 
преданя, свои обычаи, было свое начальство: высшее— 
въ лицф частнаго пристава и непосредственное—въ лицЪ 
квартальнаго надзирателя. Все захолустье стояло въ не- 
пролазной грязи, просыхавшей только на н$фсколько дней 
въ пЮлБ мЬсяцЪ. Мутная, какъ священныя воды Ганга, 
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струилась Яуза, распространяя зловонве по всей окре- 
стности. : 

— Ты бы, Спиридонъ Савельичъ, мусоръ съ своего 
двора свезъ. Другой ужъ годь я тебЪ говорю, —замЪчалъ 
квартальный почтенному обывателю-фабриканту. 

— Думаю, Иванъ Ильичъ, ей-Богу, думаю. Погоди, 
воть посл праздника... Зайдемъ,—по рюмочк$, бЪлуга у 
насъ малосольная: сахаръ, а не бЪлуга. 

Зашли, выпили по двЪ рюмочки, закусили бЪлугой. 

— Ябы тебя не „безпокоилъ“,— намъ предписываютъ. 
Вотъ получена бумага. Слушай: „Секретно“. 

„Надзирателю пятаго квартала: Въ виду могущей воз- 
никнуть въ МосквЪ холерной болЪзни, по примЪру 1830г., _ 
предписываю вашему благородю осмотрфть лично всЪ 
дворы во ввфренномъ вамъ кварталЪ и озаботиться вы- 
возомъ изъ оныхъ мусора, ибо, по предположеню врачей, 
оная болфзнь можетъ произойти отъ неустраненя не- 
чистоты“. 

— Ну да, ври больше! захохоталъ фабрикантъ:—не- 
чего имъ дфлать, воть они и притБсняютъ обывателей. 
Ужь ежели что, такъ ужь это не отъ этого. Это воля 
Божья. Да ужь нечего дЪлать, вывезу, сдБлаю тебЪ ува- 
жеше. 

— Не мнЪ, голубчикъ, не мн! Слышалъ бумагу? 

— Слышалъ... Давай еще по рюмочкф... Говориль у 
меня на фабрикЪ конторщикъ тоже объ этой самой бо- 
лЬзни,—я его оттаскалъ за волосы, чтобы пустыхъ словъ 
не болталъ. 

— Начинаютъь поговаривать,— произнесъ квартальный, 
проглотивши рюмку рябиновки. 

— Даже очень, — подтвердиль фабрикантъ, вручая 
квартальному трехрублевую ассигнащю. 

— Напрасно!—меланхолично произнесъ квартальный, 
запихивая бумажку за тулью трехугольной шляпы. 

— Не срывокъ ты съ меня берешь, а за твое милое 
обхождеше и какъ у тебя семейство большое... Такъ будь 
покоенъ, дворъ и все прочее мы очистимъ. 

— Пожалуйста, Спиридонъ Савельичъ, а то меня на 
гауптвахту посадятъ. 

— Сказалъ, —очищу... 

ДвЪ недЪли не приступаль Спиридонъ Савельичъ къ 
очищеню своего двора. Ему обидно было, что не по 
собственной инищатив$ онъ долженъ приступить къ этому, 
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а по принужденю, хотя въ мягкой и деликатной формЪ, 
а все-таки по принужденю. Наконецъ, рЬшился и испол- 
нилъ требовае полищи. Въ течеше н$сколькихъ лФть 
неприкосновенно лежавший мусоръ былъ поглощенъ Яузой. 
Друце обыватели тоже неохотно разставались съ накоп- 
леннымъ на дворахь ихъ добромъ, сваливая въ т же 
Яузсюя струи возика по два, по три и оставляя большую 
часть для фонда. 

Но воть грянуль громъ! Холера! Взвыло захолустье, 
зазвонили церковные колокола, начались общественные 
молебны. Пошли разговоры и догадки, стали отыскивать 
причину смерти. 

— Умеръ! Отчего? Съ пвчимъ, въ саду, на сырой 
трав лежали, мочеными яблоками закусывали. 

— Моченый яблокъ къ водкЪ не идетъ, —замфчалъ 
одинъ обыватель, —водка этой закуски не любитъ. 

— Умерла! Почему? 

— Вьъ горячей бан на полкЪ два ковшика холоднаго 
квасу выпила. Крыжовникомъ объФлась. На босую ногу 
на погребъ ходила. 

Пока шли догадки о причинЪ смерти, холера брала 
жертву за жертвой. 

— Вотьты, Иванъ Ильичъ, говорилъ: „очищай дворъ“... 
Ну, и очистили, и видишь... только растревожили все. 

— Да-—отв$чалъ многодумно квартальный.— Не всегда 
врачи бываютъ правы. 

— Предписали тебЪ, а ты и повЪрилъ... НЪть ужъ, 
братъ, отъ воли Божьей не уйдешь. Оть тебя я спрячусь 
такъ, что ты меня и не сыщешь, а отъ Бога, нфтъ, братъ! 

И много общественныхь бЪдъ разражалось надъ за- 
холустьемъ. Въ началЪ текущаго столЪИя оно выгорЪло 
все до тла, потомъ бывали частные болыше пожары; про- 
носились надъ нимъ страшныя грозы, портивиИя сады и 
огороды; были солнечныя затменя, наводивийя ужасъ на 
обывателей, выступала изъ береговъ Яуза и сносила за- 
боры и лачужки, и снова захолустье возрождалось, и 
снова начинало вести жизнь и порядки, завЪщанные пред- 
ками: солило’ огурцы, рубило капусту, не чистило. своихъ 
колодцевъ, и съ трепетомъ въ сердцБ посфщало въ су- 
масшедшемъ домЪ дикаго умопомраченнаго „студента хо- 
лодныхъ водъ“, Ивана Яковлевича, ища въ немъ благо- 
дати, принимая безобразныя рЪчи за пророчество, и вос- 
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питывало дЪтей своихъ въ полномъ отчуждени отъ обра- 
зованй. 

— На что намъ хошь бы это самое образоване?— 
философствовала одна богатая обывательница!—держишь 
сына въ рукахъ, не спускаешь съ него глазъ, не даешь 
ему потачки, точишь его за всякую малость, онъ тебя и 
почитаетъ, и слушается, потому завсегда въ страхЪ на- 
ходится; а образуешь его на дворянскую ногу—онъ пить 
начнетъ, да изъ дому, пожалуй, сбЪжитъ. 

Но такое напряженное состояве материнскихь глазъ 
и рукь продолжается не долго, до первой Нижегородской 
ярмарки. Воспитанный, не въ духовномъ смыслЪ, а въ 
физическомъ, т. е. откормленный, бЪлокурый, съ тупыми, 
безъ всякаго выражен!я, глазами, робюй отъ постояннаго 
пиленья и точенья матери и безобраз1я отцовскаго, безъ 
всякаго понятя о нравственности, на ярмаркЪ онъ быстро 
перерождается. Кунавино вдыхаетъ ему новую жизнь: онъ 
начинаеть бить стекла, посуду, обливаеть шампанскимъ 
арфистокъ, мажеть горчицей лицо трактирному слугЪ, 
заставляеть въ трактир за порщю селянки несчастнаго 
голоднаго человЪка ходить на четверенькахь и, по воз- 
вращени въ Москву, ставить своимъ девизомъ: „Бей! 
Плачу!“ 

Дочери, пребывая въ полномъ невЪжествЪ, вели тихую, 
уединенную жизнь и были, по выраженю Котошихина, 
„разумомъ простоваты“. Пансюновъ и институтовъ для 
нихъ не полагалось. 

— Намъ нужна, говорила мать, - дочь покорная, 
которая бы изъ материнской воли не выходила, —что мать 
думаетъ, чтобы и она такъ думала. 

А думъ-то своихь она передать ей и не могла, по- 
тому что у ней самой никакихь думъ не было: въ захо- 
лустьБ у женскаго пола всякя думы прекращались по 
выходЪ замужъ. 

— Я думаю, говорила жена мужу. 

— НЬшто ты можешь думать? Ты должна только 
распорядиться, я ужьъ за тебя все выдумаю,— возражалъ 
ей мужъ:—ты ничего не можешь выдумать, потому ты 
къ этому д$лу не приспособлена. 

И прекращались думы, и обращалась женщина къ 
животной жизни—къ чревонасыщеню и сну, по русской 
поговоркЪ: „у бабы н$ть тягла, нафлась да спать легла“. 

Впрочемъ, въ описываемое мною время, образоване 


62 


ужь стало стучаться въ двери захолустья. Кром$ „Сонника“, 
„Оракула“ и повфсти „Битва русскихъ съ кабардинцами“, 
нфкоторыя бойк!я дфвицы почитывали украдкой. „Москов- 
ске великосвЪтсе романы Петра Машкова“. 

Населене захолустья было, какъ говорится, разно- 
шерстное. Были чиновники разныхъ судовъ и палатъ, 
чиномъ не восходивш!е дальше титулярнаго совЪфтника; 
были купцы второй и третьей гильд1и; были мфщане; была 
вдова маюра Мирзаева, лБчила притекающихъь къ ней 
простецовь и нев$ждь какимъ-то собственнаго издЪля 
пластыремъ, результаты котораго приходилось исправлять 
въ больницахъ, и гадала купчихамъ на картахъ. 

Былъ слегка помутившйся въ умЪ потомственный по- 
четный гражданинъ Егорушка, не имфвийй осфдлости и 
опред$ленныхъ занят, и питавиййся на купеческихъ кух- 
няхъ. Въ молодости онъ былъ членомъ одной богатой 
купеческой фирмы и’круглый годъ разъБзжалъ по всфмъ 
росайскимъ ярмаркамъ. Въ одно прекрасное утро фирма 
неожиданно рухнула, и онъ въ Коренной ярмаркЪ остался 
въ безвыходномъ положени. Сначала думалъ поступить 
въ Курск$ въ актеры, но, по отсутств1ю не только таланта, 
но даже актерскихъ способностей не могъ привести свое 
желане въ исполнене. Нищета довела его до того, что 
онъ въ одномъ изъ трактировъ въ той же Коренной 
ярмаркЪ сдфлался маркеромъ. И т же самые купцы, съ 
которыми онъ въ счастливые дни своей жизни водилъ 
хлЪбъ-соль и бурные загулы, заставляли его лазить подъ 
билмардъь и издЪвались надъ потеряннымъ человЪкомъ. 
Наконецъ, одинъ ремонтеръ изломаль объ его грЪшное 
тфло два я и перешибъ ему ребро. ПослБ очень дол- 
гаго л5чешя въ больниц$, одинъ добродфтельный сама- 
рянинъ свезъ его въ Москву на старое пепелище. Го 
старой привычк$, онъ сталь выходить въ „городъ“ и 
здЪсь, въ рядахъ, его встрФтили жестоюе, дище, не хри- 
спансые нравы рядскихъ торговцевъ, которые своими 
насм5шками окончательно помутили его разсудокъ-—онъ 
сталь „заговариваться“. 

— Ну-ка, Клопстосъ Егорычъ, сморозь что-нибудь, 
мы послушаемъ. 

— Юй, что ли, покупать? На Кузнецюй ступай, здЪсь 
не продаютъ. 

— Ты когда будешь въ театрЪ разыгрывать? Мы 
придемъ послушаемъ. Ты подъ Живокини старайся. 
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Натфшившись надругательствомъ надъ несчастнымъ, 
рядске облегчали свою гнусную душу выдачей ему гри- 
венника. Смерть Егорушки была трагическая: онъ сгорЪлъ 
во время пожара. | 

Жиль въ захолустьЪ, на пустырЪ, въ собственномъ 
деревянномъ домикЪ, со старушкой сестрой, адвокатъ 
Иволгинъ, по тогдашнему-- стряпчйй по злостнымъ бан- 
кротствамъ (въ то время эти преступленя бывали нерЪдки) 
и пользовался, за свою уединенную и аскетическую жизнь, 
большимъ почетомъ. Темной професаи его никто не зналъ, 
кромЪ т5хъ, до кого она касалась. Въ свободное отъ 
„сквернаго дЪлан!я“ время, онъ, сидя подъ окошкомъ, 
читаль „Четьи-минеи“, принималь у себя монаховъ, всю 
обфдню стоялъ не иначе, какъ на колЪняхь и точиль 
обильныя слезы, быль первымъ гостемъ въ богатыхъ до-. 
махъ захолустья, вель бес$ду съ купчихами „объ жизни“ 
и преподаваль мудрые совфты; ему ввфрялись даже се- 
мейныя тайны, вс$ его называли благочестивымъ человЪ- 
комъ. Но воть купець позвалъ своихъ кредиторовъ на 
„чашку чаю“ (эта фраза была страшная,—она означала, 
что купецъ платить не хочетъ), и благочестивый человЪкъ 
сразу превращался въ неописаннаго мошенника: церковь 
замняется московскимъ трактиромъ и Коммерческимъ 
судомъ, молитвы и воздыханя—подлогомъ и дутыми век- 
селями. Наконецъ, хлопоты и ходатайства благочестиваго 
челов$ка окончились съ успхомъ: одинъ мошенникъ 
признанъ должникомъ несчастнымъ, другой мошенникъ 
получиль большой гонораръ и снова отошелъ къ созер- 
цательной жизни. Кредиторы взвыли, мошенники возрадо- 
вались и взыграли. 

Но воть наступили грозныя времена графа Закрев- 
скаго, и въ одну темную, осеннюю, дождливую ночь въ 
двери благочестиваго человЪ$ка постучался квартальный 
надзиратель. 

— Не угодно ли вамъ одфться, Семенъ Васильевичъ, 
и Ъхать со мной. 

— Куда? Куда? 

— Въ Тверскую часть. 

— За что? Почему? 

— По приказаню графа. Крайне мн$ это непрятно... 

— Теперь я все понимаю!—проборматаль растеряв- 
пИйся стряпй и безропотно покорился волЪ твердаго и 
р$Ьшительнаго администратора. 
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Въ темномъ, освЪщенномъ лишь сальнымъ огаркомъ, 
вонючемъ корридорЪ его встрфтилъь м5стный приставъ 
и, указывая на узкую дверь секретнаго номера, сухо 
сказалъ: 

— Милости просимъ. 

Съ этого момента, благочестивый человфкъ кончилъ 
свое политическое существоване, и въ преданяхъ захо- 
лустья никакихъ о немъ свЪ дв не осталось. 

— Какъ въ т поры схватили его, моего голубчика, 
такь и шабашъ!—говориль его дворникъ.—Привозили 
какъ-то разъ ночью, бумаги разбирали, а тамъ и шабашъ! 
Словно бы какъ въ воду... 
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ПТИЦЕ О в: 


День воскресный. ОбЪдни отошли. Обыватели захо- 
лустья сли за столъ. 

Паръ надъ щами тучей носится. Точно взбитая пе- 
рина глядить жирная кулебяка, начиненная ливерами, 
сердцемъ, яйцами, кашей, куриными пупками и т. п. 

— Чудесно!-—говоритъ хозяинъ. 

— Распревосходнфйшая кулебяка,—поддакиваетъ ему 
одна изъ бЪдныхъ родственницъ: по всей МосквЪ такой 
не сыщешь. Я въ спассыя казармы къ одному маюру 
вхожа: на что, говорить, хорошия кулебяки бываютъ, на- 
медни даже съ семгой была, а противъ этой ничего не 
стоютъ. Эту кулебяку царю не стыдно подать. 

— На этой кулебякЪ спать можно, а не то что къ 
примЪру... 

— Пухь перебиваеть дфдушка... — Намедни квар- 
тальный отъ обЪдни зашелъ, такъ его насилу оттащили 
оть нея.—„Ну“, говоритъ, „Семенъ Иванычъ, тебЪ меня 
хоронить послЪ придется“. 

— Ачто вы думаете?! Бываетъ!-—подхватила родствен- 
ница:—у насъ въ Вишнякахъ стряпЙ одинъ, благоче- 
стивый человЪкъ быль, сычугомъ объ$лся. До дому не 
дофхалъ— померъ. 

Оть кулебяки остаются однф крошки. Остальныя 
блюда—гусь съ кашей—уже не производятъ никакого 
впечатлЪня: его Фдятъ только потому, что онъ поста- 
вленъ-—не бросать же. Моченыя яблоки замыкаютъ тра- 
пезу. „Ухъ“, да „охъ“ вылетаютъ изъ груди отяжелЪ- 
вшихъ сотрапезниковъ. 
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— Что значить гусь-то!—замфчаетъь хозяинъ, поко- 
выривая пальцемъ въ зубахъ. 

— А что?—спрашиваетъ хозяйка:—гусь, кажется, хо- 
роций, жирный... 

— Память отшибаетъ. Оть обфдни шелъ, помнилъ, 
какую батюшка проповфдь говорилъ, за столь сфль— все 
въ размышлени им$лъ, а какъ этого гуська прикончиль— 
все позабылъ. | 

— Боже, очисти меня гр$шнаго! перекрестивъ ротъ, 
произносить тихо дфдушка. 

Тоже самое совершилъ и купечесюй сынъ, пропи- 
виИйся до тла потомственный почетный гражданинъ Володя. 

Вотъ его б1ограф/я (что я описываю— было въ концЪ 
сороковыхъ годовъ, въ дни достойныя памяти графа За- 
кревскаго). Отецъь Володинъ былъ богатый купецъ, зани- 
мавиИйся казенными подрядами. По обычаю того времени, 
одну дочь пристроиль онъ’за маюра, а другую сдалъ 
кому то изъ своей браци богачей. Володя былъ един- 
ственный сынъ, надежда, какъ говорится, „прошеный-мо-: 
леный“ и соотв$тственное сему получилъ воспитане. 

Съ семилБтняго возраста онъ пристрастился къ пти- 
цамъ. Родитель устроиль ему голубятню. И лежитъ себЪ 
Володя на спинЪ, да посвистываетъ, и вьются въ глазахъ 
его въ поднебесномъ пространствЪ турмана и чистые. 

И ни для кого незам5тно—ни для окружающихъ, ни 
для отца, ни для самого себя—просвисталъ онъ до двадца- 
тилфтняго возраста. Грамота едва коснулась его. Въ учи- 
лище мать не хотфла отдать —жалко; домой учителей при- 
глашать тоже боялась—по головЪ будутъ бить. Читать его 
выучиль дьячекъ, за что получиль дв синенькихъ, да 
полубархату на жилетку; а писать-—конторщикъ. 

Им$я постоянное общеше съ голубятниками и птице- 
ловами, онъ еще въ дЪтствЪ постигъ вкусъ въ мадерЪ, а къ 
совершеннол5 то сталь совершеннымъ пьяницей. Безжиз- 
ненное, безъ всякаго выражен! я лицо его опухло. Въ такомъ 
видЪ, безъ предварительнаго съ нимъ соглашенй, его при- 
везли въ одинъ купеческй домъ смотрЪть невЪсту. ПослЪ 
„политичнаго разговора“ о погодЪ, о томъ, что въ прошлую 
ночь подъ самыми окнами караулъ кричали, что въ кру- 
тицкихь казармахъ одна вдовствующая купчиха канто- 
ниста украла и нигдЪ ихь найти не могуть, что одному 
барину въ пятницкой части бороду обрили—дфло было 
порЪфшено: Володя былъ объявленъ женихомъ. 
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ПовЪнчали съ помпой. На правомъ клиросф пЪли въ 
полномъ составЪ чудовске, на лЪвомъ—синодальные пЪвч!е, 
апостола читаль соборный протодаконъ. Посл пиръ го- 
рой. Чиновники коммиссаратскаго вЪдомства съ супругами, 
м5стный полищимейстеръ, частный приставъ со вс$ми под- 
вЪдомственными ему квартальными надзирателями и ихь 
помощниками, совфтники губернскаго правленшя и управы 
благочин я, секретари магистрата, сиротскаго и иныхъ су- 
довъ, духовенство близъ лежащихъ церквей, именитое ку- 
печество съ супругами и дочерями радушно были встрЪ- 
чены гостепримнымъ хозяиномъ. Музыка „двухъ сортовъ“, 
какъ говорилъ хозяинъ. Кулинарная часть во всемъ блескЪ, 
даже, р$Ъдкое въ то время блюдо, жареный лось быль, 
къ которому, однако, р$дко кто прикасался. Только частный 
приставъ съБлъ два куска ошибкой, но, узнавши, что это 
было за блюдо, обругаль оффищанта с—ъ сыномъ. 

— Ты долженъ говорить, братецъ, что подаешь... 

Оффищантъ „взяль смфлость доложить“, что у графа 
Закревскаго очень часто подается лось. 

— Графъ мнЪ не ука... 

„Не указъ“ разсчитывалъ сказать частный, но, спохва- 
тившись, остановился на полуслов$ и, обозвавши еще 
разъ оффищанта „скотиной“, приказаль подать себЪ шам- 
панскаго. | 

Балъ кончился. Вс съ благопожелан!ями разъФхались 
домой. Остались только одни ближайиие родственники 
для исполнешя н$которыхъ статей уложеня Домостроя 
попа Сильвестра. 

Печальные, горьюе дни наступили для молодой жен- 
щины. Ди свекоръ, дура свекровь и безпросыпный 
пьяница мужъ. Не выдержала бЪдная, зачахла. Попробо- 
вали лечить подручными средствами: грудь какимъ-то 
масломъ смазывали, винными ягодами кормили, поили 
разными травами и какимъ-то цфлебнымъ пескомъ; нако- 
нець, наканунЪ смерти пригласили доктора, т. е., соб- 
ственно, подлекаря изъ какой-то больницы, имфвшаго ог- 
ромную практику въ купеческомъ сослови. Докторъ вы- 
писалъ изъ аптеки шпанскую мушку, выпиль съ мужемъ 
бутылку портвейна и рЪшительно сказалъ, что опаснаго 
ничего нфть. На утро жертва родительскаго невфжества и 
денежнаго разсчета тихо простилась съ жизню. Похороны 
совершены были архерейскимь служенемъ. Опять тоть 
же составъ общества, который ликовалъ за свадебнымъ 
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столомъ, с$ль тБмъ-же порядкомъ за поминальный столъ 
и съ чувствомъ соболфзновая по усопшей началъ тра- 
пезу миндальнымъ киселемъ и кончилъ какимъ-то конди- 
терскимъ печеньемъ. Ликовала нищая брашя, получившая 
обЪдъ натурой. Радостно вздохнули въ острог „тюрем- 
ные сидфльцы“: имъ послано было на поминъ души двЪсти 
бычачьихь печенокъ. ВыбывиИй членъ семейства не произ- 
вель въ домЪ никакого безпорядка. Свекровь говорила, 
что покойницу Богъ наказалъ за непокорность. Свекоръ 
говориль, что у покойной были поняйя не купеческя, 
своимъ умомъ хотфла жить. Мужъ ничего не говорилъ. 
Смерть молодой кроткой жены не потревожила его сердца. 
Онъ только разсердился на подлекаря за то, что тотъ его 
обманулъ, сказавши, что опасности никакой н$тъ, и за 
это публично въ трактирЪ оттаскалъ его за волосы. 

— Самъ когда-нибудь издыхать будешь! — кричаль 
обиженный врачъ. 

— И буду! —шум$ль пьяный купецъ. 

— И издохнешь! 

— И издохну! 

— Вызолоти ты меня тогда, такъ я къ тебЪ не приду. 

— Да ты разв$ докторъ? 

— А кто же я? 

— Врод$ какъ-бы словно коновалъ. Да и коновалъ-то 
лучше тебя! Ты сколько въ ТаганкЪ народу-то перепор- 
тилъ? У всфхъ зубы повыкрошились, кто у тебя лечился; 
ау ЕремЪй Назарыча рыло на сторону свело отъ твоего 
лекарства. 

Ссора, впрочемъ, продолжалась недолго. Поссоривицеся 
помирились и похали въ Марьину рощу. 

— Я зла не помню,—говорилъ въ дорог Володя.-- 
Давай, поцфлуемся. 

— Я тоже, —отв$чалъ подлекарь,—съ удовольствемъ! 
На васъ, вЪдь, купцовъ, и сердиться-то нельзя: очень ужь 
народъ-то дий и необразованный. ЕремЪй Назаровичу я 
микстуру прописалъ принимать по утру по одной ложкЪ, 
а онъ въ два дня всю выпилъь. Это и быку шею сведетъ. 
А меня ругаютъ, главному доктору хотятъ жаловаться. Съ 
вашимъ характеромъ ни одинъ докторъ не сообразится. 
Пропиши тебЪ средство, да чтобы въ водкЪ его прини- 
мать, да чтобы оно въ два дня подфйствовало. ВЪфдь, я 
мученикъ между вами. Вонъ, у @Федосьи Капитоновны 
чирйй теперь: сид$ть не можетъ. Вытяжнымъ пластыремъ 
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пробоваль—не помогаетъ. Позвольте, говорю, посмотрЪть. 
Что ты, говоритъ, очум$ль что-ли? Мой мужъ по первой 
гильди. Вотъ ты и поди съ ней! 

Старикъ-отець не заговаривалъ съ сыномъ о второмъ 
бракЪ, да ему и не до того было: надъ его головой соби- 
ралась туча. Шла она изъ-за Москвы-р$ки, изъ москов- 
скаго коммиссарата. Нагонялъ ее Зевесъ въ густыхъ эпо- 
летахъ, присланный изъ Петербурга. Къ старику по но- 
чамъ приходили чиновники, читали объяснительныя записки, 
разсматривали каке-то ордера, что-то переписывали, что-то 
подскабливали, вшивали въ „ДФло“ кае то счеты и за- 
писки. Одинъ разъ привезли отставнаго губернскаго се- 
кретаря, согласившагося принять за пять рублей фальши- 
вую присягу, которая, по ходу слЪдстя, могла оказаться 
нужной. Наконецъ, туча разразилась, грянуль громы 
Ночью, подъ величайшимъ секретомъ, частный приставъ, 
съвшИИ на свадьбЪ по ошибкЪ кусокъ лося, свезъ ста- 
рика въ тверскую часть. Надъ женой его и сыномъ „впредь 
до распоряженя учрежденъ полицейскй надзоръ“, а „дворы 
и животы описаны по указу“. Старуха не перенесла срама 
своего мужа и вскорЪ умерла. Петербургская слЪдствен- 
ная коммисся съ остервенешемъ набросилась въ москов- 
скомъ трактирБ на уху, на растегаи, на раковый супъ. 
Три года она Фла, три года писала, три года счеты сво- 
дила; наконець, кончила товарищескимъ обЪдомъ въ троиц- 
комъ трактирЪ и у$хала въ Петербургъ. ВскорЪ, по отъ- 
ЪздЪ ея, стали попадаться на улицЪ коммиссаратсве чи- 
новники, содержавишеся въ течени трехъ лЪтъ въ секрет- 
ныхъ номерахь московскихъ полицейскихъь домовъ. На 
нкоторыхъ изъ нихъ одиночное заключене произвело 
сильное впечатлне: одинъ похудфлъ и осунулся, у дру- 
гаго выступила просфдь, а третй— пошелъь какъ встрепан- 
ный, точно онъ въ течени трехъ лЪтъ сидфлъ не въ за- 
ключени, а въ московскомъ трактирЪ. Выпустили черезъ 
калитку частнаго дома одряхлЪвшаго и стараго подрядчика. 
Онъ быль разоренъ совсфмъ. Домъ, въ которомъ благо- 
душествовали коммиссаратсюе, полицейске и иныхь 
въдомствъ чиновники, пришелъ въ полное разрушеше и 
назначенъ былъ въ продажу за казенные долги. Добрые 
люди прютили старика, обременившаго ихъ впрочемъ не 
надолго. Онъ умеръ на глазахъ своего духовника съ пол- 
нымъ сознашемъ своей правоты и невинности. Впереди 
гроба съ образомъ шелъ, по собственному побужденю, 
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отставной губернсюй секретарь, согласивцийся принять, 
по просьб чиновниковъ, фальшивую присягу. Онъ же 
разносиль и кутью на бЪдныхь поминкахъ. 

Володя, во время ареста отца, перекочевывалъ изъ 
дому въ домъ: гдЪ переночуетъ, гдЪ пообЪдаетъ. 

°_ — Кто это тамъ въ кухнЪ на лавкЪ свернулся?—спра- 
шиваетъ хозяйка. 

— Это, матушка, почетный гражданинъ у насъ почи- 
ваетъ, отвЪчаетъь кухарка:—вчера вечеромъ пришелъ мо- 
крехонекъ. Губы посинфли, дрожитъ. Ужь я согрЪшила, 
грЪшная:— шкальчикъ ему купила... Тоже жалко. Поду- 
маешь: изъ этакого богачества... Ужь я и поплакала. Ц$- 
лый часъ штаны выжималъ, а ужь сакъ-пальто его словно 
бы теб кисель разсползся. Кучерамъ сушить отдала. Вы- 
жимали, выжимали... страсть! 

На свадьбахь и на поминкахъ у своихъ многочислен- 
ныхъ знакомыхь по купечеству онъ всегда являлся безъ 
приглашеня и, разумЪется, не шелъ въ передый уголь, 
а выбиралъь за столомъ позищю—на свадьбЪ около пЪв- 
чихъ или бЪдныхъ родственниковъ, а на поминкахъ—около 
дьячковъ. Не смотря на голую нищету, въ душ$ его тл$ла 
поэтическая искра: онъ до обожашя любилъ птицъ, и по 
цфлымъ недфлямъ ловилъ ихъ въ заброшенныхъ барскихъ 
садахъ, раскинутыхьъ по берегу р$ки Яузы. 

Вотъ собралась цфлая компан!я ловцовъ: на лужайк® 
раскинуль сфтку отгуливаюций уроки гимназистъ; подъ 
ракитовымъ кустомъ растянувшййся на брюхЪ отецъ дья- 
конъ подсвистываеть синицу; Володя сосредоточенно 
смотритъ на западню. Въ кустахъ что-то щелкнуло,—это 
чижикъ влетфль въ западню. 

— Ты меня, подлець, вчера цфлый день промаялъ,— 
кто-то говоритъ въ кустахъ. 

— Что Богь далъ?—спрашиваетъ отець дьяконъ. 

— Чижъь!-—отвфчаетъ тотъ-же голосъ. 

— Р$дки здфсь хороше. Вотъ, на Воробьевыхъ го- 
рахъ попадаются необыкновенные, —замфчаетъ отець дья- 
конъ:—м$сто высокое. 

— Чижи-то настояще въ Разумовскомъ саду, —вм$- 
шивается Володя. 

— Нёть, вамъ неугодно-ли пройти съ западкомъ въ 
Тюфелеву рощу, такъ останетесь довольны... Три моихъ 
синицы и теперь въ КудринЪ въ трактирЪ висятъ. Загля- 
дфнье! А ужь пфночку какую въ Андроньевъ архиман- 
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дриту предоставилъ—невозможная!.. Благословилъ и пол- 
тинникъ далъ. Великое, говоритъ, это мнЪ утьшеше. 

— МнЪ Богъ помогь въ этомъ году, — перебиваетъ 
Володя:— весной девять соловьевъ поймалъ. 

— Почемъ взяли?—спрашиваетъ отецъ дьяконъ. 

— Раздарилъ. Я не продаю, отвЪчаетъ Володя. 

— Не основательно!--замфчаетъ отецъ дьяконъ:—бЪд- 
ный вы человЪкъ и драгоц$нную птицу дарите. ВЪдь по- 
падаются такя, которымъ и цфны нЪтЪ. 

— Это точно, —соглашается Володя:—голофтеевскому 
приказчику за соловья триста рублей даютъ, онъ гово- 
ритъ-—тысячи не возьму. Въ жизнь я такого не слыхивалъ. 

Наконецъ, отецъ дьяконъ перехитрилъ синицу: западня 
ее захлопнула. 

— Воть вы изволите говорить про соловьевъ—на- 
чалъ выходя изъ куста, худеньк челов$чекъ въ казине- 
товой сибирочкЪ. 

— Нынче соловьи-то кусаются... Нынче ихъ поискать, 
да поискать хорошихъ-то, да гдЪ-то еще ихъ найдешь. 
Вотъ въ С.-ПетербургЪ я жилъ, такъ у частнаго пристава, 
можно сказать, соловей былъ! Первый соловей по всей 
нашей енпери! НЪФть такихъ соловьевъ!-—-всю жизнь я съ 
ними, а такого не слыхивалъ, да и не услышу. И, вЪдь, 
главная причина, даромъ ему достался. 

— Потому—владыка, ну и дарятъ. Онъ, изволите ви- 
дфть, на садкЪ на живорыбномъ былъ у Ивана Кисилева. 
Ну-съ, хорошо-съ!.. Пришелъ частный приставъ, а онъ 
какъ на грЪхъ, и заливается. — „Чей, говоритъ, такой?“ 
— „Собственный нашъ“. — „Это, говорить, даже удиви- 
тельно!.. Продай!..“— „Никакъ невозможно, въ томъ раз- 
суждени, что по всему Питеру одинъ соловей“.-- „Поду- 
май“, говоритъ, „потому, какъ очень мнЪ нравится“. Горо- 
довой пришелъ: „ТГебЪ-бы, говоритъ, Киселевъ, лучше 
отдать, мало-ли что можеть случиться: всЪ подъ Богомъ... 
все лучше!..“— „Жирно, говоритъ, будетъ“... Хорошо-сы.. 
НедЪли черезъ двЪ, утромъ, только что садокъ отперли, 
а городовой на панели ужъь и стоитъ.—„Что это, гово- 
ритъ, Киселевъ, у тебя тутъ дФлается?“—,„А что?“ гово- 
ритъ. — „Посмотри-ка“. Глядь, около самаго садка ноги 
чьи-то торчатъ. Утопимшй!.. — „Какой“, говоритъ, „это 
человЪкъ?“ — „Не могу знаты“ — „Кто-же, говорить, 
знаетъ?“... Затрясся мой Киселевъ... — „Нельзя-ли, гово- 
рить, Ермила Ив...“ — „Ступай скорЪй къ самому, а мы 
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покуда рогожкой прикроемъ, чтобы народъ не толпился“. 
ПрибЪжалъ -—— почиваетъ. Въ другой разъ толканулся — 
съ лепортомъ уфхалъ, къ часу пожалуетъ. Въ часъ при- 
шелъ — дома. Вышелъ, перышкомъ въ зубахь поковы- 
риваетъ. — „Что скажешь?“ — „Соловья въ тБ поры же- 
лали, ваше высокоблагороде... Одумался, говоритъ. Сд$- 
лайте ваше такое одолжене, важности это намъ не со- 
ставляетъ“. А у самого сердце на части разрывается! — 
„Спасибо, говоритъ, присылай“... Снесъ!.. Ну, ночью этого 
утопимшаго пониже по ФонтанкЪ перегнали, а на утро, 
при всемъ честномъ народЪ, вытащили да въ газетахъ 
публиковали: „всплыло мертвое тЪло, какого зваёя не- 
извфстно“. Вотъ-те и соловей!.. 

— А воть, теперича который у меня перепелъ — 
удивлен я достойно: вабенье самое минатюрное... орган- 
ное... Опять-же и разстановистъ, и хрипецъ степной есть. 
Перепелъ во всей формЪ. 

— Я вчера перепела поймалъ, —съ живост!ю отозвался 
гимназистъ. 

— А неправда-ли, что оную птицу легче поймать, 
чфмъ выучить спряжеше латинскаго неправильнаго гла- 
гола?— отнесся къ нему отецъь дьяконъ. По видимому, вы 
оть оныхь спряжешй уклоняетесь, ибо я каждодневно 
встрфчаю васъ здЪсь. 

Гимназистъ зардфлся. 


— Я самъ въ семинар!и родителя обманывалъ и отбы- 
валъ уроки на рыбной ловлЪ, но не столь часто. 

Гимназисть совсфмъ растерялся. 

— Конечно, продолжалъ дьяконъ: — Ка@х зиАюгит 
атага... Ну-ка, какъ оеп@уиз-то отъ габх? 

— Вас, отв$чалъ гимназистъ. 

— А зиЧогит начало? 

— Зиашт. 

— Познаня у васъ есть. Это хорошо. Только одно 
другому м5шать не должно: уловляя синицъ, должно па- 
мятовать, что наука тоже требуетъ непрестаннаго уловле- 
‚ ня. Вы не огорчайтесь на меня: я простой человЪ$къ, мнЪ 
жалко васъ стало. Дай, думаю, поговорю. Вижу, вы скон- 
фузились. Большая мнЪ это радость. Значитъ, слова мои 
„не мимо идутъ“. Приходите по праздникамъ, вмЪстЪ 
ловить будемъ. А теперь воть вамъ оть меня парочку 
синичекъ. 
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— Зачфмъ,—сквозь слезы произнесъ гимназистъ. 

— Бери! Я вижу, ты охотникъ. Ну, уклоняетъ тебя 
охота отъ занят... самъ я такой былы.. Если-бы не 
страсть моя, я бы давно въ ф!олетовой щеголялъ. 
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омичи 
СЦЕНЫ. 


Дьйств!е въ ресторан$. 


— Кому обЪфдъ? 

— Не могу доложить. Господа комерсаны даютъ 
какой-то громогласной особЪ изъ купечества. Сейчасъ 
ихъ цБлая пармя пришла: по рюмк$ силь-вуплэ употре- 
били, въ билмардную удалились. 

— Р$чи будутъ говорить? 

— Безъ р$чей никакъ невозможно. 

— А устрицы есть? 

— Сь морскими источниками, новаго получен, 
дышать и родину вспоминаютъ. 

— А сколько я вчера долженъ остался? 

— Пустяки-съ! Не извольте безпокоиться. Позвольте 
намъ украсить нашу бухгалтерю вашимъ именемъ. Вчера 
воть къ Петру Петровичу ходилъ касательно бухгалтерии, 
но только намъ полнфйпий отказъ, потому какъ папаша 
ихй отправились украшать своей особой смоленское 
кладбище, а они, съ горя, третью недфлю. переполняютъ 
себя виноградными источниками. У Иванъ ®едоровича 
тоже кромЪ ласковаго према не воспосл$довало, потому 
предки ихше были очень скромныхъ правиль—ничего имъ 
не оставили. Хоша и громогласная особа, а нужду терпятъ. 
Намедни на устрицы разсердились... Устрицы, точно, ужъ 
преклонныхъ лФтъ были... 

— Кто р5чи говорить будетъ? 

— Миша, скажи рЪчь... такъ молъ и такъ... живемъ 
хорошо, ожидаемъ лучше...—и главная причина, говори 
шибче: „Мм. Гг.!“ 
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— Позвольте мнЪф сказать первому. 

— Валяй! 

— Какъ Прокофийй Герасимовичъ уху разольетъ. 

— Такъ мы ее сейчасъ Ъсть будемъ. 

— Погоди! Какъ уху подадутъ... 

— Да ты выпей для храбрости. Выпей листовочки, 
она полегче, не такъ разберетъ. 

— Я буду константировать фактъ, что... 

— За цыганами послать, много было-бы прятнЪй. 

— Я буду константи- 
ровать фактъ, которую суп- 
синдю мы получаемъ и те- 
перича пакенты наши... 

— Воть онъ и самъ 
пришелъ. Здравствуйте, ва- 
ше степенство. Съ котораго 
это этажа васъ спустили? 

— Вчера дЪйствитель- 
но, ошибочка маленькая у 
насъ была, глазъ подбилъ. 

— Такъ подходи, по- 
правляйся, вонъ она. Да- 
вай вмЪстЪ. Мы съ тобой 
рЪчей говорить не будемъ, 
а воть ежели я пьяный 
буду какъ слЪдуетъ, ялучше 
вашего скажу. Я разъ въ 
Рыбинск$ всЪхь разогналъ, 
вотъ какую рЪчь сказалъ... 
вЪрно! На силу изъ-за сто- 
ла вытащили. Да еще опосля 
того пфть сталъ. Я пьяный всегда пою. Агличанину аме- 
риканскому на пристани обЪдъ давали. 

— Пожаловали-съ. Прикажете уху подавать? 


— Тащи прямо къ закускЪ и сей часъ рЪчь. Благо- 
даримъ покорно за неоставлене. 


Входять разныя личности, занимаютъ мЪста за столомъ. 


— Я очень счастливъ, что на меня выпалъ счастли- 
вый жребий выразить Вамъ благодарность оть собрав- 
шагося здфсь общества. Вы ни на минуту не можете со- 
мн$ваться въ томъ... вь той искренности, которая... съ 
которою мы... Всяюй изъ насъ очень хорошо знаетъ... 
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очень хорошо знаетъ, что вы... Скажу болЪе: намъ очень 
хорошо извЪфстенъ тотъ фактъ, когда постройка... 

— Браво! 

— Шиш. 

..И какъ проще, которые по купечеству, какъ самъ 
я есть подрядчикъ... 

..Мы собрались сюда неоффищально: мы собрались съ 
полнымъ упованемъ, что вы... 

— Браво! 

— Шш!.. 

...Предлагаю, господа, тостъ за нашего дорогого гостя... 

— За почетнаго гражданина... ВЪрно! 

..Большому кораблю большое плаваше, говоритъ рус- 
ская народная мудрость... мудрость. Мудрость эта, милости- 
вые государи, глубоко сидитъ въ русскомъ человЪкЪ; она, 
такъ сказать, срослась съ нимъ, составляетъ его основу... 

— Очень хорошо!.. 

..Я, милостивые государи, потому привелъ эту по- 
словицу, что она первая пришла мнЪ на память... 

— Налей по бокальчику! 

..Руссай человЪкъ всегда будетъ вполнЪ русскимъ 
челов$комъ. Онъ см$ло и прямо идетъ къ предположен- 
ной цфли. Выпьемъ, господа, за здоровье русскаго чело- 
въка! Выпьемъ за здоровье Ивана Тарасовича, который... 

— Браво!.. Браво!.. Браво!.. 

...Когда строили Николаевск мостъ и нужно было... 

— Браво! Браво! Браво!.. 

..Когда строили Николаевск... 

— Браво! Браво! Браво! За почтеннаго Ивана Тара- 
совича. 

..Когда строили... 

— Телеграмму въ Рыбинскъ! Прокофй, живо. 

— (Сей часъ будеть готово. 


..Милостивые Государи, въ сред нашей находится 
одинъ иностранецъ, который тоже желаетъ привЪтствовать 
Ивана Тарасовича... 

— Валяй въ одно, за все заплочено! 


(Подражаше англйскимъ звукамъ). 
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[Купецъ, заснувшйй сейчасъ послЪ закуски и проснувшйся оть шума:] 


— За здоровье Преосвященнаго!!! 
— Шш!. 


[Другой купець, приподымая свЪсившуюся на столъ голову, поетъ пьянымъ 
голосомъ: ] 


Ты спросишь: гд$-жъ моя мамаша? 
Но не найдешь тогда меня... 
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ЖИВЕМЪ ВЪ СВОЕ УДОВОЛЬСТЕЕ. 


СЦЕНЫ ИЗЪ КУПЕЧЕСКАГО БЫТА. 


ДБЪИСТВУЮЦШЯ ЛИЦА: 


Никонъ Никонычъ, купецъ, 45 лФть. Говорить 
важно, притворяется умнымъ, ходитъ во фрак$. 

Васил!й Финогеичъ, 30 лЬтъ, мелюй фабрикантъ. 

Иванъ Трифонычъ, старикъ, почетный гражданинъ. 

Николай Герасимычъ, 50 лБтъ, судопромышлен- 
НИКЪ. 

Аристархъ Захарычъ, купеческй братъ, безъ за- 
няпйи и безъ капитала. 

Назаръ Артемьичъ, старичекъ, чфмъ-то торгуетъ. 

Семенъ ЕремЪичъ, пожилой купецъ. 

Яша, главный конторщикъ Никона Никоныча. 

ГордЪй, пЪсенникъ, играетъ на бубн$: 

Цыгане. 

Слуга. 


Дьйстве происходить на Нижегородской ярмаркф$. 
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ЯВЛЕНИЕ 1. 


На сценЪ — комната въ гостинницф. 


Иванъ Трифонычъ, Васил!й Финогеичъ и Николай 
Герасимычъ играютъ въ карты. Назаръ Артемьичъ 
сидитъ въ углу на стулЪ. Яша смотритъ на играющихъ. 


Иванъ Трифонычъ. 
Купилъ. 


Николай Герасимычъ. 
Пасьъ. 


Василий Финогеичъ. 


Какими товарами торгуете? 


Иванъ Трифонычъ (разбирая карты). 


Товарами-то?... товарами-то?... А вотъ какими това- 
рами... червонными. 


Василий Финогеичъ. 


Какую цфну имъ поставите? 


Иванъ Трифонычъ. 


А цфна имъ будетъ семь. 


Василий Финогеичь (раздумываеть). 


Семь... семь... Это очень прекрасно... Это очень, пре- 
восходно... Такъ ваша игра семь?... Ну-ко, Николька, открой. 
Семь... (Ходить). Какъ поживаешь, дфдушка? (Береть взятку; ходить). 
Семь... Домашне ваши здоровы-ли? (Береть взятку; ходить). 
Семь... Этихъ вамъ не требуется? 

Иванъ Трифонычъ (въ недоумни). 


Я полагалъ... 


Василий Финогеичъ. 


Ия полагалъ! (Ходить). Восчувствуй! (Береть взятку; Иванъ 
Трифонычь задумывается). Одной короче ЧТО-ЛИ? 
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Иванъ Трифонычъ (бросаеть карты). 


Безъ двухъ. 


Васил!й Финогеичъ. 


Такъ мы въ книгу и занесемъ. Семь черви... (Записы- 
ваетъ), да за безчестье... 


Иванъ Трифонычъ (со вздохомъ). 


Вотъ народъ-то! 


Василий Финогеичъ. 
Народъ плутъ! 
Голосъ изъ другой комнаты. 


Кого это вы нагрЪваете? 


Васил!й Финогенычъ. 


А воть по первой-то гильди... потомственнаго-то 
нашпариваемъ... медаль они получили... 


Иванъ Трифонычъ (къ слугЪ). 


Поднеси, что-ли. 


Васил!й Финогеичъ. 


Опосля этакого разу какъ не выпить,—всЪ выпьемъ. 
Съ наступающимъ, ддушка! Дай Богъ завсегда такъ. 
Яшенька, по рюмочк$. 


Яша. 
Во что это вы пьете-то? 


Васил!й Финогеичъ. 


Въ свое удовольстве. (Ударяеть его по животу). Эхъ ты, 
милый! Садись на счастье. Ну-ка, обидчикъ, сдавай. 


Иванъ Трифонычъ (слаеть). 


Обидишь васъ! 


Василий Финогеичъ. 
Н—да!..: 
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Иванъ Трифонычъ. 


Мы торговцы мелюе! 


Василий Финогеичъ. 
Мелкие! 


Иванъ Трифонычтъ (про себя). 
ОбидЪть насъ не долго. 
Назаръ Артемьичъ. 
Всякое дыхане да хвалитъ Господа! 


Васил!й Финогеичъ. 


Воть оно что! 


Назаръ Артемьичъ. 


Немощи наши! 


Васил!й Финогеичъ. 


Немощи ваши! Ужь ты, братъ, не ворчи, ужь это до 
завтрашняго числа не поправишь. Только не шевелись, а 
то сей часъ замутить. Травникомъ, что-ли, ошибся-то? 


Назаръ Артемьичъ. 
Всего было!.. 


Васил!й Финогеичъ. 


Травникъ этотьъ-—бЪда! Никого не помилуетъ! 


Назаръ Артемьичъ. 


Боже, очисти мя грЪшнаго! 


Васил1й Финогеичъ. 


Недостойнаго раба твоего. Ну, кто что? Купилъ. 


ЯВЛЕНИЕ П. 


Никонъ Никонычъ выходитъ изъ другой комнаты съ 
Семеномъ ЕремЪичемъ. 


Никоньъ Никонычъ (важно). 


Коли онъ не желаетъ, значитъ — промежду нами все 


82 


кончено. Я баловства терпфть не могу и никому не 
позволю. 


Семенъ Ерем$ичъ. 


ИзвЪстно, уважене должно сдфлать. 


Никонъ Никонычъ. 


Бросьте-ко на время ваше заняте. (Кь слугз). Пода- 
вай. Холодненькаго по стаканчику. Пожалуйте! Иванъ 
Трифонычъ... Николя... Васийий Финогеичъ... милости про- 
симъ. Яковы... 


Яша. 


Благодарю васъ, не пью. 


Никонъ Никонычъ. 


А еще въ коммерческомъ суд учился. 


Я ша. 


Въ коммерческомъ училищф. 


Никонъ Никонычъ. 


Все одно, къ тому-же клонитъ. 


Василий Финогеичъ. 


Да ты хоть`въ руку-то возьми. Возьми въ руки-то, 
подержись, что за важное дло! 


Николай Герасимычъ. 


Господа, позвольте предложить тость за здоровье 
хозяина. Онъ сд$лалъ намъ уважене, собраль наше обче- 
ство, и мы должны ему эту политику соблюсти. 


ВсЪ. 
Ура! 


Никонъ Никонычъ. 
Кушайте во здраве. 
Николай Герасимычъ. 


Только чтобы, господа, услове теперича такое, пить 
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не отставая отъ другихъ судопромышленниковъ; обгонять 
можно, а отставать нельзя, у насъ такъ и въ контрактахъ 
сказано. А то произойдеть скоплеше судовъ, задыя баржи 
и коноводки, которыя будуть имЪть притЪсненге, а хозяе- 
вамъ, значитъ, ущербъ! 


Никонъ Никонычъ. 


ВЪрно! 
Вс. 
Ура! 
ЯВЛЕШЕ ПШ. 
Входить Аристархъ Захарычъ. 
ВсЪ. 
А!|... Другу! 


Аристархъ Захарычъ. 


Вижу — св$тъ; думаю: не пьютъ-ли, не зайти-ли на 
всякой случай? 


Никонъ Никонычъ. 


Откуда, старый грЪшникъ? 


Аристархъ Захарычъ. 


Въ самомъ дЬлЬ что-ли пьете, али такъ, примфръ 
ОДИНЪ? 


Никонъ Ннконычъ. 


Откуда, старый гр5шникъ? Въ непоказанный часъ... 
въ пьяномъ образЪ... 


Аристархъ Захарычъ. 


НЪть, еще маковой росинки въ роту не было, а вотъ 
коли вы въ настоящую пьете, такъ мы подъ васъ подра- 
жать будемъ. (Смотрить на всьхъ). Сумнительно мн что-то: 
лики-то у васъ у всБхъ чистые... 


Василий Финогеичъ. 


Не отчего, любезненькЙ, загорЪть-то! 
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Назаръ Артемьичъ. 


Господи, прости наше великое согрфшен!е! 


Василий Финогеичъ. 


Главная причина, чтобы не умереть безъ покаян. 


Назаръ Артемьичъ. 
Жизнь наша! 
Василий Финогеичъ. 


Жизнь хорошая! ЛЪтнее дфло, поБдешь провфтриться 
въ паркъ, али тамъ куда, ляжешь на травку: птички поютъ, 
цвфтики пахнутъ, душенька твоя радуется... Думаешь: 
Господи, за что Ты взыскаль меня, недостойнаго? Думаешь, 
думаешь... | 


Аристархъ Захарычъ. 
Да и кь буфету! 
Василий Финогеичъ. 


Дло понятное! Налей!... А туть еще кто подъфдетъ... 


Аристархъ Захарычъ. 


Да коли кто пьющий подвернется: дорогъ въ этомъ 
разЪ бываетъ. 


Никонъ Никонычъ. 


Первый человЪкъ! 


Аристархъ Захарычъ, 


Повымерли настояще-то пьяницы, мало ужь ихъ 
осталось. Бывало, въ Нижномъ-то земля стонетъ, какъ 
они разойдутся, а нынче ежели и пьютъ, такъ — одна 
политика. 


Васил! й Финогеичъ. 


Пьють, значить, положенное, кому сколько слЪдуетъ, 
для фантаз!и; пр!Бхали въ Ниже, безъ этого, словно, 
нельзя. 


Семенъ ЕремЪичъ. 


Покойникъ дяденька тоже современемъ этими пустя- 


85 


ками занимались. Бывало, пр!Бдутъ изъ Нижняго, лица 
ихняго распознать нельзя, сие этаще сдЪлаются, говорятъ 
все такое неподходящее... 


Аристархъ Захарычъ. 


На разные языки. Бываетъ! (Смфется). 


Семенъ ЕремЪичъ. 


И это даже удивительно: все будто по нимъ жуки 
ползаютъ; ничего мы этого не видимъ, а имъ все явственно. 
Сеня, говорить — въ т$-поры я еще маленькой быль — 
задави жука. ГдЪ, говорю, дяденька? Вишь, говоритъ, 
ползетъ. Это, значить, окаянные къ нему свою привязку 
дфлали. 


Аристархъ Захарычъ. 
Разно бываетъ: кому жуки, кому шмели, а кому, по 
гр$хамъ, и въ своемъ видф покажется. 
Назаръ Артемьичъ. 


Не къ ночи слово! 


Василий Финогеичъ. 


Что, али во ожидани? Къ концу-то ярманки, можеть, 
навЪстять. 


Назаръ Артемьичъ. 
Все это отъ винъ, отъ сладкихъ... Это они меня... 
(Вздыхаеть). Вотъ пакость-то, тьфу!... 
Никонъ Никонычъ. 
Что-жъ, господа, налито — простынетъ. Кушайте во 
славу Божью. (ВсЬ беруть стаканы и пьють’. Блаженный! 
Назаръ Артемьичъ (береть стаканъ). 


Вотъ грЪхъ-то! Все неразуме наше!.. Скотина-—и та... 
(Пьетъ). 


Никонъ Никонычъ. 


А ты не думай! 


86 


Николай Герасимычъ. 


Коли человЪкъ много думаетъ, это ему хуже, потому 
заберешь въ голову и никакъ сообразить невозможно, и 
сейчасъь на тебя страхъ нападетъ, все словно ты чего 
боишься, словно за тобой бЪжить кто... 


Василий Финогеичъ. 


Со мной было. Въ самой чистой понед$льникъ на 
Москворфцкомъ мосту караулъ закричалъ. 


Аристархъ Захарычъ. 


ПослЪ загов$нья это со многими. 


ЯВЛЕМШЕ ГУ. 
Слуга. 


Горд5ю приказывали придти: пришолъ-съ. (Гордёй 
ВХОДИТЬ). р 


Никонъ Никонычъ. 


Милости просимъ, ГордЪюшка. Поднеси ему. Выку- 
шай. За общее, молъ, здоровье. (Слуга наливаеть рюмку водки и 
подносить). 


ГордЪй. 


Водки я не .кушаю-съ. 


Никонъ Никонычъ. 


Ну мадерцы, что-ли... (Слуга подносить. 
ГордЪЯ. 
Съ ярманкой честь имфемъ поздравить. 
Никонъ Никонычъ. 


И тебя также, другъ сердечный. 


ГордЪй (пьеть). 


ПокорнЪфйче благодаримъ. 
Никонъ Никонычъ. 
Дмитрй, перем$ни посуду. 
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Василий Финогеичъ. 


Что-то это у тебя глазки-то? 


ГордЪй. 


У Семена Ивановича наскрось всю ночь. 


Никонъ Никонычъ. 
Публика была? 
ГордЪй. 


Персюковъ угощали. Изъ юятра какой-то пЪсни пЪлъ. 
Семенъ Иванычъ гитару ихнюю сломалъ, только верешечки 
остались. Двф красненькихъ отдалъ, да плису на брюки 
приказалъ отрЪзать, а въ МосквЪ, говоритъ, новую купимъ. 
У артельцика опосля гармоню достали: подъ гармонйю-то 
пфть не сталь... Семенъ Иванычъ два раза передъ ними 
на колЪнки становился—не сталъ. 

Васил!й Финогеичъ. 


Ну, а ты-то, голубчикъ, выручалъ-ли? 


ГордЪй. 


Три пЪсни сдфлалъ, да опосля по Кунавину прика- 
зали съ бубномъ пройти. 


Никонъ Никонычъ. 
Все, значитъ, благородно, ничего такого не было? 
ГордЪй. 


Ничего-съ. (Ухмыляется). Семена Иваныча опосля въ по- 
лищю вытребовали. 


Аристархъ Захарычъ. 


Значитъ, загуль какъ быть слФдуетъ. 


Никонь Никонычъ. 
Хорошо! 


Аристархъ Захарычъ. 


Битва была? 
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ГордЪй. 
Битвы чтобы этой безобразной не было, а только, къ 
прим$ру, они жида раздавили. 
Никонъ Никонычъ. 
До смерти? 
ГордЪй. 


Н$ть-съ, испугь онъ только получиль, а главное— 
сорвать захотЪлось. Играетъ онъ, это, примЪрно, на своихъ 
цинбалахъ, а Семенъ Иванычъ подошелъ къ нему, да 
были-то немножко... 


Никонъ Никонычъ. 
Понимаю... 
ГордЪй. 


Посклизнулся, да на него и упалъ. А жидъ этоть 
самый, что ни на есть дрянной, выскочилъ на улицу, да 
на все Кунавино и кричитъ: „Помогите, купецъ мн кишки 
выдавиль“. Мы было за руки его ухватили, а Семенъ 
Иванычъ: „Бросьте“, говоритъ, „его, потому цфна ему — 
грошъ“. 

Назаръ Артемьичъ. 


Пустите меня, пожалуйста, сдБлайте милость... невоз- 
можно мнЪ!... ЗвЪрь, и тотъ теперича... тьфу!... Все нутро 
выжгло!... Горитъ... 


Василий Финогеичъ. 


Погоди, еще не то будетъ. (Всь смьются). Ну-ко, Гор- 
дюша, махни! Какъ бишь ее... (Запфваеть). 


Какъ женила молодца 
Чужа, дальня сторона. 
ГордЪЙ (съ бубномъ подхватываеть). 


Чужа, дальня сторона 
Макарьевска ярманка. 


Василий Финогеичъ. 
ДЪлай! 
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ГордЪй. 


И солучилася бда 
И у Сафронова купца. 


оправе лаерирвиваимаькг 


| В. Ик и 
<-> 


Назаръ Артемьичъ. 
Катай!... 


Василий Финогеичъ. 
Очуствовался! 
Назаръ Артемьичъ. 
Катай, катай!... 
ГордЪи. 


И не сто рублевъ пропало 
И не тысяча его... 


Назаръ Артемьичъ. 


Тьфу!... Смерть моя! 


Васил!й Финогеичъ. 
Схоронимъ. (ВмьстВ съ Гордфемъ). 


Пропадала у него 
Дочь любимая его. 
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Никонъ Никонычъ. 


Дмитрй! Цыганъ сюда, чтобы всЪ... (Слуга уходить). 


Василий Финогеичъ. 


Этоть бубенъ кому хошь сердце растопить. Грохни, 
Гордюша, грохни! (Поють вмфсть). 


Ужъ искали ту пропажу 
По болотамъ, по л$самъ, 
По макарьевскимъ кустамъ... 


Никонъ Никонычъ. 


Пйиъ!... (Останавливаются). Не побрезгуйте. (ВсЪ беруть стаканы). 


Васил!й Финогеичъ. 


Эхь, Гордюша! (Береть его за бороду). ЦФны ты себф не 
знаешь! 


Николай Герасимычъ. 


Да. Когда, напримфръ, обчество... выпили и, значить, 
У всЪхъ меланхоля, и кто можеть объ эту пору на какомъ 
струментЪ распорядиться—большихъ денегъ такой человЪкъ 
стоитъ. 


Васил!й Финогеичъ. 
Ну-ко, особенную. 
Гор ДЪЙ (запьваетъ). 


Торжествуетъ вся наша... 


ЯВЛЕНЁЕ У. 
(За дверью хохотъ, входятъ цыгане). 
Василий Финогеичъ. 
А, милые!... Къ самому разу. 
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Аристархъ Захарычъ. 


А, чавалы'... Вотъ теперь пойдетъ самое настоящее'... 
Никонъ Никонычъ. 


Дмитрии! (Показывая на столъ съ закуской). Все съизнова и 
дверь... чтобы лиш кто не вошолъ. 
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НУМЕЧЕСКОЕ. ЖИШЕ. 


М 9-го Тюня. 
илка: 


Я совершенно неожиданно получила мЪсто гувер- 
нантки въ отъфздъ, въ провинщю. Это мн устроила 
наша милая начальница. МЪсто очень богатое, у одного 
богатаго купца, у котораго миллюнъ денегъ, миллонъ 
дЪтей, милтонъ мельниць и заводовъ. Подробно писать 
некогда, завтра выфзжаю изъ Петербурга. Ц$лую тебя, 
моего милаго голубя, мою чернушку. Душой буду жить 


съ тобою. 
ЗорШе. 


П. 


ЗарЪченскъ. 5-го [юля. 


Ну вотъ, сокровище мое, я пр!Бхала въ нашъ бого- 
спасаемый городъ, осмотрЪ$лась, устроилась и пишу тебЪ. 
Вотъ какъ все случилось. Въ одно прекрасное утро, Ав- 
рора Карловна пригласила меня явиться къ ней немедленно. 

— Хотите, ша сБёге, м$Бсто? 

— Хочу! 

— На Волгу? 

— Хоть на край свфта! 

— Мн написалъ письмо — ск губернаторъ. Онъ 
просить рекомендовать гувернантку въ домъ одного по- 
чтеннаго купца въ его городЪ. Съ письмомъ этимъ была 
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у меня сестра этого купца. Я указала ей на васъ. Не 
бойтесь, вы будете находиться подъ покровительствомъ 
губернатора, съ женой котораго мы вмЪ$стЪ воспитыва- 
лись. Я вамъ все это устрою. 

Я заплакала, бросилась къ ней на шею и не усп$ла 
еще успокоиться отъ волненя, какъ въ гостинную вошла 
необыкновенно толстая купчиха, на лицЪ у которой, вмЪсто 
носа, воткнута маленькая луковка (цыбулька), а вмЪсто 
глазъ-—вложены двЪ испансКя вишни; отвислыя жирныя 
щеки и подбородокъ довершали ея безобраз!е; но, не 
смотря на это, она не произвела на меня ничего отталки- 
вающаго, напротивъ, показалась мн очень симпатичной. 

— Позвольте васъ познакомить, обратилась къ намъ 
Аврора Карловна, это ваша будущая гувернантка, а это 
ваша будущая хозяйка. 

— Ну, хозяйка-то, матушка, еще далече, мы только 
сродственницы. Что-жъ, ежели вы согласны, милости про- 
симъ, пофдемте, обратилась она ко мнЪ. 

— Угодно вамъ будетъ посмотрЪфть мой дипломъ? 

Аврора Карловна должна была объяснить, что значить 
дипломъЪ. 

— Мы вамъ и такъ вЪфримъ. Нашъ губерёи началь- 
никъ зналъ, гд$ васъ искать. Молодёнька только, лукаво 
замфтила она Аврорф КарловнЪ:—наши подростки ужь 
больше. А вы на фортопьянахъ можете распорядиться? 

— Могу. 

— У насъ старшая давно ужъ учится, только дойти 
никакъ не можеть. А по нынфшнимъ временамъ это тре- 
буется. Насъ воть ничему не учили, а, слава Богу, вфкъ 
свой св$ковали. А нынче народъ-то другой сталъ—пля- 
шутъ, поютъ, на разные языки... Выйдеть замужъ и на 
купчиху-то не похожа: попадья—не попадья, барыня—не 
барыня и обществомъ своимъ торгующимъ гнушается. 
Много этой наукой нашей сестры перепортили. 

И долго она говорила на эту тему, порицая образо- 
ваше, но очень наивно, безъ всякой злобы. 

Вечеромъ, въ тотъ-же день, я была у ней. Она оста- 
навливалась въ Чернышевскомъ переулкЪ, въ какихъ-то 
меблированныхъ комнатахъ. Я пришла въ ужасъ! ГрязнЪе, 
душнЪе, мрачнфе комнаты никогда не рисовало мое во- 
ображеше. Неужели, подумала я, здЪсь можетъ жить сестра 
миллюнера? Что если и миллюнеръ такъ-же живетъ? 

— Клопы, матушка, ваши санктпетербургске очень 


94 


одол$ли! И какая ихъ у васъ сила!.. обратилась она ко 
мНБ. 

— Вы бы остановились въ другой гостиниц. 

— Привычка, душечка моя, привычка. ВсЪ съ нашей 
стороны здфсь останавливаются. Первое дБло— дешево, 
второе д5ло—знакомство: всЪ насъ здфсь знаютъ—и хо- 
зяинъ и прислуга. | 

— А какъ-же клопы-то? 

— 9Э, матушка, то-ли святые отцы терп$ли. На одно- 
го—жице мы читали—жуки были напущены... Терпфли! 
Точно что непрАятно... 

На сборы мн$ дано было три дня и въ эти три дня, 
я, какъ говорится, не прис$ла: бЪгала, Ъздила, укладыва- 
лась, покупала всякую дрянь, прощалась, плакала, смФялась, 
наконецъ, совсфмъ измученная, прЁЪхала на желЪзную до- 
рогу. Хозяйка моя, Дарья Ипатьевна, окруженная купцами 
„русскаго життя“, какъ она выражалась, сид$ла въ залЪ 
на диванЪ. 

— Поджидала васъ, встр$Фтила она меня:—думаю, гдЪ 
моя красавица мыкается. 

— Еще: рано. 

— Лучше оно... пораньше-то добраться... Мало-ли 
ЧТО... 

Ты не подумай, чернушечка, что я шаржирую язы- 
комъ, передавая рфчь Дарьи Ипатьевны. Н$тъ: здЪсь всЪ 
такъ говорятъ. Этотъ языкъ я усвоила въ совершенств$ 
и могу на немъ’ говорить такъ-же свободно, какъ по- 
французски. 

Передъ отходомъ пофзда, на платформЪ показались 
Аврора Карловна съ Марьей Ивановной. Я не ожидала 
такой чести отъ моихъ наставниць и совершенно расте- 
рялась. Аврора Карловна передала мнф письмо ея къ гу- 
бернатору и обЪ меня перекрестили, а Марья Ивановна 
дала мнЪ маленьмй медальончикъ съ образкомъ Божей 
Матери. Чудная, высокая женщина! Всфмъ я ей обязана. 

Пока мы разговаривали на платформЪ, Дарья Ипать- 
евна сидБла уже въ вагон, у окна, и дБлала наставлене 
находившемуся въ числЪ ея провожатыхъ молоденькому, 
бЪлокуренькому, краснощекому, съ одутловатымъ глупымъ 
личикомъ купчику. 

— Ты, Микитушка, старайся, становись на свои ноги. 
А вы его берегите, чтобы онъ тутъ въ ПитерЪ-то у васъ 
не завертЪлся. 
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— Будьте покойны, матушка, Дарья Ипатьевна. Бало- 
вать не дадимъ, отвфчалъ старый, солидный купецъ, по- 
гладивъ Никитушку по плечу:—у насъ на Калашниковой 
дфла много, баловать некогда. 

Когда я проходила въ вагонъ мимо провожавшихъ 
Дарью Ипатьевну, одинъ изъ нихъ сказалъ такъ громко, 
что я слышала: „Какую, Иванъ Семеновъ, важную штучку 
Дарья Ипатьевна приспособила“. 

Наконецъ, пофздъ тронулся. Я сЪла противъ Дарьи 
Ипатьевны, которая столько внесла въ вагонъ всякой 
рухляди, что мн$ пошевелиться было невозможно: съ ней 
были мЬшки, узлы, узелки, двЪ огромныхъ подушки ит. п. 

— Это вамъ сродственница будетъ толстенькая ста- 
рушка? спросила она меня про Марью Ивановну. 

— НЬЬть, это моя воспитательница. 

— Значитъ, вы сирота? 

— Сирота. А кто этотъ молодой человЪкъ, который 
васъ провожалъ? 

— Это нашъ племянникъ. Подросъ маленько—бало- 
ваться сталъ съ приказчиками, такъ вотъ мы его сюда къ 
знакомому купцу, на Калашникову, пускай въ чужихъ лю- 
дяхь поживетъ, очувствуется. Материно молоко еще на 
губахь не обсохло, а ужъ онъ попивать сталъ. Нашъ ужъ 
и билъ и на баржу ссылалъ.... Ну, придетъ маленько въ 
себя, одумается, да опять... Думали, думали, да и порЪ- 
шили отдать его на чужую сторону. Жалко было, попла- 
кали. Маленькаго его макомъ опоили. Блажной былъ, не 
спалъ, кусался все—его макомъ на сонъ грядушй и поили. 
Одурманится и заснетъ. Не отъ этого-ли, думаемъ, и пить- 
то онъ сталь. Сирота вЗдь онъ, голубушка, съ сестрой 
своей сиротами послЪ отца— матери остались. 

— (Стало быть, онъ у васъ въ опекЪ? 

— Да, матушка, до полнаго возраста изъ нашей воли 
выходить не могутъ. Самъ-то ужъ немножко побаивается: 
капиталъ-то ихнйй весь у него въ торговомъ дфлЪ, вый- 
дуть на свою волю и потревожить его могутъ... капиталъ- 
то. Одна скажетъ: я замужъ хочу— отдай мою часть, а 
другой скажетъ: своимъ дломъ основаться хочу— отдай! 
Народъ-то нынче никакого чувства не имЪетъ! Очень 
даже побаивается... Разорить могутъ. 

Долго говорила Дарья Ипатьевна на эту тему, нако- 
нецъ, почувствовала голодъ и стала доставать изъ своихъ 
мЪшечковъ провфсную бЪлорыбицу, яйца, какую-то вяле- 
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ную рыбу, достала изъ-подъ скамейки бутылку квасу и 
предложила мн раздфлить съ ней ея трапезу. Я отказа- 
лась, не потому, чтобы не чувствовала въ ней необходи- 
мости, но мн совЪстно было окружающихъ. Дарья-же 
Ипатьевна не ст$снялась: лупила яйца, бросала скорлупу 
на полъ, пила квасъ прямо изъ бутылки черезъ горлышко, 
обсасывала пальцы... Просто прелесть 

—- Ну, слава тебЪ, Господи! промолвила она, окон- 
чивши свою трапезу.-Богъ напиталъ, никто не видалъ. 

Это она сказала не совсфмъ справедливо: всЪ обра- 
щали на нее вниман!е, когда она кушала. 

— Теперь и соснуть можно. Въ деревнЪ говорятъ: „У 
бабы н$тъ тягла, пофла да спать легла“ и, склонивши го- 
лову на подушку, въ одинъ мигъ разлучилась съ окру- 
жающимъ мромъ. 

„Неожиданный репримандъ“, хлопоты по сборамъ не 
давали мнЪ времени сосредоточиться, теперь мнЪ вдругь 
страшно стало! Куда я Ъду? ЗачБмъ я Ъду? Не смотря на 
усталость, я не могла спать, всю ночь меня бросало то въ 
жаръ, то въ холодъ. 

Вид$ла непроглядную темь, видфла восходъ солнца, 
видфла лБса, рЪки, огромные мосты и, не смотря на то, 
что это случилось въ первый разъ въ моей жизни, я 
осталась совершенно равнодушной. Дарья Ипатьевна по 
временамъ просыпалась, пила квасъ и снова погружалась 
въ кр5пюй сонъ. Въ Клину она проснулась и съ необыкно- 
венно ласковой улыбкой обратилась ко мнЪ: „Хорошо, 
шёнчикъь мой, спали?“ 

— Я совсфмъ не спала. А вы? 

— Какъ убенная! Хошь укради меня, и не слыхала- 
бы. Воть мы и въ МосквЪ. 

Здфсь намъ была встрфча боле торжественная, ч$мъ 
проводы: здфсь насъ встрЪтили, если можно такъ выра- 
зиться, „очищенные“ купцы, не длиннополые, какъ въ 
ПетербургЪ, а франты — въ жакеткахъ, въ цилиндрахъ. 
Намъ подали коляску, въ которую, кромЪ меня и Дарьи 
Ипатьевны, положили весь нашъ скарбъ— подушки, мЪшки, 
корзинки и т. п. и повезли насъ въ Зарядье, такъ назы- 
вается улица. 

Москва произвела на меня очень сильное, подавляю- 
щее впечатлЪн!е: на извозчикахъ странные поярковые ци- 
линдры, пахнетъ вездЪ соленой рыбой, возы съ сЪФномъ, 
возы съ живыми телятами, возы съ какими-то кулями, 
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крикъ разносчиковъ, трескъ извозчичьихь экипажей, 
звонъ разнотонныхъ колоколовъ, пыль, препятствующая 
дыхавю, изящныя зданйя рядомъ съ развалившимися де- 
ревянными домишками; щегольске экипажи перегоняютъ 
ободранныхъ извозчиковъ, по узкимъ тротуарамъ бЪгутъ, 
толкаются, сталкиваются — ужасъ! Мы профхали Красныя 
ворота, вдали я увидала Сухареву башню, проЪхали мимо 
старинной городской стЪны, въБхали въ ворота, надъ 
которыми поставлена болышая чудотворная икона, и опу- 
стились подъ гору — это Зарядье, мЪсто моихъ двухъ- 
дневныхъ страданий. 

Пока довольно, мой ангель. Хоть и въ три према я 
написала тебЪ это письмо, все-таки устала. На дняхъ буду 
продолжать. КрЪпко тебя цфлую. 


Ш. 


Здравствуй, милая Танюша. 

Ты не можешь себЪ представить, съ какимъ насла- 
ждешемъ я сажусь писать тебЪф. Не сердись, что пишу 
длинно—это плодъ моей тоски и одиночества. Я съ отчая- 
шемъ гляжу впередъ и успокаиваюсь только тогда, когда 
бес$дую съ тобой. Ты не знаешь что значить тоска, ты 
не испытала ее. Впереди я буду говорить о ней, а теперь 
продолжаю прерванное письмо. | 

По узкой, крайне неопрятной лфстниц$ мы вошли 
въ зловонный корридоръ, черезъ который проникли въ 
четырнадцатый номеръ, считающййся по удобству и обста- 
новкЪ самымъ лучшимъ въ гостиницЪ. Удобство его со- 
стоитъ въ томъ, что въ немъ двЪ комнаты — въ одной 
двухспальная кровать и тусклое, ничего не отражающее 
зеркало, а въ другой комодъ, грязный диванъ и нЪсколько 
такихъ же стульевъ. Дарья Ипатьевна мгновенно принялась 
за бЪлорыбицу, а мнЪ принесли полпорщи рыбной солянки 
и что-то еще, отъ чего я отказалась — кажется, телячьи 
ножки, но ужасныя! 

Но Дарья Ипатьевна не побрезгала: съБла все блюдо, 
обсосала косточки, облизала свои пальцы. Я все смотрЪла 
и удивлялась: можно-ли, думала я, при миллюнномъ со- 
стояни, быть такой круглой невЪжей? 

ПослЪ завтрака намъ стали дфлать визиты. Первымъ 
пр5халь солидный купецъ, сфдой, какъ лунь, Иванъ 
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Осиповичъ, за нимъ молодой купецъ, одЪтый въ послЪд- 
нее слово парижской моды, но говоряший „оттеда“, 
„пакеда“, „теперича ежели трафится когда“, „теинька“ 
вмЪсто тетенька; пр!Бзжали и еще каще-то торговые 
Люди. 

ВсБ обращались съ Дарьей Ипатьевной необыкно- 
венно почтительно: „Надолго сюда изволили пожаловать?“ 
„СмЪю ли васъ просить сегодня къ намъ кушать!“ „Оченно 
рады будемъ, если вы удостоите насъ своимъ посфще- 
немъ“. ВсБмъ она наотрЪзъ отказывала, ссылаясь на 
усталость; не устояла только предъ приглашешемъ Ивана 
Осиповича. 

— Такъ ты теперь, кума, въ монастырь панафиду 
служить? 

— Первымъ долгомъ, батюшка. 

— Ну, а по окончаши всего этого, прзжай къ 
ТЪстову въ трактиръ... Я къ тебЪ сейчасъ пришлю Пе- 
трушку съ экипажемъ: онъ тебя и въ монастырь доста- 
вить и въ трактиръ привезетъ. А мы тебя ублаготворимъ 
московскимъ поросенкомъ, да уху стерляжью составимъ 
съ растегаями, али солянкой ублажимъ. И васъ милости 
просимъ, обратился онъ ко мнЪ:—вы въ первый разъ въ 
МосквЪ? 

— Въ первый. 

— Воть и чудесно! 

Черезъ часъ явился молодой приказчикъ, усадилъ 
насъ въ коляску, самъ вскочилъ на козла. Мы поЪхали 
по набережной Москвы -рЪки, долго Ъхали по какой-то 
улиц въ гору, наконецъ, подъ$хали къ старинному мона- 
стырю, съ колокольни котораго раздавался благовЪстъ къ 
вечернЪф. Видъ съ горы на Москву очаровательный, я 
ничего подобнаго не могла себЪ представить. Изъ-за зе- 
лени садовъ виднЪфются дома, надъ садами высятся церкви 
и колокольни, съ ярко-осв5щенными солнцемъ золотыми 
главами и крестами. Такого сильнаго впечатлЬя я ни- 
когда не испытывала. Мы вошли въ святыя ворота и на- 
правились прямо къ кладбищу. Дарья Ипатьевна остано- 
вилась у одного сфраго гранита памятника, на которомъ 
и прочла слБдующую надпись: 


Господи прими духъ мой съ м!ромъ. 


Подъ симъ камнемъ погребено тфло умершаго по- 
четнаго гражданина, первостатейнаго фридрихсгамскаго 
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купца фабриканта, заводчика и оптоваго торговца Ильи 
Аксеновича Заваруева, родившагося въ городЪ ЯрославлЪ, 
а скончавшагося въ семъ царствующемъ градЪ МосквЪ, 
1839 года января 5-го дня, життя его было 75 лЪтъ. 


О вы, друзья мои любезны, 
Не ставьте камня надо мной: 
Вс ваши бронзы безполезны, 
ОнЪ души не скрасятъ злой. 


— ДБдушка намъ по нашей матери доводится, сказала 
мн Дарья Ипатьевна: богатЪъйний былъ человЪкъ, онъ и 
капиталъ-то весь нашъ скопировалъ... Онъ, матушка, все 
онъ... Нишую братю какъ обожалъ, сколько колоколовъ’ 
слилъ, по Монастырямъ какой благодЪтель былъ, что этой 
бЪдности замужъ повыдалъ, а сродственниковъ всфхъ въ 
люди повывелъ, которые даже ничего не стоющие—и тфмъ 
хлЪбъ далъ... 

Посл вечерни монахи отслужили панихиду и „Петра“ 
повезъ насъ по назначеню. Мы Фхали кривыми пере- 
улками, миновали нфсколько великолЪпныхъ бульваровъ, 
очутились опять около древней городской стЪны, только 
съ другой стороны, и наконецъ подъфхали къ трактиру 
ТЪстова. Представь себЪф, душа моя, я въ трактирЪ! 
Какое-то странное чувство овладЪфло мной, когда мы шли 
по коридору и намъ почтительно кланялись мужики въ 
бЪлыхъ, необыкновенно чистыхъ, рубашкахъ — это трак- 
тирные слуги, которыхъ называютъ половыми. Насъ ввели 
въ отдфльный большой кабинетъ, гдЪ мы встрЪтили 
общество челов$къ изъ пятнадцати, все купцы. Начались 
представленя. 

— Это, кума, говориль Иванъ Осиповичъ, Гаврила 
Мироновичъ, Мирона Карпыча сынъ... помнишь бакалей- 
щика... 

— Родителя-то помню... Сватался за меня. 

— А ты и промигала!,... 

— Не судьба, значитъ... 

— А это, знаешь-ли, кто? Иванъ Ильичевъ сынъ... 
Павлуша... въ коммерческомъ судЪ обучался... 

Павлуша улыбнулся. 

— Что вы, Иванъ Осиповичъ! Я учился въ коммер- 
ческомъ училищф... 

— Все одно, къ тому-же клонитъ. 
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— Какъ-же Павлушеньку не знать! Махонькй-то 
такой вострый быль, все кусался... А ужъ какой придум- 
щикъ быль, тая дла придумывалъ — я ужъ и сказать 
не умЪю. 


— А теперь вотъ большимъ дфломъ орудуетъ. Не- 
вЪсту сталь приглядывать... Ну, теперь, кума, закусить 
милости просимъ. 


Мы подошли къ столу, который представлялъь изъ 
себя гастрономический магазинъ: осетрина, бЪлуга, бЪло- 
рыбица, ветчина, сыръ, селедка, редиска, копченая стер- 
лядь, цфлый, неразрЪзаный вареный поросенокъ, на кото- 
рый Дарья Ипатьевна обратила особенное вниман!е. 


— Ахь какъ это безподобно! сказала она и на лицЪ 
ея проявилась такая милая улыбка, которая проявляется 
только на лиц$ нфжной матери, смотрящей на свое спящее 
ДИТЯ. 


Посл$ закуски подали стерляжью уху съ растегаями, 
потомъ каюя-то особенныя котлеты, потомъ огромную 
разварную стерлядь, потомъ какую-то сладкую кашу съ 
фруктами. Я сидфла рядомъ съ Павлушенькой, который 
втечени всего обфда не обращалъ на меня никакого 
вниманя, не оказалъь мнЪ не только какой-нибудь любез- 
ности, даже не проронилъ ни одного слова; ухаживалъ 
за мной мой \15-4-\15, пожилой купецъ; онъ поминутно 
предлагаль мн$ пить шампанское и когда я отказывалась, 
онъ говорилъ, что „это не во вредъ“, разспрашивалъ, кто 
я, кто мои родители и т. п. 

И когда я ему сказала, что вышла изъ института съ 
золотой медалью, онъ всталъ, съ особеннымъ уваженемъ 
чокнулся со мной бокаломъ и крЪпко пожалъь мою руку. 

— Значитъ, которымъ и изъ женскаго сослов!я даютъ 
медали? 

— Да. 

— Значитъ, вы всю науку произошли, теперь другихъ 
обучать будете... по писан: ежели тебЪ много дано, по- 
длись съ другимъ. Дай вамъ Богъ! 

Иванъ Осиповичъ сидфлъ рядомъ съ Дарьей Ипатьев- 
ной и очень фамильярно велъ съ ней разговоръ. Называлъ 
ее: „кума моя почтенная“... „Христова невЪста“... „какой 
товаръ-то залежался“... „И тебЪ бы, по твоему дЪвичьему 
положеню, въ монастырь-бы идти, — сейчасъ-бы тебя 
игуменьей сдфлали, только по корпусу своему не подхо- 
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дишь— ТЪ все тошя“. Дарья Ипатьевна отвфчала отрыви- 
стыми фразами: „ГдЪ ужъ намъ... Что ужъ я... НасмЪш- 
никъ ты старый“!... ПослЪ котлетъ она окончательно за- 
молчала и только посл каши, глубоко вздохнувши, про- 
изнесла: „Слава тебЪ, Создателю... ухъ, тяжко!“ 


И я устала. Прощай... 


102 


СЪ ШИРОКОЙ МАСЛЯНИЦЕЙ! 


Сцена представляетъ трактиръ въ московскомъ захо- 
лустьЪ. За столами сидять купцы, мфщане, мастеровые 
ив 

— Сь широкой масляницей имЪю честь поздравить! 

— И вась также. 

— Масляница— сила большая... Наскрозь всю имперю 
произойди-—всяюй ее почитаетъ. Хотя она не праздникъ, 
а больше всякаго праздника. Теперича народъ такъ за- 
крутится, такъ завертится—давай только ему ходу... Сто- 
ронись, пироги: блины пришли! Кушай душ$ на утЪшенье, 
поминай своихъ родителевъ... 

— Да ужь, именно... увеселенье публикЪ большое. 

— Вчера нашъ хозяинъ уже разр5шене сдлалъ: часу 
до четвертаго ночи портеромъ восхищались. 

— Православные, съ широкой масляницей! Дай Богъ 
всЪмЪ... Теперича масляница, а посля того покаяне. Ежели, 
примЪрно, воровалъ, али что хуже—во всемъ покаемся и 
сейчасъ съ сызнова начнемъ. Вс люди, всЪ человЪки... 
Трудно, а Богъ милостивъ. МнЪ бы теперь кисленькаго 
чего... я бы, можетъ, человЪкъ быль... 

— Бъдный я человЪкъ, неимуший гражданчикъ, можно 
сказать — горе-горецкое, а блинковъ поЪлъ... Благодарю 
моего Господа Бога. Такъ поЪлъ, кажется... 

— Дорвался! 

— Дорвался! ВЪрное твое слово — дорвался. Штукъ 
тридцать безъ передышки. Инда въ глазахъ помутилось. 

— Что жъ, вдь обиды ты никому не сд$лалъ... 
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— Кухарку, можетъ, обидЪлъ, заставилъ стараться, а 
то никого... 

— Семенъ ИванычЪъ, блины изволили кушать? 

— Да я крещеный человЪкъ, али нЪть? Эхъ ты... 
образоване!.. 

— Чго у васъ: сюжетъ насчеть масляницы? Такъ я 
вамъ могу доложить, что супротивъ прежнихъ годовъ 
обстоятельства ея оченно измнились, и ежели гдф спра- 
вляютъ ее по настоящему, такъ это у папы рымскаго, 
но только, между прочимъ, за мЪ$сто блиновъ, конфеты 
Ъдятъ. 

— Тьфу! Разв5 можеть конфета противъ блина вы- 
стоять? | 

— Блинъ покруче конфеты; какъ возможно! КонфетЪ 
съ челов$комъ того не сдЪлать, что блинъ сдЪлаетъ. 

— Блинъ, ежели онъ хороший, толстый, да ежели его 
Ъсть безъ разума —объ душ$ задумаешься. 

— ЧеловЪкомъ! Иному ничего, Ъшь его только съ 
чистымъ сердцемъ... 

— Я больше со сметаной обожаю... 

— И сейчасъ это папа рымсюй выдетъ на балконъ, 
благословить публику съ широкой масляницей, и сейчасъ 
всф начнутъ дЪйствовать, кто какъ умфетъ: которые коле- 
сомъ ходятъ, которые п$сни поютъ, которые на гитарЪ 
стараются, а которые въ умЪ помутятся — мукой въ пуб- 
лику кидаютъ, и обиды отъ этого никому нЪтъ, потому 
всмъ разр5шене, чтобы—какъ чуднЪй. Огни разложатъ... 
Превосходно... 

— Въ старину иу насъ было весело. Идешь, бывало, 
по улицЪ-то—чувствуешь, что она, матушка, на дворЪ... 
Воздухъ совсфмъ другой: такъ тебя блинами и обдаетъ, 
такъ тебя и обхватываетъ... На посл$днихъ-то дняхъ 
одурь возьметъ... Постомъ-то не скоро на путь истинный 
попадешь... 

— Посл хорошей масляницы челов5къ не вдругъ 
очувствоваться можеть: и ликъ исказится, и все... 

— Сь широкой масляницей! Можно мастеровому чело- 
въку себЪ отвагу дать? Гг. купцы, есть я мастеровой чело- 
въкъ и, значить, трудящий... Можно ему? Какой мнЪ отъ 
васъ отвфть будетъ? Вотъ вы и не знаете... А я вамъ 
сейчасъ предъясню... Масляница для всЪхъ пр/установлена. 
Видите! И значитъ, я долженъ всЪ порядки соблюсти. 
ВЪрно я говорю? Наскрозь всю масляницу! Безъ купцовъ 
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намъ жить невозможно, голубчики... Не осудите меня. 
Запили заплаты, загуляли лоскутки... 

— Въ балаганахъ-то теперь стонъ стоитъ... 

— Ужь теперь народъ сорвался... 

— И что значить этоть блинъ... лепешка и больше 
ничего. А воть ежели н$фтъ его на масляницф—словно бы 
человЪкъ самъ не свой. 

— Ужь бЪдный который—и тотъ... 

— Семенъ! Графинчикъ, да поподжаристЪй пяточекъ, 
только чтобы зарумянилъ хорошенько. 

— А вЪдь за масляницу-то одолБютъ эти блины... 
Мы съ понедфльника благословились... 

— У насъ, бабушка, въ перемежку: день блины, да 
день оладьи—оно и не такъ чувствительно. 

— У меня къ блинамъ больше пристрастя. Снетокъ 
ежели хоропий... 

— Сь лукомъ тоже прекрасно... Глазками его на- 
рЪзать... ароматъ... 

— У насъ Домна Степановна кадушку-то сперва-на- 
перво святой водой сполоснетъ, положитъ муку-то да 
молитвы начнетъ шептать, такъ у ней блинъ-то... Господи!.. 
такъ самъ тебЪ въ душу и лЬзетъ. Въ понед$льникъ архи- 
мандрита угощали: —„Ну“, говоритъ, „Домна Степановна, 
постный я челов$къ, а возношу вамъ мою благодарность“. 
А дьяконъ только вздыхалъ... 

— Оть хорошаго блина глаза выскочатъ. А воть я 
посмотрю на господъ... Кае они кь блинамъ робке: 
штуки четыре съфсть и сейчасъ отстанетъ... 

— Кишка не выдерживаетъь! 

— Нашъ лекарь Василий Петровичъ сказывалъ: кто 
ежели, говоритъ, мозгами часто шевелить, значитъ, по 
книгамъ доходитъ, али выдумываетъ что — тому блины 
вредъ. Потому, говоритъ, разнесетъ человЪка, распучить, 
воздуху забрать въ себя не можетъ, ну и кончено, дЪй- 
ствоваться ужъ и не можеть... 

— А воть мы не думамши живемъ, а, слава тебЪ 
Господи, не хуже другихъ! И капиталь скопировали и 
народъ по своимъ достаткамъ кормимъ... Богу онъ за 
насъ молитъ. И какое есть намъ отъ Бога положеше — 
блины, все прочее... 

— У насъ безъ сумлнй... 

— Да объ чемъ сумлваться-то? Одинъ разъ живемъ. 

— Маланья Егоровна, по корпусу-то своему, свинья 
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сущая, едва ходитъ, съ лБстницы подъ руки водятъ, а 
какой умъ въ себЪ имЪеть. Намедни протопопу какое 
слово брякнула. Камилавку снялъ: „Ну“, говоритъ, „мнЪне 
ваше необыкновенное“... А вфдь никакихъ книгъ не читала 
и ни объ чемъ никогда не думала, а ужъ, значитъ, Богъ 
вложилъ... Любопытно это, съ учителемъ она вчера за 
блинами сцфпилась на счетъ разговору. Тотъ говоритъ: „У 
васъ“, говоритъ, „въ помышлен]и все на счетъ Ъды...“ А 
она говоритъ: „Мы“, говоритъ, „творимъ еже предустав- 
лено. Какъ старики наши жили, такъ и мы живемъ. Вы, 
говоритъ, кушайте во славу Божю, коли епекитъ у васъ 
есть, а нашимъ порядкамъ не мЪшайте. Вы, говоритъ, 
молодой челов$къ, а я и въ Кев$ была, и у Соловец- 
кихь сподобилась“... Тотъ прикусилъ языкъ-то, да такъ 
и остался. 

— Оборвать слфдовало. Человфкъ за блинами, плоть 
этого требуетъ, а онъ съ пустыми словами... 

— Слова самыя пустыя, нестоющи... ЧеловЪку надо 
раздышаться, тогда съ нимъ говори... 

— Бывало теперешнее д$ло подъ Новинскимъ стонъ 
стоитъ... 

— Мелокъ народъ сталъ. 

— Т. е. такъ народъ измельчалъ, хуже быть нельзя... 

— Подъ друпя нащи больше‘потрафляютъ... Отъ роди- 
телевъ-то каве порядки, заведены, бросили, а въ новыхъ-то 
запутались. Форму-то, значитъ, потеряли: купецъ не купецъ, 
баринъ не баринъ, а такъ, примЪрно. 

— Все одно— ничего. 

— ВЪрно ваше слово — ничего! Оттого и масляницы 
настоящей н$тъ, и соблюдать ее некому. 

— Ваше степенство, мы соблюдаемъ! Видите... До 
послЪдняго грошика все пропилъ... Вотъ что значить 
московсюй мЪщанинъ... Вы души нашей не знаете... У 
насъ душа воть какая: графинъ на столъ... Живо!.. За- 
пили заплаты, загуляли лоскутки... 
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СЦЕНЫ ИЗЪ КУПЕЧЕСКАГО БЫТА. 


СМОТРИНЫ. 


Еремей Терентьевичъ См$Ъсовъ, купець лФтъ 50. 
Марья Ивановна, его жена. 

Душа (Авдотья), ихъ дочь, 17-ти лЪть. 

Оекла ОедосЪевна (бабушка), мать СмЪсова. 

Анна Петровна, купеческая дочь, дфвица 40 лЬтъ. 
ВЪрочка, подруга Души. 


ДЬйстве происходить вь МосквЪ, въ Рогожской улицЪ. Небольшая комната, мебли- 
рованная безъ вкуса. 


Бабушка и Анна Петровна. 


Бабушка. 


Съ этакимъ челов$комъ и говорить-то прятно, потому 
у него всякое слово на пользу. По всЪмъ м$стамъ ходилъ, 
все видЪлЪ... Таюе, говоритъ, мъЪста есть-—-кормятъ какъ, 
трапеза какая—рай земной!.. 
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Анна Петровна (вздыхаеть). 


Есть, есть; не вся только, по грЪхамъ по своимъ, 
сподобится увидать-то ихъ. 


Бабушка. 


Мы, говорить, въ семъ мЁфЪ только плоть свою т5- 
шимъ... Да вЪдь и правда! 


Анна Петровна. 
Все правда! 


Бабушка. 


Я, говоритъ, не то что къ прим$ру, это зря говорю: 
все это я изъ книгьъ... по книгамъ все... 


Анна Петровна. 


Вотъ-бы его, Фекла @едосфевна, насчеть нашего 
Демьяшки-то спросить... 


Бабушка. 
А что? 


Анна Петровна. 


Въ ум$ помутился оть книгГъ-то. 


Бабушка. 
Зачитался? 


Анна Петровна. 


Трей годъ, матушка, мы съ нимъ маемся. Чего, чего 
не дБлали—и въ пустынь-то возили, и на дому-то отчиты- 
вали — ничего не помогаетъ. Доктора какъ-то звали. Пр1- 
Ъхалъ, посмотрЪль.— „Давно-ли?“ говоритъ.—,„Такъ и такъ“ 
говоримъ: „три года“.—„Поздно“ говоритъ:— „кабы вы по- 
первоначалу ко мнЪ пр!Бхали, я-бы поставилъ его на ноги, 
а теперь нельзя“. Сестра Домна говоритъ: „это мы, говорить, 
оттого полагаемъ, что онъ книгъ зачитался, потому, онъ 
съ малыхъ л$ть все въ книжку читалъ“. Ну, онъ засмЪялся. 
Нешто они понимаютъ! Измучиль онъ насъ совсЪмъ, 
хоть-бы поскорфй прибраль его Богъ. Третий годъ не 
встаеть съ постели, дадутъ ежели поЪсть—пофстъ: н5ть— 
ему все равно —не спроситъ. И в$дь это, Фекла Федо- 
сЪвна, дивное дЪфло: ума-бы, кажется, у него совсфмъ 
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нфтъ, потому, говорить все это несообразно, одежу на 

себЪ рветъ, пЪсни поетъ, а какъ посты всЪ знаетъ, празд- 

ники... уму непостижимо! Сестра Домна когда это спро- 

сить: Демьяша, какой нынче праздникъ—сейчасъ скажетъ. 
Бабушка. 


Да онъ у васъ, должно, блаженный. 


Анна Петровна. 


Богъ его знаетъ. 


(Входить СмЪсовъ). 
Бабушка. 


Послушай-ко, Еремей Терентьичъ, что Аннушка про 
племянника разсказываетъ. 


См5совъ. 


Слушать-то нечего, знаемъ! Уморили парня, да теперь 
разговариваютъ. 


Анна Петровна. 


ЧБмъ мы его уморили-то? 


СмЪсовъ. 


Молчи лучше! Скажу—стыдно будетъ. 


Анна Петровна. 
Сестра Домна... 
СмЪсовъ. 


Разсказнить надо твою сестру Домну-то! 


Анна Петровна. 


Да коли-бы ежели въ т$-поры не она... 


СмЪсовъ. 


Всхь она васъ послЪ родителя-то оболванила. Кото- 
рый отъ покойника Петра Савича капиталъ-то остался— 
гдЪ онъ? Сколько страму-то было, —помнишь, аль нфтъ? 
Все быть барыней хотФлось, эниральшей! Хоть-бы теперь, 
дура, грЪхъ-то прикрыла... не молоденькая:.. 
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Анна Петровна. 
Не намъ судить. 
См5совъ. 


НЪть, намъ судить. Страмъ! Вамъ теперь Ъсть, поди, 
нечего, а она въ коляскахъ разъфзжаетъ. Надо полагать, 
парень оть ея безобраз!я-то и помутился. Помутишься! 
Жиль, можно сказать, въ довольствЪ, да въ роскоши, къ 
наукЪ себя приспособить хотЪлъ, а опосля покойника вы 
его на кухню прогнали. 


Анна Петровна. 


Что-жъ, коли мы въ бЪдность произошли... 


СмЪсовъ. 


Учить-то ее некому! Намедни, говорятъ, съ сожите- 
лемъ-то своимъ въ Марьиной такой кранболь сд$лали, 
что-любо два! Вс$ съ фонарями оттеда и, 


Бабушка. 


Ну, Богъ съ ней! Она въ грЪхЪ, она и въ отвЪТЪ. 


СмЪсовъ. 


Да парня-то жалко. Ты-бы, бабушка, туда пошла. 
Скоро, чай, пр!Бдутъ. 


Бабушка. 
Пойдемъ, Аннушка. 
(Вс уходять; входять ВЪрочка и Душа). 


Душа. 


Ты знаешь, ВЪрочка, отчего у насъ такъ въ залЪ 
убрано? 


ВЪрочка. 
НБть, не знаю. 
Душа. 
Меня сватаютъ. 
ВЪрочка. 


Что-жъ, это дфло хорошее. 
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Душа. 


МнЪ очень совЪстно|.. 


В$рочка. 


Туть нечего совфсть наблюдать, а вышла поскорЪй,— 
и конецъ... 


Душа. 


Страшно на первой-то разъ. 


ВЪрочка. 
СмотрЪФть, что-ли прЁБдетъ? 
Душа. 
Ждутъ. 
В Брочка. 


Меня четыре раза смотрЪли: я тебя научу, —тутъ важ- 
ности н$тъ; другое дфло, когда подъ внець везуть— 
туть совсмъ друйя чувства нужны, а это очень просто. 
Онъ благородный? 


Душа. 
Н$ть, купецъ. 


ВЪрочка. 
Что-жъ, съ купцомъ особенной и политики не нужно. 
Не смотри ему только въ глаза, чтобъ не зазнавался. 
Душа. 


А ну, какъ онъ говорить будетъ? 


ВЪрочка. 


Они не говорятъ. Онъ только вопьется въ тебя 
глазами... 


Душа. 
Ужасно конфузно! 
ВЪрочка. 


Это съ непривычки. 
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Душа. 


А что ты думала, .ВЪрочка, когда тебя смотрЪфли? 


ВЪрочка. 


ИзвЪстно, все разное думала... обо всемъ. Только ко 
мнЪ все нехоропе сватались; а одинъ такъ пьяный пр!- 
Ъхалъ, все цаловаться лЪзъ, насилу выжили. 


Кух арка (впопыхахъ). 


Барышня, приготовься, матушка, оправься!.. ВЪра Мит- 
ривна, обдерни ей платье-то... Бдутъ... (убъгаеть). 


(Входять См5совъ, Дарья Ивановна, бабушка). 


Дарья Ивановна. 
Готова-ли ты? 
Душа. 
Готова, маменька. 
Бабушка (плачеть). 


Твори молитву... читай про себя молитву. 


Душа. 


Лучше бы, ВЪрочка, въ другой разъ... 


ВЪрочка. 
Не бойся... 


(Входятъ: Ивань Гавриловичъ, молодой человЪкъ, въ голубыхъ брюкахъ съ лам- 
пасами, въ палевомъ жилет и пестромъ галстухЪ; Гаврила Прокофьичъ, его отецъ, 


льть подь 60; Домна Семеновна, его мать, въ повязк$). 
(Продолжительное молчане). 


Гаврила Прокофьичъ. 
Бхали мимо... 
СмЪсовъ. 


Благодаримъ покорно, что не побрезговали. 


Домна Семеновна (сыну тихо). 


Смотри, тебЪ съ ней жить-то... 


1» 


Иванъ Гавриловичъ. 


Понимаю, маменька. 


(СмЬсовъ подносить вино къ ГаврилЪ Прокофьичу; тоть пьеть и откланивается, 
потомъ къ ДомнЪ Семеновн$). 


Д омна Семеновна (отстраняя рукой рюмку). 


Благодаримъ покорно! 


СмБсовъ. 
Это легкое-съ. 


Домна Семеновна. 


РазвЪ что легкое... (отпиваеть половину рюмки). 


Дарья Ивановна (поспшно). 
Всю, ВСЮ, ВСЮю-СЪ... (Домна Семеновна допиваетъ). 
(См$5совъ передаеть рюмку Душ, та подносить жениху). 
Иванъ Гавриловичъ, 


Сд$лайте ваше одолжеше, увольте великодушно—не 
употребляю. 
Дарья Ивановна. 


НФть, ужь выкушайте! 
Иванъ Гавриловичъ. 
Ей-Богу, не могу! 
См$совъ. 


НЪть, вы ужь сдфлайте милость. 


Домна Семеновна. 
Онь еще у насъ не набалованъ. 


(Ивань Гавриловичъ береть рюмку и пьетъ; кухарка приносить самоваръ; Душа 
обноситъ всфхъ чаемъ: продолжительное молчан!е). 


Гаврила Прокофьичъ. 
Это у васъ какое производство? 
СмЪсовъ. 


Фабричку небольшую держимъ. (Молчаые). 
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Домна Семеновна. 


Варенье-то сами варите, аль покупаете? 


Дарья Ивановна. 
Сами. (Молчан!е). 


Иванъ Гав риловичъ (подходить къ канвовой картинк$). 


Это вы изволили эту самую кошечку вышивать? 


Душа (вся вспыхнувъ). 


Я. 
Иванъ Гавриловичъ. 
Сами? 
Душа. 
Сама. 


Иванъ Гавриловичъ. 


Это вы какъ изволили вышивать—изъ головы, аль 
съ картинки какой-съ? 


Душа. 
Съ узора. 


Кух арка (въ дверяхъ). 


За экимъ кавалеромъ никому не стыдно быть... Ишь . 
ты!.. На что лучше!.. 


(Душа отходить съ ВЪфрочкой въ сторону). 


Бабушка (тихо). 


Поди, стой на глазахъ... Куда ушла-то? 


ВЪрочка. 
Ей дурно. 

Бабушка. 
Отчего, матушка? 

ВЪрочка. 


РазумЪется, отъ воображения. 
(См5совъ и Дарья Ивановна подходятъ къ дочери). 
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Гаврила Прокофьичъ. 


Ну что, какъ на твои глаза? 


Иванъ Гавриловичъ. 


На все есть воля ваша, тятенька, а мнЪ лучше не 
требуется; это вы совсБмъ по моимъ чувствамъ потра- 
фили—какъ на счетъ разговору и на счетъ всего-съ. 


Гаврила Прокофьичъ. 


Мать, какъ дфла? 


Домна Семеновна. 


Что-жъ, я съ него воли не снимаю. Коли ему по 
нраву пришла, я дамъ свое благословен... Потолще-бы 
маленько... виднЪй-бы была. 


Иванъ Гавриловичъ. 


Въ толстыхъ-то, маменька, тоже большаго проку 
нЪтъ-съ... 


Домна Семеновна. 
Какъ хотите съ отцомъ... мнЪ все равно... 


(ВсБ встаютьъ). 


Гаврила Прокофьичъ. 


Прощенья просимъ. Зафзжайте, потолкуемъ, (отводить 
Смёсова въ сторону). Объявите, что нашему сыну оченно 
ваша барышня пондравилась. А тамъ насчетъ росписи у 
насъ разговоръ будетъ... 


(Весь уходять). 
ВЪрочка. 
Что, Душа, понравился? 
Душа (покраснЪвЪ). 
Еще не знаю. 


Бабушка. 


Это опосля все узнаешь. 
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соворы 


(Въ конюшн$). 


Макаръ — кучеръ жениха; Федосфй—кучеръ См$сова. 


Макаръ (входя)| 


Честь имфемъ поздравить! 


ОедосЪй. 
Благодаримъ покорно! 
Макаръ. 
Закрутили вы нашего Ивана Гавриловича. 
Оедосфй. 


Это дБло хорошее, дай Богъ всякому. 


Макаръ. 


Значитъ, мы съ имь таперича будемъ жить какъ 
ДОЛЖНО. 


ОедосЪй. 


Да, ужь баловство всякое надоть бросить, потому мы 
вамъ такую кралю отдаемъ—энаралу не стыдно. 


Макаръ. 


Нашему Гаврил Прокофьичу все одно; ему, главная 
причина, насчеть денегъ,—а что на этихъ краль мы не 
смотримъ... Сватали ужь намъ всякихъ. 
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ОедосЪй. 


Пожалуй, другая и съ болышими деньгами, да что въ 
ней!.. Вонъ у Сизова дочь... 


Макаръ. 


Знаемъ; мы и кь ней сватались. Иванъ Гаврилычъ 
въ т5-поры отъ ней въ бЪФгахъ находился, въ Грузинахъ 
проживалъ. ДЪло-то до графа доходило, графъ ужь имъ 
раздБлющю сд$лалъ. Вы меня, говоритъ, тятенька, хоть 
на поселенье сошлите, а ужь на этой вашей невЪстЪ я 
жениться несогласенъ. Такъ ужъ онъ его точилъ, точилъ.... 
цфлый годъ въ деревнЪ на фабрик держалъ. 


Оедос$йЯ. 


Ишь онъ у васъ какой! 


Макаръ. 


Бфдовый! Онъ только кажется-то подхалимомъ, а 
блажной старикъ. (Молчане). Старше-то вотъ сталъ тише, 
а то, бывало, что дфлаль—страсть! Стекла, посуду въ трак- 
тирЪ перебьетъ: „получай“, говоритъ, „капиталы за все, 
что стоить, а ндраву моему не препятствуй“!.. Разъ онъ у 
насъ безъ вЪсти пропадалъ. 


Оедос$й. 
Ну! 


Макаръ. 


Съ н5мцемъ, съ красильщикомъ, запили, а куда-же 
ихъ чортъ, съ пьяныхь-то глазъ, дернулъ? - въ Ростовъ 
уБхали, да двЪ недБли тамъ и хороводились. Бабушка 
выручать Ъ$здила, обманомъ его оттеда въ пустынь увезла, 
тамъ только очувствовался... Крутой человЪкъ. Съ нЪм- 
цемъ это они разъ было домъ сожгли. Тотъ ему, болтали 
тогда, какую-то химю показывалъ. А мадамъ у н5мца 
жила молоденькая, при дБтяхь была приставлена насчетъ 
науки, такъ захворала со страху: „я“, говоритъ, „такихъ 
людей съ роду не видывала“. (Молчане). Коли ежели за 
нимъ не усмотрятъ, онъ и нонЪ какое ни на есть кол$но 
выкинетъ, ужь онъ это разршене себЪ сдЪлаетъ... Сына 
женитъ— нельзя. 
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ОедосЪй. 


Ну, а теперича съ Иваномъ-то Гавриловичемъ они 
въ ладахъ, аль нЪтъЪ? 


Макаръ. 


Простилъ. Батюшка, сказываютъ, на духу уговорилъ. 
Сама Ъздила, батюшку просила. 


ОедосЪй. 


Мы вчера съ хозяйкой къ вороже$ Ъздили, такъ не 
насчетъ-ли этихъ дфловъ она гадала? Куфарка сказывала, 
что хозяйкЪ не совсфмъ ладно вышло... 


Макаръ. 


Объ немъ, это вЪрно. 


Оедосфй. 


По твоимъ рЪчамъ, надо полагать, такъ. Пойти велЪть 
дворнику ворота запереть, а то лишняго народа много 
наберется. 

Макаръ. 


Это ничего, пущай смотрятъ. 
Оедосзя. 

А что, въ самомъ дфлЪ, пущай смотрятъ. 
Макаръ. 

Ужь это вездЪ таюе порядки. 


ОФедос5й. 
Ну, ладно. 


Небольшая комната, оклеенная желтыми обоями. 


Душа и Иванъ Гавриловичъ сидятъ на диванфЪ. 


Душа. 


А посл сговора вы къ намъ каждый день будете 
Ъздить? 
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Иванъ Гавриловичъ. 


Не токмаА что каждый день, а коли-бы ежели какая 
возможность была, я бы совсфмъ отъ васъ не поЗхалъ. 


Душа. 


Скажите мнЪ откровенно: вы въ меня очень влюблены? 


Иванъ Гавриловичъ. 


Какое-жъ въ этомъ есть сумн5не? Поэтому самому 
я и жениться на васъ хочу. (Цалуются. Продолжительное молчан{е). 


Душа. 


Можетъ быть, съ вашей стороны это только одинъ 
разговоръ, а на ум вы совсфмъ другое держите. 


Иванъ Гавриловичъ. 


Я только одно въ умЪ содержу: поскорЪй-бы мнЪ 
оть тятеньки на свою волю выдти. Ежели я буду жить 
самъ по себЪ, тогда совсфмъ другая статья будетъ. А то 
какъ раздумаешься иной разъ, и выходитъ, что я самый 
несчастный человЪкъ въ своей жизни. Вы, можетъ, по 
вашимъ чувствамъ ко мнЪ, не видите, въ какой меня 
строгости тятенька содержитъ. Давеча я папироску заку- 
рилъ: кажется, ничего туть н$тъ такова, особеннаго, а 
ужь онъ косится, и должонъ я этотъ взглядъ понимать, 
къ чему онъ клонитъ... А клонить онъ къ тому, что это 
имъ не нравится, что я папироску закурилъ. Ну, я и бро- 
силъ, сдЪлаль имъ это удовольств!е. (Молчане). 


Душ а. 


А вы прежде были влюблены? 


Иванъ Гавриловичъ. 


При этакой жизни, какая тутъ любовь: больше все 
худое на умъ идетъ. Иной разъ и не хотБлъ-бы чего 
сдЪлать, и противно-бы, кажется, а дЪлаешь, потому са- 
мому, что грустно,—думаешь: легче будеть. А женить-то 
меня давно собирались; невЪстъ-то мы штукъ шесть пере- 
смотр$ли: то самому не понравится, то самой не пригля- 
нется. Самъ-то болыше насчетъ денегь—чуть что—и ко- 
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нецъ|.. а сама,—Богь ее знаетъ чего хочетъ. Спросишь, бы- 
вало: „что, маменька, какъ?“— „Боюсь“, говорить: „почитать 
меня, пожалуй, не будетъ“. Шабашь! Другую, значитъ, 
надо смотрЪть. Когда мы къ вамъ-то прЁхали, я и гово- 
рить-то ничего не могъ, боялся, что вы имъ не понра- 
витесь. 


Душа. 
А если-бы я имъ не понравилась, что-бы вы сдфлали? 
(Входять СмЪфсова и Марья Ивановна, чиновница). 
Душа. 


Ахъ, маменька, вы помфшали нашему разговору. 


СмЪсова. 


Говорите, миленьще, говорите. 


Душа. 


Н5ть, ужь мы послЪ окончимъ, а теперь лучше пой- 
демъ въ залу. 


Марья Ивановна. 


Объ любви, чай, больше толкуете? 


Иванъ Гавриловичъ (смьется). 


И объ любви, и обо всемъ-съ. 


Марья Ивановна. 


Ужь, извЪстно, у жениха съ невфстой другова разго- 
вору и быть не можетъ. 


Душа. 


Мало-ли есть разнаго разговору... 


Марья Ивановна. 


Н$ть ужь, Авдотья Еремеевна, вы меня извините, 
а я очень хорошо понимаю ваше положен: я вфдь тоже 
замужъ выходила. 


Душа. 


Это вы по себф судите, а я про любовь совсЪмъ 
напротивъ понимаю. 
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См$сова. 


Что туть понимать-то? Понимать-то нечего... пустяки- 
то... А ты молись Богу, чтобы Богъ далъ счастья... 


(плачет). 


Иванъ Гавриловичъ. 


Это, маменька, первое дЪло! 


Марья Ивановна. 
Первое дЪло. 


Душа. 
Пойдемте въ залу. (Уходить съ Иваномъ Гавриловичемъ). 
Марья Ивановна. 
Что это вы тая нынче грустныя?. 


СмЪсова. 


Будешь грустная, какъ... 


Ма рья Ивановна (съ любопытствомъ), 


Слухи _развЪ каюе есть? 


См5сова. 


Слуховъ, слава Богу, никакихъ нЪтЪъ, а вотъ ворожея 
меня больно обезкуражила, и сама теперь не рада, что 
пофхала къ ней—и грЪхь вЪдь это... 


Марья Ивановна. 


Да вы не безпокойтесь, вЪдь онЪ больше врутъ. 


СмЪсова. 


Богъ ее знаетъ... все-таки думается. Слово она одно 
сказала, да такое что-то... 


Марья. Ивановна. 
Вы завтра молебенъ отслужите. 
Оффи щантуъ (пь дверяхъ). 
Пожалуйте, сударыня, въ залу. 
Марья Ивановна. 


А вы не безпокойтесь: можетъ, это и такъ пройдетъ 
(уходять). 
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Зала; на стЬн$ два портрета—хозяина и хозяйки. У хозяина въ правой рукЪ книжка, 

а большой палець лЪфвой руки заложенъ за пуговицу; хозяйка на колЪняхъ держитъ 

ребенка, у котораго въ рукахъ розанъ. По портрету нельзя узнать-—къ какому 

полу принадлежить ребенокъ. Направо, въ углу, играють въ трынку, налБво—въ 

преферансъ. Вдоль стБны сидятъ гости, больше дамы; барышни, обнявшись, расха- 

живаютъ по залЪ. У дверей оффищанты. Въ окнахъ виднфются головы и приплюс- 
нутые носы смотрящихъ. 


Молодой человЪкъ съ проборомъ назади. 


Прикажете кадрель? 


Барышня въ палевомъ платьЪ. 


Если вамъ угодно, такъ отчего-же... можно. 


Молодой человЪкъ съ проборомъ назади. 


По-крайней-мЪрЪ, препровождеше времени... 


Очень молодой человЪкъ въ пестрыхъ брюкахъ 


(къ музыкантамьъ). 
Французскую кадрель изъ русскихъ пфсенъ! 
1-я ГОСТЬЯ. 


Не люблю я этихь танцевъ, ничего нфтъ хорошаго. 


(Уходять: за ней слфдують еще двф-три гостьи; входять Иванъ Гавриловичъ 
и Душа). 


Иванъ Гавриловичъ (сь безпокойствомъ). 
Что, маменька? 
Домна Семеновна. 
Кажется, еще ничего... да нешто за нимъ усмотришь. 


(Становятся пары, начинается кадриль. Во время второй фигуры, въ дверяхъ пока- 
зывается Гаврила Прокофьевичъ). 


Гаврила Прокофьевичъ (къ оффищанту). 
Шлпунту-бы ты мнЪ еще далъ. 
Оффищантъ. 
Слушаю-съ. 
Иванъ Гавриловичъ. 


Вамъ-бы, кажется, тятенка, довольно. 
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Гаврила Прокофьевичъ (строго). 


Молчать— твое дЪло! 


Иванъ Гавриловичъ. 


Да мнЪ Богъ съ вами! Кушайте, сколько хотите, развЪ 
жалко что-ли, —страмъ только. 


Гаврила Прокофьевичъ. 


Никто мнЪ указывать не можеть! 


Одинъ молодой человЪкъ въ пестрыхъ брюкахъ. 


Нфть, ужь сдфлайте одолжене, отъ шестой фигуры 
меня увольте. 


Гаврила Прокофьевичъ. 


Постой, я встану. (ВсЬ смБются). 


Одинъ изъ гостей. 


Н$Ъть, ты не мБшай; мы съ тобой опосля. 


Оффищантъ. 


Пуншу приказывали. 


Гаврила Прокофьевичъ. 


Спасибо. тебЪ, другъ велик! Поцалуй меня. (Обнимаеть 
оффишщанта). 
Домна Семеновна. 


Шелъ-бы ты лучше на улицу, не страмился-бы здЪсь. 


Гаврила Прокофьевичъ. 
Это не твоего дЪла ума! 
Домна Ивановна. 


Да что—ума!.. До ужина не дотерпЪлъ... 


Гаврила Прокофьевичъ. 


За ужиномъ это само по себЪ. А ты молчи, коли я 
не приказываю! (Уходить). 


Бабушка входить и говоритъ что-то гостьямъ на ухо; всЪ одна за другой выхо- 
дять; кадриль конченъ). 
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Молодой человЪкъ съ проборомъ назади (оффищанту). 
Куда это всЪ идуть? 


Оффищантъ. 


Должно быть, закуску въ спальню пронесли. Дамамъ 
все больше въ спальню подаемъ, потому по купечеству 
есть, которыя водку кушають: ну, такъ на виду-то не 
хорошо. Вы, значитъ, еще порядковъ здЪшнихъ не знаете. 

СмЪсовъ (входить). 


Вы-бы, барышни, повеличали теперь жениха съ не- 
вЪстой. 


О ффицщантъ (тихо Ивану Гаврилович). 


Пожалуйте, сударь, уймите родителя-то. На дворЪ съ 
народомъ бушуетъ. Пляски зат$яль—всЪБ смЪются!.. 


Иванъ Гавриловичъ. 


Господи, что-же это такое! Маменька, пожалуйте! 


Домна Семеновна. 
Что съ тобой, что ты? 


Иванъ Гавриловичъ. 
Самъ загулялъ. (Бгуть). 


Въ конюшн$. 
ОедосЪй. 
Макаръ, вставай скорЪи... 


Мака руъ (просыпаясь). 


Подавать что-ли? 


ОедосЪЯ. 
Хозяинъ твой... 

Макаръ. 
Стекла бьетъ? 

ОедосЪй. 


НЪть, на дворЪ въ присядку дЪйствуетьъ. 
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РОСТО СЛУЧАЙ, 


СЦЕНЫ ИЗЪ КУПЕЧЕСКАГО БЫЛА. 


ДЪЙСТВУЮНИЯ ЛИЦА: 


Иванъ Петровичъ Вихровъ, купецъ, 50-ти лЪтъ. 
Настасья Климовна, жена его. 


Дарья Спиридоновна, двоюродная сестра его. 

Акулина Андреевна, купчиха, вдова. 

Петръ Амосовичъ, обЪднфвш купець, проживаю- 
щи въ домЪ Вихрова. 

Щурковъ, неопред$ленная личность. 

Кухарка въ домЪ Вихрова. 


ЯВЛЕНИЕ [. 


Настасья Климовна сидитъ за столомъ и плачеть. 
Дарья Спиридоновна входитъ. 


Настасья Климовна. 
А ужь я, кумушка, за тобой посылать хотЪла. 


Дарья Спиридоновна. 


Что это вы, сестрица? Что съ вами? 


Настасья Климовна. 


Нужна ты мнЪ больно. Садись-ка. 
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Дарья Спиридоновна. 


Крестникъ вамъ кланяется, сестринька. ВЪдь ужь онъ 
у насъ, сестрица, на Покровъ сталь дыбочекъ стоять... 
А я вс$ эти дни-то измучилась, сестринька: вЪдь у меня, 
внизу, жилець трейи мЪсяць ни коп$ечки не платитъ. 
Настасья Климовна. 


Что твое горе, кумушка!.. Моего-то ты горя не 
знаешь. 


Дарья Спиридоновна (съ удивленемъ). 


Да что у васъ такое? 


Настасья Климовна (сквозь слезы). 


В$дь Иванъ-то Петровичъ четвертый день домой глазъ 
не показываетъ. 


Дарья Спиридоновна. 


Что вы? Да какъ-же это? 


Настасья Климовна. 


Такъ. УЪхалъ къ городовому *"), да вотъ... 


Дарья Спиридоновна. 


На своей лошади-то? 


Настасья Климовна. 


На своей. Да и лошади-то н$тъ. Богъ знаетъ, что съ 
нимъ дЪлается теперь. (Плачеть). 


Дарья Спиридоновна. 

Что-жъ вы такъ убиваетесь-то, сестрица? Его дЪло 
мужское: можеть что и нужное д$лаетьъ. 
Настасья Климовна. 


И вБдь никогда съ нимъ этого не было. Вотъ двад- 
пать лЬть живемъ—въ первой такая оказя. 


*) Городовыми называются иногородные купцы въ Москвф. 
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Дарья Спиридоновна. 


Вы-бы, сестрица, на картахъ разложили. 


Настасья Климовна. 


Раскладывала, да ничего не дЪйствуеть. ВЪФришь-ли 
Богу, кумушка, вся душенька-то у меня выболЪла. Чего- 
чего ужь я не придумала: и убили-то его, и утонулъ-то 
онъ, и съ Ивана Великаго какъ не упалъ-ли... 

Дарья Спиридоновна. 


Что это вы кая мнительныя! Молоденьюй, что-ли, 
онъ?.. Пойдетъ онъ на Ивана Великаго!.. Его и на парад- 
ное крыльцо ведутъ подъ руки... 


Настасья Климовна. 


Да вЪдь все можетъ быть... Воть нонче сонъ опять 
какой страшный... 


Дарья Спиридоновна. 


А вы что видфли, сестрица? 


Настасья Климовна. 


Охь.. Вотъ вишь ты: будто-бы я стою на горф... 


`Дарья Спиридоновна. 
Да-съ. 
Настасья Климовна. 


Только будто-бы Иванъ-то Петровичъ, пьяный-рас- 
пьяный, стоить да на меня пальцемъ грозитъ. 


Дарья Спиридоновна. 
Ишь страсти какя! | 

Настасья Климовна. 
А лошадь-то, будто бы... 


Дарья Спиридоновна. 


Вы бы, сестрица, къ Ивану Яковлевичу съЪздили. Я 
къ нему за всякимъ дфломъ хожу. Вотъ, бывало, мой 
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покойникъ запьетьъ—я и кь нему. Бывало, только и спро- 
сишь: Иванъ Яковлевичъ, что будетъ рабу Сим1ону? Сей- 
часъ скажетъ, али такъ на бумажк$ напишетъ. 


Настасья Климовна. 


Боюсь я одного, кумушка, какъ онъ да нехрист1анскою 
смертью померъ-то. (Плачеть). 


ЯВЛЕНИЕ ИП. 


ТЪ-же и Акулина Андреевна. 


Настасья Климовна. 


Матушка, Акулина Андреевна, не знаешь ты моего 
горя... не пожал5ешь ты меня. 


Акулина Андреевна. 


ПожалЪла бы я тебя, когда бы не такъ глупа была. 


Настасья Климовна (вскакивая со стула). 


Да вы развЪ, голубка, слышали что? 


Акулина Андреевна. 


Это вотъ ты туть на боку-то лежишь, а я всЪ доку- 
менты развЪдала. 


Настасья Климовна (бросаясь къ ней). 


Матушка, успокой ты меня, скажи, что съ нимъ сдф- 
лалось? Какой онъ смертью-то померъ? 


Акулина Андреевна. 


Еще онъ насъ съ тобой переживетъ... Да кабы на 
мой ндравъ тая дла, да я бы его... На что это похоже? 
Пристало-ли старику... 


Настасья Климовна. 
Да гдБ-же онъ? 
Акулина Андреевна. 


Да у меня волосъ дыбомъ сталъ, какъ мнЪф сказали... 
И ты дура будешь, если не сдфлаешь помоему. Да я бы 
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изъ его бороды весь пухь повыщипала! Онъ, матушка ты 
моя, не тебЪ будь сказано, изволитъ въ Марьиной рощь 
съ цыганками... 


Настасья Климовна. 
Ахь... 


Акулина Андреевна. 


Все съ себя пропилъ. Лошадь-то ваша теперь въ 
депЪ, вчера въ депо взяли: пьяный Тимошка задавилъ 
кого-то. 


Дарья Спиридоновна. 
Что это вы, Акулина Андреевна, во снЪ, или къ 
зубамъ? Да развЪ братецъ пьетъ? 
Акулина Андреевна. 


Ужь молчи, коли тебя Богъ обидфлъ... Потакай пьяни- 
цамъ-то! Твой такой же соколъ былъ, вспомни-ка, сколько 
разъ. 


Дарья Спиридоновна. 


Ужь вы всегда бЪдныхъ-то людей. 


Акулина Андреевна. 


Да ты роли-то не представляй! (Обращаясь къ НастасьЪ 
Климовн). Ну, что ты, матушка, стоишь -т0? Одвайся. 
Тащи его домой, да опозорь его хорошенько, да въ 
бороду-то ему наплюй при всемъ честномъ народЪ, 
чтобъ онъ блажь-то въ голову не запускалъ. 


Дарья Спиридоновна. 


Что-жъ, сестрица, поЪфзжайте! Можетъ съ братцемъ, 
въ самомъ дфлЪ, какое несчаст!е: онъ васъ-то скорфе 
послушаетъ? 


Настасья Климовна. 


А ну, какъ онъ да безъ насъ сюда пр!Бдетъ. 


Акулина Андреевна. 


Точи лясы-то! (Береть ее за руку и уводить). 
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ЯВЛЕШЕ 1. 


Кух арка (изъ дверей). 


Что, матушка, искать поЪ$хали? Да ужь гд$ найтить! 
Ты, Спиридоновна, этому не дивуйся: это онъ оть ней 
и бЪдствуетъ-то. Я, матушка, у господъ жила, да такой 
маи-то не привидывала. Бывало, барыня прикажеть тебЪ 
распорядиться тамъ, а эта день-то-деньской торчитъ все 
въ кухнЪ, да по горшкамъ нюхаетъ. А ругаться-то пой- 
детъ... да я такой обидчицы въ жизнь мою не привиды- 
вала! И такая-то ты, и сякая-то ты... тьфу! ВЪдь у нихъ, 
матушка, за что дДЪло-то вышло: намедни сидятъ они’ 
такъ-то за чаемъ, а она ему все въ уши: пиши, говоритъ, 
духовную: не ровенъ часъ — помрешь, меня по мру 
пустишь. А онъ такъ-то залился слезами: да что-жъ, гово- 
ритъ, ужь ли тебЪ, говоритъ, моей смерти пожелалось?.. 
Ужь она у насъ, матушка, такая клятая; у нихъ и родъ-то 
весь такой. Воть когда сестра ея придетъ, семь разовъ 
въ день самоваръ поставишь... 


Дарья Спиридоновна. 


Вижу, красавица, сама вижу, кая она съ нимъ 
язвы-то дфлаетъ. Ужь она испоконъ вку такая мытарка 
была: черезъ ея милость и мы въ бЪФдность произошли. 
Это братца Богъ наказываетъ за то, что онъ родныхъ не 
послушалъ, противъ нашей воли женился. Мы ему тогда 
говорили: погодите, братецъ, мы вамъ худа не желаемъ, 
свЪть-то вЪдь не клиномъ сошелся, мы вамъ найдемъ 
нев$сту богатую, изъ хорошаго рода. — НЪтъ, говоритъ, 
не могу съ своимъ сердцемъ управиться. Вотъ теперь и 
управляйся! 

Кухарка. 


Да она, должно, приворожила его. 


Дарья Спиридоновна. 


НЪть, матушка, ему судьба такая, его опутали. 
Взялъ-то онъ ее въ одномъ платьишкЪ; обулъ, одЪль 
ее, салоповъ ей разныхь нашилъ. Какъ поступила она 
въ богатство-то — и давай мудровать! И то не такъ, и 
другое не такъ. Иванъ-то Петровичъ терпфлъ,—терп$лъ, 
да съ горя-то, должно быть, и запилъ. 
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Кухарка. 
Э! 


Дарья Спиридоновна. 


Такъ мы, матушка, и обмерли! Да четыре года послЪ 
этой оказ1и и курилъ. Чего-чего тогда съ ними не дФлали, 
чЪмъ-чФмъ не лечили... 


Кухарка. 


Какъ-же остановили-то? 


Дарья Спиридоновна. 


А воть, вишь ты. Сидимъ мы такъ-то разъ да и 
плачемъ. Экое, я говорю, нашему роду пострамлен!е! А 
молодая-то хозяюшка стоитъ передъ зеркаломъ да ломается. 
Я и говорю: „Что это, говорю, Настасья Климовна, неужели 
на тебЪ креста-то нфть! Мы, говорю, вс въ такомъ не- 
счасти находимся, а тебЪ и горюшка мало!“ Она, этакъ, 
вывернулась фертомъ: „МнЪ-ста, говоритъ, что за дфло? Я 
его не неволю пить-то...“ Такое-то меня зло взяло! Я, съ 
сердцовъ-то, и наступила на нее.—„Да отъ кого-жъ онъ, 
говорю, пьетъ-то? Ты. говорю, въ нашъ домъ несчастье 
принесла!“ Только мы кричимъ, а Иванъ-то Петровичъ 
что-то и застучалъ. Я къ двери-то, думаю, не померъ-ли. 
А онъ, матушка ты моя, ходитъ по горницЪ, да все руками 
отмахивается... такъ-то все отмахиваетъ... Махалъ, махалъ, 
да какъ грохнется!.. и сдфлался вотъ, надо-быть, мертвый. 
Какъ очнулся-то и говоритъ: „МнЪ, говоритъ, было вид$- 
нНе?“—Я и говорю: „Какое-же вамъ, братецъ, было видф- 
не?“— „Не велБно, говоритъ, сказывать. Все, говорить, 
можно сказать, только одного слова нельзя говорить?“ 


Кухарка. 


Да, вотъ тоже, какъ я у господъ жила, такъ барской 
камардинъ такъ-то померъ, — запилъь тоже, да на другой 
день и очнулся. Стали его допрашивать, — все сказалъ, 
только одного слова не допросили. 


ЯВЛЕНЕ ТУ. 
Т$-же и Амосовичъ. 
Амосовичъ. 


Что, матушка, не слыхать-ли чего? 
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Дарья Спиридоновна. 


Ахъ, Амосычъ, пропала наша головушка! ВЪдь запилъ! 


Амосовичъ. 


Въ такую, знать, компайю попалъ... въ пьющую... 
Эхма! Слабостямъ-то мы, матушка, больно подвержены; 
тъшимъ плоть свою на семъ свЪтЪ, а объ часЪ-то смер- 
тномъ не подумаемъ. А вЪдь окаянному это на руку: онъ 
въ ТЪ-поры такъ за нами и ходитъ, такъ въ грЪховныя 
узы-то насъ и опутываетъ. 


Дарья Спиридоновна. 


Давно я тебя не видала, Петръ Амосычъ. Что дочка-то 
ТВОЯ? 


Амосовичъ. 


Ничего... живетъ. Видфлъ намедни въ соборЪ. ХотЪлъ- 
было подойти, да боюсь огорчишь: вЪдь барыня; противъ 
другихъ совфстно будетъ, вишь я какой! А то воть 
зимой-то ходиль съ ангеломъ поздравить, да на глаза-то 
не приняла: гостей, говоритъ, много. Посид$ль тамъ у 
нихъ на кухнЪ, погрФлся. Спасибо, кухарка у нихъ такая 
добрая, рюмочку поднесла, да обфдать съ собою поса- 
дила... А экономка съ лакеемъ двугривенничекъ выслала... 
все добрые люди, матушка. Вотъ теперь хоть-бы Иванъ 
Петровичъ: фатеру мн$ даетъ, все у меня свое тепло 
есть, а то, зимнее-то дфло, ложись да помирай. Что 
говорить, матушка, не легко Фсть чужой хлЬбъ, коли 
самъ народъ кормилъ... СовЪфстно, матушка! Иной разъ 
пораздумаешься — кусокъ въ горло нейдетъ... 


Дарья Спиридоновна. 


Что-жъ вы у дочери-то не живете? Неужели на ней 
креста-то нфтъ, что она васъ на старости и согрЪть не 
хочетъ? Неужели она не боится божескаго наказан!я? 


Амосовичъ. 


Ну, Богъ съ ней! Въфдь Богъ все видить!.. Отецъ и 
денно и ношщно пекся объ ней, а она противъ родителя... 
ЗахотБлось вишь благородной, барыней быть захотЪ- 
лось!.. ВЪдь она, матушка, безъ моего благословешя съ 
бариномъ подъ вЪнецъ-то пошла (плачеть. Да я ей, 
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матушка, и то простилъ. Я ей все отдалъ: все, что еще 
старики накопили, я ей отдалъ. На, дочка, живи, да нашу 
старость покой, а она... ну, Богъ съ ней! Ты подумай, 
матушка, кабы я пьяница былъ... 


(За сценой голосъ Ивана Петровича): „Въ гостяхь хорошо, а 
дома лучше“. 


ЯВЛЕШЕ У. 


Вихровъ очень навесе и Щурковъ. 


Вихровъ (входя). 


Ты, Настасья, ты, Настасья, 
Отворяй-ка ворота. 


Воть мы къ тебЪф вся компания! 


Амосовичъ. 
Эхь, Иванъ Петровичъ, на старости-то лЪтъ... 


Вихровъ. 


Что ты мн можешь препятствовать? Вонъ сейчасъ! 
Ты моей милостью на свфТЪ живешь. Я тебя съ лица 
земнаго сотру! Вонъ! 


Дарья Спиридоновна. 
Здравствуйте, братецъ. 
Вихровъ. 
А, сестрица любезная! А гдЪ жена? 
Дарья Спиридоновна. 
Ея нфть, братецъ. 
Вихровъ. 


Зачфмъ-же ты на мои глаза показалась? 


Дарья Спиридоновна. 


Я навфстить васъ пришла, братецъ. 
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Вихровъ. 


Ладно, ступай въ свое мЪсто. (Обращаясь къ Шуркову). Ну, 
ты, прощалыга! представляй юятры. 


Щурковъ. 


Это можно-съ, только гитарки-то нЪтъ-съ. 


ЯВЛЕНИЕ \1. 


Настасья Климовна (вбфгаетъ). 


Да что это ты, батюшка, вздумалъ на старости лЪтъ 
крамбольничать-то? 


Вихровъ. 


Молчать! Ходи въ страхЪ! Топну ногой—понимай что 
значить. 


Настасья Климовна (кь Шуркову). 


Ты что за челов къ? 


Вихровъ. 


Гони его по шеф: это грабитель. 


Щурковъ. 


Въ гости звали, да и гнать-съ! 


Вихровъ. 


Сволочь! Вотъ мы какъ объ тебЪ понимаемъ опускаеть 


голову на столь). 
Настасья Климовна. 
Вонъ, воны.. 
Щурковъ. 


Конечно, сударыня, средства мои не позволяютъ мнЪ 
быть хорошо одфтымъ, но и въ несчастномъ положени 
я сохранилъ благородныя чувства. Конечно, благодфтель 
мой въ такомъ видЪ, и отрекомендовали меня... 


Настасья Климовна. 


Ступай, ступай! 


134 


Щурковъ. 


Позвольте мнЪ, какъ благородному человЪку, просить 
рюмку водки. 


Настасья Климовна. 
Да съ чего ты взяль? Пришелъ въ чужой домъ не- 
званый и непрошеный... 


Щурковъ. 
Въ такомъ случаЪ, позвольте мнф съ вами проститься. 
Настасья Климовна. 


Прощай, батюшка, ничего... 


Амосовичъ. 


Ступай, коли говорятъ, ступай... (Шурковъ подходить кь На- 


стасьф КлимовнЪ и протягиваеть ей руку). 


Настасья Климовна. 


Это ты что еще выдумалъ? 


Щурковъ. 
Я уважаю васъ, какъ строгую женщину, а потому 
прошу позволеня поцфловать вашу руку. 
Настасья Климовна. 


Н$ть, батюшка, мы отродясь такими дфлами не за- 
нимаемся. 
Щурковъ. 


Какъ вамъ угодно-съ. Впрочемъ, если вамъ не будетъ 
составлять безпокойства, позвольте мнф рюмку водки. 


Настасья Климовна. 


Вонъ! 
(ШЩурковъ медленно уходить). 


ЯВЛЕНЕ УП. 
ТБ-же безь Щуркова. 


Вих ровуъ (подымая голову). 


А гд$ мои гости? Давай намъ музыку. Аленка, валяй 
въ присядку. 
° Ты, Настасья, ты, Настасья, 
Отворяй-ка ворота... 
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Настасья Климовна. 


Опомнись, Иванъ Петровичъ... 


Вихровъ. 


Прочь! ГдЪ моя подруга жизни? 


Настасья Климовна. 


Досталось твоей подругЪ-то жизни; тебя-бы... 


Вихровъ. 


Меня? Не смЪй!.. Меня грабиты!.. Я загулялъ; а меня 
грабиты!.. Дарья Спиридоновна, я въ Марьину рощу по- 
палъ, а за что они меня били? Деньги были мои... три 
тысячи серебромъ денегъ-то было... За что они меня. 


били?.. 
Вс5. 


Кто-же тебя билъ-то? 
Вихровъ. 


ВсБ меня били!.. Тимошка, ты хочешь лошадь про- 
пить, потому хозяинь этого чувствовать не можеть... 
Врешь!.. Меня ограбили!.. Меня ядомъ напоили, я поме- 
реть долженъ.. Я пропан йй челов$къ! За что они меня 
били?.. Цыганка... она меня у... уду... удушить хот$ла!.. 
За что они меня били? (Опускаеть голову на столъ). 

Дарья Спиридоновна. 


Должно быть, сестрица, и впрямь его опутали. 
Настасья Климовна. 
За‘ что-же они его били-то? 
Амосовичъ. 
Такая ужь компан... пьющая! 


Дарья Спиридоновна. 


Да ничего, сестрица. Съ моимъ покойникомъ часто 
бывали тая оказ1и-то. Пройдетъь! 
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НА ЯРМАРКЪ. 


СЦЕНЫ ИЗЪ КУПЕЧЕСКАГО БЫТА 


ДЪЙСТВУЮШЦИЯ ЛИЦА: 


Яковъ Савельичъ Наконечниковъ 

Илья Демьяновичъ Вострюковъ | купы. 
Половой. 

Гитаристъ Петруха. 

1-й купецъ. 

2-й купецъ. 


ЯВЛЕНИЕ 1. 


Трактирная зала. 1-й купець пьетъ чай; половой стоитъ почтительно. 


Половой. 


Да, ужь времена не т$. 
1-й купецъ. 
Жидокъ народъ сталъ, и купечество все см$шалось, 
такъ-что настоящихь то и не видать совсфмъ. Бывало въ 
ярмарку то отъ самой Москвы вплоть до Нижняго стонъ 


стоитъ. Купець то, бывало, всю душу выкладаетъ. На, го- 
воритъ, смотри, какая она такая есть. 


Половой. 


Много веселЪй было. Бывало, руки оттягиваетъ отъ 
откупорки, а теперь, помилуйте... какъ возможно! При- 
шелъ, ткнуль рюмочку, другую, третью—ли кончено. 


® 
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1-й купецъ. 


Бывало, Ъдешь въ ярмарку то, по дорог$ тамъ ло- 
шадь замучена, тамъ лошадь замучена—значитъ, купецъ 
дъйствоваль. А на станщяхъ то нищая да калЪка всякая 
безрукая-безногая... Кормиться всЪ пришли, чувствуютъ, 
что купецъ Фдеть. 


Половой. 


Много народу кормилось. 


ЯВЛЕШЕ П. 


2-й купецъ (входить). 
А, и самъ материкъ подвалилъ. Давно ли? 
1-й купецъ. 


Вчерашняго числа. (Садиться милости просимъ. Ну 
что наши? Иванъ Анисимычъ? 


2-й купецъ. 


Колесомъ ходитъ на разные фасоны. Вчера въ Куна- 
вин$ пухь изъ подушекъ на улицу выпущали. Болышое 
стечеше публики было. 
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1-й купецъ. 


А Прокофй Иванычъ? 


2-й купецъ. 


Два раза у себя въ палаткЪ монахомъ облачался. Изъ 
напитковъ больше лиссабонскаго придерживается; тепери 
бороду спалилъ-—третйй день не выходитъ. Вчера исторя 
случилась: какой-то сибирякъ въ трактир въ акварш 
утонуль—стерлядей хотфль полюбопытствовать. Утромъ 
смотрятъ — торчать его ноги купечесвыя. (Кь половому). 
Поди-ка, накрой въ отдфльной. Пожалуйте. Еще наши 
подойдутуъ (уходить). 


Половой. 
Слушаю-съ. 


ЯВЛЕНЁЕ 1. 


Илья (входя). 


А, наше вамъ-съ! 


Половой. 


Давно-ли изволили пожаловать? 


Илья. 


Прибыли въ сю столицу!.. Какъ-то ты насъ подчи- 
вать будешь? 


Половой. 


Ч$мъ прикажете просить? 


Илья. 
Да спервоначалу этимъ самымъ—какъ она у васъ про- 
зывается... Полынная что-ли? Полынной графинчикъ! 
Половой. 


А закусить чфмъ прикажете? СвЪженькой икорки, 
балычка... 
Илья. 


Что ты, что ты! Мы не первостатейные, изъ-за хлЪба 
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на квасъ торгуемъ, у насъ и касса-то вся въ голенищф. 
Сейчасъ чтобы селянку горячую, да проворнЪй! 


Половой. 
Слушаю-съ! 
Илья. 


А сорта есть на ярмаркЪ? 


Половой. 
Есть-съ. 
Илья. 
Хороше? 
Половой. . 


Одобряютъ-съ. Съ Ирбитской компанйя арфистокъ. 
Цыгане курск... опять же эти пфсенники московсве съ 
дфвицами. Хорошо поютъ-съ. 


Илья. 
А Петруха здЪсь? 
Половой. 


Безъ него ярмарка не бываетъ. Флаговъ безъ него 
поднять нельзя. Только прихварывать что-то сталъ. 


Илья. 


Попей съ его-то, такъ скрючитъ. 


Половой. 


А эта бЪлокуренькая—Катя-то... въ запрошломъ году 
на скрипкЪ-то играла... 


Илья. 


Ахъ, это та... (поеть). 


Хочешь любишь, 
Хочешь нфтъ,— 
Ни копЪйки денегъ н$тъ! 


Половой. 
Да-съ. 
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Илья. 


Что-же? 
Половой. 


Несчасте съ ней. Въ Лебедяни убили. 


Илья. 
Убили?! За что? 
Половой. 


Купець бушевалъ въ трактирЪ—бутылкой ее прикон- 
чилъ. Оченно публика огорчается. Много спрашиваютъ. 
Такъ что гости которые ходить перестали. По нашему за- 
веденю такая музыкантша большихъ денегъ стоитъ. Есть 
и теперь, да не тотъ сортъ... Привлекательности той нЪтъ. 


Илья. 
Хорошо дФлала: 
Хочешь любишь, 


Хочешь нЪтъ,/— 
Ни копфйки денегъ нЪтъ. 


А какъ Спирю ходила?.. 
Ахъ, Спирюшка, 
Спиридонушко! 


Спиря въ ПитерЪ бывалъ... 


Никто такъ дЪйствоваться не можеть. Искры изъ 
глазъ сыпала. Я помню, пьяный я разъ.... 


Половой. 


Актриса превосходнЪйшая! 


Илья. 


Ну живо! Да тамъ въ залЪ ежели народъ есть зна- 
комый—здЪсь, молъ, прибыли. Милости просимъ. 
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ЯВЛЕШЕ ГУ. 


Я КОВУЪ (входить). 


А, шаршавый, не нашей державы! Богъ еще твоимъ 
грфхамъ терпить — не издохъ... Путаешься на бЪломъ 
свЪТЪ... 


Половой. 


Якову Савельичу! 
Илья. 


Яковъ Савельичъ, Катерину Петровну эту помните, 
арфистку-то... въ Лебедяни убили: купець бутылкой дол- 
банулъ. 


Яковъ. 


Ну, теперь, значитъ, не мается. Жизнь ихняя тоже... 


Илья. . 


Жалко! Помните... 


Хочешь любишь, 
Хочешь н$тъ,-—- 
Ни копфйки денегь нЪтъ. 


Ну, давай живо! (Половой уходить). 


Яковъ Савельичъ! Хоръ цыгановъ изъ Курска, мо- 
сковске пЪсенники съ двицами, арфистки изъ Ирбита... 
Петруха гитаристъ... (Звонить. Дай афишу кятральную. 
Ужъ нынче, Яковъ Савельичъ, по всфмъ мЪстамъ. Тамъ 
ДЪло дБломъ, а что это удовольстве надо... Я такъ по- 
лагаю: спервоначалу Петруху сюда, чтобы на дудкЪ распо- 
рядился. Хорошо, подлець, дЪйствуетъ, а тамъ, на гитарЪ 
чтобы сдфлалъ. Вечеромъ въ кятръ, а изъ &ятра куда 
поглуше. (Читаеть афишу). Ночь въ замкБ Жермона или 
Фамильный склепъ. Фельбертона въ цфпяхъ. Драма въ 5-ти 
дъйстьяхъ и 8-ми картинахъ. (Вносять водку). Съ пр/здомъ, 
Яковъ Савельичъ! 
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Яковъ. 


Будьте здоровы, Иванъ Демьяновичъ, дай Богъ, чтобъ 
все благополучно... съ начамемъ дЪла... 


Илья (читаетъ). 


Картина 1-я: Отравленный кинжалъ. Картина 2-я: При- 
видфне. Картина 3-я: Ядъ дЪйствуетъ. Картина 4-я: Она 
похищена. 


Яковъ. 
Кто? 


Илья. 


А эта, должно быть, самая. Тутъ такъ обозначено. 
(Читаеть). Картина 5-я: Таинственные незнакомцы... Должно 
быть, чудесно. Всенепремнно надо идти. (Читаеть). Въ 
заключеше при полномъ освЪфщен!и бенгальскаго огня... 
Наливайте, Яковъ Савельичъ. Супругъ нашихъ нФть. Ху: 
даго ничего не дБлаемъ и не дай Господь, а что время- 
препровождене чудесно... НапримЪръ, вчерашняго числа 
были выпивши въ полный серьезъ, а ничего-съ. Ежели 
опять придется—на доброе здоровье. МнЪ докторъ ска- 
зывалъ: ежели, говоритъ, твоя натура выдерживаетъ—пей 
въ свое удовольствие. Что-жъ, моя натура, слава тебЪ 
Господи. Ежели что—лежу себ смирно, въ потолокъ 
смотрю, пока не пройдетъ... Никого я не трогаю. Одно 
мое удовольстве, чтобы по всему дому лампадки горли. 
Любезно!.. Ужъ этого дла не поправишь, ну и лежи. А 
это, Яковъ Савельичъ, удивительно, что я разъ на потол- 
кБ видЪль. Были мы на мининахь у Ивана Максимыча. 
Ну, все честь честью, какъ быть слБдуетъ. СЪли за столъ. 
Ну, обыкновенно ветчина съ горошкомъ, все-прочее, осет- 
рина съ хр$номъ... все по порядку. Противъ меня сидЪлъ 
отець дьяконъ и наливаетъ мнЪ портфейну, настоящаго за- 
граничнаго.— „Не вкушаю“, говорю, „отецъ дьяконъ“.—,А 
можетъ быть“, говоритъ.— „Для васъ“, говорю, „извольте, 
не суть важное дБло“. Бокальчикъ за бокальчикомъ... Къ 
концу-то ужина я ужъ дьякона не вижу, а только руку на- 
ливающую; да и думаю: рука его здЪсь, а самъ-то гдЪ 
отець дьяконъ? Какъ домой попалъ-—не помню, жена го- 
воритъ, дорогой охалъ немножко. Помню только: съ про- 
тоереемь по двЪ рябиновки, съ Иваномъ Максимови- 
чемъ по три на звЪ$робоЪ, а тамъ и счетъ потерялъ. Не 
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могу сосчитать, да и кончено!.. Легъ, сударь ты мой, 
смотрю на потолокъ: лежитъ Герасимъ Николаичъ; гово- 
рю: „Вы?“— „Я“, говорить. Такъ явственно говорилъ: „Я“... 
и руками такъ... 

(Петръ въ дверяхъ). 


ЯВЛЕНИЕ \. 


Петръ. 


Именитымъ гражданамъ... 


Илья. 
Ручку, милый человЪкъ. 

Петръ. 
Съ прибытемъ! 


Яковъ. 


Грабителю почтене. Я такъ понимаю, въ Сибири 
тебя давно дожидаются. 


Петръ. 
М5$сто хорошее. 
Яковъ. 


Для вашего брата первое мЪсто. 


Петръ. 


Мы нигдЪ не пропадемъ. 


Яковъ. 


Ахъ ты каторжный! Прикладывайся—стдитъ. 


Петръ (пьеть). 


Съ пр/Бздомъ! Воть вы изволите все браниться, а 
нашего мфста обойти вамъ невозможно. Актеровъ сколько 
теперича понахало. А мы живемъ, слава тебЪ Господи, 
лучше требовать нельзя. ДЪйствительно, актеры эти кри- 
чать шибко, а складу настоящаго н$тъ. Публика очень 
обижается. Опять и игра у нихъ не см5шна... 
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Илья 


На дудкБ можешь? 


Петръ. 


Съ великимъ удовольстНемъ. Для такихъ дорогихъ 
гостей все возможно; дЪйствительно, отъ хозяина намъ 
запретъ, чтобъ въ номерахъ не играть, потому что гость 
черезъ это балуется: другой позоветъ въ номеръ, да бо- 
каликъ хересу, пЪсни три прослушаетъ. Хозяину это не 
выгодно. Изъ Фауста прикажете? 


Илья. 


Знаемъ. Въ балаганЪ куклы этого Фауста представляли. 
Видали... 


Илья (въ томлен). 


Яковъ Савельичъь! Вотъ бы теперь гдЪ нибудь въ 
рощф съ любимой женщиной бутылочку хереску выпить. 
Лестно! Подъ музыку... Хорошо!.. Ну на гитарЪ. 


(Петръ играеть). 
Яковъ (воодушевляясь). 
ДЪлай, дЪлай!.. Ухъ|.. На зелененькую... на всю!.. 


Зятюшка-батюшка, 
Что я тебЪ сдфлала? 


Подсинимъ! Катай, катай!.. Перемфни посуду, огла- 
шенный! Что ты, какъ статуй, стоишь? Мадеры давай!.. 


Во лЪсу было, лЪсу, 
Во дв$надцатомъ часу... 


Старайся, отъ насъ забытъ не будешь! 


Илья. 


Тротуаромъ стороной 
Ходи, милый, Богъ съ тобой... 


Половой. 


Дебошъ въ залБ про между купечества. 
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Илья. 


Дебошъь? ГдЪ дебошь? 


Половой. 


ДЬло изъ-за. пустова вышло. 


Илья. 


Мирить надо? 
Половой. 


Мирить невозможно, очень ужъ разошлись: ушибутъ. 


(Петръ играетъ. Купцы пляшутъ). 
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САМОДУРЪ. 


КАРТИНЫ ИЗЪ КУПЕЧЕСКОЙ ЖИЗНИ. 


ДЪЙСТВУЮЩШЯ ЛИЦА: 


Данило Григорьичъ Балясниковъ, купецъ 50 лЪтьъ. 

Матрена `Панкратьевна, его жена. 

Даша, ихъ дочь. 

Татьяна МатвЪевна, жена ихъ сына. 

Бабушка, мать Балясникова. 

Егорушка 

Луша 

Абрамъ Васильевичъ, бывший главный прикащикъ. 

Зоя Евграфовна, м5щанка, другь дома Балясниковыхъ. 

Иванъ Прохоровъ, прикащикъ. 

СергЪй Ильичъ. 

Петръ Савичъ Разсыпной. 

Калинъ Власовъ, подрядчикъ. 

Ма!оръ Карташевъ. 

Кухарка въ домЪ Балясниковыхъ. 

Подруги Даши, двушки, гости разнаго звавя, оффи- 
щанты. 


племянники Балясникова. 


Дьйстве происходить въ домЪ Балясникова. 
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КАРТИНА ПЕРВАЯ. 


На сценЪ— гостиная. 


ЯВЛЕНИЕ 1. 


Зоя Евграфовна (отворяеть двери). 


Можно грЪшной душ въ рай войти? Здравствуй, 
Авдотья АлексЪевна! (цьлуется). Здравствуй, красавица ты 
моя! (цфлуется). ВЪрно, ужъ не ждали меня— не чаяли. 

Авдотья. 


СЪ диву мы дались, куда ты только это запропала. 


Зоя Евграфовна. 


Въ КевЪ, голубушка моя, была, въ КевЪ. Невступно 
два года путешествовала. Ну, ужъ, матушка, сподобилась! 
Этакого, можно сказать, благолЪиНя... 


Авдотья. 


То-то не видать тебя было. А у насъ безъ тебя 
тутъ... 


Зоя Евграфовна. 
Что? 


Авдотья. 


И!.. Хуже чего быть нельзя... все въ разсыпную 
пошло! При тебЪ мы Семена-то Данилыча женили, аль 
нЪтъ? НЪть, тебя ужъ не было. 


Зоя Евграфовна. 


Безъ меня, матушка, безъ меня. 
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Авдотья. 


Ну, вотъ, голубка, женили мы его; годикъ онъ по- 
жилъь у насъ съ молодой-то супругой, да убёгъ... Не 
втерпежь вишь ей жить стало. Да оно и правда: не 
всякая можеть по здшнему безобразю, надо дЪло 
говорить. | 

Зоя Евграфовна. 

Батюшки! 


Авдотья. 


Да, къ матери его и увела, теперича у тещи живутъ. 
И прежде у насъ въ дом каранболь былъ, а теперь хошь 
святыхъ вонъ понеси. 
Зоя Евграфовна. 
Вотъ такъ оказя! 
Авдотья. 


Самъ-то лютБй волка сталъ! День-деньской ходитъ, 
не знаетъ—на комъ зло сорвать. Кабы Егорушки не было, 
бЪда бы намъ всфмъ пришла; тотъ хоть своими боками 
отдувается, до полусмерти парня заколотилъ. 


Зоя Евграфовна. 
Кто это Егорушка? 
Авдотья. 


А сиротка тутъ у насъ живетъ, племянникъ, покой- 
ника Пантелфя Григорьича — брать нашему-то будетъ — 
сыночикъ. 


Зоя Евграфовна. 
Знаю, матушка, знаю; я къ покойнику-то хаживала. 
Въдь у него и дочка еще была. 
Авдотья. 


Лушенька. И та у насъ. Мать крестная въ пансюнъ 
ее къ мадам отдавала на выучку. Только, матушка ты 
моя, померла она, а Данила Григорьевичъ денегъ не за- 
хотфлъ платить, ее оттедова назадъ къ намъ и оборотили. 
Эдакая-то раскрасавица, эдакая-то ангельская душа! 
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Зоя Евграфовна. 


И покойникъ-то быль: эдакого, кажется, добраго 
челов$ка... 


Авдотья. 


А какъ ему, голубушка, помирать-то не хотФлось, 
какь онъ плакалъ-то!.. ДЪтокъ-то ему жалко было. — 
„Братъ!“ нашему-то говоритъ: „коли Богъ меня приберетъ, 
не бросай моихъ сироточекъ“. А тотъ: „видишь“, говоритъ, 
„Владычицу? Хошь со ст$ны сниму ее, матушку? Все одно: 
твои дЪти— мои дфти. Съ мЪста мнЪ не сойти!“ А покой- 
никъЪ-то залился слезами: „ну, говоритъ, дЪтушки, почи- 
тайте дядю все одно — меня“. А ужьъ какая, матушка, у 
насъ жизнь, какая мука-то мучинская!.. 


Зоя Евграфовна. 


Говорили тогда, что самъ посл покойника-то по- 
пользовался. 


Авдотья. 


Было! Съ приказчикомъ своимъ, Абрамомъ Васильи- 
чемъ, они всЪ дфла обдЪлали, ни синя пороха малолЪт- 
нимъ-то не оставили. Много гр$ха на ихней душ, много, 
голубушка, ахъ, много! Да то ли еще у насъ, какъ тебЪ 
разсказать... ВЪФдь у насъ скоро сватьба. 


Зоя Евграфовна. 
Сватьба?! 


Авдотья. 


Какъ же, матушка, сватьба. Ерцогиню свою мы за 
маора просватали. 


Зоя Евграфовна. 
Да полно! 


Авдотья. 
Какъ есть ма!оръ... значительный. 
Зоя Евграфовна. 


Вотъ громъ-то гремитъ не изъ тучи! Скажите, пожа- 
луйтса! 
Авдотья. 


Теперь ты насъ голыми-то руками не хватай! 
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(За сценой голосъ Матрены Панкратьевны). 


ГдЪ Егорушко? Пошли его хозяину. 


Авдотья. 


Они, матушка, съ Володей ушли подъ Симоновъ 
синицъ ловить; домой, говорили, ближе вечера не потра- 
фятъ. Да ужъ теперь скоро и вечерни. Ты погляди-ко, 
Матрена Панкратьевна, кто у насъ-то... 


(За сценой голосъ Матрены Панкратьевны). 
Кто тамъ такое? 


Авдотья. 


Пропащая пришла! 


ЯВЛЕНИЕ [. 


`ТЪ-же и Матрена Панкратьевна. 


Матрена Панкратьевна (входя). 


Ахъ, ты, Господи Боже мой! Вотъ кому не про- 
пасть-то! 

Зоя Евграфовна. 

Именно ужъ, ангель мой, Матрена Панкратьевна 
(цлуется). Богь милости вамъ прислалъ... всфмъ вамъ и 
вашему семейству, ангелы вы мои! (плачеть). ВЪФдь эдаюе 
вы, Матрена Панкратьевна, ей Богу!.. Точно въ святое 


мЪсто придешь къ вамъ... Пошли вамъ Господи... (цлуеть 
въ плечо). 


Матрена Панкратьевна. 


Откуда притрепала? 


Зоя Евграфовна. 


Душу свою грфшную, ангель мой, Матрена Пан- 
кратьевна, соблюдала... изъ Юева. 


Матрена Панкратьевна. 


Плохо, знать, ты молилась объ насъ! 
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Зоя Евграфовна. 


Да за кого-же мн$ф‘’больше молиться, голубь вы мой! 
Кого больше благодарить-то, матушка! Въ печь огненную 
велите броситься — брошусь! Вотъ какъ я васъ, можно 
сказать, почитаю. Я вамъ правду говорю, Матрена Пан- 
кратьевна: мнЪ душа нужна, не продамъ своей души! 

Матрена Панкратьевна. 


Горе-то у насъ какое, слышала? 


Зоя Евграфовна. 
НЪть, голубь мой, а что? 


Матрена Панкратьевна. 


Какъ-же, матушка, вся Москва про нашъ страмъ 
знаетъ? 
Зоя Евграфовна. 


Да что вы говорите? 


Матрена Панкратьевна. 
Семенушку-то мы женили, а онъ отъ насъ и сбЪжалъ. 
Зоя Евграфовна. 
Ахъ! 
Матрена Панкратьевна. 


Да, воть ты и подумай, каково въ нынфшнемъ свЪтЪ 
родителямъ-то! 
Зоя Евграфовна. 
Истинно, можно сказать, искушене вамъ Господь 
посылаетъ. 
Матрена Панкратьевна. 


Я его и не виню, потому, ему Богъ понят не далъ: 
все женушка его, она все... 


Зоя Евграфовна. 


Откуда вы, Матрена Панкратьевна, такую сокровищу 
выкопали? 


Матрена Панкратьевна. 


Богатая, матушка, съ деньгами, только ужъ такая-то 
идолъ, такая-то огневая баба, словно не изъ купеческаго 
рода. 
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Зоя Евграфовна. 


Изъ чего, голубушка, дЪло вышло? 


Матрена Панкратьевна. 


Самъ-то былъ не въ духЪ, драка у нихъ что-ли была, 
не ум5ю сказать. СЪли ужинать, а она, матушка, и наду- 
лась: не пьетъ, не Фстъ, словно ночь темная сидитъ. Да- 
нило Григорьичъ косился, косился, да какъ крикнетъ: „что 
ты, говоритъ, словно на менинахъ сидишь?“ Да на Семе- 
нушку: „чему ты, дуралей, свою жену учишь?“ Она какъ 
вскочитъ! И пошла, и пошла!—„Я“, говоритъ, „не такого 
воспитаня, чтобы надо мной командовали, да помыкали 
мной. Я, говоритъ, свой капиталь имфю.“ Тотъ, послЪ 
этихъ словъ, какъ вскинется на нее: „кто, говоритъ, см5етъ 
въ моемъ домБ такъ со мною разговаривать!“ Ну, разъ и 
ударилъ, не то чтобы шибко, а такъ, для острастки. Та, 
матушка, ни слова, посоловЪла вся, словно каменная сд$ла- 
лась, пошла и заперлась въ спальнЪ. Ну ужь, Данило 
Григорьичъ, да при своемъ-то характерЪ... мы думали, что 
и живы не останёмся. Утромъ встали, хвать, анъ ихъ и 
слЪдь простылъ. 


Зоя Евграфовна. 


Да что-жъ это такое? Да какъ же это возможно? 


Матрена Панкратьевна. 


И не знаю, что теперь будетъ. Весь родъ нашъ остра- 
мила. Самъ-то ходитъ, да пофдомъ всфхь Фсть. А кто 
виноватъ? Сльяну женилъ парня-то, ей-Богу, и со мной 
не посовфтовался. А теперь, говорить, о все да въ 
Америку уЗду. 


Зоя Евграфовна. 
Въ Америку? 
Матрена Панкратьевна. 


Въ Америку, матушка, какую-то... Кто его знаетъ, 
что ему на умъ придетъ. 


Зоя Евграфовна. 
Ну, а ДмитрИЙ-то Данилычъ? 
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Матрена Панкратьевна. 


О, матушка, Дмитрий Данилычъ такихъ бфдъ настря- 
палъ, такихъ чудесъ натворилъ... Какъ же матушка, въ 
газетахъ распечатали! ПоЪхаль онъ, отецъ послаль въ 
чуже края по машинной части. На разные-то языки онъ 
не умЪеть, переводчика, жиденка какого-то куцаго, на- 
нялъ, по Москв$ безъ дфла шлялся. Ну, вотъ, матушка 
ты моя, прЕБхали они въ какой-то городъ н$мецкй, а 
тамъ для короля ихняго, али прынецъ онъ што-ли какой, 
феверики приготовили. У Дмитря-то Данилыча въ голов$- 
то должно быть было: „зажигай, говоритъ, скорЪй“. А 
тамъ и говорятъ: „погодите, почтенный, когда прынець 
прЕБдетъ“. — „Я, говоритъ, московсюй купецъ, за все 
плачу“. ТЪ, голубушка, заглядЪлись, а онъ цыгарку туда, 
въ феёверку-то, и сунулъ, — такь все и занялось! Самъ 
ужьъ просьбу подалъ, чтобы по этапу его оттеда сюда 
предоставили. Да какъ пофхалъ-то, изъ выручки хватилъ; 
стали лавку-то считать... 


ЯВЛЕНИЕ Ш. 


Выходить Егорушка. 


Матрена Панкратьевна. 
Что ты шляешься безъ пути? 
Егоръ. 


Что-жъ, я м5шаю что-ли кому? 


Матрена Панкратьевна. 


Какъ ты это можешь говорить мнф! Пошелъ сейчасъ 
къ хозяину, ищетъ тебя. (Егоръ уходить). 


ЯВЛЕШЕ ГУ. 


ТЪ-же безъ Егорушки. 


Зоя Евграфовна. 


Что, Матрена Панкратьевна, на какомъ онъ у васъ 
положении? 
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Матрена Панкратьевна. 


Какое его положеше! Голубей гоняетъ... Да вотъ, 
пить обучился; мальчишка молодой, присмотрЪть-то не- 
кому — и пьеть. На фабрику посылали, — фабрика у насъ 
подъ Троицой: пристращали его тамъ, а онъ, со злости, 
въ озеро бросился... на силу раздЪлались. 


Зоя Евграфовна. 


Ну, Матрена Панкратьевна, истинная вы, ангелъ мой, 
страдалица. Именно ужъ Богъ... (Плачеть). 


Матрена Панкратьевна. 


Самъ, никакъ, идетьъ (встаеть). Пойдемъ отсюда; можеть, 
не въ духЪ. 


ЯВЛЕНИЕ У. 


ТЪ-же, Данила Григорьичъ и Абрамъ Васильичъ. 


Данила Григорьичъ. 
А, живая душа! 
Зоя Евграфовна. 


Здравствуйте, батюшка Данила Григорьичъ! Богъ вамъ 
милости прислалъ (цБлуеть въ плечо). 


Данила Григорьичъ (обращаясь къ Абраму Васильичу). 
Ступай съ Богомъ, ступай. 
Матрена Панкратьевна. 


Шелъ-бы лучше, старикъ, домой, что толчешься-тго 
туть? Помогали вамъ — будетъ. Что у насъ богад$льня, 


что-ЛЬ? 
Абрамъ Васильичъ. 


Матушка, Матрена Панкратьевна, вы дфловъ нашихъ 
не знаете. У насъ болышя дла были. 


Матрена Панкратьевна. 


Не знаю я твоихъ дфловЪъ, а что надоф$лъ ты намъ 
хуже горькой полыни. Пойдемъ, Евграфовна. (Уходять). 
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ЯВЛЕНЕ \1. 


Данила Григорьичъ и Абрамъ Васильичъ. 


Абрамъ Васильичъ. 


Съ малыхь лфть въ вашемъ домЪ... старался ужъ, 
кажется... душу свою положильъ. 


Данила Григорьичъ. 


ВЪрю, братецъ, я вЪрю. 


Абрамъ Васильичъ. 


И радъ бы работать — зр5ня нФтъ, наказаль меня 
Богъ. 
Данила Григорьичъ. 


Абрамъ Васильевъ, ты меня, кажется, долженъ знать: 
я сказалъ... 


Абрамъ Васильичъ. 


Батюшка, Данила Григорьичъ, что-же мнф дФлать-то 
съ малыми-то дфтьми? Отець родной... хоть для нихъ-то. 
НадЪть нечего. Не для себя я прошу. Самъ я буду тер- 
пЪть, такъ мнЪ и надо. Еще мало мнЪ наказан!я; можеть, 
больше Богъ пошлетъ. Для дфтей, батюшка, для ребятъ 
малыхъ. Богу за тебя помолятъ. Вфдь я по улиц хожу— 
милостыньку прошу (плачеть). ВЪдь меня за это два раза въ 
часть на веревкЪ водили! 


Данила Григорьичъ. 


По теперешнимъ временамъ ничего не моту. 


Абрамъ Васильичъ. 


Голубчикъ, съ голоду помираютъ. Жену въ больницу 
положилъ, другой годъ, голубушка, мается. ВЪдь за грЪхи 
за мои. А гр$хи-то я для кого дфлалъ? Взгляни-ка на 
Бога-то? 

Данила Григорьичъ. 


Что-жъ, тебЪ легче, что-ли, отъ этого будетъ? 
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Абрамъ Васильичъ. 


Можетъ совЪсть тебя зазритъ, можетъ ты очуствуешься. 
Вспомни-ка, что я для тебя сдфлалъ! Что я сдФлалъ-то для 
тебя! ВЪдь я оть этого ослБпъ, зрше у меня Богъ за 
это отнялъ. Не одна сотня, можеть быть, изъ-за моихъ 
дфловъ по МосквЪ по м!ру ходитъ. А для кого я ста- 
рался-то? 

Данила Григорьичъ. 


Ты, братецъ, въ грЪхЪ, ты и въ отвЪтф. 


Абрамъ Васильичъ. 


Да грЪхъ-то нашъ одинь и дБла-то наши одни... 
Фабрику-то сожгли... 


Данила Григорьичъ. 
Кто жегъ-то? 
Абрамъ Васильичъ. 


Я жегь! Для тебя это я! Какъ собака я тебЪ преданъ 
былъ. 
Данила Григорьичъ. 


Ты воть что: ты старыхъ дфловъ не трогай. Ныньче 
не тЪ порядки. Ныньче вашего брата, кляузника, сотнями 
на каторгу гонятъ. Пора отъ васъ Москву очистить. Туда 
улетишь... 

Абрамъ Васильичъ. 


НЪть, ужъ если летЪть, такъ полетимъ вмЪстЪ, врозь 
намъ съ тобой невозможно. Свидфтели-то которые живы, 
по трактирамъ ихъ разыскать можно, да и наслЪдники-то... 


(Егорушка показывается въ дверахъ). 
Данила Григорьичъ. 


Что ты шляешься!.. (Егорушка скрывается). Понимаю! Это 
ты насчетъ... Это ДЪло темное. 


Абрамъ Васильичъ. 
ВысвЪтлютъ, свфтло будетъ. 
Данила Григорьичъ. 


Что-жъ ты, слЪпой чортъ, пугать меня пришелъ что-ли? 
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Абрамъ Васильичъ. 


Кто тебя теперича съ твоимъ капиталомъ испугаетъ? 
Кого ты испугаешься? ДФло сдЪлано: душу мы съ тобой 
продали, наслЪдниковъ ограбили, концы схоронили. Работа 
наша чистая! Малымъ дЪтямъ моимъ помоги: ни въ чемъ 
они не повинны. 


Данила Григорьичъ. 


Сказано и сдЪлано. 


Абрамъ Васильичъ. 


Ну, челов$къ! Господи! Правъ твой судъ надо мною. 
Сказано: зубы грфшниковъ сокрушу. Сокруши меня, 
Господи! сокруши меня за мои дфла неправыя. Кирюша! 
(входить мальчикъ). Пойдемъ, батюшка. (Уходять). 


ЯВЛЕНИЕ УП. 


Данила Григорьичъ одинъ. 


Ишь ты, подхалимъ какой! Смиреше напустилъ! Поль- 
зовался, — будетъ. Бывало, сундукъ трещитъ, успфвай 
только для него деньги подкладывать. Знаемъ мы тебя, 
выжигу: оченно намъ хорошо всЪ$ твои дЪфла извЪстны. 
Да-съ! Ишь, лазаря поетъ: другой какой, можетъ, и по- 
вЪритъ. Не въ тЪ ворота ходите, напротивъ пожалуйте, 
тамъ подаютъ, а у насъ всЪ живы. Да-съ! (Уходить). 


ЯВЛЕМШЕ У. 
Даша, Бабушка, Егорушка и ДЪвушки. 


1-я дЪвушка. 


Сейчасъ СергЪй Ильичъ мимо насъ въ коляскЪ про- 
летЪлъ... Сидить такъ важно. 


Даша. 
Его танцмейстеръ училъ. 
Егорушка. 


Въ коляскЪ-то сидфть? (Смъется). 


158 


Даша. 
Что-жъ ты см5ешься? 
Егорушка. 
Чему-жъ тутъ учиться? 
Даша. 


Что съ тобой, дуракомъ, говорить? ты развЪ что по- 
нимаешь? 
Егорушка. 


Ты много понимаешь! 


Даша. 


Ну, можешь-ли ты въ коляскЪ прозхать, чтобы не 
см$шно было? 
Егорушка. 


Я лучше его проду. (Всь смьются). Онъ глаза-то какъ-то 
выворотитъ, руки растопыритъ, словно его казнить везутъ. 


Даша. 
Егорка, пошелъ вонъ! 
Егорушка. 
Что-жъ тебЪ м$ста мало, что-ли? 


Даша. 


М$ста много, а потому что ты невфжа, не знаешь 
обращеня. 


Егорушка. 
О! 


Даша. 
Егорка, ты не груби! Знаешь, что тебЪ за это? 
Егорушка. 
Ухъ, какъ страшно! 
2-я дЪвушка. 


Егорушка, вамъ бы жениться пора. (Егоръ ухмыляется). 
Право! Что вы не женитесь? 
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Егорушка. 
Еще невЪста не выросла. 

2-я дЪвушка. 
А когда выростетъ, вы не прочь? 


Егорушка. 
Что-жъ, извЪстно. 


1-я дЪвушка. 
Женитесь на мнЪ. (Егоръ хохочеть). Чему-же вы см$етесь? 
Егорушка. 
Да какъ-же такъ сразу... 
1-я дЪвушка. 
Мы бы съ вами въ паркъ въ коляск$ поЗхали. 
2-я дЪвушка. 


Вотъ опять Сергфй Ильичъ Фдетъ. (Всь смотрять въ окно). 
Егорушка. 
Стрюцкой! 
Даша. 
Егорка, разозлишь ты меня... смотри! 


Егорушка. 
Ну, Богъ съ тобой, не буду (идеть). 
2-я дЪвушка. 


Куда же вы идете изъ нашей компани? Значитъ, 


вамъ съ нами непрятно? 


Егорушка. 
НЪть, ничего, да надо голубямъ корму задать. 
1-я дЪвушка. 


Стало быть, вы барышенъ на голубей хотите промЪ- 


нять! Хорошъ кавалеръ! 


Егорушка. 


Да вЪдь голуби-то что дфвицы — тоже Фсть хотятъ 


(уходить). 
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ЯВЛЕШЕ [Х. 


Т$-же безъ Егорушки. 


1-я дЪвушка. 


Какой онъ у васъ чудной! 


Даша. 


На него находитъ. Бываетъ, что онъ по три дня не 
говоритъ ни съ кБмъ. 


Бабушка. 


Били его больно махонькаго-то. Столько этотъ парень 
побой принялъ,—какъ еще онъ живъ-то! Бывало, Данило 
Григорьичъ, выпивши когда, начнетъ на немъ зло сры- 
вать парень почернЪетъ весь. Разъ до смерти было убилъ, 
за попомъ` посылали, причащали и исповфдывали. 


2-я дЪвущка. 
Сирота вфдь онъ? 
Даша. 


Онъ намъ двоюродный братъ (молчаше). 


1-я дЪвушка. 


Мы зимой Еруслана и Людмилу въ театр видфли: 
какъ отлично разыгрываютъ, какъ танцуютъ! 


Бабушка. 


Заиграешь, матушка, затанцуешь, какъ жрать-то не- 
чего. Куда только душу-то свою уготоваютъ. 


2-я дЪвушка. 


Да вЪдь въ этомъ, бабушка, грЪха н®тъ. 


Бабушка. 


Почитай въ умныхъ книжкахъ, что тамъ про это. По- 
читай-ка, да чтобы съ чувствомъ, такъ узнаешь. Намедни 
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Володя читалъ эту книжку, да посл сталъ у воротъ, да 
всякому, кто ни пройдетьъ—мужикъ-ли, баринъ-ли, всЪмъ 
въ ноги кланялся, плачётъ да кланяется: „простите, гово- 
ритъ, меня окаяннаго“. 


1-я дЪвушка. 


Зачфмъ-же онъ въ ноги кланялся? 


Бабушка. 


Книжка ужъ такая. „Все“, говоритъ, „Фекла Гераси- 
мовна, мое сердце растопилось“. Ужъ и я-то, на его 
глядя, наплакалась. 


1-я дЪвушка. 
А кто это Володя? 


Бабушка. 


Старичокъ тутъ у насъ... Почетный гражданинъ, по- 
томственный, большой капиталъ имфлъ, только разумомъ 
помутился; въ ям онъ долго сидфль,— оть этого, го- 
ворятъ. 

Даша. 


Да полноте! Это онъ отъ бФлой горячки. Докторъ 
сказалъ, что у него бЪлая горячка, онъ все и безобраз- 
ничаетъ. 


Бабушка. 


А блаженные-то люди... 


ЯВЛЕНЕ Х. 


Кух арка (въ попыхахъ). 


Барышня! Татьяна Матвфевна прЁБхала! Фекла Гера- 
симовна, упреди ты ее, матушка! Данила-то Григорьичъ 
еще не уФхалъ. 


(За сценой голосъ Матрены Панкратьевны). 
Батюшка, Данила Григорьичъ, не убей ты ее! 
Кухарка. 
Ну, на самого, знать, наткнулась. 
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ЯВЛЕНИЕ Х1. 


Данила Григорьичъ и Татьяна МатвЪевна. 


Матрена Панкратьевна. 
Батюшка! 


Данила Григорьичъ. 
Вонъ всЪ отсюда! 
Бабушка. 


Полно, батька, что съ тобой! 


Данила Григорьичъ. 


Маменька, я себя понимаю! Кто я и что я—-оченно я 
это хорошо знаю. Это до васъ не касающее. 


Баб ушка (къ Татьян5 МатвфевнЪ). 


Покорись, матка:—нехорошо, грЪхъ. 


Данила Григорьичъ. 


Подите всЪ вонъ. (ВсБ уходять). 


ЯВЛЕШЕ ХЦ. 


Данила Григорьичъ. 


Такъ вы воть какъ! Ловко! Что-жъ мнЪ теперича... 
Что долженъ дфлать? Убить, напримЪръ, тебя, такъ ты 
этого не стоишь... 1 

Татьяна МатвЪевна. 


Убить вамъ меня не за что. 


Данила Григорьичъ. 


Гм! Я такъ понимаю: когда ежели я съ кмъ говорю, 
стоять долженъ такой человЪкъ передо мною. 


Татьяна Матв$евна. 
Я женщина. 
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Данила Григорьичъ. 


Ты-то? РазвЪ есть тебЪ какое зваше окромя... 


Татьяна МатвЪевна. 


Я кь вамъ пришла не ссориться, я пришла къ вамъ 
за дЪломъ. 
Данила Григорьичъ. 


А я полагалъь за другимъ чБмъ. Я полагалъ: ежели 
меня кто острамилъ... 


Татьяна МатвЪевна. 


Никто васъ не срамилъ. 


Данила Григорьичъ. 

Кто ежели меня на всю Москву ославилъ... 
Татьяна МатвЪевна. 

Что вы кричите! 
Данила Григорьичъ. 


Ты мнЪ не смЪй указывать! Что ты меня учить что-ли 
пришла? 
Татьяна МатвЪевна. 


Я пришла къ вамъ за д$ломъ, а вы не хотите меня 
слушать. 
Данила Григорьичъ. 


Какя промежду насъ могутъ быть дФла? Я васъ знать 
не знаю! Ежели вы, теперича, умнЪфй меня стали, значитъ 
мнЪ$ до васъ дфла нфтъ. Ступайте на всЪ четыре стороны. 
Промежду нами все кончено! А съ Сенькой мы разсчи- 
таемся. Я ему покажу! 


Татьяна МатвЪ$евна. 
Да онъ ни въ чемъ не виноватъ. 
Данила Григорьичъ. 


ДЪло понятное! ГдЪ ему, дураку, такое колно выду- 
мать! Знаемъ, что ты эту статью обработала. 


Татьяна МатвЪевна. 


Да,я. 
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Данила Григорьичъ. 


Ну, такъ и проваливай, никто тебя за хвостъ не дер- 
житъ. Наше вамъ-съ! А за непочтене родительское мы 
съ нимъ разд$лаемся. 


Татьяна МатвЪевна. 


Я пойду, только отдайте мои деньги. 


Данила Григорьичъ. 


Какя деньги? 


Татьяна МатвЪевна. 


У васъь мои деньги. 


Данила Григорьичъ. 


Что ты очум$ла что-ль? Какъ воры каюе изъ дому 
родительскаго ушли... вЪдь вы воры!.. 


Татьяна МатвЪевна. 


Не обижайте меня, Данила Григорьичъ. 


Данила Григорьичъ. 


Ушли, напримЪръ... 


Татьяна МатвЪевна. 


Я ушла потому, что жить у васъ невозможно. 


Данила Григорьичъ. 


Да, безобразничать нельзя. Этого я не люблю. ЛЪй- 
ствительно, вамъ жить у меня дфло неподходящее, на 
слободЪ вамъ лучше. Ежели теперича со стороны кто по- 
слушаетъ: взяли ее въ домъ, можно сказать, какъ дочь, 
а она сейчасъ завела разстройство, сына напротивъ отца 
научила, благо дуракъ, и за это самое чтобъ ей денегъ! 
Ты очум$ла, братъ. 


Татьяна МатвЪевна. 
Я вашихъ не прошу, я хочу получить свои. 
Данила Григорьичъ. 


Да я у тебя бралъ? 
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Татьяна МатвЪевна. 


Да я вамъ на другой день посл сватьбы своими 
руками отдала деньги, которыя мн бабушка подарила. 


Данила Григорьичъ. 
А свидЪтели у тебя есть? 
Татьяна МатвЪевна. 


Какъ свидфтели, зачфмъ свидфтели? Я при мужЪ 


вамъ отдала. 
Данила Григорьичъ. 


А разв можеть ему довЪфр!е быть, если онъ напри- 
мЪръ, оть отца своего убЪжалъь? 


Татьяна МатвЪевна. 
Данила Григорьичъ! 
Данила Григорьичъ. 


И ежели я вамъ въ своемъ дом все скопироваль, 
напримЪръ, въ лучшемъ видЪ. 


Татьяна МатвЪевна. 
Послушайте! 
Данила Григорьичъ. 


Слушать мнЪ тебя нечего, потому какъ ты есть пустая 
баба, и разговаривать я съ тобой не согласенъ. 


Татьяна МатвЪевна. 
Что-же это такое? 


Данила Григорьичъ. 


Ничего! Ступай откуда пришла. Мужъ хоша и дуракъ, 
а умнЪе тебя, чувствуеть свою провинность— не лЪзетъ, 
а ты л5зешь—значитъ, ты пустая баба и есть. 


Татьяна МатвЪевна. 

Да вЪдь нельзя-же такъ, Данила Григорьичъ! 
Данила Григорьичъ. 

Денегь н$тъ. 
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Татьяна МатвЪевна. 


Маменька знаетъ, что деньги вамъ отданы. 


Данила Григорьичъ. 


НЪть у меня денегь никакихъ. Ступай откуда 
пришла. 
Татьяна МатвЪевна. 


Я не знаю... Какъ-же это такъ? Я попрошу дяденьку 
Артемья Серг$ича. Я его къ вамъ пришлю. 


Данила Григорьичъ. 


Да, присылай, да только поскорЪе, а то его въ яму 
посадятъ: пожалуй, не усп5ешь. Покуда на слободЪ-то, 
пусть придетъ, пров$трится, ему это въ пользу. А этому 
бЪлогубому-то, мужу-то своему, скажи, чтобы онъ мнЪ и 
на глаза не попадался. 


Татьяна МатвЪевна. 
Прощайте. 
Данила Григорьичъ. 


Да и матери-то своей скажи: стыдно ей на старости 
льтъ. Чмъ лясы-то точить со странниками-то, она-бы 
лучше тебя добру учила. 


Татьяна МатвЪевна. 


Маменька дурному меня не учитъ. 


Данила Григорьичъ. 


ДЪло это на виду, чему она тебя обучила-то. 


ЯВЛЕНЕ ХШ. 
Т%-же и Матрена Панкратьевна. 


Матрена Панкратьевна. 


Другая-бы хорошая баба, на твоемъ мЪстЪ, въ но- 
гахъ досыта навалялась, а ты фыркаешь. 


Данила Григорьичъ. 


Пусть поломается, ничего. За деньгами пришла. Ты 
это какъ понимаешь? 
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Матрена Панкратьевна. 


Какя деньги, безстыдница! Каюя твои деньги? Да- 
ромъ что-ли васъ съ мужемъ-то... 


Татьяна МатвЪвна. 
Прощайте. (Посп-шно уходить). 
Матрена Панкратьевна. 


Полно ботвить-то! Ужли ты взаправду... Тьфу тебФ... 
Чтобы и духу твоего здфсь не было! Да вотъ, Данила 
Григорьичъ, воля твоя, а съ Егоркой сладу н$ть. Вчера 
напился, да съ фабричными сталъ въ присядку плясать. 


Данила Григорьичъ. 


А воть посл сватьбы его на фабрику, а Лукерью 
замужъ. 
Матрена Панкратьевна. 


Что-жъ на фабрику: опять уйдетъ. Теперича въ кухнЪ 
какими-то деньгами похваляется; у меня, говоритъ, скоро 
свой капиталъ будетъ. 


Данила Григорьичъ. 
Какой капиталь? 
Матрена Панкратьевна. 


Кто его знаетъ, кая его рЪчи. Пригрози ты ему, 
чтобъ не болталь пустаго. Народу у насъ всякаго много. 
(Подходитъ къ двери). Кликните энтого оглашеннаго-то. 


Данила Григорьичъ. 


Это ужь, наприм$ръ, день такой вышелъ, всЪ меня 
разстроиваютъ. Словно сговорились всф. 


ЯВЛЕШЕ ХУ. 


ТЪ-же и Егорушка. 


Данила Григорьичъ (становится въ важную позу). 


Ты кто такой? (Егоръ молчитъ). Я тебя спрашиваю: . что 
ты за человЪкъ? 
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Егорушка. 


Что-жъ, человЪкъ, обнаковенно. 


Матрена Панкратьевна. 


Какой такой у тебя капиталъ? (Егорушка улыбается). Что 
зубы-то скалишь? Покажи, коли есть. (Молчане). Отодрать-бы 
тебя хорошенько, чтобъ не болталъ зря. 


Данила Григорьичъ. 


Егоръ, ты меня знаешь. Ты знаешь, что я, ежели 
кто пустыя слова какя говоритъ... 


Матрена Панкратьевна. 
Абрамка что-ли тебя... 


Данила Григорьичъ. 


Молчи! (Подходить близко къ Егорушкв). Про какЯя, значитъ, 
ты это деньги говорилъ? 


Егорушка. 
Что-жъ, бей! 


Матрена Панкратьевна. 


Экая эхида мальчишка! 


| Егорушка. 
Бей! ну! 


Матрена Панкратьевна. 
Воть злющй-то! 
Данила Григорьичъ. 
Съ кБмъ ты это такъ говоришь? 
Егорушка. 
Съ тобой говорю. Ну! 
Данила Григорьичъ. 
А я кто такой? 
Егорушка. 


Воръ! (Прыгаеть въ окно). 


169 


Матрена Панкратьевна. 


Батюшки! Опять, пожалуй, утопится! 


КАРТИНА ВТОРАЯ. 


Зала, убранная для бала. 


ЯВЛЕШЕ 1. 


Алешка и офищантъ. 


Алешка. 


Вчера нашего хозяина судили... при всей публикЪ! 
Что страму было! ВсЪ медали надфвалъ, думалъ, страшно 
будеть. 

Офищантъ. 

Засудили? 

Алешка. 

Само собой! Потому, у Татьяны МатвЪвны деньги 
зажилилъ, и сейчасъ всЪ отдать велЪно. Какъ сталь онъ 
тамъ говорить, такъ публика вся и покатилась со см5ху, 
словно въ катрЪ. Разозлился, борода распушилась!.. Пр!- 
Фхалъь домой — ужь онъ меня лупилъ, лупилъ, за то, что 
я на его страмъ глядфть ходилъ. Я, говоритъ, тебя живаго 
въ гробъ заколочу... Невозможно!.. (Хохочеть). 


ЯВЛЕШЕ П. 


Данила Григорьичъ и Иванъ Прохоровъ. 


Данила Григорьичъ. 


Скажи ему: хоша окружной судъ и засудилъ меня, 
но что, молъ, это неправильно, и денегъ я ей не отдамъ. 
И какъ, напримЪ$ръ, теперича у меня сватьба... 


Иванъ Прохоровъ. 


Онъ говоритъ, коли ежели хозяинъ платить не хо- 
четъ, такъ на воротахъ объявлене прибьютъ. 
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Данила Григорьичъ. 


Это очень хорошо будетъ. По крайности, народъ 
будетъ видФть, какъ ныньче съ родителями-то... ГдБ онъ? 


Иванъ Прохоровъ. 
Въ конторЪ сидитъ. 


Данила Григорьичъ. 


Я самъ пойду переговорю съ нимъ. (Къ офишанту). Чтобы 
все было въ аккурат... И какъ сейчасъ женихъ прЕБдетъ, 
долженъ ты докладать. 


Офищантъ. 


Слушаю-съ. Порядки знаемъ. (Уходять—офишанть, Алешка и 
Иванъ Прохоровъ). 


ЯВЛЕНИЕ Ш. 


Матрена Панкратьевна и Даша. 


Матрена Панкратьевна. 


Данила Григорьичъ, что съ дфвкой-то сд$лалось? 
Ревмя-реветъ. 


Данила Григорьичъ. 
Терп5ть: я этого не могу! 
Матрена Панкратьевна. 
Разговори ты ее. 
Данила Григорьичъ. 
Дарья, какъ я долженъ это понимать? 


Даша. 
МнЪ скучно! (Плачет). 


Данила Григорьичъ. 
Дарья! 
Матрена Панкратьевна. 


Что ты, Богъ съ тобой! За мара за военнаго выхо- 
дить, да скучно. Да другая-бы, на твоемъ мЪст, такъ-бы 
носъ-то вздернула, да хвостъ растопырила... 
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Даша. 
За чтбо-жь я должна за старика идти? 


Данила Григорьичъ. 


Это не твое дфло! Значитъ, мнф это нужно, для 
моихъ ДЬлоВЪ. (Даша плачеть). Что я задумалъ, никто этого 
знать не можетъ. А ваше дфло, что я приказываю—кон- 
чено! Не мерзавецъь я въ своей жизни, я чувствую свою 
дфятельность. Учить вамъ меня нечего. Отецъ съ матерью 
должны за дфтей своихъ Богу отвфчать, стало быть, они 
знаютьъ. 

Матрена Панкратьевна. 


Воть ты и слушай, что отецъ-то тебЪ говоритъ. 


Даша. 
Полноте, маменька! (Плачет). 


Данила Григорьичъ. 


Дарья, чтобъ я этого не видалъ, слышишь? (Кь жен%). 
Это твое дЪло; ты должна все произвести. (Уходить). 


ЯВЛЕНЕ ТУ. 


Зоя Евграфовна (входя). 


Это она, ангель мой, просто отъ волненя. Какъ го- 
товится Дарь$ Даниловн$ перемфна въ жизни, опять же 
эдакое счасте — за военнаго выходитъ, такъ они этого 
равнодушно перенести и не могутъ. Это я вамъ вЪрно 
говорю. Да вотъ я на Угрешу ходила, такъ одна дама... 


Даша. 
Ахъ, батюшка! (Уходить съ Матреной Панкратьевной). 


Зоя. 


Скажите, пожалуста! Кто со стороны посмотритъ, мо- 
жетъ, и повЪритъ. Терп$ть я не могу, какъ эти лапотницы 
привередничаютъ. Ну, что разрюмилась-то! Мало ей, ви- 
дишь, маюра! Что-жъ тебЪ, генерала что-ли?.. А можеть, 
я и гр5шу; можетъ, ей, и вправду не нравится; хошь и 
маюръ, а не подъ кадрель онъ ей! Что за женихъ... такъ 
бодрится только, а ужь, пожалуй, на два аршина въ землю 
смотритъ... Господи, прости ты мое великое согрфшене! 
Сказано: не суди... 
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ЯВЛЕНИЕ: 


Егорушка (входить). 


Зоя. 
Здраствуйте, батюшка Егоръ ПантелЪичъ. 
Егорушка. 
Здравствуйте. 
Зоя. 


Что это вы, батюшка, какой невеселый? 


Егорушка. 


Радоваться-то нечему. 


Зоя. 
Какъ нечему, ангелъ вы мой! Сватьба у васъ въ домЪ. 
(Егорушка смфется). Чему же вы, батюшка, смЪетесь? 
Егорушка. 


Потому, `смфшно! (Передразниваетъ жениха). 


Зоя. 


Именно, батюшка, именно! (Хохочеть). Ахъ вы, потфш- 
никъ эдакой! Ну, что, красавецъ, какъь вы поживаете? 
(Вгорушка оглядывается кругомъ). Вы меня, голубчикъ, не бойтесь, 
я жалфючи васъ спрашиваю. 

Егорушка. 

Въ острог лучше. 


Зоя. 


Содомъ у васъ въ дом$-то, какъ я посмотрю. Вамъ 
я. знаете, что-бы посовЪтовала. (Входить офишанть. Егорушка 
уходить). 
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ЯВЛЕШЕ \1. 


Зоя Евграфовна и офищантъ. 


Зоя. 


Ахъ, вотъ мой батюшка... ты кандитеръ? 


Офищантъ. 
Офицщантъ... все одно-съ. 
Зоя. 


Скажите мнЪ, сударь ты мой, что къ ужину наго- 


товлено? 
Офищ!антъ. 


Первое дЪло — ветчина. 


Зоя. 
Съ горошкомъ? 
Офищантъ. 
Съ горошкомъ. 
Зоя. 
Ну, а второе? 
Офищантъ. 
Галантиръ будетъ. 
Зоя. 


Вотъ это, сударь ты мой, я очень люблю — этотъ 
галантиръ. Ежели его оттянуть хорошенько... 


Офищантъ. 
Повара оттягиваютъ. 


Зоя. 
А больше ничего? 


Офищантъ. 
Какъ возможно-съ! Жаркое фазаны... 
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Зоя. 


Какъ это все безподобно! 


Офищантъ. 


Пирожное мислероде и померанцовые зефиры. 


Зоя (Ударяя его по плечу). 


Расчудесно, милостивый государь! Вотъ что теперь, 
батюшка, имени отечества я вашего не знаю. 


Офищантъ. 
Осипъ Яковлевъ. 
Зоя Евграфовна. 


Осипъ Яковличъ! Попрошу я у тебя. (Оглядывается кру- 


гомъ и шепчеть на ухо). 


Офицщ1антъ. 


Съ великимъ удовольствемъ! Сколько угодно-съ... 


Зоя. 


Такъ, небольшую. Оно-бы и не сл$довало мнЪ... ну 
да по немощамъ по моимъ. 


Офищ!антъ. 
Это завсегда можно-съ. 
Зоя. 


Я вь садъ пройду... туда. 


Офищантъ. 
Слушаю-съ (Уходитьъ). 


ЯВЛЕШЕ УП. 


(Черезъ сцену проходятъ гости; нфкоторые остаются на сцен$). 


Дама. 


Что вы къ намъ никогда не зайдете? 
Кавалеръ. 


Это зависитъ, если вы меня пригласите. 
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Дама. 


Пр/Бзжайте къ намъ въ воскресенье на дачу. 


Кавалеръ. 


Коли случай выдетьъ—пр!Бду. (Проходитъ важная купчиха ста- 
руха, одфта по-русски). 


Кавалеръ. 


Наше почтене, Домна Степановна! 


Купчиха. 


Здравствуй, батька! Ишь ты кортеколъ какой напя- 
ЛИЛЪ... 


Кавалеръ. 

Что вы, Домна Степановна, это спинжакъ. 
Купчиха. 

Одна ему ц$на-то. (Уходить). 
Кавалеръ. 


Не любить! По старой вЪрЪ, по преображенскому. 
(Изъ боковой двери входятъ дфвицы и мужчины). 


Иванъ Макаровичъ. 
Н$Ъть, политика-съ! 
ДЪвица. 


Никакой въ этомъ политики нЪтъ. 


Иванъ Макаровичъ. 


Коли ежели не политика — докажите! А я вамъ сей- 
часъ докажу. Давеча Прасковья Титовна говоритъ... 


Прасковья Титовна. 


Вы меня, пожалуйста, въ ваши дЪла не путайте. Я 
себя очень хорошо понимаю. 


Иванъ Макаровичъ. 


Ну, значитъ, и разговору конець! А между прочимъ, 
я все-таки буду говорить, коли челов$къ съ чувствомъ, 
онъ завсегда женсюя дла понимать -можетъ. 
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ДЪвица. 


Не всякая женщина дастъ понимать себя. 


Иванъ Макаровичъ. 


Надо, чтобы взаимнообразно. Мы и это можемъ. 


ДЪвица. 


Вы женились бы лучше, ч$мъ\изъ пустаго въ порож- 
ное пересыпать. 
Иванъ Макаровичъ. 


НЪтъ, ужъ это зач5мъ же-съ! 


Д$вица. 
Что вы это говорите! ВсЪ люди женятся. Вы богатый 


женихъ, можете составить парт!ю... 


Иванъ Макаровичъ. 


Въ пирамиду, пожалуй, а на эти дла я не согласенъ. 
Такъ помаемся, пока Богъ грЪхамъ терпитъ. 


Дфвица. 


Ну, давайте, мы васъ величать будемъ, хоша и не 
стоите вы этого. 


Иванъ Макаровичъ. 
Я не стою? 
Прасковья Титовна. 
Не стоите. 
Иванъ Макаровичъ. | 
Да опосля этого... 
(Дъвушки запфваютъ). 


Царсюй сынъ королекъ, 
Войди, сударь, въ городокъ. 
Стань, низко поклонись, 
Любешенько поцалуй. 


Иванъ Макаровичъ. 
ВсЪхь цаловать, али кого на выборъ? (Вс смёются). 
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ЯВЛЕШЕ УШ. 


Ка линъ Вла СОВУЪ (вхоцитъ, обнявши чиновника); О ф И Ц] антъ (вно- 
ситъ мороженое). 


Калинъ Власовъ. 


Мы, вишь ты, простые мужики, а вы благородные. 


Чиновникъ. 


Все равно, Калинъ Власьичъ! Кто имфетъ благородную 
душу... 

Калинъ Власовъ. 

Это дЪйствительно! Кто ежели что умЪетъ, онъ сей- 
часъ! В$рно? А женихъ прЁБдетъ, я ему сейчасъ въ ноги. 
Потому, какъ родитель нашь быль простой мужикъ, и 
мы, значитъ, мужики простые. ДЪло я говорю? Ваше 
благороде, вфрно? Ахъь, ты мой батюшка! Поцалуй ты 
меня, мужика простаго, неучонаго... 


Чиновникъ. 


Что вы, Калинъ Власьичъь! (Цфлуются). 


Калинъ Власовъ. 


Ахъ, ты мой голубчикы.. А живемъ мы, слава тебЪ 
Господи! Дай Богъ всякому... и капиталь имЪФемъ... и 
большой мы капиталъь имЪфемъ. 


Иванъ Макаровичъ. 
Въ три в$ка вашего капиталу-то не прожить, Калинъ 
Власьичъ. 
Калинъ Власовъ. 
ВЪрно! Видишь? (Показываеть на медаль). Не простой я че- 
лов$къ, а? А я казну знаю... наскрось я ее, матушку, 
знаю! ДБвушки, повеличайте меня... мы заплатимъ. А это 


дочка моя... вишь, желтинькая-то... Парашей прозывается. 
Параша, какъ ты своего отца понимаешь? 


ДЪвушка. 


Что вы ее конфузите? 
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Калинъ Власовъ. 


Ничего, пущай скажетъ, какъ она меня понимаетьъ. 
ДЪти должны своихъ родителевъ... Она у меня неучоная, 
не то, что какъ друйя прочя, а дЪвушка настоящая, во 
всей формЪ. 

Офищантъ. 


Иванъ Макаровичъ, пожалуйте! 


Иванъ Макаровичъ. 


Готово? До прЁятнаго свидания. 


ДЪвица. 


Что-жъ вы, Иванъ Макаровичъ, оставляете нашу ком- 
паню? 
Иванъ Макаровичъ. 


Да вЪфдь ужъ подано. Пропустить этого никакъ не- 
возможно. Съ градомъ! Стоять двЪ рядомъ! (Уходить). 


Д$вица. 


Ну, и мы пойдемъ съ вами. (Уходить). 


Калинъ Власовъ. 


Баринъ, я тебя полюбилъ! Будешь жениться, приходи 
ко мнЪ, я тебЪ` помогу. Не то, что къ примЪру... денегь 
дамъ, за простоту за твою. (Уходить). 


ЯВЛЕНИЕ [Х. 


СергЪй Ильичъ и Зоя Евграфовна. 


СергЪй Ильичъ. 
Ты, Зоя Евграфовна, ‘кажется, тамъ на вольномъ-то 
воздухЪ рюмочку протащила? 
Зоя. 


Не солгу: быль грЪхъ! Что-жъ за важное дфло! ВЪдь 
эке ВЫ, право! (Сергфй Ильичъ пристально смотрить на нее). Что это 
вы на меня такъ смотрите? 


СергЪй Ильичъ. 
Такъ, Я... (Ухмыляется). 
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Зоя. 


Ей-Богу, только одну маленькую. 


СергЪй Ильичъ. 


НБть, я не насчетъ этого, а что ты тамъ на моло- 
дыхь ребятъ больно засматривалась. 


Зоя. 


Что вы, ангель мой, куда мнф! Иногда и придетъ 
эдакая мечта, да сейчасъ и разсыплется, словно облако. 
Да полноте на меня такъ смотрЪть! Эдакой у васъ взглядъ 
язвительный! Ужъ вфрно задумали что-нибудь. 


СергЪй Ильичъ. 


Задумать-то я задумалъ, только будешь ли ты для 
меня стараться-то? 


Зоя. 


Для эдакаго красавчика-то! Всю землю наскрось про- 
изойду. 
СергЪй Ильичъ. 
Всю? 


Зоя. 


Съ этого мЪста мнЪ не сойти. 


СергЪй Ильичъ. 


Коли все сдфлаете такъ точно—сто серебра... сотель- 
ную. Да не токма сотельную, а приходи въ контору, 
открой сундукъ, да и бери, сколько захватишь. 


Зоя. 


Ухъ, какой ты тоныЙ молодецъ-то! 


СергЪй Ильичъ. 
Поняла? 
Зоя. 


Толковать еще! Ахъ ты, Господи. Каюя этимъ муж- 
чинамъ могутъ приходить мысли въ голову. 


СергЪй Ильичъ. 


Ну, да ужъ тамъ... Такъ вфрно? . 
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Зоя (ударяя по рук5 СергБя Ильича). 
Кончено! 


СергЪй Ильичъ. 


Кабы этой бабы на свтЪ не было, нашему бы брату 
въ тБ-поры совсфмъ погибать надо. Просто ложись да 
умирай. Пойдемъ еще по рюмочкЪ, по одной. 


Зоя. 


Н$ть, соколикъ, я ужъ и такъ согрЪ шила. Эхъ, кабы 
этотъ раскрасавець жениться задумалъ, какую бы я ему 
невЪсту!.. 

СергЪй Ильичъ. 


Баловство-то меня, Зоя Евграфовна, ужъ больно одо- 
лЬло! Опять-же, по моей простотф... . 


Зоя. 


Скажите! Кабы всЪ таке простые-то были... 


СергЪй Ильичъ. 


Что вы! Я простой человЪкъ! Что — вы см$етесь? 
Ей-Богу! Я самый простой, во мн$ этой хитрости ника- 
кой н5тъ. Меня малый ребенокъ обманетъ. Отъ этого 
отъ самаго я и жениться-то боюсь... пожалуй такъ нале- 
тиШЬ... 

Зоя. 


А сколько изъ-за васъ, изъ-за холостежи, дЪвокъ 
даромъ пропадаетъ. Вотъ хоть-бы Лукерья Пантелевна. 
Положимъ, сирота, приданаго нЪту... 


СергЪй Ильичъ. 


Ну, коли хочешь, чтобъ женился—жени на этой. Эта 
воть совсфмъ по мнЪ, въ самую препоршю. Ужъ давно 
я на нее зарюсь. ; 

Зоя. 


Такъ что-жь ты чешешься-то? Кто-жъ тебЪ м5шаетъ? 


СергЪй Ильичъ. 


Да см$лости во мн н5ть! Опять-же и бабъ кругомъ 
себя не им$ю, некому похлопотать за меня. ВФдь одинъ 
въ домЪ-то, инда страшно... Просто бЪда моя!.. 


181 


Зоя. 


За что-жъ тебя мужчиной-то зовутъ? Да ты... Ну, 
ужъ ей-Богу!.. видно, придется мнЪ тебя въ руки взять. 


СергЪй Ильичъ. 


Да возьми! Сдфлай милость, возьми! ДЪлай со мной, 
что хочешь, только не обманывай—терпфть не могу! 


Зоя. 


Ну, хочешь, я насчеть Луши все тебЪ оборудую? 
Женишься? 
СергЪй Ильичъ. 


Глазомъ не моргну!.. А съ чортомъ-то какъ-же? 


Зоя. 


Да тебЪ что съ чортомъ-то разговаривать! Чортовы-то 
дфла теперича плохи. Онъ не знаетъ, какъ и свою дочь 
съ рукъ сбыть. Маюръ-то теперича думаетъ, что за ней 
денегь много, а онъ его смазать хочетъ, денегъ-то за ней 
онъ ни гроша не дастъ. Опять-же Егорушка его теперь 
безпокоитъ. Слышалъ? 


СергЪй Ильичъ. 
Н$ть. А что? 
Зоя. 


ВЪдь Данила Григорьичъ посл$ покойника ПантелЪя 
Григорьича все къ рукамъ прибралъ, да посл$ колоколъь 
въ монастырь слилъ, кунпулъ позолотиль— молитесь, гово- 
ритъ, братя, за раба грЬшнаго Данила. Теперича Его- 
рушка-то всЪ эти дла прозналъ, да и позоритъ его гдЪ 
ни попало. Онъ хоть и дурашный, а продувной парень... 
Ухъ, какой прожжоный! 


СергЪй Ильичъ. 


Ну, такъ сватай, что-ли! Тысячу тебф серебра! Чело- 
ВЪкЪ, молъ, смирный, капиталъ большой... 


ЯВЛЕНЕЕ Х. 
ТЪ-же и Егорушка (вбъгаеть). 


Егорушка. 


Да за что это такая мука мученская! Что я кому сд$- 
лалъЪ? (плачеть). 
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Зоя. 


Должно быть, опять побилъ. 


СергЪй Ильичъ. 
Что ты, Егорушка? 
Егорушка. 
Батюшки! Смерть моя! 


СергЪй Ильичъ. 


Экой злодЪй! 
Зоя. 


О, батюшка, есть ли еще таве! Извергъ рода чело- 
вЪческаго! 
Егорушка. 


Издохнуть бы скорЪй, легче-бы было. 
Зоя. 
Полно, Егорушка, не грши! 
Егорушка (рыдаеть). 


Да, вЪдь больно! Какъ голова-то моя держится!... 


ЯВЛЕШЕ .Х1. 


ТЪ-же и Луша (входить). 


Луша. 
Егорушка, пойдемъ отсюда. (Береть его за руку). 
Егорушка. 
Опять меня, голубушка, избили. 
Луша. 


Что-жъ дфлать, Богь съ нимъ! Ну, что-жъ ты пла- 
чешь-то, какъ тебЪ не стыдно! 


СергЪй Ильичъ. 


Егорушка, пойдемъ жить ко мнЪ, будешь все одно, 
какъ у отца родного. 
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Зоя. 


Вотъ это бы расчудесно было! ЧеловЪкъ ты холо- 
стой, деньжищевъ этихъ у тебя пропасть... 


СергЪй Ильичъ. 


Коли хочешь, я съ великимъ удовольстемъ. Лукерья 
Пантелеевна, позвольте... 


Луша. 


Благодарю васъ, Сергфй Ильичъ, только я не знаю... 
МнЪ кажется, что сдфлать это нельзя. 


СергЪй Ильичъ. 


Да что-жь за важное дфло! По крайности, мы не 
однфхь синицъ ловить, а, можетъ, дЪло будемъ съ нимъ 
дфлать: я его въ амбаръ посажу. Егорушка, пойдемъ. Я 
вЪдь, Лукерья Пантелеевна, не то что такъ, а вЪрно. 


Луша. 
А какъ-же дяденька-то? 
Зоя. 


Да что дяденька! Можетъ, у васъ такое дЪло выдетьъ... 
Мало-ли что? — ей-Богу! Ты дБвушка молодая, онъ чело- 
вЪкъ самъ по себЪ. 


Луша (сконфузясь). 
Что вы, Зоя Евграфовна? 
Зоя. 
Да я бы на вашемъ мЪстЪ и думать-то долго не стала... 
СергЪй Ильичьъ (ухмыляясь). 
Полноте, Зоя Евграфовна... 
Зоя. 


Да что, полноте! ИзвЪстно, ужъ это не оть насъ, а 
какъ Богу угодно. Я только къ примфру говорю. А ты 
воть что: тащи ты его отсюда. 


Луша. 
Онъ разсердится. 
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СергЪй Ильичъ. 


Въ судь ужь его разъ сволокли, еще стащимъ, коли 
что. Не прежнее время! Это прежде, бывало, коли 
челов$къ съ деньгами, хоть всю Москву разнеси: нынче 
и на своемъ дворЪ бунтовать-то не велятъ. 


Зоя. 


Это истинно! Воть Иванъ Назарычъ, богачъ, имени- 
тый, кучеру своему плюху закатилъ... (За сценой смфхъ и голосъ 
Данилы Григорьича): Эй, офищанттъ! (Луша и Егорушка уходят). Поди 
въ садъ поговори, можеть, что... Наше женское ДЪло —= 
чуть мужчина глазъ накинуль—тутъ она и есть... Да сту- 
пай, что зЪваешь-то! (толкаеть его). 


СергЪй Ильичъ. 


А коли мнЪ оть нея конфузъ будетъ, ты ужъ лучше 
такъ и умирай, пока я тебя не убилъ. (Уходять). 


ЯВЛЕШЕ ХПИ. 


На сцену входятъ гости. 


Данила Григорьичъ (офишанту). 


Ты обнесъ бы гостей-то мадеркой, али тамъ чфмъ 
можетъ, которые и выкушать желаютъ. Али вотъ что: 
давай сюда шампанскаго. Полагаю, теперь время самое 
настоящее. Садиться милости просимъ. Мы будемъ пить, 
а насъ будутъ величать, а можетъ кто и проплясать взду- 
маетъ. Матрена Панкратьевна, что-жъ твоя команда плохо 
дЪйствуеть? Барышни, что-же намъ почету отъ васъ не 
будетъ? (ДЪвушки запфваютъ пфсню, по окончани которой за сценой музыка 


играеть персидскйй маршъ. ВсЪ встаютьъ). 


ЯВЛЕШЕ ХЦ. 


Офиц!антъ (громко). 
Маюръ Карташевъ! 
Ма1оръ (въ дверяхъ). 
Какую мн парадную встрЪчу! Съ музыкой! (Цфлуется). 
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Данила Григорьичъ. 


Это ужь у насъ таке порядки, чтобы, напримЪръ, съ 
музыкой. Милости просимъ. Домна Степановна, пожа- 
луйте рядомъ. Милости просимъ. (Усаживаеть). Это значитъ, 
Домна Степановна, первая по нашему дому, можно ска- 


зать. . 
Купецъ. 
Основан... 


Ма!о ръ (протягивая руку). 


Прошу принять меня въ ваше расположене. Я цфню 
расположенше людей пожилыхь и опытныхъ. 


Данила Григорьичъ. 


Это первое дЪло! Это я завсегда говорю: коли чело- 
вЪкъ, къ примЪфру, пожилой, и, значитъ, имЪеть... 


Купецъ. 
Достатки... это такъ, то истинно. 
Данила Григорьичъ. 


Я такое разсужденше имЪю: ежели человЪ къ... (Офишанть 
подаетъ вино). Пожалуйте! Домна Степановна! (Отказывается). Нель- 
зя! Хоть пригубить надо. 


Купецъ (беретъ бокалъ). 
ПримЪръ этотъ соблюсти. 
Данила Григорьичъ. 
НевЪста, и ты должна откушать. 
Ма!оръ. 
Прошу меня не конфузиться. 
Данила Григорьичъ. 
Эа здоровье дорогого жениха! (Музыка играеть тушъ). 
Ма1оръ. 
Н$тъ, ужь теперь музыку въ сторону. 
Данила Григорьичъ. 


Это дЪйствительно! Дфвицы! Что-же вы? Вашъ чередъ. 
(ДЪвушки поють). 
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Ма1оръ. 


Я вь полной мЪрЪ доволенъ! Я истинно доволенъ! 
(Ломнф Степановн$). Я ужасно люблю русскую пЪсню. Во время 
моей боевой службы, я только и любиль лихую тройку 
и русскую пЪсню. 


Купецъ. 
На тройкЪ важно! 
Ма!оръ. 


Какъ-то увлекаешься! Что-то этакое необъяснимое! 
(ДЪвицамъ): Еще разъ благодарю и прошу принять отъ меня 
мою благодарность. (Дъвушка подходить, онъ даетъ деньги). Вы впол- 
н$ ее заслужили. 


Калинъ Власовъ. 


Она заслужитъ! Параша, ты у меня старайся (треплеть 
по плечу). Это, ваше превосходительство, дочка мнЪ будетъ. 


Ма1оръ. 
Очень приятно. 


Калинъ Власовъ. 


А это, Домна Степановна, тоже намъ сродственница. 
Ваше превосходительство, такъ будемъ говорить: простые 
мы мужики, только съ деньгами. 


Ма!оръ. 


А это главный рычагъь въ жизни и есть. Слава что? 
Слава—дымъ! 


Петръ Савичъ. 


Въ клубЪ этто у насъ разговоръ былъ... 


Калинъ Власовъ 


Домна Степановна, матушка! Изъ чего мы съ твоимъ 
покойникомъ произошли? Изъ мужиковъ изъ простыхъ... 


Офищантъ. 


Лименащю зажгли. 


Данила Григорьичъ. 


Въ садь, на вольный воздухъ, пожалуйте... милости 
просимъ... и чтобы музыку туда. (Всь уходять. Маюръ и Даша 


остаются). 
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ЯВЛЕШЕ ХУ. 
Ма!оръ. 


Скажите мнЪ откровенно: чувствуете вы ко мнЪ 
расположеше? 


д Даша. 
а-съ. 


Ма1оръ. 


Я не столь молодъ, какъ бы, можетъ быть, вы же- 
лали, но я вамъ зам$ню отца. Я вамъ буду отецъ, а не 
мужъ. 


Даша. 
МнЪ все равно. 


Ма!оръ (обнимая). 
Ваше сердце, можетъ, ужъ занято? 


Даша. 
Совсфмъ напротивъ. 


Ма!оръ. 
Выслушайте меня... 


Даша. 
Пойдемте въ садъ. 


Ма!оръ. 
Зачфмъ-же въ садъ? 


Даша. 


Какъ-же можно, здЪсь никого н$тъ. 
Ма!оръ. 


Готовъ! Ваше дфло теперь приказывать, — мое испол- 
НЯТЬ. (Уходять; сцена остается пуста). 


ЯВЛЕНЕ ХУ. 
Луша, СергЪй Ильичъ и Зоя Евграфовна. 


Л уша (сквозь слезы). 


Голубчикъ, СергБй Ильичъ, дфлайте со мною, что 
хотите, только, ради Бога, возьмите -меня отсюда. 
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СергЪй Ильичъ. 
Конечно! ; 


Зоя. 


Вотъ мы съ тобой какъ живо эту статью-то обрабо- 
тали. Только пока ни гу-гу! (Уходить). 


КАРТИНА ТРЕТЬЯ. 


ЯВЛЕРИЕ 1. 


Авдотья и Зоя Евграфовна. 


Зоя. 
Что-жъ теперь будетъ-то? 


Авдотья. 


А то и будетъ... сказала-бы... тьфу!.. Только двушку 
раздразнили. Ужъ она выла—выла, ревфла—ревфла. 


Зоя. 


Да какъ не выть-то, сама посуди! РазвЪ это шутка? 
ДЪвушка ко всему приготовилась... 


| Авдотья. 
Что говорить! 


Зоя. 


Это и въ наши года возьми... Воть такъ разъ! (Хохочеть) 


Авдотья. 
Да! Воть ты и думай! 


Зоя. 


Шаферъ-то прЁБхалъ къ нему: „пожалуйте, говорить, 
Ардалонъ Ардалюнычъ, невЪста готова“.—„А деньги, го- 
воритъ, готовы?“— „Данила Григорьичъ приказалъ сказать, 
что посл они съ вами расчеть сдБлаютъ, имъ теперь 
недосугъ“.—,„И мнЪ, говоритъ, тоже некогда: я, говоритъ, 
въ Сокольники долженъ Фхать“. НФтъ, голубушка, это— 
военный человфкъ, не нагрфешь. Его вся Москва знаетъ, 
вЪдь онъ въ комитетЪ по снабжешю служитъ. 
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Авдотья. 


Такъ, такъ! Нашъ туда сукно ставилъ. А ужь каще 
приятели-то были! Какъ-то въ саду это запили, ужъ они 
цфловались, цфловались, словно-бы вотъ мужъь съ женой. 
Помнишь, говорить: тебЪ было хорошо и мн было 
хорошо. 

Зоя. 


Я вЪдь была у него послЪ. 


Авдотья. 
Была? 


Зоя. 


Какъ же, была. Просвирку снесла. Вошла я въ залу-то, 
а на меня, матушка ты моя, огромная собака: такъ я и 
затряслась вся, а онъ и выходитъ... Орель, голубушка 
ты моя! Картина!—„Не бойтесь, говоритъ, почтеннфйшая, 
эта собака даже къ женскому полу привязана. Что, гово- 
ритъ, скажете хорошенькаго?“ — Богъ, говорю, милости 
вамъ прислалъ, Ардалонъ Ардалонычъ“. — „Благодарю 
васъ, садитесь“. И пошелъ, и пошелъ... „Что онъ, гово- 
ритъ, шутить со мной вздумалъ! РазвЪ онъ не знаетъ, кто 
онъ и кто я!“—,Я, говоритъ, 15 лфть на конф сидфль! 
Хоша я теперь по непрятностямъ въ отставку и вышелъ, 
а я, говоритъ, страмить себя не позволю. Безъ денегъ-то, 
говоритъ, всякая-бы дворянка за меня съ радостью пошла. 
Ежели я жениться вздумаль, то это потому, что дла 
мои разстроились“. А я ему, будто спроста: „полноте, 
говорю, сударь, безпокоиться, разв мало по МосквЪ этого 
товару“.—„НЪть, ужъ я, говоритъ, обжогся, теперь я буду 
умнЪе; теперь ужъ я, говоритъ, какъ посмотрфлъ невЪсту, 
такъ и деньги, сейчасъ деньги, (Чю минуту, вотъ сюда на 
СТОЛЪ... ВСЪ...“ Да по столу-то кулачищемъ какъ грохнетъ! 
Думаю: какъ звизнетъ онъ меня съ сердцовъ этимъ кула- 
чищемъ — на мЪстЪ оставить. Смотрю, матушка, чай по- 
даютъ. Я, со страху-то оскоромилась — со сливками вы- 
пила, ей-Богу! забыла, что и пятница-то на свфтЪ. Ужъь 
онъ, матушка ты моя, ругалъ-ругалъ, страмилъ - стра- 
милъ.—,„Я, говоритъ, его подлеца“ — Господи, прости ты 
мое великое согрьшене—,„я, говоритъ, его, подлеца эта- 
кого, отъ каторги спасъ! Да, ладно, говоритъ: я про него 
еще одно дфло знаю; только-бы, говоритъ, оно наружу 
вышло, съ колокольнымъ звономъ подъ присягу пойду“. 
Ей-Богу! Это онъ, должно быть, насчеть Егорушки. 
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Авдотья. 


Тоть теперь, матушка, такъ въ трубу и трубитъ. 
Воть-тБ и Егорушка, вотъ-тБ и дуракъ! Вчера мимо насъ 
разъ двадцать на извозчикЪ проЪхалъ. Ужъ ловить при- 
мались, да въ трактирЪ у Серпуховскихъ спрятался. 


Зоя. 


А хоть бы и поймали, что съ нимъ сдфлаешь? Не 
родной сынъ. 
Авдотья. 


Ничего не сдБлаешь: два судейскихъ съ нимъ Фздятъ. 
Вфдь ужъ, говорятъ, гербовую бумагу подалъ. Да вЪдь 
я такъ полагаю, что нашъ откупится. 


Зоя. 


НЪть, голубушка, невозможно. При мн вЪдь 
просьбу-то писали. Такого сутягу нашли, изъ острога 
недавно выпустили. Первое за жестокое обращеше, а 
второе, что имущество послЪ покойника Пантелея Гри- 
горьича скрылъ. И свидфтели, матушка, есть, свидЪтели. 
Такую бумагу написали, что волосы у меня дыбомъ стали. 
Какъ покойникъ-то захворалъ, такь Абрамъ Васильичъ 
три недЪли въ подвалБ сидфлъ, книги как я-то переписы- 
валъ: съ чиновникомъ это они орудовали. И чиновника-то 
этого разыскали, въ писаряхъ въ кварталЪ служить. Такую 
кашу заварили, страсть! Абрамъ-то Васильичъ говоритъ: 
„терять мн нечего, я слБпой человЪкъ, пускай меня 
судятъ“. 


Авдотья. 
Ишь ты! Ахь ты, батюшки! 


Зоя. 


Да еше... ужь тебЪ по секрету скажу: вфдь ужъ у 
Луши съ СергЪй-то Ильичемъ все покончено; хочетъ 
жениться на ЛушФЪ-то, нынче объявлять пр!Бдетьъ. 


Авдотья. 


Что ты?! Ну, на части разорвутъ теперь дЪвку! (Уходитъ). 
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ЯВЛЕНЕ [. 


ТЪ-же и Матрена Панкратьевна. 


Матрена Панкратьевна. 


Такъ воть и хожу, какъ полоумная! Ничего не вижу, 
ничего не слышу! Экой стыдъ, экой страмъ! Вотъ до чего 
мы дожили, подумай-ка! 


Зоя. 


Нехорошо, Матрена Панкратьевна, нехорошо! Нехо- 
роши дфла! А Егорку этого, Матрена Панкратьевна, прости 
ты, Господи, мое великое согр$шенуе... удавить мало... мало 
его удавить! А ужъ Абрамку... 


Матрена Панкратьевна. 


Воть какого аспида выростили, какого изверга вынянь- 
чили на свою голову... И что онъ затФялъ, что онъ за- 


ТЪЯЛлЪ. 
Зоя. 


Подучили, моя красавица, подучили; гдЪ ему, дураку. 
самому выдумать! 


Матрена Панкратьевна. 


Лушка эта смирная была, теперь тоже себя показы- 
ваетъ. Я, говоритъ, тиранить себя не позволю. А кто ее 
тиранитъ, кто? 

Зоя. 

Ахъ, враговъ у васъ много, Матрена Панкратьевна, 
много у васъ враговъ! А все это Татьяна МатвЪевна: она 
у васъ все мутитъ. Дочь она ваша, хошь и не родная, а, 
извините вы меня, этакая ядовитая бабенка, этакая-то... 


Матрена Панкратьевна. 


Она, матушка, она... 


Зоя. 


Ахъ, кабы я была на мЪстЪ Данилы Григорьича, 
вотъ-бы какъ я скрутила, вотъ-бы какъ всЪхьъ перевер- 
нула, ни одинъ-бы не пикнулъ. Господи, прости ты мое 
великое согр5шене! можеть, я и грЪщу, а ей-Боту... 
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Матрена Панкратьевна. 


Самъ-то худой такой сталъ, ходитъ словно ночь чер- 
ная и угодить ему не знаешь чЪмъ. Взглянешь на него: 
„что ты, говоритъ, смотришь — на меня? узоровъ не на- 
писано“. Не глядишь—опять бЪфда: „что я звЪрь, что-ли, 
въ своемъ семействЪ, съБлъ я, что-ли, кого?“ А вчера 
НОЧЬЮ... (плачеть) боюсь, чтобъ съ нимъ недоброе что ни- 
будь не сдЪлалось. 


Зоя. 


Что это вы, Матрена Панкратьевна? 


Матрена Панкратьевна. 


Вчера ночью пфсню зап$лъ! 


Зоя. 
Какую пБеню? 


Матрена Панкратьевна. 


Протяжную такую затянулъ... 


Зоя. 


Что-жъ за важность такая? 


Матрена Панкратьевна. 


Да вЪдь никогда отъ роду, вотъ двадцать лЪтъ живемъ, 
никакихъ онъ этихь пБсенъ не пБль, пьяный никогда 
голосу своего не давалъ. Вотъ до чего его довели. (Плачет). 
Воть до какого разстройства! Егорку теперь другую не- 
дДЪлю ловятъ, поймать не могуть. И Абрамку этого не 
найдутъ нигдЪ; то, бывало, отъ воротъ не отгонишь, а 
вотъ какъ нужно-то, его и нЪту. 


Зоя. 


Я вчера его у Скорбящей вид$ла, съ нищими стоялъ. 
Онъ завсегда тамъ. Совсфмъ опустился, потерянный сталъ 
человЪкъ, даже жалко. Благоденствовалъ прежде, а теперь... 
Это мнЪ даже удивительно! Что значитъ Богъ... если кого 
захочетъ. Воть она гордость-то, Матрена Панкратьевна... 
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ЯВЛЕНЕ 1. 


ТБ-же и Данила Григорьичъ. 


Данила Григорьичъ. 


Ты по всей МосквЪ день-то деньской снуеть, не 
видала-ли этого прощалыгу-то? 


Зоя. 


Много я, Данила Григорьичъ, непутнаго народу знаю: 
тебЪ кого нужно-то? 


Данила Григорьичъ. 


Абрашку... Абрамъ Васильева. 


Матрена Панкратьевна. 


У Скорбящей, говорятъ, побирается съ нищими. 


Зоя. 


Вчера я за ранней тамъ была — вид$ла! 


Данила Григорьичъ. 


Слетай-ка завтра туда опять, чтобъ сюда пришелъ. 
(Молчане). Фу!... ДЪла, дЪла. 


Зоя. 


Что-жъ вамъ безпокоиться, ваше дфло правое. Ужъ, 
неужли, прости ты, Господи, мое великое согр5шеше, 
всякой рвани пов$рятъ! 


Данила Григорьичъ. 
ВЪдь это, къ примЪру, грабежъ! 


Зоя. 
Именно, грабежъ! 
Данила Григорьичъ. 
Денной разбой! 
Зоя. 
Какъ есть разбой! 
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Данила Григорьичъ. 
Опосля этого на свЪтЪ жить нельзя. 


Зоя. 


Ежели всякаго именитаго почетнаго гражданина, да 
всякая голь, можно сказать, будетъ въ судъ таскать. Да 
по какому праву? Да что это за времена пришли? 


Данила Григорьичъ. 


Времена пришли тяжкя! Не то что, напримЪръ, что, 
а всявй норовитъ, какъ бы тебя за воротъ, да къ миро- 
вому. Грьшнымь дфломъ загуляешь, въ газетахъ отпеча- 
таютъ. Развелось теперича этой сволочи: за рубль сере- 
бромъ такъ тебя опозоритъ, и въ городъ не показывайся. 
По ряду-то идешь, словно сквозь строй, всф на тебя 
смотрятъ, чуть не подсвистываютъ. Читали мы. Одумаютьъ, 
про твои дла! А какя дфла? За свои деньги пошум$ли. 
Экя дла важныя! 

Зоя. 


Про нашу сестру тоже описываютьъ. 


Данила Григорьичъ. 


Въ старину, бывало, на перекресткахъ шарманки игры- 
вали, али кто раекъ показывалъ: извольте, городъ Парижъ, 
какъ дофдешь, угоришь... Никому обиды не было. А нынче 
на перекресткахъ-то, какъ собаки, на тебя бросаются съ 
этими газетами. Извольте получить описаше, какъ вчераш- 
няго числа таюе-то купцы въ Сокольникахъ всю посуду 
перебили. Занятное происшестве, оттого и д$ти къ роди- 
телямъ страху не имфютъ. Сынъ не долженъ знать, что 
отецъ дфлаетъ. А теперича онъ прочитаетъ въ газетахъ... 
„Про тятеньку-то вонъ что означено, говоритъ, вонъ каюя 
дфла: стало быть и мнф можно“, и давай чертить. Отъ 
этого отъ самаго. 

Зоя. 

Ужь именно, Данила Григорьичъ, можеть я и грфшу, 

а что... ей-Богу!.. 


Данила Григорьичъ. 
А этотъ, маюръ-то! Вотъ выжига-то! Какъ было онъ 
меня смазалъ-то? На какую штуку поддФть-то хотЪлъ. 


Зоя. 
Ужъ захотфли вы! 
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ЯВЛЕНИЕ ГМ. 


Куч еръ (входить). 


Какъ угодно, а поймать нфть никакой возможности... 
одинъ страмъ. 

Данила Григорьичъ. 

ГдЪ-же онъ теперь? 

Кучеръ. 

Въ Роговскую ударился, тамъ гдЪ-нибудь. Городо- 
ваго просили, чтобъ подержалъ. Намъ, говоритъ, невоз- 
можно. Коли ежели онъ что укралъ, объявку подайте, а 
ежели по своей волЪ идетъ — ничего. Намъ, говорить, 


прит$снять публику не велЪно. Пущай, говоритъ, ходитъ: 
Москва велика. 


Данила Григорьичъ. 


Дуракъ! Ты долженъ былъ говорить, что этотъ моло- 
децъ оть своего хозяина скрывается. 


Кучеръ. 


Говорили, да ничего не подфлаешь. Мы, говорить, 
подозрительныхъ людей останавливаемъ. Ежели-бы, гово-. 
ритъ, онъ ночью, напримЪръ, шелъ... съ узломъ... 


Данила Григорьичъ. 
Вотъ, пошли дурака-то. 
Кучеръ. 
Какъ угодно, а что невозможно... (Уходить. 


ЯВЛЕШЕ У. 


Данила Григорьичъ. 


Одинъ сынъ распутный, другой изъ дому родитель- 
скаго убёгъ, племянникъ говоритъ, что я его ограбилъ... 
Что же я, наприм$ръ? Какъ ты меня понимаешь? 


Зоя. 


Одна неблагодарность! Истинно, можно сказать... 
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Данила Григорьичъ. 


Молчи! (Къ женЪ). Какъ по твоему? 
Матрена Панкратьевна. 


Что съ тобой, батюшка? 


Данила Григорьичъ. 


Это я кь тому, напримЪръ, что вс противъ меня 
пошли. (Матрена Панкратьевна плачетъ). Эти самыя твои слезы 
съ дБтей взыщутся, потому все это они... 


Матрена Панкратьевна. 


Батюшка, Данила Григорьичъ, послушай ты моего 
бабьъяго разуму: выгони ты изъ нашего дому это отродье 
проклятое, пущай хошь по-м!ру ходятъ. 


Зоя. 


Вотъ тогда и узнаютъ, что вы для нихь значили. 
Этакая неблагодарность, этакая черная неблагодарность! 
Господи, прости ты мое великое согрфшене... 


Данила Григорьичъ (къ женъ). 


Это ты такъ точно! Конченое дфло! Эй, кто тамъ? 
(Показывается въ дверяхъ дфвушка). Этакъ будеть вЪрнЪе. (Кь Зо 
Евграфовн$). Такъ ты лети сейчасъ, тутъ недалеко. (ЖенЪ). Дай 
ей два пятиалтынныхъь на извозчика. Можетъ, онъ тамъ 
за вечерней. Лети, и чтобы онъ, напримЪръ, сюда шелъ: 
молъ, Данила Григорьичъ пристроить хочетъ, будетъ, молъ, 
шляться... Чтобы безпремЪнно. 


Зоя. 
Мигомъ я тебЪ это дфло обработаю. 
Данила Григорьичъ. 


Старайся. Ты меня знаешь? 


Зоя. 


Если бы, кажется (Махнувъ рукой)... Ну да ужъ что гово- 
рить... (Утираетъ слезы). 


Данила Григорьичъ. 


Лукерью давай. 
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Матрена Панкратьевна. 
Лушу? 
Данила Григорьичъ. 
ДФло понятное! Живо! 


Матрена Панкратьевна. 


Пойдемъ, матушка. (Уходить). 


ЯВЛЕШЕ \1. 


Данила Григорьичъ и Иванъ Прохоровъ. 


Данила Григорьичъ. 


Конченое дЪло! Ежели теперича это дфло такъ оста- 
ВИТЬ... (Въ размышленм). [Шабашъ! Объявку сейчасъ, что, на- 
примЪръ, украль и скрывается. ‹Иванъ Прохоровъ входить). Ты 
мнЪ, братецъ, здЪсь не нуженъ, на твое мфсто я нашелъ 
другого. 

Иванъ Прохоровъ. 


Кажется, я ни въ чемъ не причиненъ. Старался, ка- 
жется... 
Данила Григорьичъ. 


Я тебя на фабрику, тамъ тебЪ мЪсто очистилось. И 
чтобы, напримЪръ, какъ ты молодой человфкъ, долженъ 
ты жениться. Первое дЪло — баловства меньше, а второе 
дфло— будешь ты подъ главнымъ приказчикомъ, значитъ, 
безъ этого тебЪ невозможно. 


Иванъ Прохоровъ. 


Вся ваша воля хозяйская, только жениться по ны- 
нЪшнимъ временамъ... 


Данила Григорьичъ. 


Ну-да, вотъ ты еще разговаривать будешь! 


Иванъ Прохоровъ. 


Я не къ тому, а что боязно безъ привычки. Въ головЪ 
опять-же этого не держалъ, все больше, главная причина, 
такую центру имфешь, какъ бы хозяину угодить, а на то, 
чтобы, напримЪръ, что-нибудь... пустяки какуе... 
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Данила Григорьичъ. 


И какъ я теперича свою племянницу отдаю за тебя, 
значитъ, будешь ты мой сродственникъ, (Ивань Прохоровъ 
кланяется въ ноги) и, стало быть, долженъ все это ты пони- 
мать и, главное, чувствовать, что какъ ничтожный ты, 
можно сказать, человЪкъ: Христа ради, за материны слезы, 
я тебя взялъ и въ люди вывелф... 


Иванъ Прохоровъ. 


Оченно Я это чувствую (кланяется въ ноги). 


Данила Григорьичъ. 


По бЪдности твоей, тебЪ бы въ солдатахъ быть, а я 
за тебя охотника нанялъ. (Иванъ Прохоровъ кланяется въ ноги). Тепе- 
рича какъ ты сейчасъь женишься, пофдешь на фабрику, 
возьми съ собой Егорку и чтобы строго съ нимъ, чтобы 
не болталъ лишняго. 


Иванъ Прохоровъ. 
Главная причина, не въ рукахь онъ здЪсь; въ руки 
ежели теперича взять его, онъ смирный будетъ. 
Данила Григорьичъ. 


Это уже твое дЪло. 


Иванъ Прохоровъ. 

У меня онъ, Данила Григорьичъ, мягче пуху будетъ. 
Вашей милости, изв$стно, по вашимъ дфламъ, некогда съ 
нимъ заниматься, а у меня онъ взгляду бояться будетъ. 
Какъ, значить, всЪ я его достоинства знаю и болтать ему 
невозможно, потому онъ у меня, первымъ долгомъ, будетъ 
въ струнЪ находиться. 


Данила Григорьичъ. 
А коли ежели что, я съ тебя взыщу. 


Иванъ Прохоровъ. 


'Будьте-же покойны-съ. Выправимъ... не такихъ учили. 
И ежели которые онъ пустяки говорилъ — больше не 
будетъ (молчане). Прикажите написать въ деревню къ ма- 
тушкЪ? 
Данила Григорьичъ. 
Объ чомъ? 
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Иванъ Прохоровъ. 


Такь какъ ваша такая милость, на счетъ Лукерьи 
Пантелевны... Чтобы ей на старости лЪтъ... 


Данила Григорьичъ. 
Пиши. 


Иванъ Прохоровъ. 


А имъ теперича что я долженъ говорить? 


Данила Григорьичъ. 
Кому? 
Иванъ Прохоровъ. 


А ЛукерьБ Пантелевнф? Какъ есть теперича ваше 
приказане и какъ имъ будетъ угодно? 


ЯВЛЕНГЕ УП. 


ТЪ-же, Матрена Панкратьевна и Луша. 


Данила Григорьичъ. 


ГдЪ братъ-то? 
. Луша. 
Я не знаю. 


Данила Григорьичъ. 


А кто-жъ знаетъ? ВЪдь ему за его дла въ острог 
сидфть придется, я такъ полагаю. 


Матрена Панкратьевна. 
Экихь бЪдъ натворилъ этотъ парень! 


Данила Григорьичъ. 


Ежели его теперича поймаютьъ... 


Иванъ Прохоровъ. 


Поймаютъ—бЪда! Потому, безъ пачпорта по МосквЪ 
ходитъ. По какимъ дфламъ? По какому праву? (Молчане). 


Данила Григорьичъ. 
Что-жъ ты молчишь? 
Луша. 


Что-жъ мнЪ говорить? 


200 


Данила Григорьичъ. 


Родной братъ тебЪ: должна бы, кажется, отвести его 


отъ худаго. 
Луша. 


Я его худому не учила. 
Данила Григорьичъ. 


Не учила?! Кажется, пора понимать тебЪ, не малень- 
кая, въ какомъ ты есть положени. Сиротъ васъ взяли, 
одфваютъ, обуваютъ... Собаку ежели кормятьъ, и та бла- 
годарность чувствуетъ, а то на-поди! 


Луша. 
Я вамъ очень благодарна. 
Данила Григорьичъ. 


Разв5 въ этомъ благодарность состоитъ, что по 
МосквЪ бЪгать, да кляузы распущать? 


Луша. 


Я никогда не бЪгаю и никакихъ кляузъ не распускаю. 


Данила Григорьичъ. 


Да я не про тебя и говорю. 


Матрена Панкратьевна. 


Про Егорку толкуютъ. Ты слушай, что говорятъ. 


Луша. 


Я за него не отвЪчаю. 


Данила Григорьичъ. 


А я долженъ за всЪхъ за васъ отвфчать. Ты вотъ 
теперича на возрастЪ, и, напримЪръ, сирота круглая: кто 
объ тебЪ подумаетъ? Пристроить теперича надо: чье это 
ДЪлО? 

Луша. 

Объ этомъ вы не безпокойтесь. 


Данила Григорьичъ. 


Должонъ безпокоиться, потому вы безъ меня по мру 
пойдете. Безъ меня ты бы, можетъ, теперича на Кузнец- 
комъ у портнихи у какой сидФла, али-бы.... 
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Луша. 
Дяденька! 


Данила Григорьичъ. 


Что, тетенька? А я объ васъ забочусь. Жениха тебЪ 
подыскалъ. Легко мнЪ все это? Хорошо, что добрый че- 
ловЪкъ нашолся, съ рукъ моихъ взять тебя хочетъ. 

Матрена Панкратьевна. 

Да ужь и пора. 


Данила Григорьичъ. 


Я полагаю отдать ее за Ивана Прохорова: ты какъ? 


Матрена Панкратьевна. 


Ну что-жъь! Ну, и... воть и слава Богу! Зачфмъ дЪло 
стало! (Иванъ Прохоровъ кланяется въ ноги Матренф ПанкратьевнЪ). 


Луша. 


Я за него не пойду. 


Данила Григорьичъ. 
Какъ не пойдешь? 
Луша. 
Такъ, не пойду. 
Иванъ Прохоровъ. 


Лукерья Пантелевна!.. Ваше дфло сиротское... 


Луша. 
Ну-съ? 


Иванъ Прохоровъ. 


Я кь тому, напримЪръ... 


Луша. 
Къ чему? 


Иванъ Прохоровъ. 


Какъ вамъ угодно-съ. Вся воля хозяйская. 


Данила Григорьичъ. 


Иванъ Прохоровъ, ступай въ свое м$сто. Позову, 
когда нужно будетъ. (Иванъ Прохоровъ уходить). 
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ЯВЛЕШЕ \УШ. 


ТЪ-же безъь Ивана Прохорова. 


Матрена Панкратьевна. 


Да какъ-же это ты не пойдешь-то? 


Данила Григорьичъ. 
Постой, постой. Словно я не все понялъ, что она 
говоритъ. Ежели, напримЪръ, я тебф приказываю. 
Луша. 
Вы не имфете права мнЪ приказывать идти замужъ 
за кого вздумается. 
Матрена Панкратьевна. 
Да какъ-же это ты можешь такъ говорить? Это ее 
Татьяна МатвФевна настроила!.. 
Луша. 
У меня есть женихъ, я себЪ выбрала. 
Данила Григорьичъ. 
Женихь есть! (Кь женЪ). Ты чего-жъ смотришь? 


Матрена Панкратьевна. 


Чортъ за нимъ усмотритъ, прости ты меня Господи! 
Не разорваться мнЪ стать. ЦФльный день подъ окошкомъ 
торчитъ; можетъ и правду навернулся какой проходимецъ. 
Мало-ли ихъ въ нашей сторон$ шляется. 


Луша. 
Напрасно вы обижаете моего жениха: онъ не прохо- 
димецъ. 
Данила Григорьичъ. 
Такъ вотъ каюя дФла завелись у меня въ домЪ! ДЪвки 
сами начинаютъ жениховъ себЪ подбирать! Этакъ пожалуй, 
и дочери мои... Это очень прекрасно! 


Матрена Панкратьевна. 


И та, глядя на нее, словно сбЪсилась! Вечеромъ изъ 
саду домой не загонишь. Ты бы воть велфлъ щели въ 
заборЪ всЪ заколотить. 
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Данила Григорьичъ. 


Такъ воть что! 
Матрена Панкратьевна. 
Ну, кто-жь твой женихъ—сказывай. 


Луша. 
Сергфй Ильичъ. 


'Матрена Панкратьевна. 


Да что ты, бЪлены, что-ль, объфлась? Возьметъ тебя 
Сергфй Ильичь! 
Луша. 
Возьметъ. 


Матрена Панкратьевна. 


Да что за тобой есть-то? Дымъ да копоть! Ему нужна 
невЪста богатая, а не голь какая, прости Господи! Да 
ежели бы онъ за мою дочь присватался, такъ я бы неуга- 
симую лампаду повЪсила, а то возьметъ онъ тебя! 


Луша. 
Возьметъ. 
Матрена Панкратьевна. 


Да что-жъ, Дарья-то Даниловна хуже тебя что-ли? 
По МосквЪ, можетъ, первая невЪста, и съ большимъ ка- 
питаломъ, и сватали за него... Ишь ты, что въ голову 
забрала! Миллюнщикъ на тебЪ женится! НЪтъ, голубушка, 
очень для тебя это высоко, очень высоко! Всякая бы 
этакъ-то захотфла, да руки коротки. 
Данила Григорьичъ. 


Это дфло разобрать надо. 


Матрена Панкратьевна. 


Воть и разбери! Этакое-то ты зелье, Лукерья Пан- 
телевна, этакая ты неблагодарная! 


Луша. 
За что-жъ вы меня браните, что я вамъ сд$лала? 


Матрена Панкратьевна. 


Да какъ-же, мать моя! Опять-же и то: кто тебя отдастъ 
за него? 
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Луша. 
Я сама пойду. 


Матрена Панкратьевна. 


Сама? Ну, не зелье ты? Да какъ ты можешь такъ 
говорить? Что я воли что-ли надъ тобой не имБю? 


Луша. 
Никакой. 


Матрена Панкратьевна. 


Господи! Да что же это такое? Данила Григорьичъ, 
тутъ что-нибудь да есть. 


Данила Григорьичъ. 


Стачка. Оченно я это хорошо понимаю. ДФло это 
теперича на виду. Это съ Егоркой одна компаня. Зна- 
читъ, ты теперича ступай вонъ изъ моего дому. 


Луша. 
Хорошо. (Идеть). 


Матрена Панкратьевна. 


Куда-жъ ты, безпутная, пойдешь-то? (Луша уходить). 


ЯВЛЕНЕ [Х. 


ТЪ-же, Даша, СергЪй Ильичъ и Петръ Савичъ. 


Матрена Панкратьевна. 


Тьфу ты, пакостница этакая! (Къ мужу). Ужли это она и 
взаправду, аль тамъ какое ехидство придумала? 


Данила Григорьичъ. 


Это дло надо разобрать. 


Да ша (вбЪгаеть). 


Маменька! СергЪй Ильичъ съ Петромъ Савичемъ пр1- 
Ъхали. 
Матрена Панкратьевна. 


Воть и допроси его. 
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Данила Григорьичъ. 


Все это дфло сейчасъ обозначится (идеть къ двери). А, МИ- 
лости просимъ! 


Матрена Панкратьевна. 


Рады дорогимъ гостямъ. 


Петръ Савичъ. 


Рады не рады, а ужь мы тутъ... ха, ха, ха! 


СергЪй Ильичъ. 


Извините, можетъ, не во-время. 


Петръ Савичъ. 


Вотъ-те еще разговаривать — не во-время! Для насъ 
съ тобой, для такихъ орловъ, всегда время. Такъ я го- 
ворю, Матрена Панкратьевна?.. 


Матрена Панкратьевна. 


Это ужъ именно, завсегда рады... Это ужъ что гово- 
рить. 
Данила Григорьичъ. 


Садиться милости просимъ! Чфмъ подчивать доро- 
гихъ гостей. 

Петръ Савичъ. 

Окромя ласки намъ ничего не требуется. Намъ чтобы 
уважен!е только... Такъ я говорю, Матрена Панкратьевна? 
Опять же мы за дфломъ пр!Бхали. Вотъ ежели дЪло кон- 
чимъ, тогда другой разговоръ будетъ... а пока такъ. (Садятся). 
Я полагаю намъ сразу!.. Ну, начинай, Господи, благо- 
слови! 


СергЪй Ильичъ. 
Постой! 


Петръ Савичъ. 
За постой деньги платятъ, чего стоять! Катай сразу. 


Данила Григорьичъ. 
Ты все балагуришь! 
Петръ Савичъ. 


НЪть, не то, а у него до тебя дФло есть, а человЪ къ 
онъ смирный. Денегъ много, а разговаривать не умЪетъ. 
Гмъ! Вчера энто мы были въ клубЪ... говорить, что-ли? 
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СергЪй Ильичъ. 
Говори. 


Петръ Савичъ. 


Были, значитъ, въ клубЪ, выпили, сколько намъ нужно, 
и впосл5дств!и времени—по$хали въ паркъ. Дорогой онъ 
мн$ и говоритъ: жениться, говоритъ, задумалъ. Такъ я 
говорю? 
Матрена Панкратьевна. 


Это доброе дфло, СергЪй Ильичъ. 


Данила Григорьичъ. 
Будетъ болтаться-то! 
Петръ Савичъ. 


Хочу, говоритъ, я жениться и безпрем$нно на ЛукерьЪ 
ПантелевнЪ. Съ ней ужъ, говоритъ, я все обдЪлалъ, только 
самому сказать надо. (Молчане). 

Данила Григорьичъ. 


Да вфдь ты, можетъ, думаешь, что она при деньгахъ? 
Денегъ за ней нЪтъ. 


Петръ Савичъ. 


У насъ своихъ много. Такъ я говорю, Матрена Пан- 
кратьевна? Своихъ много. 
Данила Григорьичъ. 


РазвЪ, что такъ, а то... 
Матрена Панкратьевна. 


А мы такъ полагали, СергЬй Ильичь, что вамъ бога- 
тая невЪста нужна. 

Петръ Савичъ. 

Зачфмъ богатую? БЪдную двушку осчастливить: та, 
по крайности, будеть вЪкъ Бога молить. Такъ я говорю? 
Потому, она понимать это будетъ. Опять же и Богъ за- 
платить за это, что онъ сиротой не погнушался. Сирот- 
ская слеза, Матрена Панкратьевна (показываеть наверхъ), ВОНЪ 
она гдЪ! Я самъ на сирот женатъ и въ лучшемъ видЪ,.. 


Матрена Панкратьевна. 


Ваше дфло, я ничего не знаю. 
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Данила Григорьичъ. 


Оченно я всему этому, что ты мн$ теперича гово- 
рилъ, вфрю, только дать ей свое разр5шене не могу. 


Матрена Панкратьевна. 


Хоша одна наша и племянница, а она въ сиротсюй 
судъ приписана... 


Петръ Савичъ. 


Ты объ этомъ не сомнфвайся: ужъ она такую бумагу 
составила, чтобы тебя прочь, а его, значитъ, попечителемъ. 


Матрена Панкратьевна. 


Какъ? Дядю-то прочь? Чужому человЪку... 


Петръ Савичъ. 


Да онъ свой будетъ... значитъ, мужъ. 


Матрена Панкратьевна. 


Вотъ это хорошо! Это за нашу-то хлЪбъ-соль? 


Петръ Савичъ. 


Да вЪдь съ рукъ долой, это вамъ лучше. 


Матрена Панкратьевна. 


Отстань-ко, Петръ Савичъ, не съ тобой говорятъ. 
Батюшка, Данила Григорьичъ, что это у насъ дФлается? 


СергЪй Ильичъ. 


Кажется, съ нашей стороны обиды вамъ н$тъ ни- 
какой. 
Матрена Панкратьевна. 


Какъ н$ть обиды, помилуйте? Я мать дтей... По- 
корно васъ благодаримъ, СергЪй Ильичъ! Очень мы вамъ 
благодарны! 


Данила Григорьичъ. 


Молчи, не суйся не въ свое дфло! 


Матрена Панкратьевна. 


Да кто я такое? Что же это, ей-Богу!.. 


208 


Данила Григорьичъ. 


Лукерью сюда! 


ЯВЛЕНИЕ Х. 


ТЪ же Зоя Евграфовна и Абрамъ Васильевичъ 


(въ попыхахъ). 


Зоя Евграфовна. 
Приволокла? 


Данила Григорьичъ. 
Вонъ 


Зоя Евграфовна (Петру Савизу). 


Пойдетъ баталя! Я старичонку-то настрочила. 


Абрамъ Васильичъ. 


Кого вонъ? Меня, что ли? НФтъ, ужъ я теперь отсюда 
скоро не уйду. 
Данила Григорьичъ. 
Не уйдешь?! 
Абрамъ Васильичъ. 


Не уйду! Я тебя страмить буду. МнЪ терять теперь, 
братъ, нечего, я все потерялъ, и честь потерялъ, и зр$- 
не потерялъ, и жену вчера схоронилъ. Ничего у меня 
теперь нЪтъ, только душа въ тфлЪ осталась, и та поганая: 
опоганилъ я ее съ тобой. Ничего, стало-быть, ты мнЪ не 
сдЪлаешь... 

Данила Григорьичъ. 


Ахъ, ты пьяница! Смешь такя слова говорить со 
мной! 

Абрамъ Васильичъ. 

Это еще что за слова! Тая ли я тебЪ слова гово- 
рить пришелъ. Разбойникъ ты — разбойникъ! Господи! 
Какъ это ты насъ, этакихъ людей, огнемъ не спалишь? 
Видно, еще слезы-то до тебя не дошли. 


Данила Григорьичъ. 


Абрамъ, полно! 
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Матрена Панкратьевна. 


Батюшка! Онъ помутился! 


Абрамъ Васильичъ. 


Не помутился я, врешь ты! Я не помутился! Матушка, 
Лукерья Пантелевна, не вижу я тебя (Становится на колфни). Го- 
лубица ты моя чистая, прости ты меня, матушка. 


Луша. 


Полноте, Абрамъ Васильичъ, вы ничего не сдЪлали. 


Абрамъ Васильичъ. 


Какъ, голубушка! Мы тебя ограбили съ дядей твоимъ. 
У покойника твоего большой капиталъ былъ. Каюсь пе- 
редъ тобой! Передъ всфми каюсь! Много мы съ Данилой 
Григорьевымъ народу ограбили. 
Данила Григорьичъ. 


Извольте видЪфть, какъ онъ меня конфузить! 


Абрамъ Васильичъ. 


Надъ покойникомъ-то, ПантелЪемь Григорьичемъ, 
псалтырь читали, душенька-то еще, голубчика, не остыла, 
а мы... 
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Петръ Савичъ. 


Будетъ, Абрамъ Васильичъ! Что старое вспоминать... 


Абрамъ Васильичъ. 


Никакъ, Петръ Савичъ? Батюшка, Петръ Савичъ, вотъ 
до чего я дошелъ! И смерти-то Господь за грфхи мои не 
даетъ, велитъь на землЪ мучиться. 


Петръ Савичъ. 


Слова эти самыя твои теперича не къ разу, потому 
какъ Лукерья Пантелевна замужъ выходитъ, значить и 
шабашъ, все кончено! Мало кто что сдЪлалъ. 


Данила Григорьичъ. 


‚ Да что же это, наприм$ръ? Нашло въ мой домъ чу- 
жаго народу и теперича могутъ они командовать! Да кто жъ 
я такой! Сманили двку... Матрена Панкратьевна! Да кто жъ 
я? Всф вонъ изъ моего дому! | 


Петръ Савичъ. 


Что ты расходился-то? Коли не нравится—мы уйдемъ. 
Только худаго отъ насъ тебЪ ничего не было. 


Данила Григорьичъ. 
Вонъ всЪ! 


Петръ Савичъ. 


А ты пошибче, а то нестрашно. 


Данила Григорьичъ (къ Лушь). 


Пошла въ свое мЪсто! 


Луша. 
Я пойду къ Петру Савичу. 


Данила Григорьичъ. 


Н5ть, ужь ты не пойдешь. Коли я, напримЪръ, что 
хочу, такъ это ужь и будеть по моему. (Береть за руку; Луша 


вырывается). 


Петръ Савичъ. 


Ты только это себЪ хуже, потому теперича тебЪ ни- 
чего невозможно. Ежели она что желаетъ, значитъ, ея это 
дфло. Опять же мы не позволимъ. 
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Данила Григорьичъ. 
Да ты кто такой? 


Петръ Савичъ. 
Я-то? 


. . Данила Григорьичъ. 
ы-то? 


Петръ Савичъ. 


Петромъ Савичемъ прежде звали. Почетный гражда- 
нинъ. Довольно хорошо! Ты думаешь, на тебя суда, что-ли, 
нЪть? Нынче судъ есть. 


Данила Григорьичъ. 


Что ты судомъ-то мнЪ тычешь! Что мнЪ судъ, ежели 
я въ своемъ домЪ... 


ЯВЛЕНШЕ Х1. 


ТЬ же и Иванъ Прохоровъ. 


Иванъ Прохоровъ. 


Объявку отъ судебнаго слЪдователя принесли, чтобы 
завтрашняго числа... 


Данила Григорьичъ. 


Матрена Панкратьевна! За нашу-то хлЪбъ-соль воть 
съ нами какую статью обработали. 


Матрена Панкратьевна. 


Батюшка! что у тебя глаза-то кае страшные? 


Данила Григорьичъ, 
Вфдь тебя за это въ Сибирь рЪшатъ. 


Матрена Панкратьевна. 
Господи! Меня-то, за что же? 


Данила Григорьичъ. 


Вс$хъ насъ эти разбойники подвели. (Къ Абраму). А тебя, 
выжигу, уморю въ острогЪ. (Уходить съ женой). 


Абрамъ Васильичъ. 


Самъ прежде сядешь. 
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ЯВЛЕШЕ ХИ. 


СергЪй Ильичъ. 
А, ты, дБдушка, ступай жить къ намъ—мЪста много. 
Помаялся, будетъ. А дфтей пристроимъ. 
Абрамъ Васильичъ. 


Голубчикъ ты мой, СергЪй Ильичь! Пошли тебЪ, 
Господи! 


Луша. 


Успокойтесь, Абрамъ Васильичъ. 


Зоя Евграфовна. (Ивану Прохорову). 


А ты-было и слюни распустиль на Лукерью Панте- 
левну. 


Иванъ Прохоровъ. 


Намъ все единственно... воля хозяйская. (Уходитъ). 


Алешка. 


Петръ Савичъ, когда его судить суть Я опять пойду 
(смфется). Оченно я это люблю. 
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ЖЕСТОКГЕ НРАВЫ. 


СЦЕНА ИЗЪ КОМЕДИИ. 


Васинька, молодой купецъ, щеголевато одфтый, бФло- 
курый, выражен лица тупое. 
Настенька, его жена, красавица, лЪтъ 19-ти. 


Настенька. 

Вася, да полно же, наконецъ! ВЪдь это ужастно скучно! 
Васинька. 

А мнЪ весело! 
Настенька. 


Приятно что ли терп$ть твое безобраз!е-то? Два мЪ- 
сяца какъ женился и ни одной почти ночи даже не ноче- 
валъ. 

Васинька. 


Какъ ни одной? Третьяго дня не ночевалъ, это точно. 
Ну, сегодня... 
Настенька. 


Ну вотъ сегодня: въ которомъ ты часу прЁВхалъ? 


Васинька. 


Въ раннюю обЪфдню. На БолвановкЪ ударяли, какъ я 
подъФхалъ. У Никона Никоныча страженье было и засидЪ- 
ЛИСЬ. 
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Настенька. 
Какое сраженье? 
Васинька. 


Обнаковенно какое: въ трынку играли. ПослЪ на 
тройкЪ сдЪлали... у Натрускина цыганъ послушали. Все честь 
честью, какъ слБдуетъ. Дай только Богъ, чтобы это не 
въ посл5дй разъ въ сей нашей кратковременной жизни. 


Настенька. 


Ну, ужь и жизнь... Господи! 


Васинька. 


Тяжелая! Такъ вчерашняго числа наша компанйя лики 
свои растушевала, таке на нихъ колера навела, даже до 
невозможности. До саней-то насилу доползли. 


Настенька. 


И ты. такъ говоришь объ этомъ спокойно... 


Васинька. 


Что жъ плакать, что-ли? Ну, напились, что за важ- 
ность! Мадера такая попалась, въ нее не влфзешь: чертъ 
ихъ знаетъ, изъ чего они ее составляютъ. Пьешь-—ничего, 
а какъ всталъ-—кусаться хочется. Обозначено на ярлыкЪ 
„Экстра“, этикетъ утвержденъ“, ну и давай. ПослЪ къ 
Яру зафзжали. Иванъ Гаврилычъ пЪвицу чуть не убилъ. 


Настенька. 
Фу, какая гадость! 
Васинька. 


Ничего туть н$ть особеннаго, цфловаться лЪзъ, а та 
препятствовала. Счастья своего не понимала. Поц$ловала бы 
разъ, другой сотенная и въ карманЪ. 


Настенька (съ отвращенемъ). 
Тьфу! 
Васинька. 


Да и челов$ка-то острамила: протоколъ составили, къ 
мировому потащутъ. 
Настинька. 
Ахъ, какъ я рада! 
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Васинька. 


Чему радоваться-то? Съ человЪ$комъ несчастье, а она 
радуется. Ежели у него такой характеръ? 


Настинька. 
Обижать женщину!! 


Васинька. 
Да какая въ этомъ есть обида? За свои деньги... 


Настинька съ упрекомъ: 
Вася, зачфмъ ты женился? 


Васинька. 


Что жь мнЪ, вредъ что-ли оть этого? Окромя удо- 
вольствя, ничего! 
Настинька. 


А мн$-то какое удовольстве? 


Васинька поеть: 


Что мнЪ до шумнаго свфта, 
Что мнЪ друзья и враги... 


— Обожаю! Растопится твое сердце... Да полно пла- 
кать ты, дура! 
Что мн до шумнаго свЪта... 


Настинька. 
Скоро же твоя любовь прошла... 


Васинька. 


Да она не проходила! РазвЪ въ этомъ любовь состо- 
ить, чтобы дома сидфть. Любовь въ томъ состоитъ — 
взвился теперь, закружился, выпилъ, что слфдуетъ, удо- 
вольствовалъ свою душу— домой! все у тебя тихо, смирно, 
хорошо. Воть это любовь. 


Настинька. 
Да я-то при чемъ же туть? 


Васинька поеть: 


Что мнЪ до шумнаго свЪта, 
Что мнЪ друзья и враги... 


.. Теперь бы хорошо мочененькаго яблочка. Душа 
послЪ вчерашняго ноетъ. Порфирий, скажи бабушкЪ, чтобы 
моченыхъ яблочекъ... 
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‚СПРЯТАЛСЯ МЪСЯЦЪ ЗА ТУЧИ. 


ОБИДНО. 


Воть она жизнь-то моя какая! Капиталу много, а тоски 
и еще больше! 


Спрятался мфсяцъ за тучи, 
Больше не хочетъ гулять. 


Кабы въ этомъ разЪ цыгановъ не было—помирать бы 
пришлось. Фараоны, въ линйю! Конокрады, по мЪстамъ! 


Спрятался мЪсяцъ за тучи, 
_ Больше не хочетъ гулять. 


За любовь претерпфлъ! Такъ, нашего брата, дурака, 
и надо. Отдай деньги, да и пошель прочь! ПоцФлуй про- 
бой, да и ступай домой. То-есть такъ обидно, кажется... 
Фараоны! Веселую! 


Ай, береза, ты моя береза! 


Иду я довольно равнодушно по улицф, никого не 
трогаю, смотрю: изъ окна высунулась барышня... Словно 
она меня кипяткомъ ошпарила. Тутъ, думаю, вся моя 
погибель... 

ВсБ свои глупости бросилъ, только по три раза на 
день въ цырульню завиваться ходилъ, на ликъ красоту 
наводилъ. Собаку ихнюю пручиль, чтобы не лаяла, а съ 
кухаркой дружбу завель, чтобы записки носила. Путался, 
путался—надоЪло: сваху подослалъ. 

Приняли меня отличнфйшимъ манеромъ. Дяденька 
их сталь со мной въ трынку играть, а маменька съ 
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дочкой на фортопьянахь меня учить, а опосля того ма- 
менька приказали домъ въ голубую окрасить: „очень я“, 
говоритъ, „н-жный цв$ть люблю“. Что этой слякоти срод- 
ственниковъ повылЪфзало—все на мой счетъ. Жри! купецъ 
заплатитъ. 

ПорЪшили—опосля ярманки свадьба. Проводили меня 
въ НижвёЙ честь честью. Маменька два раза плакать при- 
нималась, спиртъ для воодушевленя нюхала. Такая въ 
Нижнемъ-то меня тоска взяла; подойду къ буфету-то, по- 
смотрю, какъ бутылки стоятъ, да и прочь: боялся сорваться 
на прежнее положене. 

Насилу дотерп$ль до конца ярманки. Прхалъ въ. 
Москву, завился и сейчасъ къ невфстЪ. Не дождались 
меня—за повфреннаго выдали! 

Какъ чумовой бросился въ Грузины, да двЪ недфли 
безъ просыпу тамъ и орудовалъ. Отъ коньяку шею свело... 
Два протокола составили!... Въ тюрьмЪ сидЪлъ за. безобра- 
31е!... Въ сфромъ пальтЪ ходилъ.... 

Одно только теперича и осталось: фараоны въ линю! 
Конокрады, по мЪ$стамъ... 


Спрятался мЪфсячъ за тучки, 
Больше не хочетъ гулять... 
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а. 


ОТЪ МИРОВОГО. 


РАЗСКАЗЪ КУПЦА. 


Какое вчерашняго числа съ нами событе случилось... 
Просто на`удивленье мфу. Въ нашемъ купеческомъ со- 
слои много разныхъ дфловъ происходитъ, а еще этакой 
операщи, такъ думаю, никогда не бывало... 

Зашли мы къ Москворфцкому мосту въ погребокъ. 
Намъ сейчасъ новый прейсъ-курантъ поднесли. Иванъ 
Семеновъ взялъ, читаетъ: 

„Давно желанное смяше интеллигенши с5 капита- 
ломь въ настоящее время уже совершается: интеллиген- 
шя идетз на встрьчу капиталу, капиталз, в5 свою оче- 
редь, не остается чужд взаимности. 

Вз этихь видахь наша фирма настоящаго рус- 
скаго шампанскаго и прочих. виноградных винз, ке 
предстоящей масляницю, приготовила новую марку 
шампанскаго, не бывалую еще в5 продажь и отличаю- 
щуюся от другихь марокз своею стойкостйю и некто- 
ральнымз вкусомз. 

Москворъцюй монополь, № 1. Игристый. 

№ 2. Самый игристый, пробка сё пружиной. При 
откупоривани просятз остерегаться взрыву. 

№ 3. Пли! свадебное. 

№ 4. Нижегородсяй монополь с5 краснымь отли- 
вом5. Высощй. 

Вё нашемь же складь продаются сльдуюишйя ино- 
странныя вина: 
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Борисогльбская мадера сь утвержденным этике- 
том, мюстнаго разлива. 

Хересь Кашинсюй, в5 кувшинахь, Аликанте. Старый. 

Ром Ямайсюй. Тройной. Жестокой. 

Тенерифь купца Зайцева...“ 

Вотъ на Тенерифъ-то мы и приналегли и такъ это свои 
лики растушевали, таке колера на'нихъ навели, что Иванъ 
Семенычъ всталъ, да и говоритъ: 

— Долженъ я, говоритъ, константировать, что всЪ 
мы пьяные и по эвтому прейсъ-куранту пить намъ больше 
невозможно, а должны мы искать другого убЪфжища. А 
самъ плачетъ... 

Мы испугались, а приказчикъ, „не сумлевайтесь, го- 
воритъ, это отъ Тенерефу: эту марку не мноМе выдер- 
живаютъ, потому, онъ въ чувство вгоняетъ человЪка“. 

Вышли мы, сЪли на тройку, да и взвились поперекъ 
всей Москвы... 

По сторонамъ народъ такъ и мечется, не можеть 
себЪ въ поняме взять, что, можеть, вся наша жизнь 
р$»шается... Городовые свистятъ... околоточные озираются... 
А Иванъ Семенычъ плачеть навзрыдъ... Яша кричитъь 
ямщику: „вези прямо къ мировому: все равно, завтра къ 
нему силой потащатъ“... 

ПрБхали въ Стр$льну, сдфлали тамъ что-то такое, 
должно быть, не хорошее. Помню, что шумъ быль боль- 
шой, арфистка плакала... Околоточный протоколъ со- 
ставлялъ. 

Черезъ три дня— пожалуйте! 

Вышелъ мировой, солидный челов$къ, сфдой нару- 
жности: 

— Не угодно ли вамъ, господа стр$ленсве, сюда къ 
столу пожаловать? 

Публика срамъ! 

— Швейцаръ, разскажите все, какъ было. 

Тотъ сейчасъ показываетъ на меня: „они мнЪ, гово- 
ритъ, ухо укусили“. | | 

— Не помню, говорю. Да ежели бы и помниль, такъ 
непрятно объ этомъ разсказывать. Въ изступлени ума 
находился отъ Тенерифу. 

— А вы зачфмъ этотъь Тенерифъ пьете? 

— А зачЪмъ начальство этоть Тенерифъ въ продажу 
допущаетъ? Потому отъ его не токма что ухо, а и чело- 
вЪка вовсе загрызть можно... 
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— А онь что дБлалъ? показываеть на Ивана Се- 
менова. 

— Не могу, говоритъ, при публикЪ доложить. ВсЪ 
проще, которые только шумБли, а они... просто, говоритъ, 
выразить не могу. 

Потомъ писалъ, писалъ этотъ мировой... 

— Прошу, говоритъ, встать. 

ВсЪ встали. 

По указу... тамъ все прочее... На двЪ недЪли и по- 
садилъ въ казенномъ халат ходить... 

Иванъ Семеновъ:— ну, а ежели у меня, говоритъ, двЪ 
медали на шеЪ? 

— Жалко, говоритъ, вы раньше не сказали: я бы васъ 
на мъсяцъ посадилъ. 

Воть тебЪ и Тенерифъ! Изъ-за пустого дла, а какой 
срамъ вышелъ... 
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У МИРОВАГО СУДЬИ. 


Камера мироваго судьи. Передъ столомъ стоять два приказчика изъ Апраксина 
двора. 
Мировой судья. 
Вы обвиняетесь въ томъ, что въ гостинниц$ „Ягодка“ 
вымазали горчицей лицо трактирному служителю... 
Первый. 


Бушевали мы—это точно. 


Мировой судья. 
Разбили зеркало... 
Первый. 


За все за это заплачено и мальчишкЪ дадено, что 
слЪдуетъ. 


Мировой судья. 


Такъ вы признаете себя виновнымъ? 


Первый. 


Какая же въ этомъ есть моя вина?.. Ежели я за свои 
деньги... 


Мировой судья. 
Вы вмЪстЪ были? 
Второй. 


Такъ точно!.. 
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Мировой судья. 


Признаете себя виновнымъ? 


Второй. 
Никакъ нЪтъ-сь! 


Мировой судья. 


Въ протоколЪ написано, что вы... 


Второй. 


Что жъ, я за два двугривенныхъ какой угодно про- 
токолъ напишу. 


Мировой судья. 


Вы такъ не выражайтесь. 


Второй. 


Туть выраженьевъ никакихъ нЪтЪ. 


Мировой судья. 


Разскажите, какъ дфло было. 


СвидЪтель. 


Про которыя они про деньги говорятъ, я ихъ не по- 
лучалъ. А что какъ они пришли и между прочимъ вы- 
пимши и сейчасъ приказали, чтобы селянку и большой 
графинъ, а опосля того бутылку хересу. Какъ сейчасъ 
выпили, такъ и закуражились... 


Первый. 


Ежели я тебЪ лицо мазалъ... 


Мировой судья. 
Молчите. 
Первый. 


Какъ угодно, только онъ все вретъ... 


Защитникъ. 


Позвольте предложить свидфтелю вопросъ. 


Мировой судья. 


Вы кто такой? 
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Защитникъ. 
Въ качествЪ защитника. 


Мировой судья. 
ПослЪ. 


Свид тель. 


Сейчасъ закуражились и сейчасъ стали меня терзать. 


Мировой судья. 


Какъ терзать? 


СвидЪтель. 
За волосы. 


Мировой судья. 
Кто изъ нихъ? 


СвидЪтель. 
Воть они. 


Первый. 


Собственно, все это пустяки. 


Защитникъ. 


Позвольте предложить вопросъ свидфтелю. 


Мировой судья. 


Я вамъ сказалъ, что послЪ. 


Свид$тель. 

Ну, опосля того мазать меня горчицей стали. Гость 
одинъ и говоритъ: „что вы, господа купцы, безобразни- 
чаете“. А они говорятъ: „мы за свои деньги“. 

Мировой судья. 

Такъ это было? 

Первый. 


Можетъ, я быль очень выпимши, не помню. А что 
ежели и смазали маленько — бЪды тутъ большой нФть; 
если бы мы его скипидаромъ смазали... опять и деньги 
мы за это заплатили. Коли угодно, виноватымъ я буду. 


Мировой судья. 
А вы? : 
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Второй. 


Мы остаемся при своемъ показани. 


Защитникъ. 


Теперь можно защитнику? 


Мировой судья. 

Можно. 

Защитникъ. 

Г. мировой судья! Чистосердечное раскаяше, прине- 
сенное въ судЪ, на основанйи новаго законоположенйя, 
ослабляетъ... Законъ разрЪшаетъь вамъ по внутреннему 
убЪжден!ю...., а потому я прошу васъ судить моего довЪ- 
рителя по внутреннему убЪжденю. Я отвергаю здЪсь вся- 
кое преступлеше. Я долго служилъ въ УправЪ Благо... 


Мировой судья. 
Позвольте, г. защитникъ. Вы въ какомъ вид? 


Защитникъ. 
Чего-съ? 


Мировой судья. 
`Вы въ какомъ видЪ пришли сюда? 
Защитникъ. 
Въ какомъ-съ? 
Мировой судья. 


Я васъ штрафую тремя рублями. Извольте выйти 


вонъ! 
Защитникъ. 


Скоро, справедливо и милостиво. 


225 
29 


СТАРОЩВИНО. 


КИНАРЕЕЧКА. 


СЦЕНА. 


Идетъ молодой купецъ. Изъ окна слышится пЪсня: 


А-д-ин-окъ сто-итъ 
До-микъ куо-шечка. 
Онъ на всЪхъ гля-дитъ 
Въ три-и око-ше-чка. 


Останавливается. 
— Чудесно! Даже, можно сказать, очаровательно. 


На одномъ изъ нихъ 
За-навЪ-сочка, 

А за ней ви-ситъ 

Съ пт-и-и-ичкой кьЪ-точка... 


— То-есть, убиться можно отъ восторга. 


Чья-то рручка тамъ 
Держитъ ле-ич-ку, 
Знать, водой па-итъ 
Ки-наре-ичку... 


Опера!.. Въ этомъ положен, въ какомъ я теперь 
нахожусь—жениться бы надо, потому сердце мое расто- 
 пилось какъ воскъ... Ей Богу, вотъ сейчасъ, съ м$ста: 
обручается рабъ Божий... Что значитъ это—музыка. 


Ки-наре-ичку!... 
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— Что, Гаврюшенька, мечтаешь? 

— О женитьбЪ было размечтался, звуки изъ окна очень 
хороши... чувствительны. 

— Такъ женись. 


— Можетъ, по возвращен!и отъ мирового этой мечтой 
сурьезно займемся. Пора, должно быть, все бросить. То- 
есть вЪришь — какое несчастье! Только пошевелишься, 
дать своему сердцу отвагу — къ мировому. Ужъ Иванъ 
Семеновъ думаетъ по близости отъ него квартиру нанять. 

— Что же, опять процессъ? 

— Опять. 

— Уголовный? 

— Черть его знаетъ, подъ какой подведетъ! Извольте 
видфть. Прошлись мы это съ приказчикомъ по Зоологи- 
ческому саду: все обошли честь честью, какъ полагается... 
Иванъ Семеновъ, изъ Перинной ливи, льва подразнилъ... 
слона погладили... двумъ облизьянамъ по яблоку вручили, 
медвфдю, Михаилу Ивановичу, почтеше отдали, смотримъ, 
дама благотворительную лотерею разыгрываетъ... Давай, 
говоритъ, Иванъ Семеновъ, на наше счастье кинемъ: мо- 
жетъ, что и выграемъ... Семъ серебра прокидали: резин- 
чатую калошу выиграли... Такъ время провели, лучше 
требовать нельзя. 

ПоЪхали въ Аркадю, по дорогБ погребокъ. Иванъ. 
Семеновъ говоритъ: не передохнуть-ли? Разгонную буты- 
лочку выпьемъ. 

Зашли... 

Ну, намъ сейчасъ полное уважеше. Приказчикъ гово- 
рить: не прикажете-ли особенной? 

— Какова? 

— Да, говоритъ, фундамёнтъ мы перекладали, погребку 
нашему восемьдесятъ годовъ, фундамёнтъ перекладали, 
такъ десять бутылокъ нашли, въ стЪнЪ заложены, и сами 
не знаемъ, какое оно такое. Возьмите то во внимане— 
восемьдесятъ годовъ лежало. Другому, которому не по- 
дадимъ, потому, безъ понятйя его пить невозможно, а кто 
понимать можетъ—вино дивное! Словно бы, говоритъ, на 
манеръ Амонтилады, только поэфектнфе, подушист$е. 


— Давай! 

Приносятъ бутылку—вся въ грязи... 

— Извольте, говоритъ, видфть, въ какомъ она по- 
ложени. 
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Только откупорилъ, стали наливать, вдругъ оттедова 
живая муха, такъ и дрыгаеть... 

Иванъ Семеновъ вскочилъ. 

— Чтожъ ты говоришь: бутылка восемьдесятъ годовъ 
лежала, а между прочимъ муха! Ты, говоритъ, честной на- 
родъ обманываешь? 

— Помилуйте, говоритъ, фундамёнть перекладали, 
восемьдесятъ годовъ... . 

— А муха? 

— А муха, говоритъ, ничего... Потому она въ спирту 
живетьъ... 

Ну, натурально: хлясь! 

Шумъ, крикъ, городовой, свистокъ, околоточный... 

Бутылку описали... 

Муху къ дБлу припечатали... 

— Ну какъ же д$ло теперь? 

— Адвокатъ говоритъ, коли ежели, на ваше счастье, 
муху утеряютьъ— 


А гуазокъ, гуазокъ— 
Ни-забу-дочка! 
Для неопытныхъ 
Зуа-ая у-удочка... 
— Да не пой ты, не терзай мою дущу... 


Его оправдали. 
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РАЗВЕСЕЛОЕ ЖИТЬЕ. 


СЦЕНА. 


Купецъ: 

— Наслышаны мы объ васъ, милостивый государь, что, 
наприм$ръ, ежели что у мироваго — сейчасъ вы можете 
челов$ка оправить. 

Адвокатъ: 

— Ау васъ дБло есть? 

— ДЪло, собственно, неважное, пустяки, выходитъ... 
Не мы первые, не мы посл дне... извЪстно глупость наша... 

— (Скандалъ сд$лали? 

— Шумьъ легонькой промежду насъ былъ. 

— Въ публичномъ м$стБ? 

— Какъ слЪфдуетъ... при всей публикЪ. 

— Нехорошо! 

— Дьйствительно, хорошаго мало. 

— Гдф-же это было? 

— На Владим ской... такое заведене тамъ прилажено. 

— Въ ОрфеумЪ? 

— Въ этомъ самомъ. (Молчане). Ежели я теперича, мило- 
стивый государь, человЪка ударю, что мнЪ за это пола- 
гается? 

— Въ тюрьмЪ сид$ть. 

— Такъ-съ!.. Долго? 

— Смотря какъ... недфли три... мЪсяцъ... 

— А ежели я купець, напримЪръ, гильдю плачу. 

— Тогда дольше: мЪсяца два, а то и три. 

_ — Конфузъь... (Молчаню). А ежели онъ, съ своей сто- 
роны, тоже дЪйствовалъ, и оченно даже... можно сказать, 
сокрушить хот$лъ? 
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— Да разскажите мнф все, что было. Садитесь. Раз- 
скажите по порядку. 

— Порядокъ извфстный— напились и пошли чертить. 
Вотъ изволите видЪть: собралось насъ, примЪфрно, цфлое 
обчество, кампаня. Ну, а въ нашемъ звани, извЪстно, 
разговору безъ напитку не бываетъ, да и разговоръ нашъ 
нескладный. Вотъ собрались въ коммерческую, ошарашили 
два графина, на шампанское пошли. А шампанское тепе- 
рича какое? Одно только ему зване шампанское, а такой 
составь пьемъ-—смерть! Глазъ выворачиваетъ... Который 
непривычный человЪфкъ, этимъ ежели дфломъ не зани- 
мается, съ одной бутылки на стЪну лЪзетъ. 

— А не пить нельзя? 

— Для восторгу пьемъ. Болыше дфлать нечего. Ну, 
заправились какъ должно—поЪхали. Путались-путались по 
Санктъ-Петербургу-то, метались-метались — въ Эльдорадо 
прЁБхали. Опять та же статья, съизнова. Пофхали по до- 
мамъ-то, одинъ изъ нашего обчества и говоритъ: „давайте, 
говоритъ, прощальный карамболь сдФлаемъ, разгонную 
бутылку выпьемъ, чтобы всЪ чувствовали, что мы за люди 
есть“. Сейчасъ на Владимрскую. Мыслей-то ужь въ го- 
ловЪ нФть, стыда этого тоже, только стараешься какъ бы 
все чуднЪй, чтобы публика надъ тобой тЪшилась. Набрали 
этого самаго женскаго сослов!я — тамъ его видимо-неви- 
димо— угощать стали. Угощали, угощали— безобразничать. 
Подошелъ какой-то—не то господинъ, не то писарь: „не- 
што, говоритъ, такъ сь дамами возможно? Это, говоритъ, 
ваше одно необразоване“. Кто-то съ краю изъ нашей 
кампан!и сидЪлъ, какъ свиснетъ его: „вотъ, говоритъ, наше 
какое образован!е“. Такъ тотъ и покатился. Ну, и пошло!.. 
Вся эта нащя завизжала... Кто кричитъ „полицию“, кто кри- 
чить „бей“! 

— А вы били кого-нибудь? 

— Раза два смазалъ кого-то... подвернулся. 

— Прежде вы за буйство не судились? 

— При всей публикЪ? 

— Да,—у мироваго судьи? 

— У квартальнаго раза два судился прежде. Тогда 
проще было: дашь, бывало, письмоводителю — и кончено. 
А теперича и дороже стало, и страму больше. 

— Сраму больше. 

-— Въ газетахъь не обозначатъ? 

— Напечатаютъ. 
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— А ежели, напримфръ, пожертвовать на богадФльню, 
или куда?.. 

— Ничего не поможетъ. 

— Безпремфнно ужъ, значитъ, сидЪть? 

— Я думаю. 

— Все одно, какъ простой человЪкъ съ аребтантами? 

-— Да, 

— Изъ-за пустого дЪла!.. Хлопочи вотъ теперь, трать- 
ся. Сейчасъ былъ тоже у одного адвоката, три синенькихъ 
отдалъ: 

— За что? 

— За разговоръ. „Я“, говоритъ, „твое дЪло выслушаю, 
только мнЪ, говоритъ, за это пятнадцать рублей и деньги 
сейчасъ“. Ну, отдалъ, разсказалъь все какъ слфдуетъ... 

— Что же онъ? 

— Взяль онъ эти деньги: „уповай“, говоритъ, „на 
Бога“. 

— И больше ничего? 

— Ничего! „Уповай“, говоритъ, „на Бога“, и шабашъ! 
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ТРАВТАТА 


РАЗСКАЗЪ КУПЦА. 


А то разъ мы тоже съ приказчикомъ, съ Иваномъ 
Оедоровымъ, шли мимо каменнаго театру. Иванъ @©едо- 
ровъ почиталъ-почиталь объявлеше: — понять, говорить, 
невозможно, потому не нашими словами напечатано. 

— Господинъ, что на афишкЪ обозначено? 

Прочиталъ. Говоритъ: „Фру-фру“. 

— Въ какомъ, говоримъ, смыслЪ? 

— Это, говоритъ, на ихнемъ языкЪ обозначаетъ на- 
стоящее д$ло. 

—— Такъ-съ! Покорнфйше благодаримъ... 

— Господинъ городовой, вы челов5къ здЪшнйй, мо- 
жетъ слыхали: какъ намъ понимать эту самую Фру-фру? 

— Ступайте, говоритъ, въ кассу—тамъ все отлепор- 
туютъ. 

Пришли въ кассу. 

— Пожалуйте два билета, на самый на верхъ, выше 
чего быть невозможно. 

— На какое представлен!е? 

— Фру-фру. 

— ЗдЪсь, говоритъ, опера. 

— Все одно, пожалуйте два билета, намъ что хошь 
представляй. Иванъ @Федоровъ, трогай! Ступай! 

Пришли мы, сЪли, а ужъ тальянсюе эти самые актера 
дъйствуютъ. Сидятъ, примЪрно, за столомъ, закусываютъ 
и поють, что имъ жить оченно превосходно, такъ что 
лучше требовать нельзя. Сейчасъ г-жа Патти налила ста- 
канчикъ красненькаго, подаетъ г-ну Канцеляри: 
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— Выкушайте, милостивый государь. 

Тотъ выпилъ да и говорить: 

— Оченно я въ васъ влюбленъ. 

— Не можетъ быть! 

— ВъЪрное слово! 

— Ну такь, говоритъ, извольте идти куда вамъ тре- 
буется, а я сяду, подумаю объ своей жизни, потому, го- 
воритъ, наше дфло женское, безъ оглядки намъ невоз- 
МОЖНО... 

Сидитъ г-жа Патти, думаеть объ своей жизни, вхо- 
дить нфкоторый человЪкъ... 

— Я, говоритъ, сударыня, имени-отчества вашего не 
знаю, а пришелъ поговорить на счетъ своего парнишки: 
парнишка мой запутался, у васъ скрывается—турните вы 
его отседа. 

— Пожалуйте, говоритъ, въ садъ, милостивый госу- 
дарь, на вольномъ воздухЪ разговаривать гораздо прево- 
сходнЪ$е. 

Пошли въ садъ. 

— Извольте, говоритъ, милостивый государь, сейчасъ 
я ему такую привелемю напишу, что ходить онъ ко мнЪ 
не будетъ, потому я сама баловства терпфть не могу. 

Туть мы вышли въ калидоръ, пожевали яблочка, по- 
тому жарко оченно, разморило. Оборотили назадъ-то — я 
говорю: 

— Иванъ @едоровъ, смотри хорошенько. 

— Смотрю, говоритъ. 

— Кь чему клонитъ? 

— А кь тому, говоритъ, клонитъ, что парнишка при- 
шелъ къ ней въ своемъ невЪжествЪ прощенья просить: 

— Я, говоритъ, ни въ чемъ не причиненъ, все дЪло 
тятенька напуталъ. 

А та говоритъ: 

— Хоша вы, говоритъ, меня при всей публикЪ остра- 
мили, но, при всемъ томъ, я васъ оченно люблю! Вотъ 
вамъ мой патретъ на память, а я, между прочимъ, поме- 
реть должна... 

Попфла еще съ полчасика, да Богу душу и отдала. 
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ВО РВ, 


РАЗСКАЗЪ КУПЦА. 


Только приходимъ мы съ приказчикомъ, съ Иваномъ 
ОЭедоровымъ, смотримъ: народу видимо-невидимо, такъ 
валомъ и валитъ. Иванъ Федоровъ говоритъ: тутъ одинъ 
на канатЪ ломается. Пойдемъ посмотримъ... что за важное 
дЪло... 

Пришли въ кассу. 

— Какое, другъ сердечный, представлене? 

— ГрамотЪ, говоритъ, умЪете? 

— По печатному разбирать можемъ. Иванъ Федоровъ 
по печатному оченно превосходно... 

Сейчасъ прочиталъ: 

— Будетъ, говоритъ, великое восхожденше по канату, 
съ н-мцемъ, въ пятьсотъь фунтовъ. 

— Что, другъ сердечный, вЪрно на афишкЪ обозна- 
чено, на чести, подвоху нЪтЪ? 

— ВъЪрно, говоритъ. 

— А нЪмца таскать будутъ? 

— Будуть. 

— Живаго? 

— Живаго. 


234 


— Почемъ билеты? 

— Вамъ, почтенные, въ каюя мЪста угодно? 

— Которыя попроше... 

Ц$лковый рубъ отдали. 

Вышелъ сейчасъ этотъ Блонденъ и пошелъ... Шелъ, 
шелъ — сорвался! Барыни которыя такъ и завизжали!.. А 
вЪдь онъ, сударь мой, не упалъ... Слово что-ли такое 
знаетъ, али такъ счастье ему: зацфпился штаниной, повисъ 
на воздусяхь—виситъ! Я говорю: 

— Иванъ @едоровъ, когда-жъ н$мца-то? 

— Вишь тащуть. 

Смотрю: н5мецъ какъ есть настояций, и человЪкъ, 
надо полагать, степенный. Ну, думаю, шабашъ братъ, адью! 
Умора, сударь мой, какъ онъ его поволокъ: ухватилъ такъ- 
то... трогай! 

— Батюшка, говоритъ, господинъ Блонденъ, пусти 
душу на покаян!е. 

— Нть, говоритъ, Карла Иванычъ, сиди, а то уроню. 
Намъ, говоритъ, публику обманывать не приказано, вишь: 
квартальный стоитъ. 

Протащилъ его, колБно сдфлаль — ему фору, а мы, 
гршнымъ дфломъ, въ трактиръ, по рюмкЪ померанцовой 
горечи перкувырнули — домой пошли. 
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Г рей: а 


СЪ ЛЕГКОЙ РУКИ. 


РАЗСКАЗЪ ИЗВОЗЧИКА. 


— На троичкЪ, ваше сятельство, прокатилъ-бы... По 
первопутку-то теперь чудесно!.. 

— Кь Серпю. 

— Можно-съ. Взадъ-назадъ? Долго ли тамъ про- 
будете? 

— Часа три. 

— А откеда васъ взять-то? 

— Да вотъ сейчасъ и пофдемъ. 

— Десять рубликовъ положьте. 

— Ужлй, сударь, на эфтой тройкф поЪдите? 

— Молчи, желтоглазый! на твоей что-ли Фхать?.. РазвЪ 
у тебя лошади!.. 

— Далеча-ли Ъхать-то? Пожалуйте, мы на графскихъ. 
доставимъ. 

— Полно трепаться-то, дьяволъ! Пожалуйте, ваше 
сятельство!.. 

— Со мной, ваше Чятельство!.. 

— За шесть рубликовъ доставлю, ваше с1ятельство. 

— Со мной пожалуйте... съ первымъ. Покрайности 
заслужу вашей милости. 

—= Садись. 
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— Покорми дорогой-то. 

— Всю Расею не кормя проЪдемъ. Микитка, поправь 
шлею-то... съ Богомъ'.. Эхь вы, милыя, дЪйствуй!.. 

— А ты веселый. 

— Я, ваше сятельство, блажной! 

— Какъ блажной? 

— Такъ. Коли ежели который мн$ баринъ пондра- 
вится — цфну собью, а ужъ его повезу... въ убытокъ, 
значитъ... Обиждаются на меня на бирж$-то, да ничего 
на подфлаешь,— ндравъ у меня такой. 

— Ау тебя своя тройка? 

— Собственная. У насъ заведенье свое... съ дядей 
мы пять троекъ держимъ. 

— Славныя лошади. 

— БЪдовыя! Коли ежели кто охотникъ, садись тепе- 
рича на эту самую тройку, да скажи: „Локтевз, дьлай!“— 
Ну и молись Богу!.. Птица! Намедни въ Колпино энарала 
возилъ — оченно онъ одобрялъ. Этой-бы тройкЪ, гово- 
ритъ, на моей эниральской конюшнЪ стоять, а не мужику 
владать ей. } 

— А ты водку пьешь? 

— Н5ть, Богъ миловаль, не пью. Господа ежели когда 
хорошенькимъ угощаютъ, ну, не брезгую. 

— Какое-же это хорошенькое-то? 

— Мадера .тамъ что-ли... какъ она у нихъ прозы- 
вается... 

— А мадеру любишь? 

— Люблю. Купцовъ когда трафится возить съ дамоч- 
ками, ежели заслужишь— угощаютъ... 

— А купцы все съ дамочками Ъздятъ? 

— И купцы, и офицеры... Кто-жъ съ ними не Фздитъ... 
Баловниковъ тоже по Питеру-то много; только, ваше сйя- 
тельство, супротивъ прежнихъь годовъ, насчетъ этого тише 
стало... 

— Отчего-же? 

— Такъ ужьъ, значить... времена такя подошли. А 
бывало тысячи на Средней Рогаткф проживали. Отецъ- 
покойникъ разсказывалъ... 

— Ау тебя померъ отецъ? 

— Замерзъ. Зашибался онъ. Повезъ купца одного 
въ Красненькой, и все съ нимъ это они пили... Купець 
вфдь, ежели онъ пьяный, нашимъ братомъ не гнушается— 
садись съ нимъ вм5стЪ и все это... денегь ежели у его 
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попросить, хоть умирай, не дастъ, а насчетъ пьянства — 
первый ты ему благопрятель. 

— А ты почему знаешь? 

— Какъ намъ, ваше Сятельство, не знать. Десятый 
годъ Фзжу, видаль народу-то всякаго; опять же и оть 
своего брата слышишь... На нашемъ дворЪ стоитъ Ванька, 
Талицкой онъ прозывается. 

— Лихачъ? 

— Лихачъ, ваше сятельство! Такой-то сорванецъ, 
какъ есть оглашенный! Купчиху одну онъ все возилъ, 
такъ та, за его услугу, лошадь ему подарила; теперича, 
можетъ, первый извозчикъ сталь по всему Питеру. 

— Что же онъ? 

— Инный разъ пойдетъь это свои оказ1и разсказы- 
вать... страсть! Онъ такъ съ обнаковеннымъ человЪкомъ 
и не пофдеть —у его все знакомые; онъ и на биржу-то 
выфзжаеть такъ, чтобы побатвить только. 

— Про что-же онъ разсказываетъ? 

— Про разное... 

— Да онъ вретъ, можетъ. 

— Что-жъ ему врать — врать ему нечего. 

— И деньги у него есть? 

— Больш Яя. 

— Ау тебя, чай, тоже денегъ-то много? 

— Какя у насъ, сударь, деньги — изъ-за хлЪба на 
квасъ выручаемъ. Это кому счастье, а нашему брату 
Богъ-бы привелъь кое-какъ, да кое-какъ... Опять-же эти 
деньги... грЪха оть ихъ оченно много. 

— Отчего-же? 

— Какъ, сударь, отчего? -— Баловства съ ими много. 
Теперича все стараешься все-бы какъ лучше; а какъ есть 
у тебя въ мошн$ — ни объ чемъ тебЪ не думается, все 
наровишь какъ бы въ трактиръ, да какъ бы что хуже 
ее: 

— А ты женатый? 

— Женатый. Да вфдь какъ попадетъ въ голову-то, 
сударь, самъ съ собой не сообразишь. Нашъ братъ, 
извЪфстно — дуракъ: коли ежели пьянъ напился, такъ ему 
все одно. Озорниковъ тоже много по нашей части... Эхъ 
вы, голубчики... дфлай!.. Ухъ, тю-лю-лю!.. ФЕ-у!.. 


„Ужъ какъ за недфлюшку, 
„Ахъ, да сердце чуяло“.... 
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— Не пой: горло простудишь. 
— Мы, ваше сятельство, простуды не имЪемъ... это 
у насъ безъ сумл$нй. 


„Оно бЪду слышало“... 


—- Держи правЪй-то!.. Держи, лЪииЙ... заснулъ!.. Экой 
обломъ!.. Не по чугунк$ Фдешь. 

— Что ты лаешься-то! Аль тебЪ дороги-то мало?!.. 

— Мало!.. Эхъ, молодчики!.. Барышня эта, сударь, съ 
офицеромъ... что сейчасъ-то насъ опередила... 

— Что-же? 

-- Моя знакомая... Я и тетеньку ея знаю... Она и 
сейчасъ въ нфмкахъ въ Средней М$щанской живетъ... въ 
ключницахъ у мадамы... 

— А почемъ ты знаешь? 

— Я-то? хмы... Я знаю... Ясъ ихней милостью Фзжалъ. 
Первый сортъ барыня... обходительная... два серебромъ 
завсегда на чай даетъ. 

— Очень ужъ много. 

— Что-жь, деньги у ей вольныя. Скажеть своему 
барину:— душенька, требуется мнф, хошь-бы, напримЪръ, 
сто рублевъ... хошь сто, хошь двъсти... ну и, значитъ, 
получай... отказу ей нфтъ. Силу она надъ имъ большую 
имЪетъ. 

— Надъ бариномъ? 

— Да, надъ старикомъ-то. 

— А онъ старикъ? 

— Старикъ ужъ древнйй... пять домовъ у его здЪсь... 
Чинами его всякими жалуютъ... ужъ оченно богатый... А 
насчеть гульбы какой!.. Даромъ что старый, молодой 
супротивъ его не можеть `потрафить, потому онъ два 
раза на войн$ былъ, на страженьи. 

— Такъ гулять любить? 

— Шибко! Какъ закатится это когда къ цыганкамъ, 
али съ мадамами къ ДюсЪ: хочу, говоритъ, я, чтобы всЪ 
чувствовали, что я есть за челов$къ на семъ свЪтЪ: требуй 
кому что желается—за все плачу. А мадамы эти вЪЗстимо... 
другой и вся цфна-то грошъ, а сама себя за барыню по- 
читаетъ, ну и требоваетъ. 

— Такъ ты почему эту барыню-то знаешь, что про- 
Ъхала-то?.. 

— Да это вотъ какъ, сударь: годовъ десять назадъ, 
зимою дфло было,-только что дорога стала. Выфхалъ я на 
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биржу, да и думаю — Богъ-бы привель починъ сдЪлать. 
ИзвЪстно, тройка — не одиночка, инный разъ и недфлю 
такъ простоишь. Такъ этакъ въ вечерни, идетъ баринъ, 
высокой такой, можеть и купецъ, а по нашему, извЪстно, 
всякаго бариномъ обзываешь. „Тройку“, говоритъ, „нуж- 
но“.— „Далеча-ли Ъхать?“ говорю. „Куда“, говоритъ, „при- 
кажу“.— „Мы“, говорю, „такъ не можемъ, а куда вашей 
милости угодно—вы скажите“. Осерчаль.—„Я“, говоритъ, 
„съ тобой, дуракомъ, вниманю не хочу им$ть говорить- 
то“.—„Помилуйте“, говорю, „сударь, у насъ дфло любов- 
ное: угодно вашей милости — повеземъ; а коли ежели 
неугодно — на биржЪ стоять будемъ“. — „Я“, говоритъ, 
„куда разсужу, туда и пофду“. — „Такъ на часы прика- 
жите Ъхать“. — „Ладно“, говоритъ: „въ 7 часовъ, будь, 
братецъ, въ Гороховой, стой на углу Краснаго моста“. 
Далъ задатокъ, посмотрфль нумеръ — ушелъ. Въ семомъ 
часу я прБхалъ. Такъ этакъ черезъ полчаса идетъ мой 
баринъ,—надо быть купецъ по обличью-то.— „Стань“, го- 
воритъ, „къ сторонкЪ, и какъ я сейчасъ сяду, такъ ты и 
пошелъ на Красненьюй“. Вышли это двЪ барыни, — одна 
толстая такая, а другая молоденькая. Промежъ себя долго 
это они говорили; толстая взяла ее за ручку и ведетъ къ 
санямъ. Та говоритъ: „хоша вы меня, говоритъ, убейте, 
а я не пофду“. А баринъ-то ей: „отчего-жъ вы, говорить, 
съ вашей тетенькой Фхать не желаете? Это, говоритъ, имъ 
будеть даже оченно обидно. Мы, говоритъ, только про- 
катимся, по той причинЪ, что теперича оченно прекрасно, 
погода, говоритъ, чудесная“. Тетка ей сейчасъ по-нЪмец- 
кому, та ей тоже по-нфмецкому, а сама въ слезы; а 
баринъ-то, должно, по ихнему-то не умФетъ, стоитъ, 
словно-бы статуй какой. Поговорили, поговорили — сли. 
Баринъ-то сфлъ съ молоденькой, а тетку посадили насу- 
противъ.— „Пошелъь! Старайся, говоритъ: три серебра, коли 
хорошо сд$лаешь“. А дамочка ко мн$ это: „тише“, гово- 
ритъ, „шагомъ ступай; я“, говоритъ, „боюсь“. Ладно, ду- 
маю: три серебра посулили... Подобралъ возжи-то, да какъ 
пустилъ голубчиковъ-то... Взвейся выше, понесися! Что 
тамъ они промежъ себя говорили, про какя таюя дфла—- 
Господь ихъ знаетъ. Доставилъ! Тетка это съ купцомъ 
вышла, а барышня моя сидитъ.— „Вы, говоритъ, собственно 
меня, тетенька, передъ людьми страмить хотите! Я, гово- 
ритъ, этого не желаю и управу на васъ завсегда найду. 
Коли-бы ежели, говоритъ, челов5къ мнЪ ндравился, то 
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никто мн препятствовать не можеть, а что я, говорить, 
не согласна“. А тетка ей что-то по ихнему сказала:— пошли. 
Часу до четвертаго я ждалъ. 

— А скучно дожидаться-то? 

— Нть, мы къ этому привычны — ничего... то тебЪ 
дремлется, то думается. 

— Объ чемъ думается? 

—- Все на счеть своихъ д$ловъ: какъ-бы, значитъ, 
все лучше произойти, да чтобы, напримЪръ, супротивъ 
своего брата не острамиться... ВЪстимо, что по нашей 
части, то и думаешь. Пофхали мы назадъ-то, нЪмка, под- 
гулямши, должно, была, — всю дорогу пЪфсни пФла, а 
барышня все плакала, ровно-бы вотъ у нея мамынька 
родная померла. Оченно ужъ мн ее жаль стало... 

— А купецъ-то? 

— Купець что?—купець ничего. СЪФлъ на козлы, по- 
добралъ возжи: „самъ“, говоритъ, „хочу надъ твоей трой- 
кой хозяйствовать“. Пристяжную замучилъ, три четверт- 
ныхъ отдаль, слова не сказалъ. — Только, сударь, годовъ 
ужъ шесть прошло. Въ Петергофъ я господъ возилъ, 
зимой тоже, и дамочки съ ими были. Вышли они изъ 
гостинницы-то, а я стою у подъ$зда, трубку курю. 

— А ты куришь? 

— Балую; давно ужъ этому обучился. Дядя оченно 
за это ругается, да ничего не подфлаешь. Курю это я 
трубку-то, а дамочка и говоритъ одному господину: „этого“, 
говоритъ, „извозчика, я даже оченно хорошо знаю“.— „По- 
чемъ ты“, говоритъ, „миленькая, его знаешь“? — „А по- 
тому“, говоритъ, „я его знаю, что Гавриломъ его зо- 
вутъ“.— „Гочно-ли“, говоритъ, „братецъ, барыня эта тебя 
знаетъ“? — „Не могу“, говорю, „знать, ваше благороде, 
потому мы господъ возимъ оченно много“. А она сей- 
часъ: ‚а помнишь, говоритъ...“ Туть я ее и призналъ.- 
„Дай“, говоритъ, „ему, душенька, три серебра на чай, 
потому, я съ его легкой руки жить пошла“. Господинъ 
мнЪ сейчасъ и отдалъ. 

— А старика-то ея ты почемъ знаешь? 

— Въ запрошломь году всю зиму съ имъ ФЗздилъ... 

— НалЪфво остановись. 

— Слушаю, ваше аятельство... Тпрру! Замаялъ трой- 
ку-то... Дорога-то больно... На чаекъ-бы съ вашей милости... 
Заслужилъ... 
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НАНА. 


РАЗСКАЗЪ КУПЦА. 


— Ну, какое же, Василй Иванычъ, теперича ваше 
положене опосля папашиной смерти? 

— Хуже быть нельзя... острогъ! При тятенькЪ хоша 
и строгое положеше было, а все терпфть можно, а теперь... 
Ты думаешь — я купеческ сынъ? Арестантъ я и больше 
ничего! При тятенькЪ, помнишь, въ Парижъ разъ съ 
бухгалтеромъ Ъздилъ, въ Нижнемъ крутился... И не при- 
беретъ ее Господь Царь небесный! 

— Кого, сударь? 

— Бабушку! ВЪдь она опекуншей назначена. Ну, и 
шабашъ! Ни направо, ни налЪво! Сидитъ съ монашенками, 
Бибелью али Чикминей по складамъ разбираютъ... Т.-е., 
завтра она умретъ, а послЪ завтра я всему оставшему 
капиталу р5шене сд$лаю... весь капиталъ, съ радости, про- 
пью! Двухъ старцевъ теперича ко мн приставили для 
наставлешя. Одинъ-то еще ничего... пьетъ; а другой, окромя 
кровочистительныхъ капель, ничего не трогаетъ. Намедни 
они меня до того довели: 

— Бабушка, говорю, Маланья Егоровна, я очумЪю! 

— Это, говоритъ, тебЪ на пользу... 

— ВъЪришьты|.. (Плачеть). Подъ векселя никто не даеть— 
опасаются—несовершеннолЪ тн, а этого случая надо еще 
два года ждать. За это время она мнЪ всю душу вымотаетъ. 
Сестру тоже пофдомъ Ъстъ... Ну, той ничего! Та дфвушка 
такая—за ней хоть въ подзорную трубу смотри — ничего 
не увидишь. 

— Ну, а дяденька какъ? 
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— Тотьъ дуракъ! Только кажетъ-то умнымъ, а заставь 
тремъ свиньямъ щи разлить—не съумЪетъ. Ужъ то возьми: 
въ баню идеть медаль надфваетъ! Дуракъ естественный! 
Я всБхь умнЪй, всей нашей фамили, но только я самый 
что ни на есть несчастный человЪфкъ'.. Вотъ хошь бы теперь 
въ бЪду попалъ — за что? Страмъ теперича пойдетъь по 
по всеему городу. Ужъ изъ „С.-Петербургскаго Листка“ 
приходили опрашивать. Дворникъ сказалъ дома н$тъ, скры- 
вается. 

— Въ чемъ же бЪда-то ваша? 

— Видишь ты, милый человЪкъ:-—иду я по Невскому, 
смотрю — большое стечеше публики. Къ городовому: 

— По какому случаю? 

— А по такому, говоритъ, случаю-—картину разсмат- 
риваютъ. 

А господинъ какой-то говоритъ: 

— Нана выставлена. 

Взошелъ, посмотрфль— ничего нфтъ удивительнаго, а 
какъ обнаковенно. Старичекъ только какой-то, въ чернень- 
комъ паричкЪ, хотБлъ рукой погладить, да не досталъ. 

И сейчасъ этотъ старичекъ оборотился ко мнЪ съ 
разговоромъ: 

— Вы, говорить, еще не видали? 

— Н5ть, говорю. 

— А я, говоритъ, десятый разъ смотрю и все налю- 
боваться не. могу. 

— Что-жъ, говорю, Бабелина чудесная. 

— А вы, говорить, романъ Нана читали? 

— Ныь. 

— Почитайте, вамъ, какъь молодому человЪку, очень 
прИятно будетъ. Тамъ, говоритъ, всЪ обстоятельства обо- 
значены во всю. 

И глазъ это у него такъ и заверт$лся. 

— И слова на ихъ счетъ таюя, что и пропечатать на 
нашемъ язык невозможно, надо по-французски. 

И вонзилъ онъ мнЪ въ самое сердце такой кинжаль— 
какъ ни старался — не могъ вытащить. Давай Нана да и 
шабашь! Книжку купилъ, пошелъ къ одному знакомому 
приказчику въ Перинную лин ю, хвастался, что умФеть, 
по-французки. Тотъ словъ пять разобралъ — бросилъ: не 
при немъ писано. Ну, а мнЪ все одно хошь умирать! 

И сказали мнф, что въ Казанской улицЪ живетъ съ 
матерью дфвица и французскимъ языкомъ орудовать мо- 
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жетъ. Къ ней. БЪдная, худая, волосы подрЪзаны въ скоб- 
ку; мать тоже старуха старая, слЪпая... Видно, что дня три 
не Фли... Грусть на меня напала! Вотъ, думаю, обдЪлилъ 
Господь. 

— Можете, говорю, перевести на нашъ языкъ фран- 
цузскую книжку? 

ПосмотрЪла. 

— Извольте, говоритъ. 

— Что это будетъ стоить? 

— (Семьдесятъ пять рублей. 

— Это, говорю, мы не въ силахъ... За пятнадцать 
рубликовъ нельзя-ли? 

Она такъ глаза и вытаращила, а глаза таке добрые, 
чудесные... Инда мнЪ совЪфстно стало. 

— Вы, говорю, не обижайтесь: мы этимъ товаромъ 
не торгуемъ, цфнъ на него не знаемъ. 

— Я, говоритъ, съ васъ беру очень дешево и то 
потому, что намъ съ мамашей Ъсть нечего... А по щекамъ 
слезы, словно ртуть, скатились. 

Жалко мнЪ ее стало, чувствую этакой переворотъ 
въ душ. 

— Извольте, говорю, только чтобъ переводъ былъ 
сдфланъ на чести, чтобы всф слова и обстоятельства... 

Покончили. 

Зашелъ какъ-то черезь недфлю навЪфдаться, смотрю 
сидитъ, строчитъ. Матери не въ зачетъь рубль далъ на 
кофий. Покончила она все это дЪло да, не дождамшись меня, 
на Калашникову и приперла. Вошла въ калитку-то, собаки 
какъ зальются—чужого народу къ намъ не ходитъ... А ба- 
бушку въ это время въ экипажъ усаживали, въ баню 
везти, бабковой мазью оттирать... 

— Что за человЪкъ? Зачфмъ? Къ кому? По какому 
случаю?... 

Все дфло-то и обозначилось. 

Ужъ они меня съ дядей терзали, терзали, старцы-то меня 
точили, точили... ХотФль удавиться!.. Сестра упросила глу- 
пости этой не дфлать. Бабушка взяла эту книжку и тет- 
радку въ печку бросила. И Нана, и всЪ слова, и вс об- 
стоятельства, все сгорЪло!.. 

Въ четвергь пов$стка... къ мировому. Бабушку за 
безобраз1е, меня должно, быть, а малодушество, а дядю, 
какъ онъ есть дик, нескладный человЪкъ, за грубое обра- 
щенге... 
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Ишу адвоката. Быль у одного, но не пондравился. 

— ЧБмь, говорю, прикажете васъ вознаградить, по- 
тому какъ всю нашу фамилю судить будуть? 

Всталъ этакъ, выпрямился: 

— МнБ кажется, говоритъ, что опосля изобрЪтеня 
денежныхь знаковъ вашъ вопросъ совершенно лишний. 

Въ домЪ теперь смятене. Бабушка боится, что ее 
будуть къ присягЪ пригонять; дядя сумнфвается насчетъ 
своихъ словъ нехорошихъ, а я трети день дома не но- 
чую— пью безъ просыпа. 
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ВЪ ДЕНЬГАХЪ ВСЕ СЧАСТЬЕ. 


РАЗСКАЗЪ КУПЦА. 


Говорятъ: „не въ деньгахъ счастье“, а это, по нашему 
разсужденю, пустыя бабьи слова: въ деньгахъ все счастье, 
вся сила въ нихъ. Другому, по его положеню, цфна 
грошъ, нестоюций онъ никакого вниманя, а ежели ему 
такая фортуна выдетъ: къ хозяину въ выручку хорошо 
слазить или другой какой оборотъ фальшивый сдФлаетъ, 
ему сейчасъ и цфна высокая. 

Да воть на моей памяти случай былъ: хозяйская 
дочь — мальчикъ, безъ роду безъ племени, съ улицы въ 
домъ привели, — грамотБ его обучила, а какъ сталъ под- 
ростать, сейчасъ его къ должности опредфлили, сперво- 
началу хозяйске сапоги чистить, аль тамъ салопы въ 
театрЪ стеречь, а послЪ къ лавкЪ приставили. Смотримъ, 
паренекъ выходить шустрый, за получкой ежели неболь- 
шой къ покупателю пошлешь — изъ души вытянетъ. И 
такое ему далъ Богъ на счетъ этого поняте, какъ съ по- 
купателя деньги стребовать, даже намъ было удивительно... 

Выровнялся паренекъ и сталь во всей формЪ, хозяева 
стали его съ собой за столъ сажать, а тамъ и приказчи- 
комъ сдфлали. Хозяйка было ужъ ладила за него дочь 
отдать — кривобоконькая у нихъ одна была, никто не 
бралъ—только анбищя купеческая не позволяла, какъ есть 
изъ ничтожныхъ людей, голый мфщанинъ. 

А тотъ взялъ это себф сейчасъ въ поняте и гово- 
ритъ хозяину: 

— Вся ваша воля, а существовать безъ вашей дочки 
я не могу. 
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А та къ матери: 

— Какъ Гуда, говоритъ, въ своемъ саду на яблонЪ 
удавлюсь, если за него не отдадите. 

Подумали хозяева, со сродственниками посовфтова- 
лись. Одинъ сродственникъ и говоритъ: 

— Товаръ, сами видите, непервосортный, за стекло 
не выставишь. Отдавайте какъ есть, вы его благодтели— 
будеть онъ для васъ стараться. 

ДЗ$лать нечего... 

— Обручается рабъ Божй Василй рабЪ Божей Гли- 
керии... 

И фукнуль черезъ три года этотъ рабъ Божй Васи- 
и своего тестя раба Божя Тарая по родственному, и 
такъ фукнулъ, что ‘отъ него только пухъ полетБлъ и су- 
пругу свою назадъ къ родителямъ прислалъ... 

— Извольте обратно получить, больше не требуется... 
ублаготворенъ промежду арфистками, не въ примЪръ есть 
красивЪе. 

Обругали его въ публикЪ спервоначалу разными сло- 
вами, а опосля опять въ хоропйе люди записали. 

Придетъ онъ въ клубъ, сядетъ за столъ, выставитъ 
бутылку шампанскаго, да какъ перепеловъ на нее мимо- 
ходящую публику и наманиваетъ: „Милости просимъ ста- 
канчикъ“!.. „Покорнфйше благодаримъ, очень пр!ятно“! 

И такъ превозвысился на хозяйсвя деньги, благотво- 
рительнымъ членомъ гдЪ-то сдфлался, въ депутащяхь раз- 
ныхь сталъ ходить, слова за об$домъ говоритъ, на бЪгъ 
своихъ рысаковъ выпущать, въ трактирЪ комнату велфлъ 
на свой вкусъ отдЪфлать, чтобъ ему тамъ съ арфистками 
завсегда присутствовать, арапа какого-то заблудящаго въ 
холуи нанялъ... Смотримъ — въ банкъ директоромъ сЪлъ. 
Вс около него такъ и вьются, такъ и корчатся. Сила! 

И сталъ онъ подчищать этотъ банкъ, сначала по ма- 
леньку, пока въ настоящую д$ловъ не распозналъ, а тамъ 
пошибче, а тамъ ужъ и въ газетахъ стали печатать, что 
въ банк дБло не чисто — года два печатали, а деньги 
тамъ все подсылали. 

Кто-то догадался— внезапную назначили. 

Собралась эта внезапная во французскомъ ресторанЪ, 
сговорилась какъ дйствовать и налетЪла въ банкъ. 

— Пожалуйте книги! 

— Извольте получить! 

— Позвольте освидЪтельствовать наличность! 
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— Мы наличности не касались, мы подписывали, на- 
личностью завфдывалъ Васил СергЪевичъ. 

— Васил СергЪевичъ, позвольте наличность. 

Только носъ обтеръ—вотъ тебЪ и наличность... 

И завизжали вкладчики на двЪнадцать голосовъ... 

Потащили директора въ судъ. 

Прокуроръ говорить: 

— Расхитиль чужую собственность, тяжкимъ трудомъ 
и лишенями скопленныя бЪднымъ народомъ деньги... 

Защитникъ говоритъ: 

— Никакъ невозможно, чтобы человЪкъ, самъ вышед- 
ш изъ народа, воспитанный въ благочестивомъ купече-. 
скомъ семейств, рфшился на мошенничество, покусился 
на народную собственность. Тутъ какое-нибудь недоразу- 
мЪнге... 

Присяжные говорятъ: 

— Воровалъ съ полнымъ разум$немъ... 

Судъ говоритъ: 

— Лишить его вс5хъ особенныхъ правъ и сослать въ 
мета не столь отдаленныя. 

А директоръ себЪ говоритъ: 

— ВсЪ мои права при мнЪ, въ карманЪ, а особенныхь 
намъ и не требуется. : 

И свезли его въ м$ста не столь отдаленныя и жи- 
ветъ онъ тамъ припфваючи, приговаривая: 

— Чудесно въ сихъ отдаленныхъ мЪстахъ жить съ 
деньгами. 
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Общее собранйе общества прикосновеня 
къ чужой собственности. 


РАЗСКАЗЪ. 


Болышая зала. Столъ, покрытый зеленымъ сукномъ. 
На стол противъ предсфдательскаго м$ста, изящная ма- 
лахитовая чернильница и колокольчикъ; противъ мЪста 
членовъ правленя— бумага и карандаши. Зала переполнена 
публикой. Раздается звонокъ предсФдателя. ВсЪ занимаютъ 
м5ста. 

-— Милостивые государи! ИмЪю честь объявить общее 
собраше открытымъ. Первый и главный вопросъ, который 
будетъ предложенъ вашему обсужден!ю, это— увеличене со- 
держаня тремъ директорамъ; второй—сложеше съ кассира 
невольныхъ прочетовъ; третй— предаше забвен!ю, въ виду 
стЬсненнаго семейнаго положен!я, неблаговиднаго поступка 
одного члена правлен!я; четвертый — о назначени пени 
супругь лишеннаго всфхъ особенныхь правъ состояня 
нашего члена; наконецъ, пятый—о расширен!и правъ пра- 
влешя по личнымъ позаимствовашямъ изъ кассы. 

Раздается голосъ: 

— Ого! 

Предс$датель: 

— Что это за „ого?“ Прошу васъ взять назадъ это 
„ого“. Я не могу допустить никакихъ „ого“. Если вы 
позволите себф во второй разъ дФфлать подобныя воскли- 
цаня, я лишу васъ слова. ВсЪ эти вопросы существенно 
необходимы, въ виду особенныхъ обстоятельствъ, которыя 
выяснятся изъ пренй. Вамъ угодно говорить? 
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— Это я воскликнуль „ого“, и не съ тфмъ, чтобъ 
оскорбить васъ. Я сторонникъ расширеня всякихъ правъ 
и, услыхавъ вопросъ о расширени правъ правленйя, вос- 
кликнулъ „ого“. Это значило, я доволенъ. 

— Въ такомъ случаЪ, я беру назадъ свое замЪчан!е. 

— Прошу слова. Какъ ежели директоръ, хранитель 
нашего портфелю, обязанный, напримЪръ, содЪйствовать, 
и все прочее... А мы, значитъ, съ полнымъ уваженемъ.... 
и ежели теперича директоръ, можно сказать, лицо... Я къ 
тому говорю: по нашимъ коммерческимъ оборотамъ... 

— Вамъ что угодно сказать? 

— Я хочу сказать, когда, напримЪръ, затрещалъ ско-. 
пинсвИ банкъ... 

— ДБло идеть не о скопинскомъ банкЪ. Вы задер- 
живаете пренйя и ставите ихъ на отвлеченную почву. Нельзя 
ли вамъ просто выразиться, такъ сказать, реально: да или 
НЪтТЪ. 

— Когда, напримфръ, разнесли скопинсюй банкъ, 
ограбили вдовъ и сиротъ... можеть вдовьи и сиротскя 
слезы и теперь не обсохли... 

— Правленю н5$тъ никакого дфла до сиротскихъ слезъ. 
Это область поэз!и. Встаньте на реальную почву. 

— Мы не знаемъ этой вашей почвы, а грабить не 
приказано. 

— Стало быть мы грабимъ?! Правлене общества обра- 
щается съ протестомъ къ общему собраню. 

Голоса: 

— Вонъ его! Вонъ! 

— Милостивые государи! Я позволилъ бы себЪ такъ 
понять это столкновеше. Почтеннфйшй членъ не совс$мъ 
уяснилъ себЪ предложене предсфдателя, не понялъ, такъ 
сказать... 

— Какъ не поняль! Я говорилъ насчетъ грабежу. У 
насъ отъ этого правлевя въ одномъ карман смеркается, 
а въ другомъ заря занимается. 

— Господа! Ревиз1юнная коммисЯ... 

— Въ милютиныхь лавкахъ устрицы жретъ наша 
ревиз1онная коммисй. 

— Г-нъ предсфдатель, прекратите этотъ печальный 
инцидентъ! Я прошу слова. Если провести демаркащонную 
лиНю между правлешемъ и вкладчиками... 

— Милостивые государи! Я прошу, я требую, я на- 
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стаиваю, чтобы общество выразило порицан!е члену, оскор- 
бившему нашего предсЪдателя. 

Голоса: 

— Баллотировать! Шарами! Простымъ вставан!емъ... 
(Шумъ). 

— Я ставлю вопросъ на баллотировку простымъ вста- 
ванемъ. (Считаеть). Разъ... два... семь... десять... За выра- 
жене порицавя десять. (За правленскимъ столомъ нфкоторое смущен!е). 
Прошу приступить къ пренямъ. 

— Милостивые государи! Вопросъ объ увеличеви 
содержанйя весьма важенъ. Къ важнымъ вопросамъ нельзя 
относиться халатно. Я полагалъ бы этоть вопросъ оставить 
безъ обсуждешя и передать его въ коммисю. 

Голоса: 

— Въ коммисю! въ коммисю! 

— Невольные прочеты съ кассира взыскать или пере- 
дать ихъ въ вЪдШе прокурорскаго надзора, а о неблаго- 
видномъ поступк$ одного изъ членовъ правленя при- 
ступить къ пренямъ. Нельзя ли насъ познакомить съ не- 
благовиднымъ поступкомъ члена правленйя. 

— Сь юридической точки зря поступокъ этотъ... 
наша юстищя очень рЪзко разграничиваеть дЪянвя, совер- 
шенныя... 

— Слящилъ, вотъ тебЪ и естюця... 

— Совершенныя въ злой волЪ.! Принимая во вни- 
мане семейное положенге... 

— Слящилъ, это вЪрно! 

— Въ терминолойи нашей юстищши н5Фтъ слова — 
слящилъ. 

— Ну, укралъ. 

— Господа, гдЪ мы и что мы? Насъ пригласили въ 
общее собраше и хотять выворотить наши карманы. Намъ 
предлагаютъ увеличить директорамъ содержан!е. За что? 
Намъ предлагаютъ прикрыть хищеше кассира. Почему? 
Насъ просятъ предать забвен!ю какой-то мерзюй посту- 
покъ члена правленя. Просять отереть пеней слезы 
супруги лишеннаго правъ состояя хищника; наконецъ, 
ходатайствуютъ о расширени правъ членовъ правления... 

— Отдай имъ сундукъ съ деньгами, а они туда тебЪ, 
за мЪсто ихъ, бронзовыхъ векселей наворотятъ... Чудесно! 

— Бронзовые, какъ вы изволили выразиться, векселя 
нисколько не отягощаютъ кассу, если... (Сдержанный смЪхъ). 

— Позвольте мн докончить... 
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— Позвольте васъ остановить. Бронзовые векселя 
не имфють ничего общаго съ предложенемъ объ увели- 
чени директорамъ содержанйя. А такъ какъ этотъ вопросъ 
довольно превями исчерпанъ, то я ставлю его на бал- 
лотировку. Не угодно ли вамъ, милостивые государи, 
приступить къ баллотировкЪ по вопросу объ увеличени 
гг. директорамъ содержаня. Предупреждаю васъ, что от- 
казъ вашьъ весьма невыгодно повляеть на наше о 
установившееся общество... 

Подымается страшный шумъ. Голоса: 


ПредсЪдатель звонитъ изъ всфхъ силь и закрываетъ 
собраше. 
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о ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


НАУ 
ИИА | 


. 


И №» 


СЦЕНЫ ИЗЪ НАРОДНАГО БЫТА. 


(Ночь. Луговина въ лБсу. ПосерединЪ разложенъ костеръ). 


ЯВЛЕНИЕ 1. 


Антонъ и Семенъ сидятъ у костра; Прохоръ поодаль 
лежитъ на армяк$. 


Антонъ (подкладывая хворостъ). 
Ночь-то какая... Тихо!.. 


Семенъ. 
Тихо!.. 


Прохоръ (зввая). 


Время чудесное... (Молчане). Эко, братцы, это лфсы... 
Чего въ емъ нфту: и трава всякая, и птица разная... 


Антонъ. 


Божье произволенье!.. 


Семенъ. 


И кладъ, ежели когда попадается,— все въ лЪсу... Что 
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за причина, братцы: тетка Арина девять зорь ходила за 
кладомъ. Станеть копать—все уходитъ, пойдеть домой— 
опять покажется. Такъ и не дался. 


Прохоръ. 


Брать, значитъ, не умЪла. Безъ разума тоже не 
возьмешь. 
Семенъ. 


Я-бы сейчасъ ухватилъ! 


Прохоръ. 


Ухватилъь одинъ такой-то!.. Я тоже однова ходилъ, _ 
ХОДИЛЪ... 
Антонъ. 


Може, его и не клали... 


Прохоръ. 


Кладъ былъ... это вЪрно. 


Семенъ. 


Что-жъ, братецъ мой, во снЪ тебЪ это привидФлось, 
али какъ? Тетка Арина сказывала, вишь, ей старецъ во 
сн объявился: хочу, говоритъ, я, раба Божья, счастье 
твое тебЪ сдлать; ступай ты, говоритъ, на зорЪ къ @едь- 
кину дубу, только ты иди, а назадъ чтобы не оглядывайся. 
Придешь ты, говоритъ, кь Федькину дубу, оборотись 
лицомъ къ зеленому лугу, отойди девять шаговъ и копай 
тут... 

Прохоръ. 

НЪть, мнЪ бЪглый солдатъ означилъ... по его рфчамъ 
я искалъ. 

Антонъ. 


Поймалъ ты, значить, его, солдата-то? 


Прохоръ. 
Поймалъ.. 

Семенъ. 
Какой смЪлый!.. 

Прохоръ. 
Чего робЪть-то? 

Семенъ. 


Какъ чего, братець мой! убьетъ. 
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Прохоръ. 


Ничего. На войн$ ежели—вЪстимо убьетъ; а въ лЪсу 
онъ ничего, потому отощаетъ. Въ лБсу что онъ ФЗстъ? 
Зсть ему нечего... Ягода... Ягодой, али корешкомъ какимъ 
ни на есть сыть не будешь. Ну, и отощаль человЪкъ, — 
силу, значитъ, забрать не можетъ. Опять же и ружья 
этого при емъ н$лту. 


Антонъ. 


А ты въ лБсу его захватилъ? 
Прохоръ. 

Въ лЬсу; опричь л$су ему жить негдЪ. Шолъ я 
тогда на покосъ, только что солнышко встало: смотрю, 
голова, а онъ сидитъ это, муниШю свою заправляетъ. По- 
дошелъ я къ ему. Увидаль это онъ меня—ровно-бы вотъ 


листь затрясся.— „Какой ты такой есть человЪкъ?“ го- 
ворю.— „Ступай“, говоритъ, „дядюшка, своей дорогой, коли 


худа себЪ не хочешь.“— „Зачфмъ“, говорю,— „идти мнЪ не- 
куда: я здЪшнй.“— „Ничего ты“, говоритъ, „сдЪлать мнЪ не 
можешь, потому“, говоритъ, „я служу Богу и великому го- 
сударю“.—„МнЪ“, говорю, „твоя душа не нужна, а что соб- 
ственно къ начальству я тебя предоставлю.“ — Испужался. 
Семенъ. 
Испужался?!.. 
Антонъ. 


Испужаешься! За это ихняго брата не хвалятъ. 


Прохоръ. 

ГдЪ хвалить... „ДЪлать“, говорю, „нечего, другъ мой 
сердечный, пойдемъ.“ — „Есть“, говорить, „на тебЪ 
крестъ?“— „Есть“, говорю. — „Крещеный, ты“, говоритъ, 
„человЪкъ, а своего брата. не жалБешь: мнф вЪдь“, гово- 
ритъ, „наказанье великое будетъ“.—,„Я этому“, говорю, 


„голубчикъ непричиненъ“. 
Семенъ. 
Какъ-же, сейчасъ ему лопатки назадъ и закрутилъ? 
Прохоръ. 


Безъ этого нельзя... порядокъ. Завязаль это я ему 
назадъ руки, повелъ къ становому. —„Пусти“, говоритъ, 
„меня, дядюшка: — кладъ я тебЪ за это покажу, въ купцы 
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тебя произведу“.— „Сказывай“, говорю, „гдЪ? Коли вЪрно 
скажешь, помилую“.—Сталъ это мнЪ сказывать примЪты, 
гдВ и что, а ребята ваньковсюе намъ на встрЪчу.—„На 
войну, что-ли, говорятъ, господа честные, идете?“ Обсту- 
пили насъ, стали допрашивать, да такъ вплоть до стано- 
ваго и шли. Опосля ужъ я искалъ, искаль этого м$ста: 


ровно и похоже найдешь, —станешь копать: нЪть. Такъ и 
бросилъ. 
Семенъ. 


А кабы нашелъ—ладно-бы было. 


Прохоръ (повернувшись на другой бокъ). 
Пущай Кто другой ищетъ. (Продолжительное молчан!е). 
Антонъ. 


Соловьи-то пфть перестали. Оченно ужъ я люблю, 
коли ежели когда соловей поетъ. 
Прохоръ (зЪвая). 
Синица лучше. 
Антонъ. 


ГдЪ-жъ синицЪ!.. Синицф супротивъ соловья не 
сдЪлать. 
Прохоръ. 
Сд$лаетъ... 


Антонъ. 
Невозможно!.. Да ты соловьевъ-то слыхалъ-ли? 
› Прохоръ. 


ГдЪ слыхаты! У насъ ихъ на мельницЪ тьма тьмущая, 
и домики для ихъ понадЪланы. 


Антонъ. 
Это скворцы!.. 


Прохоръ. 
То бишь, скворцы... Вее одно, и скворцы поютъ. 
Антонъ. 


Соловей, ежели теперича, когда ПЪтЬ ему, онъ сей- 
часъ... фу, ф!ю. (Подражаеть пфнью соловья; въ лфсу раздается свистъ). 


Сем енъ (прислушиваясь). 
Что свистишь-то? 
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Антонъ. 
А что? 


Семенъ. 


Погоди... МОЛчЧИ... (Вс прислушиваются; опять раздается свистъ). 


Прохоръ. 


Разгуляться вышелъ... 


Антонъ. 
Кто? 


П рохоръ (таинственно). 


Кто?— Извфстно, кто. 


Семенъ. 


Теперича, ежели табунъ гдБ близко, весь табунъ 
угонитъ. 


Прохоръ. 


Ничего, стороной пройдетъ. 


Антонъ. 


Да что вы, черти!—это сычъ. 


Семенъ. 
Похоже! 


Антонъ. 


А то н$тъ? Эхъ, вы/.. 


Прохоръ. 
Коли свистить — ничего; а иной разъ ровно малое 
дитя плачетъ... какъ есть ребенокъ. 
Семенъ. 


У насъ лЪтось подъ самый Успленьевъ день табунъ 
угналъ. 


Антонъ. 
Ну, ври подъ пятницу-то! 


Семенъ. 
Вплоть до р$ки гналъ. 


Прохоръ. 


Какъ до рЪки догналъ, такъ и шабашъ, дальше не 
погонитъ, жалЪфеть тоже скотину-то. 
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ЯВЛЕШЕ П. 


Павелъ — лЪсникъ (выходить справа). 


Павелъ. 


Что-жъ огонь-то не гасите... не спите? 


Семенъ. 


Такъ, сами промежду себя разговариваемъ. 


Павелъ. 
Спать чай пора. 
Прохоръ (тихо). 


Самь сейчасъ окликался. 


Павелъ. 
Въ обходъ ходилъ—не слыхалъ. Что-жъ, мы къ этому 
привычны... это намъ ничего. 
Семенъ. 


А мнЪ, братецъь ты мой, жутко стало. 


Павелъ. 


По первоначалу, какъ я въ лсь пошелъ, и мнъ 
жутко было. Привыкъ. Идешь, бывало, по лЪсу-то, все 
нутро въ тебЪ переворачиваетъ, а теперь ничего. Лихаго 
человЪка бойся, а льшой ничего тебЪ не сдЪлаетъ. Домо- 
вой хуже — тотъ наваливается; а лЬшой, коли онъ уже 
оченно когда разбалуется, такъ онъ только тебя обойдетъ. 
Опять же на него молитва такая есть... особенная. Коли 
кто эту молитву знаетъ, тому ничего. 


Семенъ. 


А ты, дядя Павелъ, знаешь? 


Павелъ. 


Намъ нельзя безъ этого. Я, окромя молитвы, заговоръ 
на его знаю. Куда хошь иди — не тронетъ. 


Прохоръ. 
Обучи насъ. 
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Павелъ. 
Не переймете. Зря тоже этого не сдфлаешь. 


Семенъ. 
Ему заговоръ ничего: заговору онъ не боится. 


Антонъ. 

А мнЪ, братцы, дворянинъ одинъ въ КалугЪ сказы-. 
валъ про лБсовиковъ-то: ты, говоритъ, ничему этому не 
вЪрь, никакихь л5совиковъ н$тъ, это такъ зря болтаютъ. 


Павелъ. 
Много знаетъ твой дворянинъ-то! 


Антонъ. 


Ни лБсовиковъ этихъ самыхъ, ни вфдьмовъ— ничего, 
говоритъ, этого нЪФтъ. 


Павелъ. 


Посадилъ-бы я его ночи на дв въ сторожку, такъ 
онъ-бы узналъ, какъь ихъ нФтъ-то. Воть темныя ночи 
пойдутъь осенью, пущай придетъ — посидитъ. НФту! Да 
воть какъ разъ трафилось, слушай. Знаешь лапинскйй 
оврагь — мы тамъ рощу караулили. (Садится у костра). ДЪФло 
близъ Покрова было. Объ эту пору ночи бывають тем- 
ныя... Дожди пошли... холодно... смерть... Идешь по лЪсу- 
то, да думаешь, зач$мъ мать на свфтъ родила. 


Семенъ. 
БЪда, сейчасъ умереть... 


Павелъ. 


Спимъ это мы... Часу такъ въ двЪнадцатомъ, слышу, 
братець мой, словно кто около сторожки ходитъ. Похо- 
дилъ, походиль—пересталь. Орелка была у насъ собака... 
просто, бывало, отца роднаго не подпуститъ... волка разъ 
затеребила... Орелка раза два тявкнулъ, замолчалъ. Думаю: 
должно, — вЪтеръ. Только опять-то легъ, какъ Орелка за- 
визжитъ, какъ завоетъ, вотъ надо быть кто ей задъ 
отшибъ. Такъ индо меня морозъ по кожЪ! Мартынъ про- 
снулся.— „Выдь“, говоритъ, „Павелъ, посмотри“. Отворилъ 
я дверь-то: Орелка прижался къ косяку, сидитъ... Слышу, 
братецъ ты мой, около самой сторожки лошадь заржала... 
Такъ у меня волосья на головЪ поднялись. Хочу назадъ-то 
идти, ужъ и двери не найду. Ходилъ, ходилъ, индо лихо- 
манка забила, а лошадь нфтъ-н$ть да опять заржетъ. 
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Семенъ. 


Страсть!.. Я бы убегъ! 


Павелъ. 


Да куда бЪжать-то? Окромя сторожки — некуда. 
Ввалился въ сторожку: „дядя Мартынъ“, говорю,—,„у сто- 
рожки лошадь ржетъ, должно за лЪсомъ прЁВхали“. За- 
ругался мой Мартынъ—мужикъ онъ былъ хворый, серди- 
тый:—„убью“, говоритъ, „до смерти, кто попадется“. 
Вышли мы изъ избы-то, а по лфсу топорище такъ и зве- 
нитъ.—„Слышь“, говорю, „дядя Мартынъ?“— „Слышу“, 
говоритъ... „убью сейчасъ|..“ ПобЪжали мы. Сталъ я 
Орелку уськать—не лаетъ, идетъ сзади. Что, думаю, за 
причина? Далъ раза въ бокъ,—только заскучала. 


Семенъ. 
Слышь, ребята? 


Павелъ. 


Не трошь, пущай спятъ. 


Семенъ. 
Ну! 


Павельъ (вполголоса). 


Съ полверсты мы прошли: топоръ близко, а на слЪдъ 
не попадемъ, потому темно оченно. Шли, шли... рядомъ 
шли...—„Дядя Мартынъ“, говорю... Дядя Мартынъ голосу 
своего не подаетъ. Что за оказ!я! Крикнулъ это я: „дядя 
Мартынъ!“ Слышу, Мартынъ далече вправо... Я вправо 
забралъ, опять крикнулъ: „дядя Мартынъ!..“ Дядя Мартынъ 
далече влЪво... а топорище: тяпъ, тяпъ... Завернуль я къ 
ему на голосъ-то, сталь Орелку кликать и Орелка про- 
палъ|.. Ну, думаю: пущай всю рошу вырубятъ — пойду 
домой, потому страшно ужъ оченно стало, опять же и 
озябъ... такъ продрогъ... смерть! Повернулъ назадъ, по- 
шелъ. Иду да и думаю: самъ не балуетъ-ли?.. Только, 
братецъ, это я подумалъ, какъ по всему-то лЪсу: „ого-го- 
го-го!!!“ Отродясь такого я крику не слыхивалъ. Такъ у 
меня руки-ноги подкосились! Хочу крестъ на себя поло- 
жить —рученьки мои не владаютъ... 


Семенъ (жмется). 


Меня индо и теперь дрожь прохватила! 
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Павелъ. 


Очувствовался—-не знаю, куда идти.—„Батюшка“, го- 
ворю, „Никола угодникъ, выручи...^ Сотворилъ молитву, 
легче стало. Къ свфту ужь домой-то пришелъ: за пять 
версть онъ меня отъ сторожки-то угналъ, да въ самое 
бучило, въ оврагъ-то и завелъ. Кабы, кажись, маленько 
еще — утопъ-бы. 

Семенъ. 

Ахъ ты, Господи! 


Павелъ. 


Ну, думаю: какъ приду домой, этого самого дядю 
Мартына на части разорву. Сталъ ему выговаривать-то, а 
онъ говоритъ: „Ты, надо полагать, въ умЪ рехнумши. Я, 
говоритъ, всю ночь изъ избы-то не выходилъ“. 


Семенъ. 
Онё все, значитъ. 


Павелъ. 


Кому-жъ, окромя его. Шесть недфль опосля этого я 
выхворалъ: всЪ волосья повыл$зли, разовъ пять отчиты- 
вали, на силу на ноги поставили. Сама энаральша Паль- 
чикова лечила, корочки съ наговоромъ давала, ничего не 
дъйствовало. Такъ воть, какъ ихъ н5тъ-то! 

Можетъ дворянина-то онъ не трогаетъ, а нашему 
брату отъ его шибко достается. (Встаеть и потягивается). 

Спать теперича. 


Семенъ. 


Кому спать, а намъ — Господи, благослови!.. По тра- 
вушку, по муравушку. (Надьваеть армякъ. Оченно ужъь я 
люблю, когда разговариваютъ про чертей, али про раз- 
бойниковъ... просто, сейчасъ умереть, спать не хотца. 

Павелъ. 


Какъ же, не спамши-то? 


Семенъ. 


Я выспался. Я съ вечеренъ спалъ. (Подходить къ Антону и 
толкаеть его ногой). Вставайте, ребята! 


Антонъ. 
Только было... 
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Семенъ. 
Скотину, поди, ужъ выгнали 

Прохоръ. 
Госноди, благослови! 


Павелъ. 


Жисть вамъ, ребята! 


| Семенъ. 
Какая жисть! 


Павелъ. 


Покосъ подошелъ... коси да коси... 


Антонъ (набивая трубку). 


Акштафу на дорогу закурить, дфло ходчЪй пойдетъ. 


Вс$. 
Прощай, дядя Павелъ. 


Павелъ. 


Съ Богомъ... дай Богъ часъ. 
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БЕЗОТВЪТНЫЙ. 


РАЗСКАЗЪ. 


— Калина Митричъ, скажи ты мнЪ, отчего я такъ 
много доволенъ? 

— Можеть, выпивши... 

— Стаканчикъ выпилъ, это вфрно! А ты мнЪ скажи, 
отчего я такъ много доволенъ? 

— Ну, отъь стаканчика и доволенъ. 

— Стаканчикъ одинъ ничего! А я оченно радъ! Ви- 
дишь птичка сидитъ, и я радъ! Пущай сидитъ, голу- 
бушка!.. Оттого я много доволенъ, что хоропий я оченно 
человЪкъ! Такой я хоропий человЪкъ, по всей деревнЪ 
и людей такихь нЪтъ! Чаю я не пью... 

— А стаканчикъ-то... 

— Въ первой отъ роду! Силкомъ влили! Давайте, 
говорятъ, мы МитЪ стаканчикъ поднесемъ. Священникъ 
заступился:—что вы, говоритъ, непьющему человЪку... 

— То-то я смотрю: тих ты челов$къ, голосу твоего 
никогда не слыхать, а теперь разговаривать началъ. 

— Оттого я много доволенъ, что всхь я люблю!.. 
Рыбу я ловить люблю.—Въ лЪЬсу чтобы мн$ ночью—пер- 
вое это мое удовольств!е'... Выду я въ лБсъ, когда почка 
развернется, да и стою. Тихо! Духь такой здоровый!.. 
Мать ты родная моя, какъ я л5съ люблю? Ежели теперича 
въ лЪсу ночью гроза... 

— Не боишься? 

— Люблю! Какъ почнетъ это гроза... сосны съ корнями 
выворачивать... страсть! А опосля того духъ это по всему 
лЪсу и птица разная на разные голоса. 

.— Охотникъ ты большой! 
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— Большой я охотникъ! По нашему лЪсу вплоть до 
вантеевской мельницы—я всЪ гнфзда знаю. А какъ меня 
рыба уважаетъь!.. Ухъ какъ она меня уважаетъ! Но только 
за мою эту охоту великое наказаше было! И какъ это, 
Калина Митричъ, обидно! Хоропий я челов$къ, чаю я не 
ПЬЮ... 

— Такъ что же? 

— Жиль я на фабрик и какъ слободное время — 
сейчасъ я въ лЪсъ. Тамъ народъ-—кто въ трактиръ, кто 
куда, а я въ лЬсъ. И сижу это я въ лБсу и въ овраг пЪ- 
ночку наманиваю: ф!ю... ф!ю... и таково мн хорошо — 
лучше требовать нельзя. Вдругъ, братець ты мой, откуда 
не возьмись — двое. 

— Какой ты есть человЪкъ? По какому случаю? 

— П$ночку, говорю, наманиваю. 

Поволокли меня къ становому. 

— Помилуйте, говорю, за что же? Ни въ чемъ я не 
причиненъ... Ахъ, Калина Митричъ, какъ мн$ это обидно! 

Вышелъ становой и сейчасъ меня обыскивать. 

— Сознавайся, говоритъ, тебф легче будеть: — ты 
фальшивую монету дфлаль? 

— Никакъ н$тъ, говорю. 

— За что вы, ребята, его взяли? 

— Не можемъ, говорятъ, знать: сидить въ оврагЪ и 
ВЗЯЛИ. 

— Зачфмъ, говоритъ, ты въ овраг сидЪ$лъ? 

— Птицъ, говорю, люблю, ваше благороде. Я пЪночку 
наманивалъ! 

— Воть тебЪ, говоритъ, двугривенный, ступай на всЪ 
четыре стороны. 

— ВЪфришь ты Богу, Калина Митричъ, какъ мнЪ это 
обидно! 

Иду мимо церкви, хот$лъ положить этотъ самый дву- 
гривенный въ кружку, а ужъ дфло подъ вечеръ было, 
сейчасъ меня опять судить: ты, говорятъ, у храма Божьяго 
кружки ломать хочешь... 

— Пустите, говорю, голубчики:—сейчасъ меня судили. 
Вотъ двугривенный становой далъ. ЧеловЪкъ я безотвЪт- 
ный, смирный!.. 

— А ну-ка покажи? 

Взяли двугривенный... 

Ушли. 
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Въ ДОРОЬЬ 


Мы ФЪхали проселкомъ. Ночь была темная, непро- 
глядная. | 
— А вы что думаете, сударь, вЪдь мы, кажись, цфли- 
комъ Бдемъ, и дорога-то отъ насъ ушла,—заговорилъ тре- 
вожно ямщикъ, соскакивая съ передка. 

— Сбились? 

— Да такъ-то сбились, что лучше требовать нельзя. 
Надо-бы теперича, по настоящему-то, ужь въ ТфшиловЪ 
быть, а мы середь поля путаемся. Слава Богу, вьюга-то 
утихла, а то-бы... 

— Въ своихъ-то мъстахъ, да дороги ты не знаешь... 

— Ничего не сдфлаешы Я разъ вплоть до свфту 
около своего села Ъздилъ... Вы смотрите, какъ занесло-то, 
лошади не чувствуютъ. 

Онъ прошелъ н$сколько шаговъ взадъ и впередъ и 
окончательно убЪдился, что мы не на дорог$. 

— Вотъ, поди-жь ты, —началь онъ, подбирая возжи: 
все, главная причина, оттого—задремалъ я маленько... Со- 
гршилъ гр-шный— на горохъ навалился, горохомъ-то меня 
и разморило... 

—- Что-жь ты теперь будешь дФлать? 

— А воть, надо полагать, къ заутренямъ скоро уда- 
рятъ, я въ тЪ поры сейчасъ пойму... Сейчасъ намъ дорога 
обозначится. Вы не сумлвайтесь. 

— Да я и не сомн5ваюсь. . 

— Точно, что приятности мало въ такой болышой 
праздникъ въ снЪФгу застрять... 
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— ДЪла своего ты не знаешь! 

— Д$ло свое я оченно хорошо знаю, а это ужъ не- 
счастье такое. Должность наша трудная! Я однова тоже 
красновидовскую экономку Матвфевну въ пролуби по- 
ТОПИЛЪ. 

— Какъ потопилъ? 

— Окунумши была значительно. 

— Что-жь тебЪ за это было? 

— Да ничего не было! Не по характеру своему сдф- 
лалъ, а такъ Богу угодно. Плюхи три отъ управляющаго 
влетЪло... 

Лошади шли съ трудомъ. МнЪ становилось „страшно 
средь нев$домыхъ равнинъ“. Ямщикь развлекаль меня 
разсказами изъ ямской практики. Какъ онъ везъ купца 
и изъ-подъ моста на нихь выскочили разбойники; какъ 
онъ на тройкЪ проскочилъ сквозь стадо волковъ; какъ 
провезъ станового черезь лЪсной пожаръ, ужь въ коле- 
сахъ спицы стали дымиться и пристяжнымъ хвосты опа. 
лило. Воображене его разыгралось до того, что онъ пере- 
сталъ чувствовать, что говорить необычайныя вещи. Я 
не мЬшалъ ему. 

— А вы смоляного дождя не видали? 

— НЪть. 

— А я видалъ... Страсть! Гоню это я прос$кой-то, 
ЛЪсъ-то горить, смола раскипфлась — такь и брызжетъ, 
такь и брызжеть.. И такой трескъ идетъ... Становой 
кричитъ: „выручай!..“—„Сиди“, говорю, „ваше благороде, 
на своихь лошадей я въ надеждъЪ...“ 

— Ну, и выручилъ? 

— Какъ есть выручилъ! Да со мной и не тае разы 
бывали: на ОкБ на льдин5 меня съ тройкой пятнадцать 
верстъ несло. ХотЪли мнЪ за это медаль пожаловать... 

Я усумнился въ правдоподобности его разсказовъ и 
замБтиль ему это. | 

— Что вы, помилуйте! Зачфмъ мнЪ врать, мн5 душа 
нужна. 

— Какъ-же это было? 

— А воть видите: дфло было опосля благовЪщеньева 
дня. Хорошо! И между прочимъ долженъ я быль везти 
одного купца, значительнаго... 

Вдругъ онъ прерваль разсказъ, привсталъ на передкЪ 
и, указывая кнутомъ въ темное пространство, заговорилъ 
въ полголоса: 
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— Видите? 

— Что?—спросилъ я, пристально вглядываясь въ не- 
проницаемую темь. 

— Волки! — отвфтиль онъ шепотомъ.—Къ л$су уда- 
рились. 

— Я ничего не вижу. 

— Не привычка ваша. А я волка за пять верстъ рас- 
познаю, какой онъ такой есть. Я разъ порожнемъ Ъхаль 
и только сейчасъ смотрю, а онъ, значитъ, на самой дорогЪ 
воззрился и стоитъ. Коли ежели-бы, значитъ, ружье у 
меня было... 

— А ты стр$лять умЪешь? 

— Не пробовалъ. 

— Такъ что-жъ бы ты съ ружьемъ-то сдЪлалъь? 

-— Все, значитъ, ему острастка. 

Вправо отъ насъ зашевелились темные силуеты, только 
это были не волки, а люди. Чувствовалось, что ямщикъ 
сконфузился: эффектъ, которымъ онъ хотфлъ меня пора- 
зить, пропалъ. 

— Что, братцы, такъ мы Фдемъ на ТЪшилово?—обра- 
ТИЛСЯ Я КЪ НИМЪ. 

— Такъ, родимый, такъ,— послышался отвЪтъ. 

— (Стало быть мы на дорогЪ? 

— Ц5лика маленько забрали. По-правЪй маленько 
ВОЗЬМИТЕ... 

Мы свернули на торную дорогу, хотя очень занесен- 
ную сн$фгомъ. Ямщикъ не вдругъ убЪдился, что мы на 
дорогЪ и ворчливымъ тономъ отнесся къ прохожимъ: 

— Вы зд5шне? 

— ЗдЬшне. Сами идемъ въ Тфшилово къ утрени. 

— А то мы знаемъ, какъ дорогу-то показываютъ. 
МнЪ разъ в$дьмежью указали. 

— Какъ медвЪ5жью? —спросилъ я. 

— По которой вфдьмедя ходятъ: она имъ нигдЪ не 
заказана. Оба уха я въ тЪ поры отморозилъ. 

— Одна у насъ здфсь для всЪфхъ дорога. Пофзжай съ 
Богомъ. 

Раздался унылый отдаленный звукъ колокола. 

— Это въ ТЬшиловЪ5?— обратился я къ ямщику. 

— Не узнаешь, — отвфчаль онъ:— можетъ, въ Тши- 
ловЪ, а можеть, въ Новоселкахъ. Рядомъ, почитай, села-то. 
Надо быть, въ ТЪшиловЪ: въ Новоселкахь колоколъ, 
словно, погуще. Трактирщикъ петербургский слилъ. Тамош- 
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ый онъ крестьянинъ былъ, раздышался въ ПетербургЪ, 
въ купцы произошелъ и слилъ. Кто говоритъ, что онъ 
пьянаго хозяина своего ограбилъ, а кто говорить—своимъ 
умомъ деньги нажилъ, неизвЪстно. Возилъ я его. Ужъь 
оченно ругается... Такъ ругается—нЪтъ никакой возмож- 
ности! То предъясняетъ, что въ С.-ПетербургЪ онъ оченно 
значительный. Я, говоритъ, при своемъ капиталЪ, кого 
хошь въ острогъ посажу. 

— А вы и вБрите? 

— Какъ же не вБрить? Можетьъ, права тая имЪетъ... 
Мы этого не знаемъ... С.-Петербургь отъ насъ далеко. 
Которые вотъ съ нашей стороны живутъ тамъ въ поло- 
выхъ, али по мастерству какому—придетъ въ деревню и 
сейчасъ себя такъ, означаетъ, что съ нашимъ мужицкимъ 
разговоромъ и неподступишься. Но только и имъ попа- 
даетъ. Новоселковскй старшина одному такому дикому 
барину, при всемъ сел, такую трепку задалъ, что любо 
два! Я, говорить, тебЪ покажу, какъ съ начальствомъ 
слЪдоваетъ... Куцая штука на емъ была надфта — спин- 
жакъ, что ли, по ихнему— и такъ онъ понималъ, что въ 
спинжакЪ въ этомъ вся сила, никто до его дотронуться 
не можетъ. Что см5ху было! Особливо дЪвки... Такъ и 
визжать. БЪда эти санктпетербургске спинжаки. Другой 
горечь, а доказываетъ... 

— А старшина у васъ сердитый? 

— Баловства не любитъ, но только оченно человЪкъ 
правильный. 

Звуки однократнаго колокола становились рЪфзче и 
рЪзче. Изъ-подъ сугроба начали показываться вершинки 
загороди, овинъ, заколоченная избенка. Ямщикъ мнЪ раз- 
сказалъ, что въ этой избенкБ жилъ колдунъ, портилъ 
бабъ, напускалъ страхъ на всю окружность, что нашелся 
смфлый человЪкъ: на возжахъ протащиль его по всему 
селу и, при всемъ народЪ, убилъ дубиной, „но только 
его, между прочимъ, за это за самое сослали на каторгу“. 
Въ окнахъ мерцали огоньки, изъ трубъ валиль дымъ, 
около храма уже толпился народъ. Мы остановились у 
постоялаго двора. 

— (Серг$евна, ты на чистую половину веди, обра- 
тился ямщикъ къ женщинЪ, освЪщавшей намъ путь саль- 
нымъ огаркомъ,— народу, поди, у васъ много скучилось? 

— Кь утрени которые пришли... много... 

— Что мудренаго: приходъ вашъ большой. 
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— Да есть ли еще гдЪ такой приходъ... подтвердила 
съ достоинствомъ СергЪевна. 

Мы вошли въ довольно опрятную комнату. Столъ 
былъ накрытъ бфлымъ столешникомъ, передъ образами 
горЪла краснаго стекла лампада, на стфнЪ московскаго 
издфля картинки, изъ которыхъ одна обратила мое осо- 
бенное внимане: фигура въ синемъ фракБ и желтыхь 
брюкахъ виситъ въ петлЪ, подъ ногами у него разсыпаны 
деньги, внизу подпись: „желалъ самъ н$фкто быть удавленъ 
для спрятаннаго серебра“. Необходимыхъ обывателей вся- 
каго постоялаго двора—таракановъ не существовало. Воз- 
духъ быль чистый. Пока я раздЪфвался, пока разсматри-. 
валъ картины, Сергфевна втащила огромный самоваръ, 
изъ котораго могутъ достаточно напиться двадцать чело- 
вЪкъ. Ямщикъ внесъ мои дорожныя вещи. 

— Что ты какой большой самоваръ-то принесла — 
обратился я къ ней. 

— Это, батюшка, у насъ середнйй, господскй, а для 
ямщиковъ который, такъ тотъ мнЪ и не поднять, мужику 
съ тБмь впору управляться. 

— Самоваръ здоровенный, вм5шался ямщикъ: пота 
четыре сойдетъ, пока его осилишь. Да в$дь мы, сударь, 
пьемъ не по вашему, мы пьемъ по тЪхь мЪсть, пока 
тоска одолЪетъ. 

— СергЪевна, а ты вотъ что: торгуете? 

— ЧБмь? 

— А энтимъ самимъ... понимаешь? Теперь бы съ 
морозу-то хорошо. 

— Торгуемъ. 

— А пакенть у васъ есть? 

— Какъ же возможно безъ пакенту. 

— Ну, такъ давай... Съ пакентомъ завсегда лучше, 
словно бы какъ разрЪшенное; а безъ пакенту ежели 
пьешь, да оглядываешься: влетить тому, кто подноситъ, 
да и кто пьетъ-то и того тоже не похвалятъ. А ты мн 
дай осьмушечку съ печатью, сейчасъ мы ее выпьемъ— 
нутренности-то у насъ и отойдутъ. 

Вошелъ самъ содержатель постоялаго двора, благо- 
образный, среднихь лБть мужикъ, щеголевато, на купе- 
ческую ногу, одфтый. 

— Не чаяли мы, сударь, началъ онъ, въ такой вели- 
&й праздникъ гостей къ себЪ. 

— Да, въ дорогЪ, Иванъ Никонычъ, чуть на застряли. 
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Съ самыхъ вечерень вчерашняго дня вьюга была и, между 
прочимъ, такъ дорогу занесло и въ тЪмъ числЪ я маленько 
проштрафился... на горохъ навалился... 

— Въ церковь нашу не пожалуете ли? У насъ нынче 
престольный праздникъ,— отнесся ко мн$ хозяинъ. 

— Поють у нихъ, ваше благороде, оченно хорошо, 
подхватилъь ямщикъ:— такъ поютъ, что, кажется, и невоз- 
МОЖНО... 

— Поють у насъ чудесно, такъ что въ окружности 
нашей нигдЪ такъ не поютъ, поддакнулъ хозяинъ. 

— Изъь кого же хоръ составленъ? спросильъ я. 

— Да изъ нашего села пять человфкъ, да фабрич- 
ныхъ отъ Карла Ивановича человЪкъ десять, племянники 
поповсюе, трое ихъ, двое-то въ обученьи въ МосквЪ, а 
одинъ такъ... утокъ у насъ стрЪляетъ, фельдшеръ Петръ 
Никитичъ, а всфмъ дБломъ заправляетъ отецъ дьяконъ. 
Вчера у меня спфвались, концертъ по нотамъ слаживали... 
превосходно! Мальчика одного, шпитомка, обучили диш- 
кантомъ ПЪть... такъ тонко выводитъ, что даже удиви- 
тельно. 

— Какой же они концертъ п$ли? 

— Не могу ужъ вамъ доподлинно доложить, только 
мальченко этотъ съ фабричнымъ оченно выручаютъ. Фельд- 
шеръ пробовалъ было подставать къ нимъ, но только нЪтъ, _ 
голосомъ такъ дЪйствоваться не можетъ, а разовъ пять 
принимался. Ну, а на лБвомъ крылосЪ дьячекъ орудуеть, 
у него тоже человЪкъ пятокъ мужичковъ, да бывший на- 
шего барина дворецюй слЪпой... при барин онъ тоже 
на крылосЪ п$лъ. Поютъ складно. Приходъ нашъ очинно 
богатый и храмъ у насъ великолЪпный. 

— А что же это у васъ колоколъ... 

— Колоколъ жидокъ, это истинная ваша правда. 
Колокольня не дозволяетъ, а то мы бы такого батюшку 
подняли... мру на удивленье! Атитекторы изъ Москвы 
были, размЪръ д$лали—никакъ невозможно. 

— А вотъ въ Новоселкахъ, говорятъ-—отличный. 

— Да онъ, сударь, не звонитъ. 

— Отчего? 

— Да какъ вамъ доложить? Нечистыя руки его поды- 
мали. Колоколъ не обманешь, онъ знаетъ... Другой годъ 
съ нимъ бьются — ничего нельзя сд$лать. Кто позвонить, 
сейчасъь и оглохнетъ дня на три. 

— Неужели это правда? 
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— ВъЪрно вамъ говорю. Трактирщикъ поусердвовалъ. 
Спервоначалу своего хозяина дурманомъ опоилъ, капита- 
ломъ его завладЪфлъ, а посля того колоколъ слилъ. 

Я пошелъ вм5стЪ съ хозяиномъ. Свфтало. Небо было 
чистое. ЗвЪзды тускли. Небольшая каменная церковь не 
могла вмфстить всЪхъ молящихся. Не смотря на довольно 
кр5пюй морозъ, мно[е стояли на паперти съ непокрытыми 
головами. 

— Ты бы мальчику-то шапку надФла, обратился я къ 
одной женщинЪ, державшей на рукахь лфть четырехъ 
ребенка—простудится. 

— Мы, сударь, простуды не имЪемъ, отвЪтилъ за нее 
осанистый мужикъ съ совершенно голою головою. 

Оказалось, что хозяинъ мой былъ въ селЪ человЪкъ 
почетный: ему всЪ почтительно кланялись и давали дорогу. 
Мы стали у праваго клироса. Ризы на священнослужите- 
ляхъ золотыя, очень богатыя. Зажжено паникадило и всЪ 
мБстныя свфчи. По полу разбросанъ ельникъ. ОбЪдня 
началась тотчасъ послЪ заутрени. Крестный ходъ съ хоруг- 
вями и образами направился къ Пордану, послышалось 
дружное пфне: „днесь водъ освящается естество и раз- 
дфляется [орданъ“... Миновавъ деревню, ходъ остановился 
подъ горой у ручья, на которомъ быль вырубленъ четырех- 
конечный крестъ, обсаженный ельниками. Началось слу- 
жене. Вс сосредоточенно ожидали погруженя въ воду 
св. креста. „Во [ордан$ крещаюшуся тебф Господи“ за- 
пфлъ дребезжащимъ старческимъ голосомъ священникъ, 
погружая св. крестъ въ воду. ВсЪ, какъ одинъ челов$къ, 
упали на кол$ни. Угрюмыя лица просвфтл$ли. По окон- 
чани священнодЪйствя, крестный ходъ тфмъ же поряд- 
комъ направился обратно. Мужики, бабы, дЪвки, мальчики 
затБснились у Пордана, добывая святую воду. Кто обма- 
кивалъ руку и мочилъ голову и глаза, кто черпалъ при- 
горшней и пилъ, кто лЬзъ съ кувшиномъ, кто съ бутылкой. 
Началась свалка. Затрещала хрупкая посуда. 

Ямщикъ мой взялъ у бабы кружку, выпилъ всю, не 
переводя духа, примолвивъ: 

— Совсфмъ другой скусы.. Что значитъ... 

Около прорубя, изъ котораго обыкновенно берутъ 
воду для домашняго обиходу, собралась толпа мужиковъ. 

— Ты полфзешь, — спрашиваеть плЪшивый мужикъ 
одного коренастаго парня. 

— Надо бы словно, да боязно. 
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— Коли рядился, такъ надо: по крайности очистишься. 

— Холодно оченно... 

— Холодь въ такомъ случаф не дЪйствуетъ. Я по- 
читай цфлый кувшинъ выпилъ,— ничего, замфтилъ кто-то 
ИЗЪ ТОЛПЫ. 

— Да надо лЬзть, дфлать нечего, рьшилъ парень, 
снимая полушубокъ. 

— Посторонись! 

— Пущай лБзетъ, мы тоже опосля. 

— Бабы ступайте по домамъ. 

— Хотимъ посмотрЪть, какъ окунаться будутъ,—про- 
говорила одна бойкая бабенка. 

— Ахь, Марфушка, сколько въ тебЪ этой глупости, 
не приведи Богъ. Учить-то тебя некому. Не въ одежинЪ 
окунаться будуть! Эхъ ты, образован!е!.. А еще мужъ въ 
солдатахъ служить... 

— Вы туть долго торговаться будете, - заговорилъ, 
протискиваясь сквозь толпу, уже раздфвшййся парень: —а 
по нашему во какъ!.. И бросился въ прорубь. 

Бабы взвизгнули... Черезъ мгновене на поверхности 
прорубя показалась голова съ посинфвшимъ лицомъ и 
блуждающими глазами. 

— Держи, держи, — закричала толпа, хватая за руки 
окунувшагося парня. 

— Давай скорЪй сапоги!.. 

— Накидывай ему скорЪй полушубокъ-то!.. 

— А гдБ-жь рубаха-то?.. 

— До рубахи ли ужъ тутъ. Ишь стужа какая! Въ 
кабакЪ надЪнетъ. 

Очистивиийся бросился бЪжать. 

— А ты, Ферапошка, будешь окунаться? 

— Я не рядился... 

— Какъ не рядился? 

— Въ кабак только меня маленько сажей намазали, 
не своей волей. 

— Пусти, пусти! 

Толпа опять разступилась, тЪмъ же порядкомъ бро- 
сился другой парень, за нимъ третий. 

— Которые рядимише, ступайте‚, —вызывалъ одобряю- 
щимъ тономъ плЬшивый мужикъ. 

— (Сейчасъ, Микита Микитичъ, — отозвался рыжень- 
кой паренекъ изъ фабричныхъ:—я тебЪ это удовольстве 
сдфлаю. Долженъь я свои грЪхи смывать... Только ты 
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полушубокъ держи и какъ я сейчасъ — вылезу, такъ ты 
меня и покрывай. 

ПолураздЪфвшись, онъ подошелъ къ проруби, попро- 
бовалъ рукой температуру воды и отошелъ, промолвивъ: 

— Ньть, не полЗэзу. 

ВсЪ разсм$ялись. 

— Эко, дуракъ! ВЪдь ты рядился! 

— Такъ что-жъ что рядился! Тулупъ выворачивалъ! 
Какой же въ этомъ есть грфхь? У насъ въ запрошломъ 
году на фабрик одинъ мФщанинъ ухнулъ тоже въ про- 
рубь, да такъ тамъ и остался... ЦФлый день мы пытали 
его ловить... 

— Не поймали? 

— Двухь судаковъ поймали, а его н$фть. Въ полую 
воду у плотины вспылъ. 

Когда я вернулся на постоялый дворъ, очистившеся 
ужъ сидфли, какъ ни въ чемъ не бывало, за щами со 
свининой. 

— А что, братцы, должно быть холодно? — спросилъ я. 

— Ничего, сударь! — Епекитъ опосля очень превос- 
ХОДНЫЙ. 
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ГРОМОМЪ УБИЛО. 


ДЕРЕВЕНСКЯ СЦЕНЫ. 


— Что туть за случай у васъ? | 

— Б$да!.. теперь не раздфлаешься!.. Теперича ЛексЪ- 
евна, всЪ помремъ! 

— Я ни въ чемъ не причиненъ: мы только идемъ, 
а онъ лежитъ... 

— ГдЪ? 

— У самаго у оврага. Растопырилъ глаза, да и лежитъ. 
вотъ грЪхи-то! Вотъ грЪхи-то наши тяжюе. 

— Я такъ полагалъ, что онъ грЪется на солнышк$; 
думаю: пущай грЪется... 

— Воть погоди — становой пр!Бдетъ. 

— Что-жъ становой?.. Становой ничего. 

— Становой-то ничего?! 
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— ВсБ помремъ. 

— Батюшки!.. Господи! 

— Бабы, смирно! Такой теперича случай, можетъ вся 
деревня отвЪчать будетъ, а вы визжите.. 

— Иванъ Микитичъ! можеть т рещиая душа въ рай 
попасть? Ежели она оченно гр$шная. 

— Поди, у попа спроси... 

— Н5ть, ты мнЪ скажи... 

— Поди, проспись прежде... 

— Мужички почтенные! Становой ежели пр!Бдеть— 
мы ничего не знаемъ. Петрухино это дЪло—онъ и отвЪ- 
чать долженъ. 

— А теперича какое же ему разршене? 

— Кому? 

— А Петрух$-то? 

— Связать его теперича. 

— За что? 

— Какъ мъ... мнЪ все одно. По мнф хоть бЪги... 

-Я до него не касался: громомъ его убило. 

— Громомъ? 

— Громомъ, батюшка, громомъ... 

— Молоньей! Разъ и готово! 

— Воть ежели громомъ, въ такомъ случа ничего, а 
я полагалъ-—драка промежду васъ была. 

— Какая, братецъ, драка! Промежду насъ окромя, что 
бывало онъ мн$ стаканчикъ поднесетъ, а то я ему... 

— А мы, вишь ты, ловили рыбу. Онъ и подошелъ къ 
намъ. ПосидЪлъ, посидфлъ.— Словно бы, говоритъ, мнф 
скучно. Третий день сердце чешется, да и отшелъь отъ 
насъ. 

Сидимъ мы подъ ивой—вЪтерочекъ задулъ, такъ ма- 
хонькой... вЪтерочекъ, да вЪтерочекъ. Смотримъ—по небу 
и ползеть туча... отъ самаго отъ Борканова. Такъ и заби- 
раетъ... Страсть! Подошла къ рЪкЪ-то... Какъ завылъ это 
вЪтеръ, какъ засвист$ли ивы, словно бы ночь темная стала. 
Сотворили мы молитву, да и сидимъ. И сейчасъ — разъ! 
громъ, да опосля того —молонья. И пошла, братецъ, и по- 
шла... Индо сердце захолод$ло. 

И такой дождикъ полилъ... Св$ту Божьяго не ви- 
дать. Съ полчаса или побольше мы сидли... Тише, тише... 
солнышко показалось и заметалась наша рыба, не успЪ- 
ваемъ червей надЪвать... Головли такъ и сигаютъ... Во 
каке... Два ведра полныхъ наловили. Сажать некуда было. 
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Идемъ мимо оврагу-то, а онъ на самомъ бугрЪ и лежитъ, 
руки такъ-то раскинуль и лежить. Смотри: ко... опосля 
дождя себя разогрЪваетъ. Подошли, а онъ ничуть. Ну, 
мы сейчасъ бЪжать. 

— Нашелъ себф мЪсто, батюшка. Жизнь-то наша! 

— А что его потрошить будутъ? 

— (Само собой: не по закону померъ—потрошить. 

— Ая однова замерзалъ. 

— Пьяный? 


— Было маленько, только не то чтобы оченно. Спер- 
воначалу все спать хотфлось, и такъ мн$ тепло стало. И 
вижу во снЪ, словно бы я въ трактир въ какомъ, 
и народъ все чай пьетъь и пфсни поеть. А ужъ меня въ 
тЪ поры снфгомъ оттирали. 

— Становой! становой! 

— Петрушка! голубчикъ, не погуби! Все на себя 
прими. 

— Ваше благороде! Петруньки это дЪло, мы ни въ 
чемъ непричинны. 
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УТОПЛЕННИЕ 


СЦЕНА ИЗЪ НАРОДНАГО БЫТА. 


Открытый шалашъ на берегу р$ки. На рфкЪ паромъ. Занимается заря. 


ДЪЙСТВУЮШИЯ ЛИЦА: 


Потапъ | 
Кузьма 
МатвЪй 
Демка 
Никитка, племянникъ Потапа, 7 лЪтъ мальчикъ. 


| работники на перевозЪ. 


Кузьма. 


Какъ книжка-то прозывается? 


МатвЪй. 
„Черный гробъ или Кровавая звЪфзда“. 


Потапъ. 


Книжка занятная. Въ старину, говорятъ, и въ нашей 
сторон$ тоже разбойникъ жилъ. Знаешь Булаткинъ лф- 
сокъ... тамъ прос$ка-то... 
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Кузьма. 
Какъ не знать. 


Потапъ. 

Туть онъ и жилъ. И грабиль какъ... страсты Про- 
Ъзду не было. ДЪдушка покойникъ сказывалъ, —онъ еще 
махонькой въ т поры быль: — бывало, говоритъ, собе- 
ретъ махонькихъ ребятишекъ къ себЪ въ лБсъ, и ничего, 
не трогаетъ; не то, чтобы, къ примЪру, билъ, али что, — 
ничего. Ходи, говоритъ, ребята, завсегда. 


МатвЪй. 


Ребять онъ не трогаетъ. Парнишку махонькаго за 
что? Хошь-бы воть Микитку? Его за виски, коли онъ за- 
балуется... воть его сейчасъ. (Береть Никитку слегка за волосы). 
Что, чертенокъ? 


Никита (смьется). 
Больно! 


МатвЪйя. 


А тебф не больно хотца? (Никитка смъется). Постой, я 
тебя произведу. Богъ дастъ, подростешь,—рЪпу воровать 
обучу. Ишь ты вёрченой! 


Кузьма. 


А ты, Микитка, скажи: я молъ и безъ тебя воровать-то 
умЪю. 
Никита (смБется). 


Я и безъ тебя воровать-то умЪю. 


МатвЪй. 


УмЪешь?! Ахь, ты, паршивой! Такъ ты умфешь?!.. 


(Тянется къ нему; Никитка, съ звонкимъ см5хомъ, прячется за Потапа). 


Кузьма. 


Микитка, скажи: жену моль свою собственную на 
чаю пропилъ. 
Никита. 


Жену на чаю пропилъ. 
Кузьма. 


Свою собственную. 


Никита. 
Собственную. 
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МатвЪй. 


Убью! За ноги, да такъ въ рЪку и брощу, и матери 
не скажу. 
Никита. 
Не см5ешь! 


Потапъ. 


Полно, дурашка! Ложись такъ-то. (Никита ложится на армякъ). 
МатвЪЙ (одьваеть его). 


ГдЪ такой воръ-парень родился, въ какомъ полку 
онъ служить будетъ, на какой народъ воевать пойдеть?.. 


Потапъ. 
Разъ ддушка съ ребятами пришель къ нему... 


Кузьма. 
Къ разбойнику-то? 


Потапъ. 


Да... въ лЬсъ-то. А онъ и говорить: скажи, гово- 
ритъ, старостЪ, чтобы безпремфнно въ Спасовъ день на 
поклонъ приходил, а то, говоритъ, краснаго пЪтуха къ 
вамъ пущу. Староста заартачился, а онъ ночью село съ 
обЪихъ концовъ и зажогъ. Все тогда погорфло! Церква 
‚ была у насъ большая—и церква сгор$ла. Вотъ гдЪ теперь 
крестъ-то стоитъ, туть церква была. Въ тБ-поры какъ 
она погор$ла, кресть на самомъ на этомъ мЪстЪ и по- 
ставили, чтобы во вЪки вЪковъ стоялъ... Чтобы, значитъ, 
чувствовать. 

Кузьма. 


Чтобы мы это понимали. 
Потапъ. 


Да, извЪстно. Какъ, значить, туть церква была и 
воть теперича, напримЪръ, крестъ. —И это, дфдушка 
сказывалъ, какъ эта самая церква загорЪлась, сейчасъ до 
самаго неба огненный столбъ всталъ... верстъ за пятьде- 
сять его было видно. И стоялъ этотьъ столбъ... 


Демка (входить). 
Словно бы по берегу кричитъ кто-то. 


МатвЪй. 


Что-жъ, пущай кричитъ. 
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Демка. 
Можетъ, тонетъ кто. 


Кузьма. 
Мелко, не утонетъ. 


Потапъ. 


Коли ежели около дубу кто сорвался - утонетъ: тамъ 
глубоко! 
Демка. 


Лодку нешто отвязать... 
МатвЪИ. 

Что-те коробитъ-то... чортъ! 
Демка. 

Да мнЪ все одно, я такъ сказалъ. (Садится). 
МатвЪй. 

Кто теперь на рфку пойдетъ, кому нужно? 


Демка. 


Я, братцы, однова тонулъ. 


МатвЪй. 
Пьяный? 
Демка. 
Выпимши. 
МатвЪй. 


Выпимши нехорошо: долго на водЪ проваландаешься; 
а пьяный — любехонько: ровно бы ключикъ, такъ и опу- 
стишься да сядешь на донышко пузырики пущать. 


Д ем ка (вздрагиваеть). 


Страсть! 

МатвЪй. 
РЪка никого не помилуетъ. 

Кузьма. 
Что говорить! 

Потапъ. 


А меня разъ на ВолгЪ сомъ за ногу ухватилъ. (Всь 


см5ются). 
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МатвЪй. 


Воть на чорта-то наскочилъ. 


Потапъ. 
Сейчасъ издохнуть! (Демка вздрагивает). 


МатвЪИ. 


Да ты что трясешься-то, аль съ фальшивымъ пачпор- 
томъ по бЪлу свЪту гуляешь? 


Демка. 


Да такъ, братець мой, какъ вздумаю это я, какъ было 
утопъ-то, такъ индо лихоманка прохватываетъ. 


Кузьма. 
Да гдЪ-жъ ты это? 


Демка. 


Въ прокшинскомъ бочагЪ. 


МатвЪй. 


Экъ, тебя лЪшой-то куда занесъ! 


Демка. 


Были мы у кума на менинахъ, въ ПрокшинЪф. Ну, 
извфстно, напились. И такъ я этого хм$лю въ свою го- 
лову засыпаль—себя не помню. Кума прибилъ (всь смьются), 
теткЪ СтепанидЪ шаль изорвалъ... Просто, сейчасъ умереть, 
лютфй волка сдфлался. И съ чего бы, кажись: окромя на- 
стойки, ничего не пили. Кумъ-то: что-жъ ты, говорить, 
мою хлЪбъ-соль ЪФшь, а самъ... да какъ хлясь меня въ 
ухо, хлясь въ другое!.. И такъ мнф пьяному-то обидно 
показалось, кажись бы такъ воть зубами весь потрохъ 
изъ его выворотилъ! Вышибъ я окно, выскочилъ на улицу, 
да бЪжать. ДЪло-то въ самое въ Воздвиженье было. Ночь 
темная, дожикъ такъ и хлещетъ. Выскочилъ-то я въ одной 
рубахЪ, да и бЪгу ровно очум$лый, и не знаю куда бЪгу, 
больно ужъ злость-то меня одолфла. А собаки со всего-то 
Прокшина за мной... Батюшки мои! просто на части рвутъ. 


Кузьма. 
Воть оказ1я-то! 
Демка. 
БЪжалъ, бЪжалъ... разъ! Сорвался въ оврагъ, да коле- 
сомъ вертЪлся, верт$лся... бултыхъы... 
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Потапъ. 


Въ самый этотъ бочагъ? 


Демка. 
Да. 

Кузьма. 
Ну, чудо! 

Демка. 


Помню маленько: рукой это по водЪ-то бью, а голосу 
ужъ этого во мн н5тъ. Ровно бы очувствовался, да и 
думаю: тону. Какъ вздумаль я это, такъ ко дну и пошелъ. 


Потапъ. 


Значитъ, испужался. 
Демка. 


Мырнулъ опять на верхъ-то, ударилъ рукой-то, должно 
плыть хотфлъ,—въ руку мнЪ ровно-бы что-то попало. Весь 
хмЪль соскочилъ! Кустъ туть быль; прутъ отъ его мн$ 
въ руку-то и попаль; за кустъ-то я и уцфпился. Тутъ 
ужъ въ разумъ пришелъ. Вижу, братецъ: ночь темная, 
хошь глазъ выколи, вЪтеръ такъ и воетъ. ВисЪлъ, висфлъ 
на кусту-то,—слышу: собаки залаяли и огонекъ показался. 
И закричалъ-же я, братцы, огонечекъ-то увидамши!.. Да-. 
вай теперича тысячу рублевъ — такъ не крикнешь. Два 
года опосля глотка болФла. Слышу и тамъ кричать... На- 
родъ прибЪжалъ съ фонарями. 


МатвЪй. 
Какъ-же нашли-то? 


Демка. 


По собакамъ, собаки означили. Жена за мной выско- 
чила, а за ей и гости, которые побЪжали. Вытащили меня, 
привели къ куму, опять я этой настойки выпилъ три 
стаканчика, согрЪлся... (Прислушивается). Взаправду, кричатъ... 
(Выбфгаеть изъ шалаша и снова возвращается). Выходи всЪ! (Вс выхо- 
ДЯТЪ). Слышь (Вс смотрять другъ на друта вопросительно; съ противополож- 


наго берега слышится глухой стонъ). 
МатвЪй. 
Далече!.. 
Потапъ. 
Окрикни. 
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МатвЪИ. 
Держись... Держи-ись! ‘(Снова слышится стонъ). 


Демка. 
Тонетъ, братцы! 


Потапъ. 


Постой. (Прислушивается). Да! Чья-то душа Богу понадо- 
билась. Отвязывай лодку. 


МатвЪй. 


Эка, наша рфка блажная! Сколько она за лЪто народу 
переглотаетъ. (Беруть весла, отвязывають лодку. МатвЪй съ Демкой садятся).. 


Потапъ. 


Садись живо. Матюха, отчаливай. Права держи... На- 
голосъ ступай. Ахь ты, Господи!.. (Лодка быстро отваливаетъ). 


Кузьма. 


ГдЪ найти: долго больно держался-то! Демка-то еще 
когда сказывалъ, что кричитъ. 


Потапъ. 
Поди-жъ ты! 


Кузьма. 


Славу Богу, что ночь-то свфтлая. Ишь ты зоря-то... 
бЪлый день... Да вонъ, вонъ... видишь — плещется... 


Потапъ. 
И то! 


Кузьма (кричить). 
Вправо забирай!.. (Съ лодки слышатся голоса:) „держи - исы! 
держи-ись!“ 
Потапъ. 


Богъ милостивъ. Видишь... окунулся. Вонъ... опять 
выскочилъ. (Слдять внимательно). 


Кузьма. 
Сохрани, Господи, всякаго человЪка. 
Потапъ.. 
Не видать? 
Кузьма. 


Опустился!.. Должно, конецъ его душеньк$... 
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Потапъ. 
Кричить ЧТО-ТО. (Долго смотрятъ съ напряженнымь вниман!емъ). 
Кузьма. 


Вонъ поплылъ, вонъ поплылъ... Должно вытащили. 
Какъ-то Богъ далъ. (По рЪкЪ раздается неясный говоръ; всходитъ солнце: . 


Потапь и Кузьма крестятся; лодка подходитъ къ берегу). 


Потапъ. 
Что, братцы? 


МатвЪи. 


Подержи лодку-то. Чуть было самъ не утопъ. Какой 
тяжелой, Богъ съ нимъ. Принимай ребята. (Потапъ съ Кузьмой 


выносять трупъ на берегъ). 


Потапъ. 


Не опущай на земь. Качай такъ. 


МатвЪЯ. 


Ничего не подфлаешь, —мертвый. 


Кузьма. 
Взаправду, мертвый. 
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‚_ Потапъ. 
А можетъ... (Начинають откачивать). Только, ребята, чтобы 


не разговаривать, не пужать. 
Демка. 


НЪть, братцы, смотри-ко: спина-то у его какъ по- 
синЪла. (Весь смотрять). 


Кузьма. 
Да. 


Потапъ. 
Воды много наглотался. 
Демка. 
Долго оченно. (Кладуть трупъ на рогожу). 
Матв5й. 


Какъ ухватилъ-то я его, еще онъ, ровно бы, живъ 
былъ. 
Демка. 


Подошли-то какъ мы, еще онъ держался. 


Потапъ. 
Мы вид$ли. 


МатвЪй. 


Долго оченно въ водЪ-то я его искалъ. (Выжимаеть подолъ 
рубашки). Продрогъ какъ... Ухватилъ я его за ВОЛОСЬЯ-ТО, 
словно бы маненько шевелился. 


Потапъ. 


Какой здоровенной парень-то. 


Кузьма. 
Надо быть — купецъ. 
Демка. 
Купець и есть: ишь какая одежина-то. 
МатвЪй. 
И какъ, братцы, это онъ попалъ? 
Потапъ. 


Какъ попалъ! Можетъ ограбили да бросили. Большая 
дорога по той сторонф-то пошла... 
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Ку зьма (покрываеть трупъ рогожкой). 


Отмаялся ты на семъ свЪтЪ, голубчикъ. (Никитка выхо- 


дитъ изъ шалаша; слышится звонъ колокола). 


Потапъ. 
Въ монастырЪ къ заутрени ударили. (Всь крестятся). Упо- 
кой, Господи, душу раба твоего. 


Всф. 
Упокой, Господи. 
МатвЪй (кь Никить). 


_А ты, что-жь не крестишься? Крестись. 


Никита (безсознательно). 


Упокой, Господи, душу раба твоего. 


Потапъ. 


Что-жъ, ребята, теперь ступай къ становому. Объя- 
вить надо, такъ и такъ... 


Кузьма. 


Затаскаютъ насъ, братцы, теперича. 


Демка. 


Да, не помилуютъ. Пожалуй, и въ острогъ влетишь! 


Кузьма. 
Хитраго н$тъ. 

МатвЪй. 
За что? 

Демка. 
А за то. 

МатвЪй. 
За что — за то! 

Демка. 


Тамъ ужъ опосля выйдетъ разр$шенее... 


МатвЪй. 
Коли ежели такъ, я его опять въ р$Ъку сволоку. 
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Демка. 


Экой дуракъ! Ты крещеный-ли? 


МатвЪй. 


Да какъ-же! За что-жъ меня въ острогъ... 


Демка. 


Я сидфль разъ въ острог$-то, за подозрЪше. Главная 
причина, братцы, говори всЪ одно, не путайся. МЪсяца 
два меня допрашивали. Сейчасъ приведутъ тебя; становой 
скажетъ: „вотъ, братецъ, челов$ка вы утопили; сказывай, 
какъ дЪло было“. Ничего молъ, ваше благороде, это я 
не знаю; а что собственно, услыхамши мы крикъ, и тепе- 
рича, какъ человЪкъ ежели тонетъ—отвязали мы, значитъ, 
лодку... 

Кузьма. 


Ну воть, ребята, слушай да и помни. Чтобъ всфмъ 
говорить одно. 


МатвЪИ. 


Отвязали мы лодку, подошли къ энтому самому м$сту 
и, значить, вытащили. 


Кузьма. 
Мертваго? 
МатвЪй. 
ВЪстимо мертваго. 
Кузьма. 
То-то. 
Демка. 


А на счетъь того, что откачивали — молчи. Потому, 
скажетъ: какъ ты смфль до его дотронуться? Какое ты 
полное право имфешь? Коли ежели человЪкъ померъ, 
опричь становаго никто не можетъ его тронуть. Такъ вы 
это и понимайте. 


МатвЪЯя. 


Ишь ты, лохматый чортъ, какъ онъ судейскя-то дЪла 
произошелъ. 
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Демка. 


Я, моль, какъь свфча горю передъ вашимъ благоро- 
демъ, прикажите хоть огни подо мной поджигать,—я ни- 
чего не знаю. Я, скажетъ, братецъ, вфрно знаю, что это 
ваше Оъло. Говори одно: какъ вашей милости будетъ 
угодно, я этому д$лу не причиненъ. 


Потапъ. 


Такъ, значить, всБ такъ и говори. Бабъ-то нЪтъ, не- 
кому надъ тобой и поплакать-то. 


Демка. 


Можетъ, матушка родная по емъ теперича плачетъ. 


МатвЪй. 


Кто-жъ, ребята, пойдетъ? 


Демка. 
Да я. пойду. 


Потапъ. 


Ступай, братъ. Ты на счотъ разговору лучше. 


Демка. 


Я разговаривать съ кфмъ хошь могу. (Идеть въ шалашь). 


Кузьма. 


Ахъ, господинъ честной, хлопоть намъ твое т$ло 
бЪлое понад$лало. 


Потапъ. 


Богу тамъ за насъ помолитъ. 
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о. 


\- СЦЕНА ИЗЪ НАРОДНАГО БЫТА. 


ДБИСТВУЮЩИЯ ЛИЦА: 


ДЪдушка Степанъ, старикъ, лЪтъ 60, сторожъ опуст$в- 
шей барской усадьбы. 


Иванъ, крестьянинъ, егерь. 


и. и 

лакеи. 

Ардал1онъ 

Вася 

не, Крестьянскя дфти изъ ближайшаго села. 
Гришка 


Дема и друме 
Жареный, 16 лБтъ, учился въ Петербург у портнаго, 
отданъ родственникамъ по приговору Окружнаго суда. 


На берегу рЪки, поросшемъ ивой, землянка. Изъ р$ки выдался въ берегь большой 
камень. На противуположномъ крутомъ берегу старый барсюйЙ домъ, съ заколочен- 
ными окнами. 
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ЯВЛЕНИЕ 1. 


ДЪ душка Степанъ сидить у землянки, чинить сапогъ. 
Иванъ подходить. 


Иванъ. 


Богь помощь, дфдушка Степанъ. 


ДЪдушка Степанъ. 


Спасибо, милый человЪкъ, спасибо тебЪф. Что Богъ 
далъ? 
Иванъ. 


Плохо!... Пару чирятъ... (кь собак). Кушъ, ляжь тутьъ, 
подлая! 
ДъЪдушка Степанъ. 


Что мало? 
Иванъ. 


Съ ружьемъ что-то... оченно отдавать стало... нЪтъ 
никакой возможности. Утрось зайца хлестанулъ, насилу 
гсамъ на ногахъ устоялъ... Въ кузницу надо зайти, казен- 
никъ отвернуть... Ильичъ не проходилъ? 


ДЪдушка Степанъ. 
Выпалилъ тутъ кто-то по рЪкЪ. 


Иванъ. 


Должно онъ, окромя его некому. Надо полагать, онъ 
теперича къ Кривому колФну ударился. 


Дфдушка Степанъ. | 
Отошелъ онъ, значитъ, отъ генерала-то? 
Иванъ. 
Отошелъ, м5ста ищетъ. 
ДЪдушка Степанъ. 


А житье, кажись, ему было хорошее. 


Иванъ. 


Умирать бы ненадо, но только и терпфть н$ть ни- 
какой возможности. 
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ДЪдушка Степанъ. 
Ну! 
Иванъ. 


Оченно ужь дерется... Такъ дерется — страсть! Ежели 
онъ теперича стрЪляетъ и какъ, напримЪръ, мимо — сей- 
часъ егоря въ ухо. Лучше не стой близко... Сапожки го- 
ношишь? 

ДЪдушка Степанъ. 


Да, парнишкЪ Мавриному,.. починить просилъ... 


Иванъ. 
Это черненьк-то? 


ДЪдушка Степанъ. 


Да, черненькй. Вчера прибЪжалъ: дЪдушка, говоритъ, 
почини. Такой шустрый мальчишка, я такихъ и не виды- 
валъ. Даромъ что махонькой, отъ земли не видать, а пой- 
деть говорить—складнфе барскаго сына. Ежели бы его въ 
ученье въ какое хорошее... 


Иванъ. 


Ты ребять ужь больно балуешь, сказываютьъ. 


ДЪдушка Степанъ. 


ЦФлый день они у меня тутъ. Вотъ жаръ-то посва- 
лилъ, всЪ сейчасъ прибЪгутъ. Васютка ужь вонъ тамъ 
подъ ивой старается, удитъ. Съ большимъ мнЪ, другъ, 
хуже, вЪрно тебЪ говорю... не люблю... а парнишко при- 
деть первый онъ у меня человЪ$къ. Ты думаешь — пар- 
нишко что? Онъ все понимаетъ, все смыслитъ, только ты 
его не бей, не огорчай его... 


Иванъ. 


Что ты, дфдушка Степанъ, развз возможно ихъ не 
бить? Первое дфло—безъ этого онъ не выростетъ, а вто- 
рое дБло—ежели его не бить, онъ тебя почитать не ста-. 
нетъ... Не оченно чтобы бить, а такъ потрепать инный 
разъ—это оченно имъ въ пользу. 


ДЪдушка Степанъ. 


Стало быть, ты словъ не умЪфешь, коли малаго ре- 
бенка бьешь... 
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Иванъ. 


Да я не бью, мнЪ, примЪрно, все одно, только словно 
бы безъ этого невозможно... Насъ тоже лупили порядочно... 
Въ фалеторы меня махонькаго взяли, такъ бывало кучеръ 
тебя прибьетъ, да дворецк тебЪ накладетъ... а въ трак- 
тиръ-то въ ученье отдали, тамъ пять годовъ сряду били... 
Оченно ужь разъ мнЪф пришлось, пошелъ хозяину жало- 
ваться, такъ меня сейчасъ за бунтовство въ часть отпра- 
вили, да чуть было на поселен!е не сослали, цфлый день 
у хозяина въ ногахъ валялся... (Собака бросается за птичкой). Еси 
сюда, подлая!... Убью!... 


ДЪдушка Степанъ. 


Хорошаго мало, милый человЪкъ. 


Иванъ. 


Ну, постой! Такъ будемъ говорить: наше дфло про- 
стецкое, а по купечеству теперича, не къ намъ ихъ къ 
мужикамъ приравнять:—теперича я на фабрику къ купцу 
Гладкову дичь представляю къ механику къ англичанину, 
такъ воть я тебЪ что скажу: такъ этотъ купецъ своихъ 
дфтей жучить, что лучше требовать нельзя. А купецъ 
значительный, дочь у его за полковникомъ... Значитьъ, сл$- 
дуетъ. 

ДЪБдушка Степанъ. 


Бьеть шибко, а дЪти всБ пьяницы повышли. 


Иванъ. 


Пьяницы какъ есть, это что говорить... Пьяницы на- 
стояще. Намедни было фабрику пьяные сожгли... а Се- 
менъ Митричъ воть изъ этого самаго ружья у тЪшилов- 
скаго мужичка лошадь застрФлилъ. Блажной!... Опухь те- 
перь весь и хозяйка отъ его сбЪжала, въ МосквЪ путается... 
(Раздается выстрфлъ). Это Ильичъ.... Прощай, дфдушка Степанъ... 


ДЗдушка Степанъ. 
Дай Богь часъ! 


ЯВЛЕНИЕ П. 


Вася показывается изъ-за куста. 


Вася. 


Дфдушка, ребята идутъ, должно тоже рыбу ловить... 
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Иванъ (закуривая трубку). 


А ты, Васютка, ум$ешь рыбу-то ловить? 


Вася. 
УмЪю. 


Иванъ. 
Врешь?! 


ДЪдушка Степанъ. 


Хорошо ловитъ, старается. 


Вася. 


Я намедни такую щуку выворотилъ, индо удилище 
затрещало... За три гривенника мы продали... 


ДЪдушка Степанъ. 


Щуку важную ухватилъ! Рыболовъ будетъ чудесный... 


Иванъ. 


Ну, помогай Богъ... Прощайте... (Уходить). 


ЯВЛЕШЕ 1. 


ТЪ-же, безъ егеря. 


Вася. 


ДЪдушка, мы ихь сюда не пустимъ, они только рыбу 
пужаютъ. 
ДЪдушка Степанъ. 
Рыбы въ р$кЪ, батюшка, много. Въ р$кЪ рыба, въ 


лЪсу птица — все на пользу намъ далъ Господь Царь не- 
бесный. , 


Вася (всматриваясь). 


ДЪдушка, и портной съ ними. 


ДЪдушка Степанъ. 


Я этого портнаго... Приди онъ только! Я ему покажу, 
какъ рыбу травить. Ты и не знайся съ имъ, батюшка: 
окромя худаго отъ него ничему не обучишься. 
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Вася. 


Онъ намедни въ матку въ свою камнемъ запустилъ... 
Ужь и драли же его за это. Матка-то завыла, мнЪ, гово- 
ритъ, съ имъ не совладать, а сусфдъ его и поймалъ... 
Ужь онъ его вожжей хлесталъ, хлесталъ... 

ДЪдушка Степанъ. 

Ишь ты, въ родительницу!.. 


Вася. 


Онъ говоритъ, она ему не мать, а сродственница; у 
меня, говоритъ, нфть ни отца, ни матери; меня, говоритъ, 
изъ воспитательнаго дому сюда оборотили... 


ЯВЛЕНИЕ [\. 


Подходять н$сколько ребятъ. 


Вс$. 
Здравствуй, дфдушка Степанъ. 


ДЪдушка Степанъ. 
Здорово, молодчики! Далеча ли срядились? 


Гришка. 


Корье, дЪдушка, драли, домой идемъ. 


ДЪдушка Степанъ. 


Рыбу завтра ловить приходите. 


Гришка. 
Неколи. НонЪ корье драли, а завтра лекарь съ фа- 
брики велЪль, чтобы безпремнно мать-мачиху рвать °). 
ДЪдушка Степанъ. 


Тамъ у старой плотины ее тьма тьмущая. 


Гришка. 


Мы туда и пойдемъ. Мы и лтось тамъ же рвали. 


*) Лекарственная трава. 


297 
38 


Дема. 


Да и за пьянымъ боромъ, по ручью, сколько хошь. 


Вася. 


Мы туда завтра за муравлиными яицами... 


ДЪдушка Степанъ (къ портному). 


А ты слышишь: ежели ты будешь окормокъ ® въ 
р$ку кидать, рыбу травить, я тебя, знаешь... Ишь ты не- 
путный!.. 


Жареный (становясь въ позу). 
Не страшно!.. 
ДЪдушка Степанъ. 


Ты у насъ тутъ всю рыбу потравилъ, озорникъ эта- 
кой! Рыбу Богъ намъ на потребу создалъ, а ты ее тра- 
вишь. Безстыдникъ! Вася, порой, батюшка, червячковъ, а 
я пойду вершу погляжу... Я тебя такъ пугну отсюда, что 
ты у меня и своихъ не узнаешь. (Уходить). 


ЯВЛЕМЕ \. 
ТЪ-же безъ дфдушки. 


Жа реный (вслдъ Степана). 


Старый чортъ! (Ребята смфются). 
Вася. 
Что-жъ ты дфдушку-то ругаешь, онъ постарше тебя. 


Жареный. 

Стара у попа собака! Я всЪ ваши верши перерЪжу... 

а сторожку сожгу... ей Богу, сожгу... (Кидаеть въ воду камень). 
Гришка. 


Что рыбу-то пужаешь! Чортъ! 


Жареный. 


Ноньче ночью я къ попу въ садъ за яблоками... 


*) Кукельванъ. 
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Дема. 


Не посп$ли еще... зеленыя... 


Жареный. 


Печеныя они ничего, скусно. 


Дема. 


А шея-то у тебя кр$пка? 


Жареный. 


КрЪпкая, крЪпче твоей'!... Когда я въ Обуховской боль- 
ниц$ лежалъ, со втораго этажу меня спустили... 


Гришка. 
За что? 


Жареный. 


За бЪльемъ мы съ товарищемъ у Вознесенскаго мосту 
на чердакъ залЪзли, а дворники насъ и выждали... ПашкЪ 
сейчасъ лопатки назадъ, а я, пока его крутили, хотЪлъ 
шмыгнуть—старш!й дворникъ какъ звизнетъ меня, такъ я 
и покатился... (Всь смвются). Сейчасъ въ больницу. Доктора 
эти мяли меня, мяли,— нутромъ, говорятъ, здоровъ, только 
въ ребрахъ у него повреждене. 


Дема. 


Воть такъ приладилъ! 


Жареный. 


Порядочно!.. Вылечили меня и сейчасъ въ острогъ. СлЪ- 
дователь допрашивать сталъ: повинись, говоритъ, скажи, 
какъ дЪло было? Ничего, говорю, я не знаю, потому какъ 
мнф дворники память отшибли и поэтому случаю я въ 
больниц$ лежалъ. Опосля этого въ судъ повезли... народу, 
братець ты мой, жендары... Сейчасъ всфхъ присягу при- 
мать заставили. Ты, говоритъ, какой вЪры? ЗдЪшней, го- 
ворю. Воровалъ бЪлье? Никакъ н$тъ, а что дворники 
меня били оченно и даже теперь рукой владфть не могу. 


Дема. 


Я бы, кажись... (Смфется. Ужь оченно страмъ,.. 
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Жареный. 


А ужъ меня въ острог$ одинъ м5щанинъ обучилъ,—- 
ты, говоритъ, главная причина, говори одно: били да и 
шабашъ. И вышло намъ такое разр5шене: Пашку въ 
арестансыя роты служить, а меня въ деревню по етапу. 
Къ Покрову, Богъ дастъ, я опять въ С.-Петербургъ 


уйду. 
Гришка. 


А ежели опять поймаютъ, такова жару зададутъ. 


Жареный. 


Тамъ канпаня болышая — ничего. Уже оченно тамъ 
жисть хорошая... слободно... Разъ мы въ кятрЪ у одного. 
барина... (Изъ кустовъ показывается дфдушка Степанъ). Старый чортъ 
этоть опять идетъ... Пойдемъ, братцы... (Къ Вась). А ты 
ему скажи: будетъ онъ меня помнить! Я ему покажу. Въ 
юятрЪ мы разъ у одного барина... (Уходять). 


ЯВЛЕШЕ \1. 


Вася садится на камень и закидываеть удочку. На противоположному берегу 


показывается Настя ; 


Настя. 


Васька, матушка велла домой чтобы... 


Вася (насаживая червя). 
Я заночую здЪсь. 
Настя. 


Матушка серчаетъ. Совсфмъ, говоритъ, отъ дому 
отбился. 
ДЪдушка Степанъ. 


Скажи, голубка, дЪдушка, молъ, завтра самъ приведетъ. 
Они, молъ, къ вершамъ пойдутъ. 


Настя. 


Раньше приходите. Прощайте. 


ДЪдушка Степанъ. 


А ты бы... тово... рыбу-то бы съ собой захватила, 
сковородки на двЪ у насъ будетъ. Скажи матери, Васютка 
все наловилъ. 
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Настя. 


Да онъ ловить-то не умЪетьъ. 


ДБдушка Степанъ. 
НЪть, ловитъ важно. 
Вася. 


Я сейчасъ головля поймалъ... 


ДЪдушка Степанъ. 


СвЪжая она теперь... Поужинаете... 


Настя. 
Завтра на покосъ пойдемъ, обжаримъ... 


ДЪдушка Степанъ. 


А косить-то еще много? 


Настя, 


Росы на двЪ еще хватитъ. Спасибо, дфдушка. Про- 
щайте. 
(Вася отталкиваеть лодку на противоположный берегъ и возвращается). 


Вася. 
Щука давя плеснула вонъ у энтаго куста... здоровая!.. 


Ддушка Степанъ. 
Лукавая эта рыба-то... Что-то Богъ намъ въ верши 
послалъ... 
Вася. 


А далече, дЪдушка, отсюда? 


ДЪдушка Степанъ. 

Нътъ, недалече... Воть мы поужинаемъ да и по$демъ... 
Тихо теперь, хорошо... (р®жеть хльбъ). (Садись, батюшка... 
(садятся). Господи, благослови. Ъшь, во славу Божью. Ты бы 
лучку погрызъ, посоли-ка его да хорошенько... Вотъ такъ. 


Вася. 

ДЪдушка, намедни къ намъ посредственникъ пр!Ъз- 
жалъ, народъ на сходку сколачивали, чтобы съ души по 
полтиннику и ребятъ, значитъ, всфхъ грамотЪ обучать. А 
опосля того волостной всЪхъ ребятъ собиралъ. Я, гово- 
ритъ, тетка Варвара, Васютку перваго возьму. Три ко- 
пеечки мнЪ далъ... 
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ДЪдушка Степанъ. 
Это за твою добродЪФтель... 


Вася. 


А мужики которые, мы, говорятъ, ребятъ своихъ не 
выдадимъ... Въ кабакЪ подрались. Коряга ужъ оченно 
кричалъ. 

ДЪдушка Степанъ. 


А волостной-то что? 
Вася. 


Долго онъ съ ними ругался, а Коряг$ говоритъ: я 
тебя, говоритъ, въ солдаты отдамъ. А Коряга ему: — я, 
говоритъ, три затылка заростилъ, — меня отдать невоз- 


МОЖНО... 
ДЪдушка Степанъ. 


Это, батюшка, хорошо. Ежели ты обучишься— первый 
челов$къь будешь. Кто перомъ ум$етъь, такому человЪку 
завсегда просвфтъ есть. Не токма по нашему по крестьян- 
скому д$лу, а ежели и господинъ, который необученый... 
ДоЪдай, дофдай, голубчикъ, простынетъ. 


Вася. 
Я ужъ сыть. 


ДЪдушка Степанъ. 


Ну, и слава тебЪ, Господи. Богьъ напиталъ, никто не 


видалъ... 
Вася. 


Темно какъ стало! 


ДЪдушка Степанъ. 


Темно. Теперь лихому человфку хорошо, теперь ужъ 
лихой человЪкъ на дорогу вышель. Возьми-ка ведерочко, 
залей огонь-то. 

Вася (заливаеть). 


Я боюсь ночью-то... 


ДЪдушка Степанъ. 


Чего, голубчикъ, бояться. Доброму человЪку бояться 
нечего, лихихь людей здЪсь н$ть, они теперича на про- 
Ъзжей дорогЪ, али къ городу гдЪ поближе, гд народъ 
ходитъ, а здЪсь имъ дфлать нечего — люди мы съ тобой, 
бЪдные, взять съ насъ нечего. 
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Вася. 
Страшно оченно. Разъ мы съ матушкой за хворостомъ 
Ъздили да въ овраг къ ночи-то и застряли... 


Д$душка Степанъ. 
Испужались! 
Вася. 


Страсты'.. А въ барскомъ домЪ, дьячекъ сказывалъ, 
никому невозможно ночью пройти... 


ДЪдушка Степанъ. 
Ну!.. 
Вася. 
Сейчасъ умереть! 


ДЪдушка Степанъ. 
Чтожъ тамъ? 
Вася. 


А старый баринъ тамъ по ночамъ ходитъ. 


ДЪдушка Степанъ. 
Зря болтаютъ, батюшка. Самъ я ему, голубчику, и 
могилку-то копалъ и косточекъ-то его, поди, н$тъ теперь. 
Вася. 


Нфть, ддушка, видфли-—ходитъ... Сердитый... 


ДЪдушка Степанъ. 


Полно, глупенькой, врать-то.... 


Вася. 


Оченно ужъ мнЪ жутко, дБдушка. 


ДЪдушка Степанъ. 


А ты сотвори молитву... Садись въ лодку. 


Вася (садится). 
Темь какая по рЪк$-то... Тихо... 
ДЪдуш ка Степанъ (зажигая фонарь). 


Ночь, батюшка... Ночью завсегда тихо. А ты воть 
что: ты рЪки ночью не бойся... Я съ малыхь лЬть на 
рЬк$ живу, съ малыхь лтъ я ее знаю... Говорятъ ежели 
что, ты этому не вЪрь, мало что бабы болтаютъ. Вотъ 
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ежели въ лБсу, тамъ страшно—и звЪфрь попадется и все... 
а въ р$5кБ окромя рыбки голубушки никого нФтъ и та 
спитъ теперь. Воть мы верши посмотримъ да въ стогу и 
заночуемъ... сБно-то свЪжее... чудесно!.. 


(Отпихиваетъ лодку отъ берега). 


ЯВЛЕНИЕ УП. 


Иванъ, Владим!ръ, Ардальонъ. 
(За сценой). 


Степанъ Архипычъ, погоди, насъ на ту сторону пере- 


толкнешь. 
Иванъ. 


Я имъ на устрЪтъ пошелъ, а они тутъ. 


ДЪдушка Степанъ. 


Охотничкамъ, егерямъ почтеннымъ. 


Владим!ръ. 


Степану Архипычу самое низменное! 


ДЪдушка Степанъ. 


Здравствуй, Володюшка, здравствуй. (Кь Ардальону). И 
ты съ ними бродишь? 


Владим!ръ. 
Скуки ради и онъ съ нами. Челов$къ безъ дома — 
тоска одолЪетъ. Сверни папиросочку. 
Ардальонъ. 


Сейчасъ, Владимръ Николаичъ. 


Владим!ръ. 


Мы вЪфдь собственно не охотиться, а для развлечения... 
даже гитару съ собой носимъ. 


Ардальонъ. 


Извольте, Владимръ Николаичъ. 
Владим!ръ. 


А вы тутъ огонекъ разложите. 
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ДЪдушка Степанъ. 
Безъ огня скучно. 
Владим!ръ. 


Да съ огнемъ еффехтнЪй, это твоя правда. А ежели 
можно у тебя рыбы какой достать и уху намъ сейчасъ 
приготовить? Я бы теперь порщонную стерлядку по-русски 
СЪБЛЪ. 

Иванъ. 


А то по какому-же ее Ъсть? 
Владим1ръ (сь ирошей). 


Дуракъ! 
Иванъ. 


Посмотрю я на тебя, Владимфъ Николаичъ, бариномъ 
тебя назвать нельзя, а говоришь ты... 
Владим!ръ. 
Поживи въ обществЪ и ты будешь говорить подру- 
гому... Такъ можно относительно рыбы? 
Д$душка Степанъ. 


Сейчасъ, батюшка, гость дорогой. Вася, поди-ко съ 
ведерочкой, сочекъ возьми... Зацфпи тамъ... сейчасъ, ба- 
тюшка, сейчасъ. Давно ты не бывалъ у меня... Прежде 


все бывало... 
Владим!ръ. 


Обстоятельства разныя... да и некогда. 


Иванъ. 


Опять это и баринъ его таперича прогналъ, мЪста 
искать надо... А мЪста нынче поди-ко сунься. 


Владим!ръ. 

Насъ никто не прогонитъ, мы сами уйдемъ, но бить 
себя не позволимъ... Не тронь! Не то время! Другой 
коленкоръ, вотъ что!.. (къ Ардальону). Дай огня. 

Ардальонъ. 


Сейчасъ, Владимфъ Николаичъ. 


ДЪдушка Степанъ. 


Что у васъ за дфла съ нимъ вышли? 
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Владим!ръ. 


Самъ посуди, Степанъ Архипычъ, человфкъ ты 
умный: нфть никакой возможности. При моемъ положе- 
ни и вдругъ... 


Иванъ. 
Въ ухо! 


Владим!ръ. 


Вфдь это чортъ знаетъ, что такое!.. 


ДЪдушка Степанъ. 
Хорошаго мало. 
Владим!ръ. 


У меня крестный отецъ титулярный совЪтникъ, кре- 
стная мать... какими они глазами на меня смотрЪть должны... 
НЪтъ, шалишь!.. Не позволю! 


Ардальонъ. 


Ежели надъ собой позволять... 


Владим1ръ. 
Сверни папироску. 


Ардальонъ. 


Сейчасъ, Владимфъ. Николаичъ. 


Владим!ръ. 


Разъ ему спустилъ, два спустиль, на трей говорю: 
нфтъ, говорю, ругаться вы можете сколько угодно, а 
оскорблять дЪйствемъ я себя не позволю. Не тотъ колен- 
коръ! ПоЪхали мы зимой на медвЪдя, а я въ это самое 
время влюбленъ былъ и какъ нарочно въ этоть день 
свиданье назначилъ. Ты знаешь, что значить дЪвушкЪ 
свиданье назначить и между прочимъ обмануть. И ее въ 
конфузъ поставить, и самому стыдно. Смерть мн$ Фхать 
не хотфлось, но дфлать нечего. Стали на номера. Морозъ, 
страсть! Прислонился я къ дереву да и думаю: жуируетъ 
она теперича жизню, дфлаеть променажь по Невскому, 
безъ друга... а я здфсь зябну, какъ собака. И такъ мнЪ 
грустно стало, тая мечты пошли... 


Ардальонъ. 


ИзвЪстно, въ этакомъ положении. 
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Владим!ръ. 
Дай огня. 


Ардальонъ. 


Сейчасъ, Владимръ Николаичъ. 


Владим!ръ. 


Думаю: какъ бы мн$ было приятно заключить ее въ 
своихь объяпяхъ, въ это время медвфдица, пудовъ четыр- 
надцать... фюить!.. За линЮю... Такъ я и замеръ... 


Иванъ. 


Ну, а онъ тебя сейчасъ клочить — не зЪвай... Я бы 
тебя не такъ; я бы тебя... 


Вася (входить). 


Два головля, четыре окуня, а плотву я не считалъ. 


Владим!ръ. 


Заправляй скорЪй... (Кьъ Ардальону). Ну-ко, сдЪлай колфнце 
(играет). Али Пфсню спЪть... Затягиваю. (Поютъ). 


Не шумите-ко вы, 

Да вы вЪтры буйные! 
Не бушуйте-ко вы, 

Да вы лБса темные! 

Ты не плачь-ко, не плачь, 
Душа красна-дЪвица... 


Иванъ. 


Н$ть, постой, вотъ что: помнишь ты въ кабакЪ 
дфйствовальъ... 


Владим!ръ. 


Въ какомъ кабакЪ? 


Иванъ. 


Пьяный въ т поры... въ Саюкинскомъ... Пфль онъ, 
Степанъ Архипычъ, пфсню с.-петербургскую, какъ чудно... 
страсть... 


Владим!ръ. 


Я не помню. 
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Иванъ. 


Да объ Покрову... Ну еще тебф лопатки назадъ 
скрутили... И что вы, черти, въ ТЪ поры водки со- 
жрали... Кажинный по стаканчику поднесъ, пЪсня-то очень 
складная. 


Владим!ръ. 


Играй. (Ардальонъ играеть). 


Я по травкЪ шла, 
Тяжелехонько несла — 
Коромысло да валекъ 
Еще милаго платокъ. 

Я на камушекъ ступила, 
Чулокъ бЪлый замочила. 
МнЪ не жалко туфелька— 
Жалко бЪлаго чулка. 

Я съ хозяиномъ разсчелся, 
Ничего мнЪ не пришлось. 


Иванъ. 


Жизнь вамъ, холуямъ, умирать не надо. 


308 


ДЕРЕВЕНСКЯ СЦЕНЫ. 


ДЪЙСТВУЮШШЯ ЛИЦА: 


СергЪй Ильичъ Боркановъ, генералъ отъ кавалерии, 
безвыфздно живущй въ своемъ помЪфстьи, 70 лЪтъ. 

Татьяна Васильевна, его дальняя родственница, 
институтка, только что окончившая курсъ въ одномъ изъ 
петербургскихъ институтовъ. 

Серафима Александровна Ржищева, вдова санов- 
ника, двоюродная сестра Борканова, 50 лЪтъ. 

Анатоль—16 лЪтъ о, 

Жоржь— 15 лЬтъ } 

Аркадй Николаевичъ ЧугрЪевъ, отставной кор- 
нетъ, 40 лЪтъ. 

Евграфъ МатвЪевичъ Гусаковъ, маюръ, управляю- 
шй имфнями Борканова, бодрый, живой, кр5пюй старикъ, 
лЪть 70-ти. 

Семенъ Петровичъ, крестьянинъ, мельникъ, 85 лЪть. 

Егоровна, его жена, старуха. 

Настя, ихъ родственница, 20 лЪтъ. 

Иванъ Андреевъ ТЪльновъ, торгующий крестья- 
нинъ, 40 ЛЬтъ. 

Пахомка, мальчикъ, слуга. 

Пареенъ Серг$евичъ, старикъ, бывший барсюйй 
поваръ. 


Большая полянка въ густомъ сосновомъ лЪсу, на которую ведеть узкая просФфка, 
налфво избушка. 
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ЯВЛЕНИЕ 1 


Семенъ П етровичЪъ выносить столъ, накрываеть его скатертью, 
191) ровна кладеть ковригу хлЪба, Настя ставить чашку съ медомъ. 


Семенъ Петровичъ. 


Ну, все въ порядкЪ, какъ быть слЪфдуетъ... Авось, 
не проштрафимся. (Осматриваеть столъ). ХлЪбъ-отъ я подниму, 
а ты медъ неси, а ты, Настасья, стой да причитай: „ми- 
лости, молъ, просимъ, ваше превосходительство, благо- 
даримъ покорно, что нами не побрезговали... оченно намъ. 
это... примЪрно... все одно, какъ отца родного...“ И сей- 
часъ въ ноги. 


ЯВЛЕШЕ ПП. 


Татьяна Васильевна показывается на просЪкЪ, въ амозонкЪ. 


Татьяна Васильевна. 


Здравствуйте, Семенъ Петровичъ. Здравствуйте... (Всь 


почтительно кланяются). 


Семенъ Петровичъ. 


Спасибо, родненькая, что не погнушалась нами — по- 
жаловала. Люди мы темные, въ лЪсу живемъ, а ты намъ 
просвЪтъ сдФлала... Пошли тебЪ, Господи. Садиться ми- 
лости просимъ. (Отираеть рукой скамейку). 

Татьяна Васильевна. 


Какъ у васъ здЪсь темно. 


Семенъ Петровичъ. 


ЛЪсъ, матушка, Бож лЪсъ, завсегда въ немъ темно. 
Еще теперь солнышко стоитъ, а какъ закатится — тьма 
тьмущая, зги не видать! Мы ужъ привычные, а и то осенью 
жутко бываетъ. | 


Татьяна Васильевна. 


А волки здЪсь есть? 


Семенъ Петровичъ. 


Заходятъ когда, по осени, — осв$домляются. 
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Татьяна Васильевна. 


Я никогда волковъ не видала. 


Семенъ Петровичъ. 


ГдЪ-жъ, матушка, тамъ у васъ въ ПитерЪ-то! Онъ въ 
лЪсу живетъ. Прятности въ немъ никакой нФть; воръ, 
разоритель! 


Татьяна Васильевна. 
А вы не боитесь волковъ? 


Егоровна. 
Н5ть, сударыня. 


Татьяна Васильевна. 


Какъ-же? Они къ самому вашему дому подходятъ? 


Семенъ Петровичъ. 


НФтъ, голубушка, онъ хитрый, близко не подходить, 
а кругомъ все ходить, да озирается, н$тъ-ли чего по 
близости — теленка, или овцы, а то и собаки, ежели за- 
зЪвается, ну, ужъ тутъ шабашъ... готово! А ежели н$тъ 
ничего—обижается, воетъ. 
Татьяна Васильевна. 


Какъ страшно! Это дочка ваша? 


Егоровна. 


Въ плюмянницахъ у насъ живетъ. Сирота,—ни отца, 
ни матери н$ть. Спервоначалу они погорФли, а тамъ 
Господь и по душу по ихнюю послалъ. Самъ-то близъ 
Петрова дня отошелъ, а мать-то въ самый Покровъ. 


Семенъ Петровичъ. 


Мы ея къ себЪ и приспособили. Жалко! 


Егоровна. 
Сиротка... 


Татьяна Васильевна. 


Какая хорошенькая... 


Егоровна. 


Какая ужъ, матушка, хорошенькая — чумазая'.. 
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Семенъ Петровичъ. 


Всфмъ-бы дЪфвка хорошая, и грамотф дотошница — 
письмо ежели написать, все прочее... просьбу — большое 
ей Богь далъ поняте. Намедни отъ всего м!ра губерна- 
тору просьбу составила, тая слова подобрала, плакали 
даже. ПЪсни пЪть ежели теперича, плясать — первая по 
всей волости, а ужъ работы—не хвали. 

Настя. 


Я работаю, дЪдушка. 


Егоровна. 


Надо правду говорить—не работница. Въ книжку все 
читаетъ. 


Семенъ Петровичъ. 


Да коли-бы ежели божественную какую, а то... 


Татьяна Васильевна. 


Какую же книжку читаете? 


Настя (застфнчиво). 
Такъ-съ,.. 


Семенъ Петровичъ. 


Ну, говори, коли барышня спрашиваетъ. 


Татьяна Васильевна. 
Какую? 


Настя. 


Курсъ акушерства. 


Семенъ Петровичъ. 
Вишь ты, кая слова-то! 


Настя. 
Меня земсый врачъ въ акушерскй институтъ гото- 
витъ, въ Санктъ-Петербургъ. 
Семенъ Петровичъ. 


Вотъ ты и поди съ ней! И что это, матушка, за на- 
родъ теперича сталъ. Молодые ребята изъ подъ отцовской 
воли повышли, въ церковь Божью не ходятъ, а придетъ 


312 


ежели—статуемъ стоить и лба не перекреститъ, а такъ— 
одному святому кивнулъ, другому моргнуль, а трей самъ 
догадается. И святые у нихъ не наши, а ихше — симоны- 
гулимоны, да погуляи-мученики. Да ужъ и ваша-то сестра 
наровитъ... 

Настя. 


Что-жьъ, дфдушка, я обучусь, да опять въ деревню 
приду. 
Семенъ Петровичъ. 


Да, ищи тебя тамъ по Питеру-то!.. Тамъ тебЪ такъ 
хвостъ-то прищемятъ, что ты и не вырвешься. Какая ужъ 
тебЪ послЪ Питера-то деревня! Ты бы насъ, стариковъ, 
успокоила, нич$мъ пустыми дфлами заниматься. На эту 
должность и безъ тебя много. 


ЯВЛЕШЕ Ш. 


Входить ЧугрЪевъ, въ военной фуражкЪ, въ крайнЪ изношенной венгеркЪ 
у й У р 1 
въ болотныхь сапогахъ. 


ЧугрЪевъ. 
Правда, Семенъ, я слышалъ, что у тебя сегодня на 
мельниц$ генералъь будетъ? 


Семенъ Петровичъ. 


Ожидаемъ его, батюшку, съ покосу хот$ль заФхать, 
да вотъ что-то замфшкался... Барышня пр!Бхала, а его 
нНЪть... 


Татьяна Васильевна. 


Сейчасъ пр!Бдетъ. Его каюе-то крестьяне погор$лые 
остановили, прошенье подали. 


Семенъ Петровичъ. 
Это, должно, гривсе, двадцать дворовъ у нихъ вы- 
горфло. Пора рабочая, всЪ на пол, долго-ли грфху быть. 
ЧугрЪевъ. 


Позвольте мнф имфть честь представиться: бывиий 
здБшнй помЪфщикъ, обломокъ, такъ сказать, разбитаго 
корабля. (Татьяна Васильевна молча кланяется). Изъ Петербурга иИзЗвВо- 
лили пожаловать? 
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Татьяна Васильевна. 
Да. 
ЧугрЪевъ. 


Никогда въ здЪшнихъ мЪстахь не бывали? 


Татьяна Васильевна. 
ть. 


ЧугрЪевъ. 


Да! Я вамъ не завидую. Прямо съ роскошнаго бала 
въ благородномъ собраёи попасть на водяную мельницу— 
переходъ ощутительный. Не правда-ли? (Татьяна Васильевна мол- 
чить). Быть окруженной блестящею молодежью, роскош- 
ными дамами, фрейлинами, зв5здоносцами, кавалергардами 
и вдругъ очутиться въ мурьЪ! РазумЪется, вы сюда не 
надолго прЁхали? (Татьяна Васильевна молчить). И здБсь было 
весело, и здЪсь, т. е. и въ здЪшнихъ м$стахъ, гремЪла 
музыка, р$Ъкой лилось шампанское, но когда? (Закуриваетъ 
папироску). Но когда? Когда здЪсь жили люди со вкусомъ, 
люди родовитые, люди образованные, прошедице, если 
такъ можно выразиться, черезъ прессъ воспитан я, когда 
не были осушены рЪки, не вырублены лЪса, когда на 
барскихъ домахъ развЪвались флаги съ гербами, когда къ 
крыльцу подъфзжали экипажи, запряженные рысаками. А 
теперь что? ГдЪ баринъ? Да воть недалеко ходить: вотъ 
теперешнйй баринъ, теперешн!й пом$щикъ— воть онъ. (Изъ 


прос5ки выходитъ Тльновъ). 


ЯВЛЕШЕ ПУ. 


ТЪльновъ. 


Такъ точно, здфшнй помЪфщикъ, — Иванъ Андреевъ 
ТъЪльновъ. 


Татьяна Васильевна. 


Семенъ Петровичъ, можно посмотрЪть мельницу? Я 
никогда не видала. 


Семенъ Петровичъ. 


Пожалуй, красавица, пожалуй. Настасья проводитъ. 


Настя. 


Пожалуйте, сударыня, тутъ недалечко. 
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Чугр$евъ. 


Какъ бы я быль счастливъ, если бы вы позволили 
мн$ вамъ сопутствовать. 


Татьяна Васильевна (сухо). 


Благодарю васъ. 


Семенъ Петровичъ. 


НЪтъ, баринъ, не ходи: у меня примЪта—у тебя глазъ 
‘не хорошъ. Намедни ты за утками на плотинф охотился, 
такъ опосля тебя такъ жернова забаловали, насилу спра- 
вили. (Татьяна Васильевна уходить). 


ЯВЛЕНИЕ У. 
Т$-же. 


ЧугрЪевъ. 
Такь ты помфщикъ? 
ТЪЬльновъ. 


ВЪрное ваше слово—помфщикъ. 


ЧугрЪевъ (осматриваеть его съ ногъ до головы). 
Не похоже! 


ТЪльновуь (осматривая себя). 
Ч$мъ же-съ? 


ЧугрЪевъ. 
Да всЪмъ! 


ТЪльновъ. 


Спинжакъ такой же, какъ и у другихъ прочихъ, пал- 
талоны также на выпускъ носимъ. 


ЧугрЪевъ. 
Ну, какой ты помфщикъ? Ты—орясина. 


Семенъ Петровичъ (смфется). 


ПослЪ дяди Гарасима. 
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ТЪльновъ. 


Напрасно! Если я на своей землЪ орудую, значитъ— 

я пом5щикъ форменный. Чинами насъ только не жалуютьъ, 

а что торговыя права мы плотимъ и торговлю, значить... 
ЧугрЪевъ. 


Какая твоя торговля—кабакъ! 


ТЪльновъ. 


Безъ кабака никакъ невозможно, потому въ немъ вся 
сила. Точно что баловникъ другой, по глупости своей, 
черезъ силу, наши матералы потребляеть—тому вредъ; а 
ежели кто пьетъ резонно, съ разумомъ, тому, окромя 
прятности, ничего нЪтъ. Возьметь сороковочку, обольетъ 
свою душеньку, ему и свЪтъ-то Божий съ другой стороны 
покажется. 

ЧугрЪевъ. 


Мужикъ послфдный кафтанъ къ тебЪ несетъ... 


ТЪльновъ. 


Зачфмъ? ЦФфны у насъ, супротивъ другихъ прочихъ, 
самыя унизительныя. 


ЧугрЪевъ. 
Напьется, исколотятъ его. 
Т$льновъ. 


Напрасно! Мы никакой револющи въ своемъ заведени 
не допущаемъ. 


ЧугрЪевъ. 
Мошенникъ! 


ТЪльновъ. 


На все, сударь, мозги требуются. 


ЧугрЪевъ. 
Каве у тебя мозги? 
Тъльновъ. 


Мозги у меня, по нашему дфлу, очень болыше. Еще 
когда я маленьюй былъ, въ ученьи, такъ хозяинъ даже 
очень моими мозгами любовался: я изъ фунта икры четы- 
реста ботинбротовъ выгонялъ. Теперь здЪсь у меня въ 
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окружности десять кабаковъ, да вотъ у енерала хочу про- 
сить, чтобы раздълющи онъ не дфлаль—одиннадцатый на 
его землБ поставить. Такое дЪфло безъ мозговъ нельзя, 
туть мозгами только пошевеливай. Земля ихняя, значить, 
клиномъ на большую дорогу вышла — тутъ намъ мЪсто 
самое способное—и трактиръ можно, и постоялый дворъ— 
торгуй только. 


ЧугрЪевъ. 


И ты думаешь, чтобы полный генералъ, геормевсюй 
кавалеръ, заслуженный воинъ, благодЪтель всей окре- 
стности, позволилъ тебЪ поганить его землю кабакомъ? 


Тъльновъ. 
Вы нашихъ дБловъ не понимаете... И утку безъ 
мозговъ не убьешь, а народъ ублаготворить... 
ЧугрЪевъ. 
Кабакомъ? 
Тъльновъ. 


Не въ кабак сила, тутъ, главная причина, торговая 
операщя. 
ЧугрЪевъ. 


Спаивать мужика? 
ТЪльновъ. 


Да мы за воротъ его къ себЪ не тянемъ. Ндравится 
кому этотъ предметъ, онъ своей волей идетъ. 


ЧугрЪевъ. 


Да, такъ ты думаешь? Если въ лЪсу поставить кадушку 
съ медомъ, такъ медв$дь мимо пройдетъ? 


ТЪльновъ. 


Такь вфдь онъ спервоначалу обнюхаетъ,—такъ онъ 
Ъсть не станетъ. 


ЯВЛЕШЕ \1. 


Пахомка (входить). 


Что-же это ты свои бЪгунцы-то поперекъ просЪки 
поставилъ. Какъ же генералъь въ шерабантЪ-то профдетъ? 
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ТЪльновъ. 


А ты поверни, да‘выведи на лужайку. 


Пахомка. 


Н$ть, ужь это зач$мъ же! Самъ промнись. Мы гене- 
ралу служимъ. 


ТЪльновъ. 


Горечь! Стракулистъ — точены лапки. Вся цфна тебЪ 
пятиалтынный. 


Пахомка. 


Генералъ! БФги живо! (Тьльновъ уходить). 


Чугр$евъ. 


РазвЪ генераль не верхомъ? 


Пахомка. 


НЪть, они съ Серафимой Васильевной въ вЪнскомъ 
шерабантЪ, Татьяна Васильевна верхомъ, Евграфъ МатвЪичъ 
на бЪговыхъ, а барчаты въ долгушЪ. 


ЧугрЪевъ. 


Такъ, значить, генераль со всфмъ семействомъ... 


Семенъ Петровичъ. 


Праздникъ у насъ нынче большой. Конюха съ нево- 
домъ пришли, на берегу костеръ зажгутъ, повара уху 
дъйствовать будутъ, а барчаты за рЪкой феверки спущать. 
Веселье у насъ большое. 

Чугр$евъ. 


Ну, значитъ, я здфсь лишь, долженъ ретироваться. 
Прощай, старикъ. 


Семенъ Петровичъ. 


Съ Богомъ, милый человфкъ, съ Богомъ. (Чугрфевь 
уходить). 
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ЯВЛЕМШЕ УП. 


На проську въфзжаеть Боркановъ съ Серафимой Александров- 
ной. Семенъ Петровичъ береть хльбь, Егоровна медъ и идуть 


на встрЪчу. 
Боркановъ. 
Здорово, старики мои почтенные. Здравствуй, Семенъ 
Петровичъ, старина моя стародавняя. 


Семенъ Петровичъ. 


Здравствуйте, батюшка, ваше превосходительство. По- 
люби нашу хлЛЬбъ-соль. (Подаеть хлЪбъ, генераль принимаеть и пере- 
даеть ПахомкЪ. Старикъ кланяется въ ноги). 


Боркановъ. 


Что ТЫ, ЧТО ТЫ, старикъ! (Приподнимаеть и цфлуеть въ лобъ). 
Ну, воть мы съ сестрой къ тебЪ въ гости пр1Бхали. 


Семенъ Петровичъ. 


Ужъ такая-то намъ радость, такая-то радость, что 
кажется... Садиться милости просимъ... Пожалуйте, матушка, 
сударыня. 


Боркановъ. 


Ну, какъ дла, дЪдЪ? 


Семенъ Петровичъ. 


Ужь такъ-то, батюшка, хорошо, что не придумаешь, 
за что насъ взыскалъ Господь Царь небесный. Яблоковъ, 
всего прочаго, уродилась такая-то сила... меду теперича... 
Пчелы такъ стараются... Господи! И годовъ такихъ не 
помню... Покушайте, сударыня, нашего медку-то... 


Боркановъ. 


Ты бы, Семенъ Петровичъ, вотъ что:—ты бы намъ 
молочка по стаканчику далъ. (Къ СерафимЪ АлександровнЪ). Хо- 
чешь? 


Серафима Александровна. 


Н$Ътъ, мнЪ вредно. Я недавно лЪФкарство принимала. 
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Боркановъ. 


Брось ты этотъ вздоръ. Какое теперь лкарство? 
Теперь только дыши. А гдЪ Татьяна Васильевна? 


- Семенъ Петровичъ (къ Егоровн%). 


БЪги скорЪй. На мельницу, батюшка, пошла полюбо- 
пытствовать. 
Боркановъ. 


Вотъ, матушка, человфкъ-то: въ свое время подковы 
разгибалъ, на медвЪдя верхомъ садился. Было это, Семенъ 
Петровичъ? 

Семенъ Петровичъ. 


Было, батюшка, ваше превосходительство, было. На 
упокойника Митр!я Иваныча онъ изъ мерлоги выскочилъ, 
а я на пнЪ съ ихней пистолеткой стоялъ... выскочилъ, а 
я прыгнулъ на него верхомъ, схватиль за ухо, да въ за- 
гривокъ ему—бухъ. Такъ онъ и распластался. Въ стано- 
вую жилу, значитъ, ему попалъ. Митрий Иванычъ въ тЪ 
поры, дай ему Богъ царство небесное, на волю меня 
выпустилъ, а товарищь его, князь какой-то значительный, 
два золотыхъ мн$ далъ, лобанчики въ т поры ходили. 


Серафима Александровна. 


А теперь ты здоровъ? 


Семенъ Петровичъ. 


Лучше требовать нельзя, матушка. Вотъ, бываетъ, что 
плечо ломитъ. Это годовъ сорокъ тому, тоже Митря 
Иваныча съ супругой съ ихней, въ коляскЪ четверкой, я 
въ городъ повезъ. Только что на пришпектъ выЪхали, 
лошади-то и прихватили. Вижу, что погибать моимъ госпо- 
дамъ надо. Намоталь возжи—разъ! Такъ всю четверку и 
зар$залъ. Господа изъ коляски-то вышли, а меня садов- 
ники съ козелъ-то сняли, да подъ руки домой и сволокли. 
МЪсяца три опосля этого я руками не дйствовалъ, а тамъ 
прошло. Теперича ежели когда что— выпаришься въ печи, 
а лЪтнее дЪло старуха плечи-то крапивой похлещетъ, али 
дегтемъ натретъ и любехонько. 


Серафима Александровна. 


Въ печкф париться ужасно вредно. Ты знаешь, что 
тамъ температура... 
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Боркановъ. 


О, матушка, знаютъ они, что такое температура!.. 


Семенъ Петровичъ. 


Мы, сударыня, по Божьему. Настасья у насъ тоже эти 
хитрыя слова говоритъ. 


Серафима Александровна. 


Можно простудиться. . 


Семенъ Петровичъ. 

Мы, матушка, простуды не имфемъ. Это ежели жидкЙ 
какой человЪкъ, котораго отъ рожденья его въ хлопки 
завертываютъ, а мы на сн$гу родились, подъ снфгомъ и 
косточки наши лежать будутъ. 

Серафима Александровна. 

Я тебЪ, на всяк случай, лБкарства пришлю. Это такя 

зернышки, маленькЯя, какъ макъ. Взять четыре зернышка... 
Семенъ Петровичъ. 


А дЪйствительны онЪ, сударыня? 


Серафима Александровна. 


Удивительно! Удивительно! 


Семенъ Петровичъ. 


А то вотъ тоже, парень у меня на мельницф жерновъ 
передвигалъ, да и надорвался, такъ его тоже барыня изъ 
Алешина крупинками лЪчила... 

Серафима Александровна (восторженно). 

Ну, что? 

Семенъ Петровичъ. 


Померъ! Спервоначалу его солдатъ лБчилъ, толченымъ 
кирпичемъ поилъ. 
Боркановъ. 


ВЪроятно, вы хотите ему дать ваше излюбленное 
средство —ар!5? 
Серафима Александровна. 
Ну да, ар. 
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Боркановъ. 


Гранъ цфлебнаго вещества, растертаго въ куск$ сахара, 
равнаго земному шару, увеличенному въ семь разъ. Это 
средство дЪйствительное! Ахъ, Серафима Александровна! 
Вы только посмотрите на этого мастодонта. Да онъ всю 
вашу гомеопатическую аптеку проглотитъ и ему ничего не 
сдфлается. ВсЪ! И броню, и аписъ, и иппекакуану, и еще 
кая тамъ у васъ сильно дЪйствующия вещества. Да вы 
его мышьякомъ не проймете... 


Семенъ Петровичъ. 


У насъ, ваше превосходительство, одна бабенка съ 
ундеромъ однимъ въ грЪхЪ была, такъ она своему мужу, 
въ работникахъь у меня жилъ, въ лепешку мышьяку под- 
сыпала — мы его на мельницБ$ молокомъ отходили. 
Опосля того зимой въ пролубь попалъ-— вытащили, отка- 
чали, и теперь работаетъ. 


Боркановъ. 


На медв$дя люди верхомъ садятся, четверку бЪше- 
ныхЪ лошадей осаживаютъ, изъ проруби живыми выхо- 
дятъ, а вы имъ крупинки... Тебъ, Семенъ Петровичъ, 
сколько лЪтъ? 


Семенъ Петровичъ. 


Не считалъ, батюшка, не знаю. 


Воркановъ. 


Да француза-то помнишь? 


Семенъ Петровичъ. 


Махонькой былъ, молоденецъ, почитай, годковъ шести. 
Чуть помню, вошелъ родитель въ избу, а мы обЪдали: 
„сряжайтесь, говоритъ, скорЪй вс — Москва горитъ“. 


Туть меня матушка въ лБсь и потащила. Чуть помню... 
(Слышится выстрЪлъ). 


Боркановъ. 
Кто это стр$ляетъ? 


Серафима Александровна. 


ВЪроятно, Жоржь — я его съ ружьемъ вид$ла. 
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ЯВЛЕШЕ У. 


Татьяна Васильевна (входить) съ Настей. 


Боркановъ. 


Ахъ, вотъ и Татьяна Васильевна. Здравствуй, Настя, 
здравствуй, будупий докторъ медицины. Занимаешься у 
доктора-то? (Настя молчить). Учись, учись... Въ Москву тебя 
отправимъ. (Кь ТатьянЪ ВасильевнЪ). Ну, разсказывай, что ты 
видфла? 

Татьяна Васильевна. 

По порядку? 

Боркановъ. 

По порядку. 

Татьяна Васильевна. 

Во-первыхъ, меня понесла лошадь, потому что ш-г 
Жоржу угодно было выстрФлить въ ворону. 


Боркановъ. 
Ай да егерь! 
Серафима Александровна. 


А я думаю, отъ того васъ понесла лошадь, что вы 
Ъздить не умЪете. 
Боркановъ. 


Она то? Это, матушка, такой кавалеристъ, что ой, ой, 
ой! Ну, потомъ? 
Татьяна Васильевна. 


Здфсь я встрфтила какого-то господина... 


Боркановъ. 
Кто же это такой? — 


Семенъ Петровичъ. 


А вотъ этотъ... изъ Пищалина... Какъ онъ прозывается? 


Боркановъ. 


Ахъ, это ЧугрЪевъ. Значитъ, онъ опять въ нашихъ 
мЪстахъ показался... Третью тетку пришелъ объ$дать.— 
Что онъ еще похожъ на челов$ка-то? Образъ-то Божй 


на немъ есть еще? 
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Семенъ Петровичъ. 


Да ужь на барина‘ почитай что не похожъ... 


Боркановъ. 
Несчастный! 


Татьяна Васильевна. 


Да встрфтила я здфсь какого-то помфшика... 


Боркановъ. 


Какого помфщика? 


ЯВЛЕНИЕ [Х. 


Входииъ ТЪЬЛЬНОВЪ. 


ТЪльновъ. 


Это меня, ваше превосходительство. 


Боркановъ (смотритъ съ изумлен!емъ), 
ПомЪщикъ?! 
Тъльновъ. 


Здфшнй помфщикъ, Иванъ Андреевъ’ ТФльновъ. 


Боркановъ. 


Всхъ своихъ добрыхъ сос$дей-помфщиковъ знаю, а 
такого не слыхивалъ. Давно въ нашихъ мЪстахъ? 


ТЪльновъ. 


Оть самаго отъ рожден. 


Боркановъ. 


Фамили такой не слыхивалъ. Странно! 


Тльновъ. 


Оченно можеть быть, потому что съ малыхъ лЬть 
воспитывался. въ ПарижЪ. Спервоначалу папаша нашъ все 
скопировалъ, меня свезли въ Парижъ, и въ тфмъ числЪ, 
какъ они померли... 


Боркановъ. 
Кто? 
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ТЪльновъ. 
Папаша. 


Боркановъ. 


Ничего не понимаю! Вы говорите, что вы воспиты- 
вались въ Парижф... 


ТЪльновъ. 


Такъ точно, на Солянкф, у купца ЕвстигнФева. 


Боркановъ. 
Ахьъ, это значить трактиръ Парижъ? 
Тъльновъ. 
Точно такъ-съ! 
Боркановъ. 
Ну, теперь понятно! (Хохочеть). Что же вамъ, г. помф- 
щикъ, оть меня нужно? 
Тъльновъ. 


Какъ, значитъ, теперича у васъ есть участокъ земли 
и упирается онъ клиномъ подъ самое село Гривки, такъ 
намъ желательно этотъ клинушекъ у васъ купить. 


Боркановъ. 
Не продаю. 

ТЪльновъ. 
За цБной не постоимъ. 

Боркановъ. 
Не продаю. 

ТъЪльновъ. 


Оченно бы намъ лестно учредить тамъ торговое за- 
ведеше. 
Боркановъ. 


А чБмъ ты торгуешь? 


Т$льновъ. 


Всякими крестьянскими потребностями. 


Семенъ Петровичъ. 


На счеть кабаковъ больше орудуетъ. 
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ТЪльновъ. 


Въ тЪмъ числЪ, ваше превосходительство... 


Боркановъ. 


Съ Богомъ! Воть если бы ты вздумалъ на моей землЪ 
часовню поставить, я бы тебЪ даромъ отдалъ, а подъ пи- 
тейное заведене... 


Т$Ъльновъ. 


Что-жъ... Часовня ежели она... Такъ будемъ говорить... 


Боркановъ (строго). 
Ступай съ Богомъ. 
ТЪльновъ. 


Счастливо оставаться. 


Боркановъ. 


И тебЪ тоже... (Тьльновъ уходить). 


ЯВЛЕШЕ Х. 


Боркановъ. 


Хорошъ помфщикь... Ну, такъ что-жь ты на мельниц 
видЪфла? 
Татьяна Васильевна. 


Видфла я плотину, вид$ла я огромное колесо, на него 
падаеть вода, это колесо вертитъь жернова, а жернова 
мельчатъ муку... 

Боркановъ. 


Которую мы съ тобой Ъсть будемъ. 


Татьяна Васильевна. 


Которую мы съ тобой Ъсть будемъ. Потомъ я видфла, 
какъ садовники неводъ закидывали, видЪфла я разъЪзжаю- 
щаго верхомъ по берегу Евграфа МатвЪевича... Ну, вотъ 
и все, что я видЪла... (Раздается выстрЪлъ). 


Боркановъ, 


Фу ты, Господи!.. 
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Серафима Александровна. 


Что-жъ, если у него страсть. 


Боркановъ. 


Скверная страсть! Отвратительная! Что ворона ему 
сдЪлала? Надо быть совершенно пустымъ и глупымъ чело- 
вЪкомъ, чтобы лишать жизни несчастную птицу. Ну, что, 
скажите пожалуйста, что ему ворона сд$лала? 


Серафима Александровна. 


Коли вамъ поведене дфтей моихъ не нравится, они 
могутъ отсюда уЪхать. 


Боркановъ. 


Никуда они не уфдутъ, здБсь будутъ балбесничать. 
Мальчишки по два года въ одномъ классЪ сидятъ... 


Серафима Александровна. 


Не забудьте, пожалуйста, эти мальчишки мои дЪти. 


Боркановъ. 


ТЪмъ хуже! ДЪти знатной дворянской фамилии... 


Серафима Александровна (къ Пахомку). 


Лошадей мнЪ!.. 


ЯВЛЕНИЕ Х1. 
ТЪ-же и Жоржъ. 


Жоржъ. 


Матап, какъ я сейчасъ ворону ссадилъ! На самой 
макущкЪ сидФла... я ее восьмымъ номеромъ... Разъ... а 


она... 
Боркановъ. 


Что она тебЪ мБшала? 
Жоржъ. 


Н$ть, она на самой макушкЪ сидБла. 


Боркановъ. 


Я знаю. За что-жъ ты ее убиль? Что она тебя обидЪла,. 
что-ли? 
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Серафима Александровна. 


Ну, довольно! 


ЯВЛЕШЕ ХИ. 


Пахомка. 
Лошади поданы. 


Серафима Александровна. 


Жоржъ, ты со мной домой пофдешь. 


Жоржъ. 


Матап, я никогда не видалъ, какъ рыбу ЛОВЯТЪ. 


Серафима Александровна. 


Нисколько не интересно. А гдЪ Анатоль? 


Жоржъ. 


Онъ тамъ, на берегу, съ деревенскими бабами разго- 
вариваетъ. 


Серафима Александровна (къ Пахомкь). 


Поди, скажи Анатолю АлексЪевичу, чтобы онъ Ъхалъ 
со мной домой. 


Жоржъ. 


Матап, я никогда не видалъ, какъ рыбу ловятъ. 


Серафима Александровна. 


Я ужь тебЪ сказала, что это нисколько не интересно. 


Жоржъ. 


Отчего ты не хочешь, чтобы я смотрЪлъ? 


Боркановъ. 
Зачфмъ вы лишаете его удовольствя? Ловля рыбы— 
занят!е благородное, это не воронъ стр$лять. 
Серафима Александровна. 
Позвольте мнЪ... 
Жоржъ. 


Матап, позволь мн смотрФть, какъ рыбу ловятъ. 
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Серафима Александровна. 


Ты меня выводишь изъ терпЪня. 


Жоржъ. 


Матап, я только посмотрю. 


Пахомка. 


Анатомй Алексфевичъ на ту сторону на лодкЪ пере- 
Ъхалъ. 
Серафима Александровна. 
Ахъ, Господи! (Идеть). 
Жоржъ (сльдуетьъ за нею). 


Анатоль будетъ смотрФть, а я не буду смотрЪть... 
Матап, это несправедливо... Ты сама говорила. (Уходять). 


Боркановъ. 


Несчастная мать! Несчастныя д$ти! 


ЯВЛЕШЕ ХШ. 


Гусаковъ (входя). 


Ваше превосходительство, пожалуйте! Мрежи брошены, 
костеръ пылаетъ, берегъ усфянъ окрестными поселянами, 
покинувшими свои убоМя жилища для эстетическихъ на- 
слажденй. Позвольте представить, ваше превосходительство, 
оперную труппу маюра Гусакова. (Выходять двки и парни, впе- 
реди идеть Пареенъ Сергфевичъ со скрипкой. Становятся въ рядъ). Пахомка, 
давай мою цфвницу. (Пахомка подаеть кларнеть) А сей старецъ, 
ваше высокопревосходительство, мой дирижеръ и первая 
скрипка. Не смотря на свои преклонные годы, онъ играетъ 
на ней, какъ Паганини. Былъ онъ у своего барина пова- 
ромъ. Слава о его кулебякахь гремфла далеко за предЪ- 
лами здЪшней губерн!и. Старики говорятъ, что его куле- 
бяки дышали, когда ихъ подавали на столъ. Былъ драма- 
тическимъ актеромъ, быль опернымъ пЪвцомъ, быль... 
еще к5мъ ты былъ, Пареенъ Серг$евичъ? 


Пареенъ. 


Всф должности у своихъ господъ произошелъ. Повар- 
скому искусству господа въ аглицкой клубъ обучаться 
отдавали, а на скрипкБ и всему прочему самъ баринъ 
натаскивалъ. 
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Боркановъ. 
А чей ты былъ? 


Пареенъ. 


Господина Бешметева, Александра Дмитрича. 


Гусаковъ. 


А что ты у него въ театрЪ игралъ? 


Пареенъ. 


Больше все царей игралъ, потому голосъ у меня былъ 
басистый. Цампу опять же, Александра Македонскаго... да 
много... ужъ теперь не помню. Вы$здной у насъ лакей 
былъ Родивонъ, косой на одинъ глазъ, хорошо Александра 
Македонскаго разыгрывалъ и меня обучалъ. Бывало, собе- 
рутся господа, графы, начальство всякое, а мы мЪсяца два 
все твердимъ, чтобы какъ лучше, чтобы все въ понят!е 
взять. Ну вотъ, бывало... 


Боркановъ. 


А стряпать еще можешь? 


Пареенъ. 


НЪть, ваше превосходительство, только вкусъ у меня 
остался: могу разобрать, что хорошо, а самъ сдфлать не 
могу. Да ужъ теперь такъ господа не кушаютъ, да и 
господъ настоящихъ-то мало осталось, все купець забралъ. 
У нашего Александра Дмитрича какое имфше-то было! 
ДвЪ церкви — теплая, да холодная. Домъ что дворецъ, 
шестьдесятъ комнатъ, театръ... Въ БозЪ почивающая импе- 
ратрица Екатерина у дфдушки нашего барина въ гостяхъ 
была... Наполеонъ со своими генералами въ нашемъ домЪ 
два дня жилъ, когда на Москву шелъ. И теперича еще 
въ диванной на стЪнахь патреты висятъ, всЪ пулями про- 
стр$лены. Это въ тЪ поры народъ-то весь ушелъ, а они, 
со злости, по патретамъ стрЪлять стали. За столъ у насъ 
садились по сту человЪкъ, а то и больше. Бывало, покой- 
никъ съ генералами придетъ ко мнЪ въ кухню. „Пареенъ, 
говоритъ, ублаготвори! СдЪфлай такъ, чтобы всЪ чувство- 
вали, какой ты у меня поваръ есть“. (Сквозь слезы). Ну, ужъ 
туть душу свою и кладешь! Какая есть у тебя душа — 
вся она на плитЪ, да въ кострюлЪ. Одинъ значительный 
графъ — божанину я ему съ чеснокомъ потрафилъ — при 
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всхь меня, крЪпостного человфка, въ лобъ поцФловалъ, 
купить меня у Александра Дмитрича хотфлъ, большЯя 
деньги давалъ, а тотъь ему:—,„н$ть, говорить, мы съ Пар- 
ееномъ умремъ вмЪстЪ“. Очень меня обожалъ, дай Богъ 
ему царство небесное. Купцу теперича это им5Ше доста- 
лось — все раззорилъ: аллею вырубилъ, флигеля кавалер- 
све сломалъ, половину дома подъ товаръ занялъ. 


Гусаковъ. 


А ты такъ при имфНи и остался? 


Пареенъ. 


Такъ и пребываю. Онъ добрый купецъ, и она дама хо- 
зяйственная, подъ барыню подражать желаетъ, а крылья-то 
коротки, летать высоко не можетъ. Вотъ когда. гости со- 
берутся, хочется ей себя показать, сейчасъ ко мн$: „ну-ка, 
Пареенъ Сергфичъ, убери столъ по господскому“. Ну, и 
уберешь—сервировку сдфлаешь, цвЪты на столъ поставишь, 
духами покуришь... А гости у нихъ бываютъ самые обы- 
кновенные. Какъ вспомнишь, кто въ этой самой залЪ 
кушали, кому мы служили — графы, князья, фрелины... 
Съ трепетомъ, бывало, кушанье на столь отпущаешь. 


Гусаковъ. 


Что-жъ при должности какой-нибудь у купца-то? 


Пареенъ. 


Вся птица на моихъ рукахъ. На скрыпкЪ когда играю. 
Самъ-то музыку любитъ, и какъ ежели случится запьетъ, 
безъ музыки спать не ляжетъ. Сперва ему играй танцы, 
а послЪ заплачетъ и запоеть „Помощникъ и покровитель“, 
а ты ему на скрыпк$ подлаживай! 


Гусаковъ. 
Ну, хоры! 
Татьяна Васильевна. 


Какую вы пБсню будете пЪть? 


Гусаковъ. 


„Молодку“. 
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ЯВЛЕШЕ ЖУ. 


Жо Ржуъ (входить). 


Матап разсердилась и приказала мн идти сюда. 


Боркановъ. 


Значитъ, ты свою Машап довелъ до бЪлаго каленйя. 


Жоржъ 


Я только говорилъ, что это несправедливо: Анатоль’ 
будетъ смотрЪть, какъ рыбу ловятъ, а я нЪтъ. 


Гусаковъ. ' 
Ну- съ! (Запваеть). 


Молодка, молодка, молодая, 
Разлапушка, свЪтикъ, дорогая! 


(ВсБ направляются къ рфкЪ; Баркановъ съ Татьяной Васильевной идуть за хоромъ. 
Навстрфчу имъ изъ кустовъ выходить Тфльновъ). 


ТЪльновъ. 


Можетъ, раздумаете, ваше превосходительство? 


Боркановъ. 


Отстань! Тутъ поэз!я, а онъ съ кабакомъ лЪзеть... 


ТЪльновъ. 


Слушаю, ваше прев... 
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НА ПРАЭДНИКЪЬ 


СЦЕНЫ ИЗЪ НАРОДНАГО БЫЛА. 


ДЪЙСТВУЮШ!Я ЛИЦА. 


Кондрат!й Ильичъ, достаточный крестьянинъ. 
Слезкинъ, 

Васька Роговъ, } фабричные. 

Степка, 

ДЪвушки и парни. 

Трофимъ, крестьянинъ. 

Мавра, его жена. 


Дъйств1е происходитъ въ селЪ, въ день храмоваго праздника. Слобода; направо отъ 
зрителей кабакъ; въ глубин раскинуты палатки. 


ЯВЛЕНИЕ 1. 
Кондрат! й Ильичъ идеть слЪва, Слезкиньъ выходить изъ кабака. 
Слезкинъ. 


Кондрамй Ильичъ! Теперича я всЪ порядки справилъ, 
какъ должно. Какъ, значитъ, отъ обЪдни пришелъ, въ ра- 
дости дождамшись, разговЪлся—спать легъ, а теперича я 
гулять вышелъ. Все, какъ слЪдоваетъ,.. 
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Кондратий Ильичъ. 


У обЪдни-то ты быль: а слышалъ-ли, какъ батюшка 
пропов$дь сказывалъ? 


Слезкинъ. 
Слышалъ, братецъ мой! Велик нонф праздникъ, и 
нфть его больше!.. Оченно мн$ это чувствительно! 
Кондрат!й Ильичъ. 
Велиюй праздникъ!.. , 
Слезкинъ. 


ВеликИЙ. (Молчане). Какъ, братець мой, тамъ теперича 
на небЪ... что, напримЪръ?.. Премудрость это, Кондратй 
Ильичъ! Странникъ это у насъ съ книжкой ходилъ, ска- 
зывалъ: „Всякая, говоритъ, теперича, звЪ$зда означаетъ... 
и все, говоритъ, я это понимать могу“. 

Кондратий Ильичъ. 


Не понять намъ гршнымъ этого. 


Слезкинъ. 


Потому вс мы грфшники. ВЪФрно твое слово. 


Кондратий Ильичъ. 


Странникъ, твой, може, и такъ болталъ, зря. Много 
ихь даромъ по бЪлу свЪфту ходятъ, насъ, темныхъ людей, 
обманываютъ. 


Слезкинъ. 
Много, братець мой! Потому нашего брата обмануть 
оченно способно, а особливо ежели выпимши. 
Кондрат!й Ильичъ. 


Другой прельщенемъ наровитъ тебя... 


Слезкинъ. 


Всякаго народа бываетъ. А странникъ этотъ теперича, 
за свои дфла за хорош, въ острог сидитъ. 


Кондрат!й Ильичъ. 
Ишь ты! 
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Слезкинъ. 


Въ острогЪ, братець мой, потому больно плутъ. Не 
плошь Васьки... такой-же разбойникъ. Они съ Васькой 
благопрятели были, бабъ все портили. 


Кондратий Ильичъ. 


Богъ съ ими, другъ сердечный. 


Слезкинъ. 


Главная причина не осуди челов$ка. Такъ-ли я говорю? 
Ежели человЪкъ супроти тебя что сдБлаль—обидЪлъ, зна- 
ЧИТЪ... ну, и кончено! Дай Богъ всякому!.. Что намъ дф- 
лить? Намъ дФлить нечего! Ты мнЪф теперича скажи... 
Кондрат Ильичъ, скажи ты мнЪ: Слезкинъ! наслБжу я 
слБдовъ—ходи по нимъ... а я ходить буду. Такъ я это и 
понимаю. Ежели теперича я выпимши... 

Кондрат!й Ильичъ. 


Пей, да ума не пропей. 


Слезкинъ. 
Зачфмъ, братецъ мой! Я самую малость... шкаликы... 
И слава те Господи, съ меня и будетъ. 
Кондрат!й Ильичъ. 


Знаемъ мы вашу малость-то! Съ утра до вечера въ 
кабакЪ сидите. 


Слезкинъ. 

Для Петрова-дни! Безъ этого уже невозможно. Зем- 
ляки пришли... фабричные... ну, и, значитъ, съ праздни- 
комъ честь им$емъ поздравить! Порядокъ! Вишь, народъ 
идетъ хороводы водить. 

Кондратий Ильичъ. 

Ко дворамъ пора. (Идеть. 

Слезкинъ. 


Кондратий Ильичъ, не побрезгуй, пойдемъ— поднесу. 


Кондрат!й Ильичъ. 


Ну те кь Богу! 
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Слезкинъ. 


Одинъ стаканчикъ!.. За премудрость за твою... 


Кондрат!й Ильичъ. 


НЪту, другъ сердечный, не стану. 


Слезкинъ. 


Для праздника! (Кондрайй Ильичъ уходитъ). 


ЯВЛЕНИЕ [. 
Слезкинъ (одинъ). 
Ну, я, значитъ, самъ по себЪ пойду. (Запфваеть). 


Несчастная наша доля: 
Никто, никто не любитъ! 
Полюбила молодчика... 


Васька (подхватываетъ). 


Съ Полянки дворянка. 


ЯВЛЕШЕ 1. 


Васька Роговъ, Степка, дЪвушки и парни. 


Васька. 


Становись, дЪвки, давай хороводы водить. 


Слезкинъ. 


Господамъ фабричнымъ... почтен!е! 


Васька. 


Съ пальцемъ девять! Ты что-жъ оттеда ушелъ? 


Слезкинъ. 


Такъ, братець мой, грустно! Съ Кондратьемъ Ильи- 


чемъ, хошь-бы на счетъ д$ловъ, говорили... Ты, говорить... 


Васька. 


Надо полагать, ребята, этоть Кондратй Ильинъ—му- 


жикъ фальшивый. 
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Степка. 
Подхалимъ! 


Слезкинъ. 


Н$ть, братцы, мужикъ важный Кондрайй Ильичь 
Ежели теперича, когда придешь къ ему, сейчасъ тебЪ 
жипе прочитаетъ, али такъ что оть божества скажетъ. 
Мужикъ онъ оченно умный. 


Васька. 


Сказываютъ, у его денегъь залежныхь много. Воть, 
ребята, кабы нашему брату теперича деньги—не стали-бы 
мы такъ-то трепаться, задали-бы форсу! Я-бы сей трак- 
тиръ снялъ, али-бы... 


Степка. 


Привычку надо по этой части. 


Васька. 


Я, братъ, всЪ степени произошелъ! Въ какихъ я ма- 
стерствахъ не находился, въ какой я должности не жилы! 
Это намъ ничего!.. Женился-бы на купчихЪ. 


Степка. 


На купчихЪ жениться важно! 


Васька. 
На что лучше! 


Слезкинъ. 


А намъ хоть-бы на мЬшаночк$ Богъ привелъ. Есть 
въ Москв$ эдаюя, которыя, значить, по мастерству по 
какому... 

Васька. 


Хошь, я тебЪ твою фортуну сдЪлаю — женю тебя? 
Ундерову дочь возьмешь? (Все смьются). Вотъ, братцы, ска- 
зывалъ я вамъ, аль нЪтъ? Чудно ужъ оченно! Такъ, го- 
лова, какъ вздумается мн это когда, просто, сейчасъ 
умереть —см$хы.. Жиль насупротивь нашей фабрики 
ундеръ. Только разъ въ воскресенье, вышелъ я за ворота, 
гляжу—у его подъ окошкомъ сидитъ дамочка и смотритъ 
на меня. Я у воротъ-то и сфлъ. Часу такъ въ десятомъ, 
гляжу, эта самая дамочка машетъ мнф платочкомъ. Вотъ 
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я кь окошку-то и подшелъ.—Погода, говоритъ, оченно 
прекрасная... гулять вышли?—Такъ точно, говорю, потому 
теперича гулять оченно вольготно.—Вышла-бы, говорить, 
и я, да компавю мн водить не съ к$мъ. —Пожалуйте, 
говорю, съ нами—мы вамъ обиды никакой не сдЪлаемъ.— 
Нельзя, говоритъ, этого, потому тятенька увидитъ. Вы 
по какой части?—Такъ и такъ говорю: у своего хозяина 
въ плюмянникахъ живемъ... СлышьЬ?.. (ВсЬ смъются). 


Слезкинъ. 


Ужь такова проходимца, какъ Васька Роговъ, не 
найдешь! 
Васька. 


А вы, говорю, по какой? —Я, говоритъ, при своемъ 
тятеньк живу, потому, какъь мой тятенька ундеръ. А 
коли вы желаете, чтобы промежду насъ знакомство было— 
‘завсегда къ намъ пожалуйте. Завели мы съ ей это зна- 
кОмМСТВО... 


Степка. 
Пондравилась! 


Васька. 


Какое къ чорту пондравилась! Блажь одна! Только я 
разъ къ окошку-то къ ей подшелъ, а ундеръ-то оттеда— 
пожалуйте, говоритъ, въ горницу. 
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Слезкинъ. 


Значитъ, бока наминать? 


Васька. 


Никто Васьк$ Рогову боковъ не намнетъ. 


Слезкинъ. 


Смирный, должно, ундеръ-то. А то есть, попадаются 
изъ ихняго брата... бЪда!.. замучаеть!.. 


Степка. 


Бывалъ, знать, ты у нихъ въ передЪлЪ-то? 


Слезкинъ. 


Трафилось! За мФщанку за одну. 


Васька. 


Вошель къ имъ. Краля-то моя сидитъ, на гитарЪ 
разыгрываетъ. Ундеръ сейчасъ сладкой водки поставилъ, 
по рюмочкЪ чкнули... Намъ, говоритъ, оченно приятно, 
ежели вы съ нами канпаню имЪете. Наслышанъ, говоритъ, 
я оть дочки, такъ какъ вы у своего хозяина въ плюмян- 
никахъ живете... — Такъ точно, говорю. — Коли ежели, 
говоритъ, вамъ моя дочка не противна, я ‘съ ея воли не 
сымаю. 


Одна изъ дЪвушекъ. 


Ахъ, ты песъ экой! 
Васька. 


Вы погоди, постой, что было. Воть, сейчасъ, наряди- 
лась она въ шелковое платье, шляпку надЪФла, въ правую 
ручку зонтикъ взяла,—гулять мы съ ней пошли. Оченно 
ужъ она мн$ въ т поры пондравилась, хоть сейчасъ 
жениться. Ну ужъ мы эвту политику московскую знаемъ... 
Пожалуйте, говорю, въ трактиръ. — Вы, говоритъ, какъ 
обо мнф понимаете? Я, говоритъ, не то что, къ примЪру, 
какая... Я, говоритъ, со всякимъ могу разговоръ имЪть, 
никого не острамлю. — Намъ, говорю, это оченно лестно, 
по той причинЪ, что намъ такую и требуется. — Я, гово- 
ритъ, съ любымъ офицеромъ потрафлю, какъ что должно, 
потому я всему этому обучена; я бы, говоритъ, можеть 
на разные языки умЪла, да тятенька не пожелалъ.— Такъ 
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въ трактиръ и не пошла. Ну, вотъ, голова, цфлое лЪто 
я кь имъ ходиль; опричь жениха мнЪ и званья не было: 
женихъ да женихъ; рублевъ сорокъ денегъ я у ундера-то 
забралъ; поддевку онъ мн новую сшилъ, да она мнЪ 
кошелекъ бисерный подарила; а ужь что мы съ этимъ 
ундеромъ сладкой водки выпили!.. Она, бывало, романцы 
поетъ, а мы пьемъ да про войну разговариваемъ. Пошелъ 
я тогда на Покровъ въ деревню —всю эту канитель-то и 
бросилъ. 


Одна дЪвушка. 


А какъ-же краля-то твоя? 


Васька. 


Чорть ее возьми, много ихъ! Плакала послЪ, сказы- 
вали... 


ДЪвушка. 


Плакала! Самъ, гляди, около ее коровой ревЪлъ. 
Плакала!.. Должно, и въ правду тебЪ ундеръ бока-то 
намялъ. 


Васька. 


Сказалъ бы я тебЪ одно словечко, да ужъ такъ... для 
праздника словно бы нехорошо... 


ДЪвушка. 


Пришелъ съ Москвы-то, думаетъ, ни вЪсть онъ кто! 
Бахвалъ! Становись, дфвки. Запфвайте. (Дъвушки запвають). 


ЯВЛЕНИЕ [У. 
ТЪ-же и Мавра. 


Мав ра (съ плачемъ). 


Чтой-то, батюшки!.. ДЪвыньки, не видали-ль хозяина? 


Двушки. 


Н$ть, тетка Мавра, не видали. 


Слезкинъ. 


Какова хозяина? 
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Мавра. 
Моего хозяина, Трофима Иваныча. 


Слезкинъ. 
Видфли. 


Мавра. 


Гд$ онъ, батюшка? 


Слезкинъ. 


Давай два двугривенныхъ — скажу, а то такъ ты и 
помрешь безъ его. 


Мавра. 


Неколи мнЪ тутъ съ тобой... 


ДЪвушка. 


Да говори, дьяволъ! 


Слезкинъ. 


Скажи сама—можетъ ты лучше... 


Дфвушка. 


Да я не знаю; я бы сказала. 


Слезкинъ. 


Хозяинъ твой теперича — такъ будемъ говорить... 
(Указывая на кабакъ). Окромя энтаго мЪста, ему негдф быть. 
(Трофимъ выходить изъ кабака). Вишь ты! Значитъ, такъ точно. 


ЯВЛЕНЕЕ \. 
Т$-же и Трофимъ. 


Мавра. 


Что проклажаешься-то? Мало тебЪ что-ли? 


Трофимъ. 


Н$ть, я много доволенъ... Оченно доволенъ... Огни 
у меня теперича... разные огни ходятъ... Душеньку мнЪ 
всю распалило... Православные! Дай вамъ Господи! (Плачеть). 
Пошли вамъ Царь милостивый на вашу долю... 
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Мавра. 


Что домой-то нейдешь? 


Трофимъ. 


Будемъ дома, объ этомъ ты не сумлЪвайся... дома мы 
будемъ. А вотъ что на мфу намъ скажутъ. (Кь ВаськЪ). Ты 
фабричный? 


Васька. 
Фабричный. 
Трофимъ. 
Можешь по писан!ю? 
Васька. 
Могу. 
Трофимъ. 


Значить, не къ намъ, дуракамъ, тебя приравнять. Былъ 
ты въ Старомъ ЕрусалимЪ? 
Васька. 


Далече больно, не былъ. 


Трофимъ. 
А есть нонЪ разрЪшене? 


Васька. 
Есть: 


Трофимъ (кь жен). 

Слышь, что онъ говоритъ! Ну, я и разр$шилъ... А 
теперича ты мн вотъ что скажи: дьявольское это на- 
вождене, али такъ--дурь человЪческая? 

Васька. 


Насчетъ чего ты говоришь-то? 


Трофимъ. 


Все насчетъ того-же: давеча я былъ человЪкъ, а тепе- 
рича, видишь, я не въ своемъ разумЪ. Для чего это я? 
МнЪф это оченно стыдно. 


Мавра. 


Да пойдемъ домой, батюшка. 


342 


Трофимъ. 


Погоди!.. Да, мн оченно стыдно. ДФвки веселятся, 
радуются, а я домой пойду, спать ляжу, а тамъ, — твори 
Богь волю свою. Такъ-то!.. По закону мнф положено и 
шабашьъ. Чужого намъ не надо. Я много доволенъ! Про- 
щенья просимъ! Простите меня, окаяннаго. Согрфшилъ я 
грЪшный... (Уходить). 


Слезкинъ. 


ВсБ мы, должно, для праздника-то согрфшили. (За 
пЪваеть) 


Графъ Башкевичъ ариванск!й 
Подъ Аршавой состоялъ... 


(ВсБ см5ются). 
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ВИЗИТЪ. 


СЦЕНЫ. 


ДЪЙСТВУЮШИЯ ЛИЦА: 


Никита Николаевъ, управляющий, изъ крЪФпостныхъ. 

Прасковья Петровна, жена его. 

АлексЪй АлексЪевъ, лакей, кумъ Никиты, 45 ЛЬтъ, 
росту 2 арш. 9 верш., рябой, постоянно на-веселЪ. 

Елена Дмитр1!евна, жена его, изъ горничныхъ; бывала 
за-границей; имфетъ претензшю на щегольство; гово- 
ритъ въ носъ. 

Иванъ Петровичъ Клыгинъ, молодой человЪкъ, барскйй 
камердинеръ, жилъ въ Петербург. 


Дъйств!е происходить въ МосквЪ. 


Небольшая комната; на стБнахъ висить нЪсколько литографированныхь картинъ; 
на столЪ стоитъ самоваръ, закуска и водка. 


ЯВЛЕНИЕ [. 
Н икита читаеть „Ключъь къ таинствамъ натуры“ Эккартсгаузена. П р а- 
СКОВЬЯ П етр Овна хлопочетъ около стола. 
Никита (оставляя книгу). 


Воть все прочиталъ, а въ голову забрать ничего не 
могу, потому науки не знаю... не обучонъ. 


Прасковья. 


Экъ вы когда хватились насчеть науки. Въ науку-то 
съ малыхъ лЬть отдаютъ... Барчать тогда въ офицеры-то 
обучать по десятому году свезли. 
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Никита. 


Если-бы и меня съизмалЪтства обучали, и я-бы до 
всего дошелъ. 
Прасковья. 


Вы господамъ служили, а господину зачфмъ ваша 
наука?.. Науки вашей ему не нужно. 


Никита (строго). 

Много ты смыслишь! Челов$къ, который ежели обу- 
чонъ, онь все можеть. Баба ты... молчать должна, коли 
съ тобой говорятъ. На сердце только наводишь. 

Прасковья. 


Чмъ-же я васъ на сердце навожу? 


Никита. 
ТЪмъ-же! 


Прасковья. 


Я вамъ ничего такого обиднаго не сказала. ИзвЪстно, 
хошь бы по вашей, по лакейской части, ученья этого вамъ 
совсфмъ не нужно. Опять же покойница барыня, царство 
ей небесное, терпфть не могла кто книжки читаетъ. 


Никита. 


Ну, и молчи, потому понимать ты ничего не можешь... 


Прасковья. 


Вы только все понимаете! 


Никита. 
Я все понимаю. 


Прасковья. 


А намедни дьячку отв$та не могли сдфлать. 


Никита. 
Пошла вонъ! 


Прасковья (робко). 


Завсегда только себя разстроиваете. 


Никита. 


Не говори со мной! 
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Прасковья. 
МнЪ Богъ съ вами!.. Вонъ садовникъ читалъ, читалъ 
книги-то, да безъ вфсти и пропалъ. 
Никита. 


Отъ книгъ что-ли онъ пропалъ-то? . 


Прасковья. 
Извстно. 


Никита (смфется). 
Ахъ ты, дурацюй разумъ! Твое дБло бабье—ты и по- 
нимай это. Зачфмъ ты на свЪтъ создана, знаешь-ли? 


Прасковья. 
Зачфмъ? 


Никита. 


Покоряться. Ну, ты и покоряйся! 


Прасковья. 
Я и такъ во всемъ вамъ покоряюсь... иной разъ отъ 
простоты что скажешь... 
‚ Никита. 


А ты лучше молчи. Вотъ АлексЪй съ женой пр!Бдетъ, 
говори съ ней что хочешь. 


Прасковья. 


Гдф ужьъ мн съ ней разговоръ имЪть; люди мы 
простые... 


Никита. 
А она-то что? 


Прасковья. 


ИзвЪстно, ужъ на дворянскую ногу все... 


Никита. 


Не велика птица... тоже барыня — чьихъ господъ... 
Только форсу-то задаетъ, а все одно— ничего... не страшно. 


Прасковья. 
Все-таки... 
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Никита (смотрить въ окно). 


Воть и они подъБхали... (Идуть на встрчу). 


ЯВЛЕШЕ П. 


АлексЪй АлексЪевъ, Елена Дмитр!евна и Клыгинъ. 


АлексЪйЙ (въ дверяхъ). 
Куманечекъ, побывай у меня! 
Животочекъ, побывай у меня! 

Елена Дмитр!евна (ихо). 


В$чно съ пошлостями! 


АлексЪй. 


Куму! (щьлуется). Прасковья Петровна ручку... (цфлуеть руку). 


Елена Дмитр!евна. 


Мое почтеше, Прасковья Петровна. (Протягиваеть руку). 


АлексЪй (къ Клыгину). 


Иванъ Петровъ, поди сюда! (Клыгинъ подходить). А ЭТО, 
кумъ мой любезный, нашего петербургскаго барина ка- 
мардинъ... Вотъ онъ... вишь ты... 

Никита. 


Вы съ бариномъ изволили прУБхать? 


Клыгинъ. 


Нъть-сь, я его оставилъ; промежду насъ неудоволь- 
ствя вышли. Онъ мнЪ не потрафилъ, а я ему не уважилъ. 


АлексЪй. 


Его, братецъ ты мой, — какъ бы тебЪ сказать не со- 
лгать, —баринъ прогналъ. 


Елена Дмитр1евна. 


Ну, что ты врешь-то! 


Алексфй. 


Прогналъ!.. Потому, онъ молодой человфкъ, а насчетъ 
услуги не можеть. 
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Клыгинъ. 


Какъ же вы говорите, не разузнамши дла? 


АлексЪй. 
АлексЪй АлексЪфевичъ не знаетъ?! 


Клыгинъ. 


Довольно это для меня странно... 


Алексий. 


Ну, теперь мы выпьемъ. (Подходитъ и пьеть). 


Никита (кь ЕленЪ Дмитревн$). 


Вы что-то похуд$ли, сударыня. 


Елена Дмитр1евна. 


Я все хвораю, все грудь болитъ. Такая ужъ слабая 
конплекцЯ. 
Прасковья Петровна. 


А вы бы на ночь груднаго чайку попили... говорятъ, 
помогаетъ... А то взять... 


АлексЪй. 


Ничего не надо. Къ доктору, къ Филиппу [онычу. 


Елена Дмитр!евна. 


Твой Филиппъ Тонычъ только в$дь мужиковъ можетъ 
лечить. 
АлексЪ (закусывая). 


Онъ оть сорока восьми недуговъ знаетъ лечить. „Я, 
говоритъ, только черепъ поднимать не могу, а то все... 
по наук5“. (Садится къ столу). 


Елена Дмитр!евна. 


Еще меня теперь деревенсый воздухъ поправилъ. 
(Къ Клыгину). Вы, вБроятно, Иванъ Петровичъ, забыли мои 
папиросы взять? Знаете, что я безъ нихъ жить не могу. 


Клыгинъ. 


_Какъ же я могъ забыть, когда было на то ваше при- 
казане. Зачфмъ вы такъ несообразно говорите? (Подаеть 
папиросы). 
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Елена Дмитр!евна. 
Дайте мнЪ огня. 

Клыгинъ (съ улыбкой). 
Какого-съ? 

Елена Дмитр!евна. 


Пожалуйста безъ комплементовъ. (Закуриваеть папироску) 
Деревенсый воздухъ на меня очень подфйствовалъ. А 
когда мы были съ княгиней за границей, такъ я такъ была 
больна, что всЪ лучш доктора отказались: „она“, говорятъ, 


„не можеть вынести этой боли, потому что н5жнаго вос- 
питан1я“. 


Прасковья, (подавая чай). 


Позвольте васъ просить. 


АлексЪй. 


А меня, кумушка, чаемъ ты не подчуй, мы съ кумомъ... 


Куманекъ, ну-ка! (Наливаеть водки). Иванъ Петровъ, прило- 
жись И ТЫ. 


Елена Дмитр!евна. 
Не будетъ ли, Алексфй АлексБичъ? 


АлексЪИ. 
Я тебЪ скажу, когда будетъ. 


Елена Дмитр1евна (съ ирошей). 
Ужасно глупо! 
АлексЪй. 


И я такъ полагаю. (Пьють вс). Скажи мнЪф, куманекъ 
мой любезный, читаль ты вфдомости? Правда ли описы- 
ваютъ, что гдЪ-то, братець ты мой, городъ провалился? 

Никита. 


Есть этому описан... въ книжкЪ я читалъ... давно 
ужъ это... 


Алексфй. 


Недавно! Господа за столомъ нонче. говорили. 


Никита. 


НФть, про это не писано. 
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АлексЪй. 
А про что же? 


Никита. 


Прописано, что короли тамъ ихн!е... 


АлексЪйя. 


А много тамъ королей? 


Никита. 


На каждую землю по королю. А въ ТуречинЪ султанъ... 
онъ все одно—король, а султаномъ прозывается... И вЪра 
у нихъ турецкая. 


Алекс5й. 


И языки у нихъ у всфхъ разные? 


Елена Дмитр1евна. 


НасмотрЪлась на нихъ за-границей... 


Прасковья. 


Я думаю, Елена Дмитревна, за-границей за этой все 
иначе, какъ у насъ? 


Елена Дмитр1евна (сь презрьшемъ). 


Какое же сравнене, Прасковья Петровна! Тамъ вы 
выЪзжаете туда, сюда, и все это такъ деликатно. А здЪсь 
что? ЗдЪсь вся считаеть себя тебЪ равнымъ, норовить 
на твой счетъ сказать что-нибуть этакое... язвительное, а 
тамъ все р5шительно изъ-подъ политики. 


Прасковья. 


Хоша я, Елена Дмитревна, воспитанья болыьшаго не 
получила, а все это очень хорошо понимаю. У насъ въ 
домЪ теперь лакеи никому проходу не даютъ, все какъ бы 
въ насмЪшку, да какъ бы все въ критику... 

Елена Дмитр1евна. 


Конечно, и тамъ есть критиканты, безъ этого нельзя же... 


Прасковья. 


Опять же, вотъ я вамъ что доложу: охальства у ихняго 
брата, у лакея, очень много... 
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АлексЪй. 


Это намъ все равно! Я свою часть знаю! Барыня 
говоритъ: „ты“, говоритъ, „АлексЪй, хм$лемъ зани- 
маешься, а я на тебя не огорчаюсь“. Вотъ оно что! На- 
примЪръ, сто персонъ кушаютьъ: тутъ ума много нужно— 
гдЪ, какъ, что... а я могу! и насчетъ сервировки, и на- 
счетъ услуги—все могу. Нонче, матушка Прасковья Пе- 
тровна, нфтъ настоящихь лакеевъ, нфту ихь! Нонче лакей 
барину тарелку подаетъ, а самъ выше себя поднимать 
хочетъ... СдФлаль бы онъ это при покойникЪ, при Про- 
кофьЪ АбрамычЪ... въ землю бы его живаго покойникъ 
зарылъ—и стоить! Ежели господинъ кушаетъ, ты долженъ, 
чтобы все въ настоящемъ видЪ, стр$лой летать долженъ... 
фить, фиты! (Ходить по комнатБ и дБлаеть разные жесты). 


Елена Дмитр1евна. 


Вообразите, Прасковья Петровна! Никакъ не могу его 
отучить—только у него и словъ, какъ господа кушаютъ! 
Не все-ли равно какъ я, какъ... 


АлексЪй. 


Далеко! Какъ настоящие господа—нельзя!.. 


Елена Дмитр!евна (сь презрфшемъ). 


Да что съ тобой, дуракомъ, говорить... 


АлексЪй. 


И я полагаю, что молчать лучше... 
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НА БОЛЬШОЙ ДОРОГЪ. 


СЦЕНЫ ИЗЪ НАРОДНАГО БЫТА. 


ДЪЙСТВУЮШИЯ ЛИЦА: 


Потапъ, бЪдный крестьянинъ. 
Матрена, его сестра. 
Степка, 7. лБТЬ 
Серега, 6 лБть 
Демент!й, его сосфдъ, 30 лЬтъ. 

а | безпаспортныя личности, одфтыя въ дубле- 
Клеймо ные полушубки. 

Вавиловна, прохожая старушка. 


его дЪти. 


Дьйстве происходить въ деревнЪ, на большой дорогБ. Деревенская изба. 


ЯВЛЕШЕ 1. 


Рогонокъ (подпоясываясь). 


Справляйся скорЪй. 
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Клеймо. 


Я сейчасъ, за мной дЪло не станетъ. Пущай лошадь- 
то пожуетъ маленько, умаялась, чай. (Смфется). 


Рогонокъ. 


Да ужъ задали ей жару! Долго помнить будетъ. 


Клеймо. 


Чай, ужъ теперича хватился. 


Рогонокъ. 
Какъ не хватиться: часа три мы гнали, да часъ, по- 
жалуй, здЪсь сидимъ... Чай, ужъ навылся до-сыта. 
Клеймо. 


Экой у насъ народъ глупой. 


Рогонокъ. 


Мы тоже лЪтось въ ПитерЪ у чухонца лошадь угнали; 
опосля я его увидалъ, недфли черезъ двЪ: худой такой 
сталъ... 

Клеймо. 


Грустно, значитъ. (Смфется). 


Рогонокъ. 
Всфмъ-бы хороша наша должность, кабы острога не 
было, а то попадешься—томятъ, томятъ... 
Клеймо. 


Я разовъ шесть въ уголовной-то парился, да Богъ 
миловалъ, одинъ разъ только въ сильномъ подозрЪни 
оставили. А ужь однова какъ приходилось: если-бы по- 
пался, миногами-бы накормили. 


Рогонокъ. 


На темную что-ль кого взялъ? 


Клеймо. 


Н$ть, я рукъ не кровянилъ и бить чтобы оченно кого 
тоже не приходилось; разъ только одного нфмца потре- 
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палъ маленько. А это, братецъ, воть какъ было: ушелъ я 
тогда съ этапу, на родину меня послали. Ну, какъ ушолъ, 
прямо сейчасъ въ Питеръ... Къ ЛаврюшкЪ—въ части! къ 
Гуську—въ острогЪ! Что д$лать? Къ Никонычу: „н$Ътъ“, 
говоритъ, „братъ, ступай, я больше вашего брата не пущаю, 
потому, говоритъ, меня самого затаскали“. Дня четыре я 
путался по Питеру-то коё-чфмъ да коде чЪмъ пробавлялся. 
Только иду разъ по Обуховскому, смотрю: часовня. По- 
дошелъ, помолился, копЪечку въ кружку опустилъ, а самъ 
замокъ пощупалъ. Думаю, постараться можно. Три ночи 
сбирался, да все какъ-то опасился. На мое счастье дож- 
дикъ, и ночь такая темная—-зги не видать. ИзвЪстное дЪло, 
въ такую пору не токма дворниковъ-—-собаки на улицЪ. 
не найдешь. Пошолъ. До костей меня прохватило, покуда 
я дошолъ-то. Только что я перекрестился да ломъ за 
обручъ-то запустилъ, какъ меня сзади дубиной разъ.. 
два!.. Караулъ!.. СтрЪла такъ не летитъ, какъ я бросился!.. 
И ничего, т. е. никакой боли не чувствую. Слышу: ка- 
рета Ъдетъ, я маленько остановился: только что она по- 
ровнялась со мной, я разбЪжался да на задкЪ и повисъ, 
да вплоть до Сфнной и Ъхаль 


Рогонокъ. 
Чисто! 


Клеймо. 


Да такой штуки въ другой разъ, пожалуй, не сдЪ- 
лаешь. Опосля самому смЪшно стало. Ужъ и досталось- 
же мнЪ! ВЪдь какъ пришлось-то! Кабы это на сухопараго 
человЪка,—до смерти-бы на мЪстБ убилъ, и я то двъ 
недфли не разгибался! (Надфваеть полушубокъ). 


ЯВЛЕШЕ П. 


ТЪ-же и Матрена. 
Матрена. 
Въ дорогу справляетесь? 


Рогонокъ. 


Да, тетушка, замфшкались. 
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Матрена. 
А вы откелева? 


Рогонокъ. 


По хозяйскимъ дЪламъ... 


Матрена. 
Дальне? 

Клеймо. 
Н5ть, тутошные... 

Матрена. 


Погода завернула, неспособно вамъ Фхать-то. Мяте- 
лица такая, что—и!.. 


Рогонокъ. 


Дофдемъ. Прощенья просимъ. 


Матрена. 


Дай Богъ часъ, господа честные. 


Клеймо. 


Ужли, тетушка, мужиковъ-то у тебя н$тъ, одна жи- 
вешь? 
Матрена. 


Какъ, касатикъ, безъ мужиковъ -- безь мужиковъ 
нельзя. Въ городъ самъ-то уфхалъ, да вотъ что-то н$тъ 
долго (Клеймо и Рогонокъ переглядываются). 


Рогонокъ (тихо). 
Не здЪшняя-ли лошадь-то? 


Клеймо. 
Прощай, тетушка. 
Матрена. 


Не посвЪтить-ли голубчики? 


Рогонокъ. 


НФть, не требуется. (Быстро уходятъ). 
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ЯВЛЕНЕ Ш. 


Матрена, потомъ Демент1й, Степка и Серега. 


Матрена. 
НЪть, должно, нон не прЁдетъ, заночуетьъ. (Зфваеть). 
Эхь, грфхи, грЪхи! Куда скучно въ экую погоду-то. 
Дементий (входя). 
Вотъ я тебЪ, тетушка Матрена, ребятъ привелъ. (Се- 
рега, при входЪ въ избу, быстро бросается на печь). 
Матрена. 


Ты-бы ноги-то въ сфнцахъ околачивалъ. Ишь ты что 
снфгу-то въ избу наворотилъ. Некому тутъ за вами при- 
бирать-то! 

Дементий. 


Мой что-ли снфгъ-то? На лопат я тебЪ его что-ли 
принесъ... Ты погляди-ко, что на дворЪ-то: свЪту Божьяго 
не видать. Потапъ Митричъ не бываль еще? 


Матрена. 


Н$ту-тка. Сказывалъ, около вечеренъ прЁдетъ, а 
нЪтъ. 


Дементий. 

Не застрялъ-бы въ дорогф-то. Ну ребята, спать чтобы! 
А Серега-то ГДЪ-ЖЪ? (Степка смъется). 
Матрена. 


На печи. На печь забился... Да не уйдешь, песъ, не 
уйдешь! 
Дементий. 


Аль опять провинился? 


Матрена. 


У насъ съ нимъ одна вина-то — житья оть его ни- 
кому нЪтъ. 
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Степка. 


АфроськЪ давеча голову было проломилъ. 


Дементий. 


Что-жъ, за это выстегать надо. Какъ, Степа, пола- 
гаешь: за такя дла надо стегать, аль нЪтъ? 


Степка. 
Надо. (Смъется). 


Дементий. 


А коли надо, такъ кончено! Справляйся, тетушка Ма- 
трена. Сейчасъ мы его оттедова стащимъ, да своимъ су- 
домъ... Я подержу, а ты опустишь сколько слЪдоваетъ. 
(Серега заревфлъ во все горло). А! не любишь! Баловать такъ твое 
дЪло, а какъ... 

Серега. 


Я ее не трогалъ! Она меня сама все за виски дергала 


Матрена. 


Что те рЪжуть что-ли, окаяннаго, прости Господи! 
Что ты ревешь-то? 


Дементий. 
Полно, дурашка! Съ тобой шутки шутятъ, а ты ду- 


маешь взаправду. Ступай сюда, не тронемъ. (Серега начи- 
наеть хныкать). Утрись, да и слЪзай. 


Серега. 
Не сл$зу. 
Демент!й. 
Говорятъ, не трону. 
Степка. 


Не тронетъ. (Серега робко высовываетъ голову съ печи и опять прячетъ). 


Дементий. 


Полно, ступай! Я сказку сказывать буду. (Ложится на 
лавку; Степка садится у него въ головахъ). Вотъ, братцы, въ н$кото- 
ромъ царствЪ, не въ нашемъ государствЪ, жилъ былъ 
царь. А у этого царя было три дочери: одна глухая, другая 
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нфмая, третья безрукая. Только вотъ царь и говорить 
своимъ дочерямъ: „дочери мои милыя, изъ разныхъ зе- 
мель короли ко мнЪ понафзжають“... (прислушивается). Что 
это, словно-бы воетъ кто? Ужли вЪтеръ! Тетушка Ма- 
трена, труба-то у васъ закрыта-ли? 

Матрена. 


Какъ же, закрывала давеча. Энтотъ озорникъ-то не 
открылъ-ли? 
Дементий. 


Серега, ты трубу не открылъ-ли? 
Серега. 
Открылъ. 
Матрена. 


Ахъ ты, песъ экой! Вотъ баловень-то зародился. За- 
крой сейчастъ! (Серега, молча, исполняеть приказан!). 


Дементий. 


Нечего ему дФлать-то, воть онъ и балуется. Степка, 
давай выкинемъ его въ сугробъ, пушай его волки растер- 
заютъ на части. Что его, сорванца, жал$ть-то! 


Серега. 


Выкинулъ одинъ такой-то! 


Дементий. 
Что?! Ты у насъ молчи лучше, насъ вЪдь здЪсь двое. 
ВЪдь мы съ нимъ сладимъ, Степа? 
Степка. 
Сладимъ. 
Дементий. 


Значитъ, тебЪ, востроносому, супротивъ насъ ничего 
не подфлать. „Ну вотъ“, говоритъ, „изъ разныхъ земель ко- 
роли понафзжаютъ“... 


Степка. 


А ты лучше про вфдьму разскажи. 
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Дементий. 


Про кеивскую? Изволь. (Серега сползаеть съ печи). Да ступай, 
миляга, слушай. 


Серега. 
Прибьешь? 
Дементий. 
Не трону. 
Серега. 
Побожись. 
Демент!й. 


Сейчасъ умереть, не трону. 


Серега. 


НЪть, ты скажи: провалиться мнЪ на этомъ мЪстф. 


Дементий. 


Провалиться мн на этомъ м$стЪ! (Серега робко сльзаеть 
съ печи и подходить къ Дементью). Я вишь какой челов5къ: ска- 
залъ на трону,—и кончено! И никому, значитъ, не поз- 
волю тебя обиждать. Садись на меня теперича хошь вер- 
хомъ, и то ничего. Ты вЪфдь озорничать не будешь? 


Серега. 
Не буду. 


Дементий. 


Ну, значитъ, ты милой человфкъ, а милыхъ людей я 
оченно люблю. И будемъ мы съ тобой жить, пока Богъ 
грЗхамъ нашимъ терпитъ. Садись на меня верхомъ. (Серега 
робко садится, думая, не обманываетъ-ли его Демент!й). Хошь, я тебя те- 
перича въ Москву свезу, али въ Питеръ, куда хошь— 
мнЪ все равно. (Качаеть Серегу). Жизнь, тетушка Матрена, 
малолЪтнимъ-то! Хошь бы денечекъ по ихнему-то пожилъ. 
Ничего это они не чувствуютъ, какъ должно... Вотъ хоть- 
бы теперича Серега. Ну, что ты, постр$лъ понимать мо- 
жешь? Что ты можешь чувствовать? Какая такая твоя 
должность? 

Матрена. 


Должность его извЪстная: всталъь ни св$тъ-ни заря, 
не умымши, Богу не помолимши— шасть изъ избы, да и 
мается день-то денской нёвЪсть гдЪ. 
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Степка. 


Что-жъ ты про вдьму-то? 


Дементий. 


Не токма что тебф про вфдьму, а какъ я тебя за 
твою добродЪтель оченно люблю, потому ты парнишко 
смирной, я тебЪ къ Святой пару голубей достану. 


Серега. 
И мнЪ! 


Дементий. 


ТебЪ, братъ, нё за что. А можетъ, мы тебя къ Свя- 
той-то въ солдаты отдадимъ. (Серега смотрить на него вопросительно). 
Что глядишь-то? Это вЪ$рно! Свяжемъ, значитъ, свеземъ 
къ становому: вотъ, скажемъ, ваше благороде, Серега у 
насъ оченно балуется, прикажите ему лобъ забрить. (Степка 
смется). А Степк пару голубей предоставлю... Синицъ съ 
нимъ пойдемъ ловить. Синицъ много въ т$-поры пона- 
летитъ. 

Серега (сквозь слезы). 


А я баловать не буду. 


Дементий. 


Коли ежели не будешь, значить и мы съ тобой бу- 
демъ компаню водить, а то въ солдаты. 


Матрена. 


Ты самъ, посмотрю я на тебя, ровно махонькой—го- 
родитъ нёвЪсть что. 


Дементий. 


Больно ужъ ребятъ-то, тетушка Матрена, люблю, по- 
тому они очень смБ5шные. 


Степка. 


А вонъ дьячковы дфти лфтось воронье гнфздо раз- 
зорили. 
Дементий. 


Потому, они кутейники. Нешто они могутъ понимать? 
А вы, ребята, гнЪзда не трогай. ГрЪхъ велиюй, ежели кто 
гнфздо раззоритъ. Коли найдешь гнфздо съ яичками—не 
тронь, пущай выводитъ. А кутейники эти, вЪстимо, голод- 
ные: они не токма яица—они и голубей лопаютъ. 
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Матрена. 


Тьфу! какъ это имъ въ душу-то лЪзетъ! 


Дементий. 
Жрать хочется! 


Матрена. 


Да вЪдь голуби-то непоказанное? 


Дементий. 


Мало-ли что непоказанное! А вы, ребята, коли ежели 
мн прятели, — коли кто примфтиль гнфздышко: сейчасъ 
покажи мнЪ. (Молчане). А вотъ, братцы, Богъ дастъ, полая 
вода придетъ, рыбу пойдемъ ловить. Какъ занятно! 


Матрена. 


Ну, этимъ рыбакамъ-то спать пора. Снуютъ, снуютъ 
день-то деньской, умаются. 


Дементий. 


Что-жъ скажи, ребята: за нами дФло не станетъ, мы 
и спать можемъ. (Встаеть и почесывается). Погода, значитъ, са- 
мого-то задержала... Оченно ужь вьюга-то. Теперешнее 
дфло, какъ разъ съ дороги собьешься. БЪ$да, тетушка 
Матрена, объ эту пору въ дорогЪ! Не приведи-то Господи! 
Стужа! Глазыньки тебЪ это всЪ залБпитъ, борода обмерз- 
неть, злой сдфлаешься, животину бъешь, ровно-бы она 
причинна! Все это, значитъ, Божья власть, а ты въ ту-пору 
ничего этого чувствовать не можешь, потому сердце въ 
тебЪ больно раскипится. (Потягивается). 


Матрена. 


Хозяина-то дома н$Ътъ, словно бы и страшно одной-то. 


Демент!й. 


Точно что одной-то жутко. 


Матрена. 


Да мнЪ нонЪ цфлый день что-то не по себЪ, ровно бы 
я что потеряла, аль такъ душенька ноетъ. (Сь улицы въ окно 


слышится стукъ). 
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Дементий. 
Не самъ-ли? 


Матрена. 


Кому-жъ, опричь его. (Выходить изъ избы). 


Демент!й (кь ребятамъ). 


А вы что-жъ не ложитесь? У меня спать чтобы, а то 
въдь я сердитый, наказывать стану. 


ЯВЛЕШЕ [М.. 


ТЪ-же и Вавиловна. 


Вавиловна. 


Пустите, православные, душу на покаян{е. (Садится въ 
изнеможении на лавку). 


Дементий. 


Ишь ты, какъ тебя занесло-то! Въ самую мятель-то 
ты, значитъ, и попала... 


Вавиловна. 


Охъ, батюшки мои!.., 


Дементий. 


Ты ноги не ознобила-ли? 


Вавиловна. 


Моченьки моей нЪтъ. 


Матрена. 
Разд$нься, голубка. (Помогает ей раздьться). Ишь ты, на тебЪ 
одного снЪгу-то пудовъ пять будетъ. 
Вавиловна. 
Не чаяла я ужь живой-то быть; думала, помру, въ 
чистомъ полЪ, не замоливши грфховъ своихъ. 
Дементий. 


Что хитраго помереть въ экую стужу! Въ экую 
стужу и мужику только въ пору, а ужь вашей сестрЪ гдЪф. 
Ты теперича на печь ступай. 
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Вавиловна. 


Ноженьки-то въ снЪфгу-то вязнутъ, идти-то неспособно, 
а тороплюсь посп$ть засвЪ$тло. 


Дементий. 


А ты далеча-ли пробираешься-то? 


Вавиловна. 


Въ Москву, батюшка. Сыночекъ у меня въ МосквЪ 
живетъ. 


Дементий. 


По какой части? 
Вавиловна. 

По пачпорту ходилъ, а теперича приписался. 
Дементий. 


А вы господсюе были? 


Вавиловна. 


Господсюе, батюшка, господсюе. 


Дементий. 
Чьихъ? 


Вавиловна. 


Семенъ Иваныча Батурина. (Продолжительное молчанг). 


Дементий. 
Отьъ господъ-то отошли теперича? 

Вавиловна. 
Слободные, батюшка. 


Дементий. 


ВъЪдь тебЪ, баушка, чай все равно: ты старый чело- 
вЪкъ. ВЪдь тебЪ годовъ, чай, много? 


Вавиловна. 


Много, батюшка. 
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Дементий. 


Ты французское-то раззореше помнишь-ли? 


Вавиловна. 


Помню, голубчикъ, все помню. Въ т$-поры, какъ ему 
придти-то, французу-то, на небЪ все столбы ходили. Небо 
это загорится, и пойдутъ столбы, и пойдутъ столбы. Ду- 
мали тогда, къ мору, анъ ждемъ-пождемъ —онъ и при- 
шолъ и двфнадцать языковъ съ собою привелъ. 


Дементий. 


ДвЪнадцать языковъ-—это ты вЪрно. Видимо-неви- 
димо, говорятъ, ихъ привалило тогда. ДЪдушка намъ ска- 
зывалъ. 

Вавиловна. 


Въ т5-поры нашь энераль кресты свои, медали всЪ 
понавЪсилъ, да ночью, съ Васильемъ фалеторомъ на войну 
и уБхалъ. 


Матрена. 
На стражене? 


Вавиловна. 


Да, матушка. Прощайте, говоритъ, православные, Фду 
я проливать свою энеральскую кровь. И могилку батюшкЪ 
велБлъ себЪ выкопать у церкви. Да Богъ его помиловалъ, 
голубчика, опять къ намъ прФхалъ. Какъ это у францу- 
зовъ землю эту ихнюю подъ нашего царя подвели, въ 
нашу вЪру правую ихъ всфхъ перегнали—онъ и пр!Бхалъ, 
и помню это, н5мца съ собой привезъ; барчатъ онъ тогда, 
сказывали, на разные языки обучалъ по-ихнему. 


Демент!йЙ (потягиваясь). 


Ишь ты, старинные-то люди, тетушка Матрена, все 
знаютъ! Ну, прощайте. Ты, бабушка на печь бы шла. 
(Хочетъ идти. Съ улицы слышится невнятный разговоръ; всф прислушиваются). 
Что это, тетушка, словно какъ самъ пр!Бхалъ. (Молчаню). 
Да, онъ и есты Его рЪФчи-то. Что за причина! (Разговоръ 
становится внятнЪе).— Да тутъ, въ АлешинЪ“.—„Да какъ-же ты 
прозЪвалъ?“— „Надо бы бЪжать“.— „Въ экую вьюгу много- 
ли набЪжишь, зги Божьей не видать“. (Всь въ недоумьни; Дементй 


смотрить на Матрену вопросительно). Отпирай, ступай! (Матрена бЪжить и 
возвращается съ Потапомъ). 
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ЯВЛЕНИЕ У. 
Т$-же и Потапъ, окоченфвиий отъ холода. 
Матрена. 
Чтой-то, батюшка! 


Потапъ. 
Божеское попущен?е. 


Дементий. 


Что ты, Потапъ Митричъ? 


Потапъ. 
Ограбили! 
Дементий. 
Какъ ограбили! 
Потапъ. 
Лошадь угнали!! 
Дементий. 


Что ты! 


Матрена (воетъ). 


Ай, батюшки! Ч$мъ мы Бога прогнфвали? За что на 
насъ экое: наказан!е!... 


Потапъ. 


Раззорили меня, съ малыми дЪтьми раззорили! Взяться 
теперь нечфмъ. Словно и свЪтъ Божй мнЪ все одно, хошь 
руки на себя накладай. (Обратившись къ образу). Батюшка; Царь 
милостивый! Твоя воля, Твой предфлъ, Отець нашъ не- 
бесный! (Плачеть. Легче бы хворость какую лютую выхво- 
ралъ, ничЪмъ это дЪло. Ахъ ты, Господи! 


Матрена. 
Чуяла моя душенька, что быть нехорошему. ЦЪФлый-то 
денечекъ нон$ не спалось мнЪ, не Ълось... 
Дементий. 
Да какъ-же, братецъ, кое мЪсто угнали-то? Можетъ, 


еще мы на сл$дъ попадемъ... 
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Потапъ. 


ГдЪ попасть, гдЪ попасть! Не на то ворують лижме 
ЛЮДИ... 
Вавиловна. 


Кабы маленько я не поспфла, и меня бы ограбили. 


Дементий. 


Постой, баушка, что съ тебя взять! Что-жъ длать, 
Потапь Митричъ? 


Потапъ. 


Что дЪлать'.. Ложись да умирай! 


Дементий. 


ЗачЪмь умирать, умирать не слЪдъ. Да какъ дЪло-то 
было? 
Потапъ. 


Прозябъ я оченно, погода-то больно завернула, да въ 
АлешинЪ въ кабакъ и заворотилъ; отъ кабака-то и угнали. 
ЦЗловальникъ сказывалъ, что двое какихъ-то сидФло. 
Одинъ, говоритъ, кривой, а другой рыжй такой. Опричь 
ихъ, говоритъ, некому. 


Матрена. 


Батюшки!..Касатики!.. Выньте изъ меня мою душеньку!... 
Они здфсь были... (Ребятишки просыпаются и смотрять въ недоумнй). 


Дементий. 
Кто? 


Матрена. 


Воры-то, воры-то! И лошадь-то наша у насъ на дворЪ 
была!... Давя, какъ теб съ ребятами-то придти, я ихь 
только что спустила. Ой, смертушка моя! 


Дементий. 


Это двое-то выЪхали? 


Матрена. 


Они, они самые. Кривой одинъ. 
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Дементий. 


Ну такъ, Потапъ Митричъ, не сумлЪвайся. Они ночью 
по экой погодЪ далеча не уфдутъ. Вотъ погода переста- 
нетъ мы ихъ нагонимъ. 


Потапъ. 


Какъ-же тебЪ не въ догадъ? Ужли ты нашей лошади 
не знаешь? 


Матрена. 


Не въ догадъ, батюшка, не въ догадъ! ВсЪ глазынки 
залЪпило... (Воеть). 


Потапъ (кь дьтямъ). 


Вотъ, ребятушки, лошадь нашу угнали. Пропашйй я 
теперича съ вами человЪкъ! (Плачеть и опускаетъ голову на столъ). 
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ПОСТОЯЛЫЙ ДВОРЪ. 


СЦЕНЫ ИЗЪ НАРОДНАГО БЫТА. 


ДЪЙСТВУЮШИЯ ЛИЦА: 


Романъ Игнатьевичъ, содержатель постоялаго двора. 
Алена, кухарка. 


Евсюха 
Пашка 

ИЗВОЗЧИКи. 
Никита 
Бубенъ 
Странни ца. 
Странникъ. 


На сценф большая деревенская изба: въ углу столъ; по стБнамъ лавки; налЪво 
изразцовая печь. 


ЯВЛЕШЕ 1. 


Кух арка (собираетъ со стола). 


НЪть хуже народу этихъ ямщиковъ! Насорятъ, на- 
дрызгаютъ!.. тьфу!.. 


Евсюха (входя). 


Благодаримъ покорно, Алена Митривна, за хлЪбъ за 
Соль. 
Кухарка. 


Ну, за щи съ квасомъ! Проваливай! Моченьки моей 
нфть съ вашимъ братомъ. 
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Евсюха (подпоясываясь). 


Точно что оно теперича вамъ трудно: народу много 
идетъ. 
Кухарка. 


Такъ валомъ и валитъ. Барыня-то вышла? 


Евсюха. 
Срядились. Съ полчаса ужь въ тарантасф сидитъ, 
ругается. Прощенья просимъ! 
Кухарка. 


Что-жъ, на дорожку-то? 


Евсюха. 


Да Богъ ее знаетъ, Алена Дмитривна, пить-ли?.. Ну, 
пожалуйте... веселЪй Ъхать будетъ... 


Кухарка наливаетъ стаканъ водки и подаетъ. 
Евсюха. 


Терпфть вЪдь я его не могу... этого вина!.. Съ на- 
ступающимъ! (Пьеть). 
Кухарка. 


И васъ также. Кушайте на здоровье. Дай Богъ благо- 
получно. 
Евсюха. 


Благодаримъ покорно. (Уходить). 


ЯВЛЕШЕ Ц. 


`@ транница (отворяя дверь). 


Пущаютъ, матушка, странныхъ? 


Кухарка. 


Отчего-жъ не пущать, у насъ всфхь пущають: по- 
стоялый дворъ на то. 


Странница. 


Бфдная я, матушка, неимущая, Христовымъ име- 
немъ иду. 
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Кухарка. 
Войди, раба Божья, милости просимъ. Въ пустынь? 


Странница. 


Въ пустынь, голубушка. 


Кухарка. 
Къ угоднику? 


Странница. 


Къ угоднику, матушка. 
Кухарка. 


Много къ ему, батюшк$, народу идетъ. Какъ же ты, 
матушка, по обфщанью? 


Странница. 


По обЪщанью, сестрица. Слышала, голубушка, я во 
снЪ звукъ трубный. 


Кухарка. 


АЙ, матушка!.. Чего сподобилась! Разскажи, голубка... 
Ты, можетъ, потребляешь этого-тО (показываеть на водку). Под- 
несу... 


в ранница (стыдливо). 


Не брезгую м!рскимъ даянемъ. Коли ваша милость 
будетъ. 


Кухарка. 


Стыда тутъ нфтъ, матушка. Вамъ безъ этого нельзя— 
ходите. 


Странница. 


Много мы ходимъ, матушка, круглый годъ, почитай, 
ХОДИМЪ. (Пьеть). Благодарю покорно, матушка, пошли вамъ 
Господи на вашу долю. 


Кухарка. 
Какь же ты сонъ-то, красавица, видфла? 
Странница. 


А это ночевала я въ кель у матушки у Иллари, и 
все она разсказывала мнф про божественное, и какъ все 
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насчетъь жизни, и что, напримЪфръ, какъ жить мы должны. 
И такой на меня, раба Божья, глубок сонъ нашелъ — 
такъ сидфмши и уснула. Вижу, будто, я въ пространной 
пещерЪ, и вся она, будто, позлащенная, а на полу все 
камен!е самоцвЪ$тное... И иду, будто, я по этой пещерЪ, 
а за мной старцы, все, будто, старцы. И говоритъ мнЪ 
одинъ старецъ: „почто ты“, говоритъ, „странная, пришла 
въ нашу обитель?“ Хотфла я, будто бы, руками-то вотъ 
такъ... (дБлаеть жесть руками) И СЛЫШУ, голубка, звукъ труб- 
ный... Тутъ я и проснулась. 


Кухарка. 


А воть мы въ мру-то никогда такихъ сновъ не 
видимъЪ. 
Странница. 


Это, сестрица, отъ жизни. 


Кухарка. 


Н5ть ужъ, матушка, Богъ знаетьъ—отчего. Моей ста- 
рой хозяйкЪ,—я у купцовъ прежде жила, —то-ли не жисть 
была, а все, бывало, во снф видитъ, что будто ее р5жутъ, 
да будто ее топятъ... Тавя страсти все снились, не дай 
Богъ никому. 

Странница. 


А ты по купечеству прежде жила? 
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Кухарка. 


Я все по купечеству. Какъ хозяина въ некрута сдали, 
такъ и пошла по этой части. Сперва наперво у аптекаря 
два года жила, у армянина невступно годъ жила, а тамъ 
и пошла все по купцамъ. 


Странница. 

У купцовъ житье хорошее. 

Кухарка. 

На что лучше: первый сорть житье! МнЪ, по моему 
характеру, только и жить у купцовъ: женщина я набало- 
ванная, кусокъь люблю хорошИй, чай мнЪ чтобы безпре- 
мЪнно, ну, а по купечеству насчеть этого слободно. 

Странница. 
И нашу сестру они странную любятъ. 
Кухарка. 


Любятъ. У насъ, бывало, у Павла МатвЪича, отъ вашей 
сестры, да отъ нищей брати отбою нЪтъ. 


Странница. 


Для души спасенья это, матушка, хорошо. 


Кухарка. 
Со всего свЪта ходили, грЪхи его замаливали. 
Странница. 
А померъ ужъ? 
Кухарка. 


Пора помереть! Годовъ пятнадцать безъ рукъ, безъ 
ногь сидфлъ, травами его отпаивали. 


Странница. 


Отчего же это онъ, голубушка? 


Кухарка. 


Господь его вЪдаетъ. 
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Странница. 
И дБтки были? 
Кухарка. 


Какже, матушка, три дочки; всЪ на моихъ глазахъ 
повыросли; и сынокъ быль, Митри Павлычъ... женить 
ужъ хотБли, да не продлилъ Богъ его в$ку: пропалъ 
бёзъ-вЪсти. 


Странница. 
Безъ-вЪсти?! 
Кухарка. 


Да, матушка. Пофхаль на ярманку, да тамъ и остался. 
Болышя деньги старикъ-то давалъ, кто отыщетъ — не на- 
шли, ровно въ воду канулъ. 


Странница. 
Убили, должно. 
Кухарка. 


Убили, матушка, убили. Шесть недфль онъ опосля, 
голубчикъ, къ намъ ходиль. Какъ, бывало, ночь, такъ 
онъ весь домъ и обойдетъ. Что страху-то было! А то это, 
вздумается ему когда, возьметъ да свфчи по всему дому 
зажжетъ. 


Странница. 
Это, сестрица, душенька его приходила. 
Кухарка. 
Да ужь изв$стно. 
Странница. 


По родителямъ тосковала. А живъ у тебя хозяинъ-то? 


Кухарка. 


Господь его вфдаетъ. Какъ тогда ихъ угнали на Кап- 
казъ, такъ и слуховъ объ емъ нЪтъ... должно, къ австрия- 
камъ попалъ. 


Странница. 
Жалко, поди? 
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Кухарка. 


По первоначалу-то жалко было, а теперя ничего. За 
вЪфру правую пущай кровь свою проливаетъ. 


Странница. 


Такъ, такъ, матушка. 


ЯВЛЕШЕ Ш. 


Романъ Игнатьевичъ, нБсколько извозчиковъ и 
странникъ. 


Никита. 
Народу много идетъ къ празднику-то. 


Романъ. 


Много! А ты, старецъ, тоже къ угоднику? 


Странникъ. 
Къ угоднику. 
Романъ. 
Издалеча? 
Странникъ. 


Дальнй. Въ первой отъ роду въ вашихъ м$стахъ. 
Въ КевЪ былъ, у Соловецкихъ Чудотворцевъ два раза 
сподобился, по окянъ-рЪФкЪ плавалъ. 


Пашка. 


А людо$довъ ты видалъ-ли? Говорятъ, въ той сторонф 
людофды живутьъ. 


Странница. 


Какъ ихъ не видать!--Я видЪла. 


Пашка. 


Что же; они, тетушка, одноглазые? 


Странникъ. 
Одноглазые. 
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Пашка. 


За что же они людей-то жрутъ? Али ты, можеть, 
врешь? 
Странница. 


Что-жъ намъ врать, мрской человЪкъ, врать намъ 
нечего. И въ книжкахъ есть этому описане: коли ты 
грамотный — въ книжкахь прочитай. Потому какъ они 
одноглазые и по ихнему закону все можно. 


Никита. 


Привелъ бы Богъ пораньше уФхать: балуютъ у насъ 
по дорог$-то. 
Романъ. 


Шалятъ. Дорога у насъ бойкая, баловства много. А 
ежели въ сумерки, мимо Жукова оврага и не $зди — 
обчистятъ, потому мМЪсто оченно глухое. Намедни туда 
все село ворошили смотрЪть: одного за убивство нака- 
зывали — въ семи душахь повинился... Начальству сталъ 
въ ноги кланяться — не помиловали, наказанье великое 
было. 

Никита. 

За что миловать! 


Романъ. 
Потому кровь христанскую проливалъ, а въдь она, 


извфстно, кровь-то христанская, вошетъ. 
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Никита. 


Вошетъ! Ежели душу загубилъ,—конечно!.. 


Бубенъ. 


НЪть, меня Богъ миловалъ; годовъ пятнадцать Ъзжу, 
на лихаго человЪ$ка не натыкался. Въ запрошломъ году 
только въ кабакЪ у меня, у пьянаго, полушубокъ украли, 
а то ничего. 

Романъ. 


Это по нашей дорогЪ часто. 


Пашка. 


И какь можно, братцы, убить человЪка? За что? 
Кажись, какъ бы на меня кто наскочилъ — въ клочки бы 
я изорвалъ. 

Никита. 


Въ избЪ-то говорить не страшно, а въ л5су попа- 
дется—въ ногахъ наваляешься. 


Пашка. 
Я-то? 

Никита. 
Ты-то!.. 

Пашка. 


Зачфмъ баловать! Я человЪкъ смирный, животину не 
бью, а за свою душу до смерти ушибу. 


Романъ. 


Полно, Павлуха, батвить-то! Лихой человЪкъ на то 
пошелъ... разбойникъ вфдь онъ — въ лфсу со звфремъ 
живетъ, звфря не боится; можетъ кажинную ночь руки 
кровянитъ,—что ты можешь такому человЪку? 


Бубенъ. 
Ничего не подфлаешь! 
Никита. 


Безъ году недфлю въ извозчикахъ-то Фздитъ, да раз- 
говариваеть! Я всю Расею произошелъ, болыпую-то до- 
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рогу знаю. Зря говорить нечего! Звфря лютаго, кажись, 
такъ не успужаешься, какъ разбойника! Замретъ твоя 
душа, охолодаешь весь... не дай Богъ никому! 


Бубенъ. 


А тебЪ трафилось? (Кухарка ставить на столь ужинъ). 


Кухарка. 


Ну, господа честные, пожалуйте. Садись, матушка... 
Садись, старичекъ почтенный... Прятнаго вамъ апекиту. 


(Вс садятся за столь). 
Никита. 


Я вотъ буду сказывать, а ты слушай: каковы эти 
люди есть. 


Кухарка (садясь рядомъ съ Никитой). 


Сказывай, батюшка, сказывай. Люблю я старинныхъ- 
то людей слушать. 


Никита. 


Въ Озеркахъ, у насъ, у покойника у д$душки, станщя 
была. МнЪ тогда годовъ двадцать было. Ночью, какъ те- 
перь помню, подъ самое подъ Воздвиженье, пришелъ къ 
намъ на дворъ тарантасъ съ купцомъ на сдаточныхъ. Моя 
череда была. Смерть Фхать не хотца. Я купцу-то и говорю, 
„переночуйте“, говорю, „ваша милость: оченно темно, 
овраги у насъ тутъ, въ тарантасЪ ФЪхать неспособно“. — 
„Н®ть“, говоритъ, „я и такъ на ярманк$ замфшкался... 
Трогай! Господи, благослови!“ Съфхали мы со двора-то— 
зги Божьей не видать!—„Ваше степенство“, говорю: „воля 
милости вашей, а Фхать намъ страшно, обождемъ до 


свфту“.—,„Ступай, ступай“, говоритъ. Верстъ пять про- 
Ъхали — ничего. Какъ въ $хали въ Легковск!й лЪсъ, и купецъ 
мой испужался. — „Не заплутайся“, говоритъ, „темно“. — 


„Богъ милостивъ“, говорю, „коли пофхали, надо ФЪхать“. 
ЪБдемъ мы лБсомъ-то, смотрю, ровно-бы огонекъ пока- 
зался, такъ махонькой.... 


Бубенъ. 
Волкъ? 
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Никита. 


Погоди!— „Ваше степенство“, говорю, „вы ничего не 


видите?“— „НЪтъ“, говоритъ, „а что?“— „Огонекъ“, го- 
ворю, „въ лБсу показался... сумнительно мн оченно“.— 
„Что-жъ ты“, говоритъ, „сумлЪваешься?“— „Да такъ“, го- 


ворю, „не лихой-ли человЪкъ насъ съ тобой дожидается? “—- 
„Сотвори“, говоритъ „молитву“. Творю это я молитву, а 
огонекъ этотъ опять.—„Видфлъ“, говоритъ, „братецъ, и я“. 


Кухарка. 
Это купецъ-то? 


Никита. 


Купецъ-то.—,„Душу свою“, говорю, „намъ-бы здЪсь 
не оставить“. — „Что ты“, говоритъ, „дуракъ, меня пу- 
жаешь? Кому наша душа нужна!..“ — „Садись“, говорю, 
„сударь, со мной на козлы—не такъ жутко будетъ“. СЪль 
онъ со мной рядомъ, а самъ ровно-бы вотъ листь тря- 
сется.—„Чего-же вы такъ, ваша милость“, говорю: „робЪть 
намъ нёчего! Коли ежели что—насъ двое“. А у самаго, 
братецъ мой, духь захватило, руки отымаются. 


Пашка. 


Тетушка Алена, плесни еще щецъ-то. Щи-то нонЪ у 
тебя жирныя, облопаешься. (Кухарка поспфшно наливаеть щей и са- 
дится). 

Никита. 


Бхали, мы Ъхали,—слышу: съ правой стороны ровно- 
бы окрикнуль кто. Такъ у меня подъ сердце и подка- 
тило! Я кь купцу: „ваше степенство“, говорю „мы про- 
пали!“— „Что ты“, говоритъ, „милый человЪкъ!“— „ВЪрно“, 
говор... Подобралъ возжи, да и думаю: всю тройку за- 
рЪжу, а въ руки не дамся. Только хот$лъ кнутомъ-то... 
Стой!.. Двое повисли на пристяжныхъ, да такъ всю тройку 
и осадили, а одинъ подошелъ къ тарантасу: „аль больно 
скоро нужно?“ говоритъ.—„Скоро“, говорю.—„Съ ярманки, 
что-ли?“ — „Каке вы таке люди есть“, говорю, „коли вамъ 
требуется?“ — „А далеча-ли вамъ Ъхать-то?“— „Далеча“.— 
„Мы говоритъ, къ вамъ на устрфть вышли... место здЪсь 
больно глухое...“ А купець мой и языкомъ владфть пере- 
сталъ. 


Бубенъ. 
Оробзль! 
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Романъ. 


Какъ, батюшка, не оробЪтьоробЪещь. Ну!.. 


Никита. 


Только, братецъ мой, смотрю: лфвую пристяжную 
ужъ отпрягли. Выскочиль я изъ тарантаса-то, да хотЪлъ 
за лошадь-то уцфпиться, какъ онъ меня хлясь.. (Кухарка 


взвизгиваетъ, какъ будто ее самое ударили). 


Никита. 


Такъ я и покатился!.. Въ глазахь огни пошли... Слышу: 
и купець мой застоналъ, и такъ этотъ купець застональ— 
нутренная моя вся поворотилась... а опосля ужь ничего 
и не помню. 


Пашка. 


Ч$мъ же онъ тебя съЪздилъ-то —струментомъ какимъ, 
аль такъ? 


Никита. 


Надо полагать, закладкой. 


Бубенъ. 


Закладкой—бЪФда! Меня разъ въ МосквЪ на стфнкЪ 
закладкой тоже приложилъ, такъ я годъ въ больниц$ вы- 
лежалъ, кажиный день помирать изготовлялся, насилу от- 


дыхалъ. (ВсЬ встали изъ-за стола. Странникъ ложится на полу). 


Кухарка. 


Какъ же ты, батюшка, очнулся-то? 


Никита. 


Очнулся-то я въ лЪсу, съ дороги-то они насъ въ лБсъ 
сволокли. Утренничкомъ меня прохватило, ровно бы ма- 
ленько я и очувствовался. Хочу головушку поднять—мо- 
ченьки моей н$ту. Сталь купца обзывать: „господинъ 
купець, господинъ купець!“ А купецъ мой ничуть. До- 
ползъ я къ нему, а ужь онъ Богу душу отдалъь и лица 
на немъ распознать нельзя. (Кухарка утираеть слезы). Ну, думаю, 
и мнЪ, должно, въ дремучемъ лЪсу помирать надо; въ 
останный разъ хошь Богу помолюсь за родителевъ. 
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Уц$Бпился за дерево, всталъ, да опять, ровно снопъ, уда- 
рился. Въ полдни кое-какъ выползъ на дорогу-то; гляжу: 
тарантасъ мой въ канаву спихнули и кожу съ его всю 
ободрали... 

Романъ. 


А домой какъ ты попалъ, батюшка? 


Никита. 


Профзжй одинъ баринъ доставилъ. 


Бубенъ (взглянувъ въ окно). 
Ужь и туча-же, братцы, какая лютая заходить! Без- 
премфнно гроза будетъ. 
Пашка (разстилая по полу армякъ). 


А и, братцы, эта гроза! Насъ однова въ лЪсу застала, 
дрова мы рубили.... страсть! Какъ ударила молонья въ 
сосну, воть надо быть зубомъ дерево-то перекусила. 

Бубенъ. 


Потому стрЪла у ей оченно тонкая....у молоньи-то!.. 
И никуда ты отъ ей не уйдешь. И ежели тебЪ отъ грозы 
помереть нужно, такъ ты отъ грозы и помрешь. 
Романъ. 


Помереть, голубчикъ, отъ всего можно. 


Бубенъ. 


Это точно, что... какъ не помереть. 


Странница. 


Завсегда къ этому готовиться надо. 


Ся ранникъ (сквозь сонъ). 


Въ помышлени держать. 


Бу [6] енуЪ (значительно). 
ВЪрно. 


Странникъ. 


Ходимъ мы по разнымъ м$стамъ, а не знаемъ, гдЪ 
наша смерть будетъ. 
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Пашка (зъвая). 


ГдЪ ни на есть, тетушка, а ужь помрешь, помяни 
ты мое слово. (Раздается ударъ грома; вс крестятся). ЛЪшему-то те- 
перича смерть! (Молчаню). 


Бубенъ. 
А что? 


Пашка. 


Оченно онъ грозы боится. Ужъ теперь онъ подъ де- 
ревомъ жмется. 


Бубенъ (ложится на полъ). 
Не любитъ. 


Пашка. 


Она его теперича по лФсу-то гоняетъ. Ты, тетушка, 
лЪшихъ-то видала-ли? 


Странница. 


ГдЪ ихъ, батюшка, видЪТЬ. 


Пашка. 


Мы разъ видфли: одна ноздря у него, а спины нЪту. 


Романъ. 


Полно врать-то, дурацкой твой разумъ! 


Пашка. 


Сейчасъ умереть, Романъ Игнатьичъ, кого хошь спроси. 
Онъ только показывается не всякому, а кого ежели оченно 


любитъ. 
Никита. 


Что-жъ, ребята, я запрягать пойду. 


Бубенъ. 
Съ Богомъ. 

Никита. 
А вы утромъ? 

Пашка. 
Мы чфмъ-св$тъ. 

Никита. 


За хлЪбъ за соль... 
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Романъ. 


Ступай, справляйся. 


Странница. 


Съ меня, хозяинъ, съ неимущей, что положите? 


Романъ. 


Что съ тебя класть? Класть съ тебя нечего. Богу за 
насъ помолись. 


Странница. 


Спаси тебя, Господи, рабъ Божий. 


Романъ. 


Ну, ребята, спать чтобы у меня крЪпче... 


Пашка. 


На счетъ этого, Романъ Игнатьичъ, не сумлЪвайся, 
вплоть до пфтуховъ проспимъ. Спать нашему брату оченно 
въ пользу. 
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НА ПОЧТОВОЙ СТАНЩШИ. 


НОЧЬЮ. 


— Ямщики! Эй, ямщики! Тарантасъ подъФхалъ... 

—- Вставай... чья череда-то? 

— Микиткина... 

— Микитка!.. Слышь!.. Микитка, гладй чортъ! та- 
рантасъ подъ$халъ... 

— Сичасы.. 

— Да какъ-же ты теперича пофдешь-то? 

— А что? 

—- Ночью-то?!.. 

— Ну? 

— Такъ что-же? 

— По. косогорамъ-то? 

— Такъ тарантасъ-то вляпаешы.. 

— Вляпаешь! Пятнадцать годовъ $зжу, да вляпаешы... 

—— Ваше благороде! Тутъ у насъ на 7-й верстЪ къ 
Озерецкому-то косогоры, такъ вотъ отъ поштоваго епар- 
таменту обозначено, чтобъ сумлБн!я не было... 

— Помилуйте, ваше благороде, я пятналцать годовъ 


Ъзжу... 

— Онъ-тЪ въ загривокъ-то накладетьъ... 

— Наклалъ!.. Мазали чтолича? 

— Смазано!.. 

— Извольте садиться, ваше благороде! Эхъ вы, го- 
лубчики!.. 


— Смотри осторожнЪе... 

— Помилуйте, сударь, я пятнадцать годовъ Ъзжу. 
Ямщики, извЪфстно, со смотрителемъ за одно... Смотри- 
телю только-бы самовары наставлять, пользоваться... 
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— Тпру!. 

—^ Что? 

— Воть этотъ самый косогоръ-то и есть. 

— ОсторожнЪй! 

— Помилуйте, сударь, я пятнадцать годовъ $зжу. Не 
извольте сумлЪваться... 

— Смотри! 

— Точно что оно, опосля дождя, тутъ жидко... 

— Держи!.. 

— Господи, ужли въ пятнадцать-то годовъ дороги 
не знаю... 


(Тарантасъ падаетъ). 


— Что-жъ, ты, чортъ тебя возыми!.. 
— Поди-жъ ты! Кажинный разъ на этомъ мЪстф... 
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